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I
514 NUMARALI BILET

Versailles Lisesi’nde matematik ogretmenligi yapan Bay
Gerbois, 8 Aralik giinii bir eskici diikkaninda maun
agacindan  yapilmis  bir yazi  masas1  gordil.
Cekmeceleriyle ve pratik kullanimiyla ilgisini ¢eken bu
masa ¢ok hosuna gitti.

“Tam Suzanne’in yas giiniine gore bir hediye,” diye
gecirdi aklindan.

Zar zor gecinecek kadar bir aylik aldigr i¢in kizini nasil
sevindirebilecegini diistinlip durmaktaydi. Bay Gerbois
lic asag1 bes yukar1 pazarlik ettikten sonra, altmis bes
frank vererek masayi satin aldi.

Evinin adresini verecegi sirada geng ve sik giyimli bir
adamin onca esyayr karistirdiktan sonra, yazi masasini
eskiciye gostererek, “Kaca?” diye sorduguna tanik oldu.
“Satild1,” diye cevap verdi eskici.

“Yaa! Galiba su beye sattiniz?”
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Bay Gerbois diikkandan ayrildi. Bu seviyede bir adamin
begendigi bir sey satin aldigi i¢in mutluydu.

Daha on adim atmamist1 ki gen¢ adam yanina yaklasarak
nazik bir sekilde, “Affedersiniz, beyefendi,” dedi.
“Saygisizligimi bagislayin, ama bir sey soracagim. Bu
masay1 0zellikle mi se¢ip aldiniz?”

“Hayir, gordiim ve hosuma gitti.”

“Oyleyse bu masaya o kadar da deger vermiyorsunuz?”
“Yoo, vertyorum.”

“Antika oldugu i¢in mi?”

“Pratik oldugu 1¢in.”

“Ben size aym sekilde pratik, daha yeni ve saglam bir
masa versem degisir miydiniz?”

“Bu da saglam. Niye degistireyim ki1?”
“Ama...”

Bay Gerbois pimpirikli ve ¢abuk sinirlenen bir adamdi.
Kisaca kestirip atti:

“Liitfen bayim, 1srar etmeyin.”
Yabanci adam yolunu kesti.

“Beyefendi ne kadar 0dediginizi bilmiyorum, ama ben
size 1k1 mislini vermeye hazirim.”

“Olmaz.”
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“Uc mislini?”
“Yeter be!” diye bagirdi Ogretmen, sabri tasmisti.
“Satmiyorum iste!”

Geng adam ona Oyle bir bakti ki Bay Gerbois bunu kolay
kolay unutamayacakti. Sonra hi¢bir sey sOylemeden
dontip gitti.

Bir saat sonra masa Ogretmenin Viroflay Sokagi’ndaki
evine getirildi. Bay Gerbois kizina seslendi:

“Bu sana, Suzanne. Bakallm hosuna gidecek mi?”
Suzanne gilizel, cana yakin ve neseli bir gen¢ kizd.
Babasmin boynuna atilarak onu oyle bir kucakladi ki
sanki kendisine krallara layik bir hediye verilmisti.

Aynm1 aksam masayr evin hizmetcisi Hortense’in
yardimiyla kendi odasina tasidi. Biitiin ¢ekmecelerini
temizledikten sonra icine mektup kagidi, zarf ve o
zamana kadar topladigr kartpostallar ve yegeni
Philippe’in anisina sakladigi tek tiik ziynet esyasiyla
doldurdu.

Ertesi sabah saat sekizde Bay Gerbois okula gitti. Saat
onda Suzanne, her zaman oldugu gibi, babasini okul
cikisinda bekledi. Bay Gerbois i¢in, karsi kaldirimda
kendisini ¢ocuksu giiliisemesiyle bekleyen kiiciik kizim
gormek biiyiik bir zevkti.

“Ee, masan1 begendin mi?”
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“Harika bir sey! Hortense’le piring kisimlari parlattik.
Altin gibi parladi.”

“Yani hosuna gitt1?”

“Hem de nasil! Simdiye kadar nasil onsuz yapabilmisim,
bilmiyorum.”

Evin bahgesinden gectiler. Bay Gerbois, “Su masaya
yemekten once bir goz atalim m1?” diye sordu.

“Evet, harika fikir.”

Gen¢ kiz merdivenlert1 babasindan once ¢ikti. Odanin
kapisinin esigine varinca saskinliktan bir ¢iglik atti.

“Ne oldu?”
“Masa yok!”

Hirsizhk o kadar kolay gergeklesmisti ki polis bu
hayranlik uyandiran basitlige sasirip kaldi. Suzanne
evden ciktiktan, hizmet¢i kadin da aligverise gittikten
sonra bir nakliyat arabasi -hatta yandaki komsu firmanin
ismini bile gOrmiistii- bahce kapisinin Online yanasmus,
firma elemanlar1 kapi zilini iki kez ¢almislardi. Komsular
hizmet¢i kadinin evde olmadigimi bilmedikleri i¢in
durumdan siiphelenmemis, adamlar da hi¢ rahatsiz
edilmeden islerini gdrmiislerdi. Isin tuhafi, masa disinda
evdeki hi¢cbir seye dokunulmamisti. Hatta Suzanne’in
yazi masasina biraktigi para ciizdamyla ii¢ bes ziynet
esyasini  yandaki sehpanin istinde  bulmuslardi.
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Hirsizligin neden yapildig1 belliydi, ancak boyle degersiz
bir esya i¢in onca tehlikeye atilmaya ne gerek vardi?

Ogretmen tek ipucu olarak bir giin énce olanlar1 anlatt1:

“Satmak 1stemedigimi sOyleyince gen¢ adam bana Oyle
bir bakt1 ki1 bu bakista apacik bir tehdit sezdim.”

Bu fazla bir sey ifade etmiyordu. Eskiciye sordular. Her
iki adami da tamimadigini sOyledi. O yazi masasini
Chevreuse’de bir cenaze evinde, agik arttirmayla satilan
esyalar arasindan se¢mis ve kirk franka satin almisti. Onu
satarak kar etmeyi disiinmiisti. Bunun disindaki
arastirmalar bir sonu¢ vermedi.

Bay Gerbois ¢ok kiymetli bir seyi kaybettiginden emindi
artik. Belki de c¢ekmecelerden biri ¢ift tabanliydr ve
arasinda bir servet sakliydi. Gen¢ adamin da bundan
haberi olmaliydi ki satin almak i¢in o kadar 1srar etmisti.

“Aman babacigim, o servetle ne yapacaktik ki b1z?” dedi
Suzanne.

“Bu zenginlikle ¢ok 1y1 bir evlilik yapabilirdin.”

Suzanne’in gozi kuzeni Philippe’teydi; onun da fakir
oldugunu bildigi i¢in acit aci i¢ini ¢ekti. Ve boylece
Versailles’daki  kiiciik evlerinde baba ve kiz, artik

hayatlarindan  eskisi kadar memnun olmayarak
yasamlarini stirdiirdiiler.
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Aradan 1ki ay gecti. Derken birbiri ardina hem yiizlerini
giildiiren rastlantilarla hem de {ziici olaylarla
karsilastilar. 1 Subat’ta eve heniiz gelmis olan Bay
Gerbois, saat tam bes bucukta aksam gazetesini eline alip
gozliiklerin1 taktiktan sonra okumaya basladi. Siyasetle
ilgilenmedigi i¢in sayfalart ¢evirdi. Derken dikkatini
ceken bir haber okudu:

Basin ve Yayin Kurumunun Uciincii Piyango Cekilisi.
Seri 23-514 numarall bilet bir milyon kazand....

Gazete elinden kaydi. Duvarlar donmeye basladi; kalp
atislar1 durur gibi1 oldu. Seri 23-514 ona ait biletin
numarasiydi! O bileti tesadiifen, bir arkadasinin hatiri
kirilmasin diye satin almisti. Cilinkii sansa pek inanmazdi.
Ama simdi kazanmaisti 1ste!

Hemen cebinden not defterini c¢ikardi. Evet, aym
numaraydi. Ne olur ne olmaz diye numarayr bu deftere
kaydetmisti. Fakat bilet neredeydi?

Calisma odasina kostu, piyango biletini i¢cinde zarflarin
bulundugu ufak bir kutuya koymustu. Ama kutu yerinde
yoktu! O anda aklina kutunun haftalardan beri orada
olmadig geldi. Bahgede ayak sesleri duyunca seslendi:

',7

“Suzanne! Suzanne

Geng¢ ki1z kosarak merdivenleri ¢ikti. Adam bogulurcasina
kekeledi:
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“Suzanne, mektup kutusunu gordiin mii?”
“Hangisini?”

“Louvre’dan aldigimiz... Persembe giinii getirmistim.
Burada, masanin kenarinda duruyordu.”

“Ama hatirlasana baba, onu beraber toplayip
kaldirmigtik.”

“Ne zaman?”
“Aym aksam... Diisiinsene... O glinlin aksama...”

“Tamam da, nereye koyduk?.. Soylesene. Deli etme
beni...”

“Nereye mi? Yazi masasinin ¢cekmecesine.”
“Calinan masanin m?”

“Evet.”

“Calinan masa!”

Dehset i¢cinde bu kelimeleri yineleylp durdu. Sonra
kizinin elini tutarak kisik sesle, “O masada simdi bir
milyon yatiyor kizim,” dedi.

“Ama baba, niye bunu bana daha once sOylemedin?”

“Bir milyon!” diye yineledi. “Piyangodan kazandigimiz
en biiyiik ikramiye!”

Bu sanssizlik kizi ¢ok etkilemisti. Ikisi de konusmadi.
Sessizligli bozmaya cesaret edemediler.
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Neden sonra Suzanne, “Ama baba, dyle de olsa sana
paray1 oderler,” dedi.

“Niye? Elimde kanitlayacak bir sey yok ki?”

“Kanit m1 lazim?”

“Tabii ki!”

“Ve sende kanit yok?”

“Bir tane var.”

“E, gordiin mii?”’

“O kanit ufak kutudaydi.”

“Ortadan kaybolan kutuda mi1?”

“Evet. Paray1 obur herif alacak.”

“Ama bu berbat bir sey! Sikayet edemez misin, baba?”’

Babas1 bir an sessizce durdu. Sonra yeniden enerjisini
toplayarak yerinden firladiyip bagirmaya basladi:

“Hayir, hayir... Yiiz kere hayir! Onu alamayacak... O
milyonu alamayacak! Niye alsin ki? Istedigi kadar kurnaz
olsun onun da elinden fazla bir sey gelmeyecek. Cilinkii
paray1 almaya gidince kimligi ortaya ¢ikacak! Oo... Dur
bakalim arkadas!™

“Ne yapacaksin baba?”

“Ne olursa olsun hakkimizi sonuna kadar arayacagiz! Ve
de almayi basaracagiz! Milyon benimdir! Alacagim onu!”
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Birka¢ dakika sonra postaneden su telgrafi ¢ekti:

loprak Kredi Bankas1 Miidiirliigii ne
Capucines Sokak, Paris

Seri 23-514 numaralit bilet benimdir. Sahibi oldugunu
iddia edeni mahkemeye verecegim.

Gerbois
Ayni anda bankaya asagidaki telgraf geldi:

Seri 23-514 numarali bilet bende.
Arsen Liipen

Ne zaman Arsen Lipen’in sayisiz maceralarindan birini
anlatmaya kalksam utamiyorum. Bana oOyle geliyor ki
okuyucularim onun her macerasini biliyor. Gergekten,
hani nasil derler “ulusal hirsizzimiz’in Oonceden agikca
sOyleyip de yerine getirmedigi sey yoktur. Olaylar1 en
ufak ayrmmtisina kadar irdeleyip onlar hakkindaki
goruslerini ortaya koyarken gosterdiglt sogukkanliligl
bagka kimsede bulamazsimiz. Onun her Oykiisiinde bir
kahramanin eylemlerini gorursiiniiz.

Ornegin, Sarisin Kadin’m acayip oykiisiinii kim bilmez
ki? Gazetelerde koskoca harflerle yer almistt “Seri 23-
5147 diye... Ya da “Henri-Martin Caddesi’ndeki
Cinayet!” diye. Keza “Mavi Elmas!” Unlii Ingiliz
dedektifi Herlock Sholmes’lin i1se karismasi ne kadar
merak uyandirmisti. Iki biiyiik yetenegin miicadelesinde
beklenmedik olaylar ne kadar heyecan yaratmisti. Hele

'7’
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hele giinliikk gazete saticilarinin sokaklarda, ‘“Arsen
Liipen’in tutuklanisini yaziyor!” diye bagrisi...

Bu konuda ge¢ kalisimin nedeni farkli gizemlere 1sik
tutacak  olmamdir.  Liipen’in  her  macerasinda
aydinlanmamis bir nokta kalmistir. Bunu kagida
dokmekten hep c¢ekinmisimdir. Okunanlari, yeniden
okunanlar tekrarlarken eski roportajlari inceleyip onlari
birbirine baglamis ve hepsine sistemli bir sekilde,
“gerceklerin  15181inda”  bakmayr yeglemisimdir. Bu
konularda benim en biiylik yardimcim hep Arsen Liipen
oldu. Ne var ki bu kez Sholmes’lin en giivendigi dostu ve
benim asla unutamayacagim Dr. Wilson’in da
yardimlarini gordiim.

Gazetelerde her iki telgrafin ayni anda yayinlanmasinin
hep giiliismelere yol actig1 hatirlanacaktir. Zaten Arsen
Lipen adi, halkin merakini arttirmis, insanlar bir eglence
bulmuslardi. Hatta halk yerine biitiin diinya diyebiliriz.

Toprak Kredi Bankasi’ndan alinan bilgiye gore Seri
23514 numarali bilet Versailles’daki Lyonne Kredi
Bankasi’nin bir subesinden Bessy adinda bir topcu
binbasisina satilmis, ama binbasi attan diiserek Olmiistii.
Arkadaslarina bakilirsa binbasi 6lmeden 6nce bu bileti bir
arkadasina satmuisti.

“Iste o arkadas1 benim!” dedi Bay Gerbois.

“Kanitlayin,” diye cevap verdi banka muidirti.
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“Kanitlayayim  mi1?  Cok kolay. Binbasiyla dost
oldugumuzu en az yirmi kisi biliyor. Hep Armes
Meydani’ndaki bir kahvede toplanirdik. Bir giin paraya
ihtiyact olmustu. Iste o kahvede ben kendisinden o bileti
yirmi franka satin aldim.”

“Gorgu taniginiz var mi?”

“Yok.”

“Bu durumda itiraz gerekg¢eniz nedir?”

“Bu vesileyle bana yazmis oldugu bir mektup.”
“Nasil bir mektup bu?”

“O mektubun icinde bilet vardi.”

“Gorebilir miyim?”

“Ama 1ste o mektup c¢alinan yazi masasinda.”
“Bulun onu oyleyse.”

Arsen Liipen onu buldu. Echo de France gazetesine -ki
onun resmi yayin organi sayilirdi, hatta hisssedarlarindan
birt oldugu bile soOylenir- verdigi 1ilanda Binbasi
Bessy’nin bizzat yazdig1 mektubun kendinde oldugunu ve
bunu danismani1 olan Avukat Detinan’a teslim ettigini
bildirdi.

Gel de giilme bakalim! Arsen Lipen gibi modern
toplumun yasalarini ve kurallarin1 hige sayan bir adam
yasalara uyarak kendine bir avukat tutsun!
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Avukat, simdiye kadar Arsen Liipen’le ne yazik ki hig
ylz yiize goriismedigini acikladi. Sadece ondan talimat
aliyordu. Bu gorevi Ustlenmekten seref duydugunu
soyleyerek  miisterisinin  haklarim1  sonuna  kadar
savunacagini bildirdi. Milletvekili adina yeni bir dosya
acarak  hi¢ ¢ekinmeden mahkemeye  binbasinin
mektubunu gosterdi. Bu mektup biletin  satildigini
kanithyordu, fakat alicinin 1smi belirtilmemisti. Mektup,
“Aziz dostum...” diye bashyordu. O mektuba ilistirdigi
bir pusulaya, “Aziz dostum dedigi benim!” diye yazmisti
Lipen. “Bunun kesin kanit1 da mektubun bende olmasi1.”

Bu kez gazeteciler Bay Gerbois’nin evine kosustu.
Ogretmen hep ayni seyi soyliiyordu:

“Azi1z dostum dedigi ancak ben olabilirim! Arsen Liipen
binbasinin mektubuyla birlikte piyango biletini de ¢aldi.”

“Ispat etsin!” diye karsilik verdi Liipen gazetecilere.
“Ama yazi masasim ¢alan o!” dedi Gerbois.

Ve Liipen karsilik verdi:

“Ispat etsin!”

Piyango biletinin sahibi oldugunu savunan bu iki kisi
arasindaki ac¢ik diiello, gazetecilerin her iki ev arasinda
mekik dokumalar1 ve Arsen Liipen’in sogukkanliligi
karsisinda Bay Gerbois’nin  akilsizca davranislar
kamuoyunu bir hayli giildiirdi.
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Zavalli adam... Gazeteler hep onun serzenisleriyle
doluydu. Ugradig: talihsizligi saf saf anlatirken insanin
ona aciyasi geliyordu.

“Diistinsenize beyler, bu serseri Suzanne’in ¢eyizini ¢aldi.
Benim i¢in hava hos ama Suzanne! Diislinsenize, bir
milyon! On defa yiliz bin frank! Ah, ben bu masada bir
servet yattigim biliyordum!”

Kendisine rakibinin bu masayr alip gotiirtirken i¢inde
piyango bileti oldugunu ve bu bilete de en biyik
ikramiyenin vuracagini nereden bilebilecegi
hatirlatildiginda da kiziyor ve “Haydi oradan, tabii ki
biliyordu. Bilmeseydi neden o masay1 calmak i¢in onca
eziyete girdi?” diye karsilik veriyordu.

“Orasini bilemeyiz, ama herhalde yirmi frank degerindeki
bir kagit parcasini ele gegirmek i¢in degil.”

“Hangi yirmi frank? Bir milyon frank! O bunu
biliyordu... O her seyi bilir! Ah, siz o haydudu
tanimiyorsunuz!.. O sizi dolandirmadi, ne yaptiysa bana
yapt1!”

Bu siirtisme sliredursun, on ikinci giin  Gerbois,

Lippen’den tizerinde ‘cok gizli’ yazan bir mektup aldi.
Okurken huzuru kacti:

Bayim, herkesin diline dolanmis durumdayiz. Ne dersiniz,
artik isi ciddiye alsak? Ben kesin kararimi verdim.
Durum acik: Bilet bende, ama parayr ¢cekme hakkim yok;
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sizde bu hak var, ama bilet yok. Ikimiz de bir sey
yapamiyoruz. Siz bana haklarinizi vermeyeceksiniz, ben
de size bileti vermeyecegim. Bu durumda yapilacak is
nedir?

lek bir secenegimiz var: Parayr boliismek. Yarim milyon
size, yarim milyon bana. Kimsenin hakki yenmemis olur.

Adil ve cabuk bir c¢oziim. Bu bir teklif degil. Bunu
tartisacak zamanminiz da yok artik. Kabul etmek
zorundasiniz. Size diistinmeniz icin li¢ gun Slire
veriyorum. Persembe sabahi ¢ikacak Echo de France’in
kiiciik ilanlarinda Ars. Liip. adina teklifimi kabul
ettiginizi belirten ufak bir not gorecegimi umuyorum. Ilan
ctkar c¢cikmaz bilet elinize gececek ve bir milyon franki
alacaksiniz. Bunun yarisini bana nasil ve ne zaman
vereceginizi size daha sonra bildirecegim.

Kabul etmezseniz, aynt sonuca farkli yollarla ulasacagim.
Ancak teklifimi reddettiginiz icin basiniz belaya girecek
ve ceza olarak hakkiniza diisen paranmin yirmi bes bin
frankina el koymak zorunda kalacagim.

Saygilarimlia.
Arsen Liipen
Ofkeden kiiplere binen Bay Gerbois, bu mektubun
kopyalarin1 ¢ikarip herkese gostererek biiyiik bir hata

islemis oldu. Kendini tutamayarak zirvalamaya da
basladi. “Kapik vermem!” diye haykirdi gazetecilerin
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oniinde. “Bana ait olan bir seyi niye boliiseyim ki? Asla.
Isterse bileti yirtsin.”

“Iste yarim milyon frank hi¢ yoktan iyidir.”

“Mesele o degil. Biitiin para benim hakkim. Bunun i¢in
mahkemeye basvuracagim.”

“Arsen Liipen’e karst mi1? Komik duruma diisersiniz.”

“Hayir. Toprak Kredi Bankasi’na karsi dava acacagim.
Bankanin bana bir milyonu 6demesi gerekiyor.”

“Banka size ancak bileti gosterirseniz ya da onu satin
aldiginiz1 kanitlarsaniz 6deme yapar.”

“Ama ortada kanit var ya. Arsen Liipen masay1 ¢aldigini
itiraf ediyor.”

“Arsen Lipen’in s0zii mahkemede yeterli olacak mu
bakalim?”

“Bana ne! Ben bir kere deneyecegim.”

Halk Gerbois’y1 alkisladi. Iddiaya girildi. Kimi Liipen’in
kazanacagini  savundu, kimi de tehditlerinden
vazgececegini. Yine de herkes merak igindeydi, ¢linkii
her 1ki adamin giicti farkliydi. Biri inatla saldirirken 6teki
huzuru kagmis hayvan gibiydi.

Persembesabah1 Echo de France gazetesi yok satti.
Herkes kiiclik 1lanlara bakiyordu. Ama Ars. Liip. adina
gonderilmis bir mesaj yoktu. Arsen Lipen’in emirlerine
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Bay Gerbois suskunlukla karsilik vermisti. Bu, savas ilani
anlamina geliyordu.

Aksam gazetelerinde Gerbois’nin kizinin kagirildigt
haber1 ¢ikti.

Arsen Liipen’in oynadigr oyunlarda bizler1 en ¢ok
giildiiren sey, polisin istlendigi komik rol olmustur.
Liipen konusur, yazar, uyarir, emreder, polis yokmus gibi
davranirdi. Ama polis yine de onun planlarini ¢o6zemezdi.
Kendilerini gormezden gelen bir diismana karst ne
yapabilirlerdi ki?

Suzanne hizmetcinin ifadesine gore ona yirmi kala evden
cikmisti. Onu bes gece okuldan ¢ikacag saatte 1se babasi
onu her zaman bekledigi yerde bulamamisti. Sonug
olarak ne olduysa Suzanne’in evden okula yuridigi
zaman zarfinda olmustu. Kizi evin yakininda goren iki
komsu olmustu. Bir baska kadinsa Suzanne’in tarifine
benzeyen bir kiz gormiisti. Ama baska kimse kizi
gormemisti.

Yine de polis elinden geleni yapti. Tren istasyonundaki
miidirlere ve memurlara soruldu. O giin geng¢ bir kizin
kacgirihisiyla 1lgili olabilecek higbir sey c¢arpmamisti
gozlerine.

Ville d’Avray’daki bir benzinci, Paris’ten gelen iistii
kapali bir otomobile yag verdigini soyledi. Direksiyonda
bir sofor, arka koltukta da sarisin bir kadin oturuyormus.
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Ama sapsart sa¢lt bir kadin. Bir saat sonra ayni araba
Versailles’dan geri donmiis. O sirada yogun trafik
nedeniyle kuyruk olustugu i¢in benzinci daha Once
gordigu sarisin kadinin yaninda yiizii kapali bir kadin
daha fark etmis. Bunun Suzanne olduguna hi¢ siiphe
yoktu.

Demek ki kagirma 1isi glipegiindiiz ve sehrin tam
merkezinde gerceklesmisti.

Ama nasil? Nerede? Ne bir ¢iglik duyulmus ne de siipheli
bir hareket goriilmusti.

Benzinci arabayi tarif etti: 24 beygir giiclinde, lacivert
renkte bir Peugeot’ydu bu. Her tiirlii olasilik diisiiniilerek
bu marka arabalar1 kiralayan Biiyiik Garaj’in sahibi,
arabayla kacirma olaylar1 neredeyse uzmanlik alam
olmus Bayan Bob Walthour’un bilgisine basvuruldu.
Gercekten de cuma sabahi ayni marka bir araba, bir
glinliigine sarisin bir kadina kiralanmisti. Ve kadini bir
daha gOren olmamisti.

“Ya sofor?”

“Ad1 Ernest’ti. Cok 1y1 referanslar1 oldugu i¢in onu bir
gilin once 1se aldim.”

“Kendisi simdi burada mi1?”
“Yok. Arabay1 getirdi, sonra da bir daha gozikmedi.”

“Onu nasil bulabiliriz?”
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“Referanslar1 veren kisilere sorarak. Iste isimler1.”

O kisilere basvuruldu. Hicbiri Ernest diye birini
tanimiyordu.

Karanhiga 151k tutabilecek en ufak bir ipucunun pesinden
gidildiginde hep yeni gelismeler ve bilmecelerle
karsilasiliyordu. Bay Gerbois’nin talithsiz bir sekilde
baslattigi bu miicadeleyi siirdiirecek giicii kalmamasti.
Kizinin kaybolusundan otiiri derin bir Uzilntiye ve
vicdan azabina kapildigi i¢in yenilgiyi kabul etti.

Ve bu kararim1 Echo de France’da ¢ikan kiiciik bir ilanla
bildirdi.
Savas dort giin 1¢inde sona ermis, zafer kazanilmisti.

Iki giin sonra Bay Gerbois, Toprak Kredi Bankasi’na
gitti. Miidiirtin yanina ¢ikarak sert 23-514 numarali bileti
gosterdi. Miidir yerinden si¢radi:

“Demek bilet sizde? Ger1 aldimiz, 6yle mi?”

“Koydugum yert unutmusum. Buyurun,” diye karsilik
verdi Bay Gerbois.

“Ama calind1 demistiniz.”

“Oyle zannetmistim.”

“Ama yine de bize kanit lazim.”
“Binbasinin mektubu yetmez mi?”

“Yeter.”
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“Iste buyurun.”

“Guizel. Evraki burada birakin. On dort giin stireyle onlari
inceleyecegiz. Odeme yapacagimiz giinii ben size
bildirecegim. O zamana kadar bayim bu konuyu halka
acmasaniz daha 1y1 olur.”

“Benim de niyetim bu zaten.”

Ne Bay Gerbois ne de miidir kimseye bir sey anlatti. Ne
var ki fisilti gazetesi devreye girdi ve sert 23-514
numarali bileti Bay Gerbois’ya Arsen Liipen’in
gonderdigi soylentileri ald1 yiirtidii. Bu haber karsisinda
sasiran herkes Liipen’e hayran oldu. Sahip oldugu 6nemli
bir kozu, yani bileti masaya atarak oyunu kurallarina gore
oynamisti. Elindeki karti atarken de oyunda denge
saglayacagini ummustu. Ama genc¢ kiz kagacak olursa
rehine elden giderdi.

Polis rakibinin bu zayif noktasini saptadiktan sonra
arastirmalarin1  derinlestirdi.  Arsen Liipen silahsiz
kalmist1 iste. Bir milyon frank yerine cebine kapik bile
girmeden yenilmis ve kendi kendini ele vermisti. Bir anda
giiliictiikler yon degistiriverdi.

Simdi Suzanne’ir bulmak gerekiyordu, ama bulamadilar.
O da rehin alindig1 yerden kagmadi. “Tamam...” dendi.
[k devreyi Liipen bir sifir galip bitirmisti, ama oyun daha
bitmemisti. Gerbois’nin kizi emin ellerdeydi. Ne var ki
serbest birakilmasi i¢in bes yiiz bin frank isteniyordu. Bu
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degis tokus nasil ve nerede olacakt1? Olacaksa bir
randevu verilmeliydi. Ancak Bay Gerbois’nin ayn1 anda
polise haber verip hem kizina hem de biitiin paraya
kavusmayacagi ne malumdu?

Gazeteciler ogretmenle konustu. Adam bitkin haldeydi.
Kimseye bir sey soylememesi gerektigini bildigi igin
sustu; kimse agzindan bir sey alamadi.

“Soyleyecek bir seyim yok, bekliyorum.”

“Ya kizimz?”

“Polis arastiriyor.”

“Ama Arsen Liipen size mektup gonderdi, degil mi?”
“Hayir.”

“Emin misiniz?”

“Hayir.”

“Demek yazdi. Kosullar1 neymis?”

“Soyleyecek bir seyim yok.”

Avukat Detinan’in da bilgisine basvuruldu. Ondan da bir
sey 0grenilemedi.

“Bay Liipen miisterimdir,” diye hafif¢e oksiirerek cevap
verdi, avukat. “Onun hakkinda boyle bir bilgiyi
paylasamam.”

Bu gizlilik halki rahatsiz ediyordu. Anlasilan iki adam
aralarinda anlagsmisti. Polis gece giindiiz Bay Gerbois’y1
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izlerken Liipen aglarmi biraz daha geriyordu. Ug olasilik
konusuluyordu: Liipen ya tutuklanacak ya kazanacak ya
da polis giiliing duruma diisiip yenilgiyi kabullenecekti.

Kismen de olsa halkin meraki giderilmeliydi. Gergekleri
gazetelerde gormek istiyorlardi.

12 Mart sali gini Bay Gerbois, Toprak Kredi
Bankasi’ndan bekledigi mektubu ald.

Parsembe giinii saat birde Paris’e giden trene bindi. Saat
ikide kendisine bin tane bin franklik banknot verildi.

Paralar titreyerek sayarken -ki bu Suzanne’in ¢eyiziydi-
kapt Oniindeki bir arabada 1ki adam aralarinda
konusuyordu. Bu adamlardan bir1 kir sagliydi. Basit bir
memur gibi davranmasina ve burusuk giysilerine karsin
enerjik bir yilize sahipti. Bu, Basmiifettis Ganimard’di;
emektar Ganimard yani Liipen’in can diismani.

Ganimard, Miifettis Folenfant’a doniip, “Uzun siirmez,”
dedi. “En fazla bes dakika sonra dostumuz buraya damlar.
Hazir misin?”

“Hem de nasil!”

“Kag kisiyiz?”

“Sekiz; iki kisinin bisikleti var.”

“Bu kadar yeter, fazlasi zarar. Gerbois’y1 elimizden
kagirmamaliy1z, yoksa cuvallariz. Liipen’le bulusacak,
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yarim milyon vererek kizini geri alacak ve boylece bu
oyun bitmis olacak.”

“Ama herif niye bizimle isbirligi yapmiyor? Is ¢ok daha
kolaylasirdi. Bu oyuna bizi de dahil etseydi paranin
tamamina sahip olurdu.”

“Evet, ama korkuyor. Obiiriine bir numara yapmaya
kalkarsa kizin1 bir daha goremez.”

“Obiiriine mi?”
“Lipen’e.”

Ganimard bunu biraz korkarak soylemisti, pencelerini
hissettigi dogaiistii bir yaratiktan bahsedercesine.

“Su herifi kendine zarar vermemesi i¢in korumaya
kalkismamiz komik dogrusu.”

“Lipen her zaman her seyi tersine c¢eviriyor,” dedi
Ganimard.

Bir dakika gecti.

Bay Gerbois kapidan ¢ikti. Capucines Sokagi’nin sonuna
geldiginde ana caddeye c¢ikarak sol kolda yiliriimeye
basladi. Yavas yavas uzaklasirken diikkanlarin vitrinine
bakiyordu.

“Adam ¢ok sakin,” dedi Ganimard. “Cebinde bir milyon
frank tasiyan bir1 bu kadar sakin olamaz.”

“Ne yapsin ki?”’
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“Higbir sey, tabii. Ama ben yine de ona glivenmiyorum.
Isin icinde Liipen var ciinkii.”

Ayni anda Bay Gerbois kiciik bir kirtasiyeci diikkanina
girdi. Gazete satin alarak para bozdurdu, sonra yavas
yavas yiuriurken gazeteyi agip okumaya basladi. Birden
kaldirima yanasmis olan bir otomobile atlayiverdi. Araba

hizla firladi ve Madeleine Bulvari’na gecerek godzden
kayboldu.

“Lanet olsun!” diye homurdandi Ganimard. “Bu her
zamanki numaralarindan.”

Hemen iler1 atildi; adamlari onu takip etti.

Derken bir kahkaha atti. Malesherbes Bulvari’nin basinda
lastigi patlamis bir arabadan Bay Gerbois’nin indigini
gordi.

“Cabuk Folenfant. Sofor kacmasin. Belki de Ernest
dedikleri herif odur.”

Folenfant soforii yakaladi. Adi Gaston’du ve bir taksi
duragina bagli olarak ¢alistyordu. On dakika once bir bey
onu durdurmus ve kiartasiyeci diikkkaninin 6niinde, motoru
calisir halde birakarak baska bir beyi beklemesini
sOylemisti.

“Peki o 1kinci miisteri sana hangi adresi verdi?”

“Adres vermedi. Sadece Malesherbes Bulvari, Messine
Caddesi, 1ki misli bahsis dedi, hepsi o kadar.”
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Bu arada Bay Gerbois hi¢ vakit kaybetmeden Oniine
gelen 11k arabaya atladi:

'79

“Sofor, Concorde Metro Istasyonu’na cek

Ogretmen Palais-Royal Meydani’nda metrodan indi.
Bagka bir arabaya binerek Bourse Meydani’na gitti.
Oradan yine metroya binip Villiers Caddesi’nde ti¢linci
arabaya atlad:

>

“Sofor, Clapeyron Sokak 25 numaraya gidecegiz

O adresteki bina Batignolle Bulvari’ndan tam kosede
bulunan bir evle ayriliyordu. Birinci kata ¢iktiktan sonra
kapinin zilini ¢aldi. Bir beyefendi kapiy acti.

“Buras1 Avukat Detinan’in yeri mi?”

“Avukat Detinan benim. Siz de Bay Gerbois olmalisiniz.”
“Cok dogru.”

“Siz1 bekliyordum bayim. Buyurun.”

Bay Gerbois avukatin yazihanesine girdiginde duvar saati
ticli caldi. Hemen sordu:

“Tam bu saatte ¢agirmist1 beni. Kendisi yok mu?”
“Daha gelmedi.”

Bay Gerbois oturdu ve alnindaki teri sildi. Saatine bakti,
zamani bilmiyormus gibi korka korka sordu:

“Gelecek mi1?”
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“Bana Oyle bir sey sordunuz ki... Aslinda ben de merak
ediyorum. Simdiye kadar hi¢ bu kadar tedirgin
olmamistim. Buraya gelirse ¢ok fazla risk almis olacak;
cunkl bu ev iki haftadan beri sik1 gozetim altinda. Bana
glivenmiyorlar.”

“Bana da Oyle. Onun i¢in beni takip eden polislerin izimi
kaybettiklerine dair bir garanti veremem.”

“Iyt ama o zaman...”

“Bu benim sucum degil. Kimse kabahati bana atamaz. Ne
icin s0z vermistim? Onun emirlerini dinleyecektim. Ee,
onun emirlerini tereddiit etmeden yerine getirdim; onun
sOyledigi saatte bankadan paray1 aldim ve onun soyledigi
gibi kalkip buraya geldim. Kizimin basmma gelen
talihsizlige ben neden oldugum icin istenen her seyi
aynen yaptim. Bu kez s0ziinl tutma sirasi onda.”

Ve tedirgin bir sekilde sordu:
“Kizim getirecek, degil mi?”
“Oyle umuyorum.”

“Siz kendisini gordiiniiz mu?”

“Ben mi? Henliz degil! Bana sadece bir mektup
gondererek sizi karsilamami, saat licten Once usagima
izin vermemi ve sizin gelisinizden onun gidisine kadar da
hi¢ kimseyir evime almamami bildirdi. Teklifin1 kabul
etmedigim takdirde de durumu FEcho de France
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gazetesinde iki satirla ilan etmemi istedi. Ama dogrusu
Arsen Liipen’in hoslanacagi bir sey yapmaktan
memnunum, bu yiizden her sOyledigini yapmaya razi
oldum.”

“Ah, bu 1s nasil bitecek?”” diye inledi Bay Gerbois.

Cebinden banknotlar ¢ikararak 1ki deste halinde masanin
ustiine yaydi. Sonra ikisi de sustu. Bay Gerbois zaman
zaman kulak kabartmaktaydi. Kap1 m1 ¢almist1?

Her gegcen dakika korkusu artiyordu. Avukat Detinan da
tedirgindi. Bir anda ayaga kalkt1i ve yiiksek sesle
sOylendi:

“Gelmeyecek herhalde... Diislinsenize bir kere! Buraya
gelirse kendini ¢ok biiyiik bir tehlikeye atar. Aptallik olur
bu.”

Zavalli1 Gerbois elleriyle banknotlar1 kapatirken kekeledi:

“Ah, umarim gelir! Suzanne’t bulmak ig¢in hepsini
vermeye raziyim.”

Kap1 a¢gildi:
“Yaris1 yeter, Bay Gerbois.”

Kap1 esiginde geng ve sik giyimli bir bey duruyordu. Bay
Gerbois eskici diikkkanindaki adam1 hemen tanidi. Uzerine
atildi:

“Ya Suzanne? Kizim nerede?”
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Arsen Liupen dikkatlice kapiyr kapadi. Bir eliyle sakin
sakin eldivenini ¢ikarirken avukata dondii:

“Davamu tizerinize almak nezaketinde bulundugunuz i¢in
size ne kadar tesekkiir etsem azdir. Bunu asla
unutmayacagim.”

Avukat Detinan mirildandi:

“Ama siz zili calmadiniz. Kapinin vuruldugunu isitmedim
ben.”

“Kap1 tokmagiyla ziller isitilmesin diye yapilmistir.
Neyse, ben geldim ya, 6nemli olan bu.”

“Kizim nerede? Suzanne?” diye yineledi ogretmen.

“Aman bayim. Ne kadar da acelecisiniz! Sabredin biraz,
az sonra kiziniz burada olacak.”

Odada volta atarken biiyiik bir adam edasiyla:

“Bay Gerbois,” dedi. “Buraya gelirken 1zlediginiz zekice
yoldan otiirii sizi tebrik ederim.” Iki deste banknotu
goriince, ‘“Aa, bak iste bu harika!” dedi. “Para
buradaymus. Vakit kaybetmeyelim. Izin verir misiniz?”

“Ama Bayan Gerbois hala burada degil,” diyen Detinan,
Lipen’le masa arasina girip dikildi.

“Ne olmus peki?”

“Burada olmas1 gerekmez miydi?”
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“Anliyorum, anliyorum. Arsen Lipen insana giliven
vermiyor. Yarim milyonu cebe atacak, ama rehineyi
salmayacak. Insanlar beni anlamiyor. Birka¢ kere biraz
siradist islere kalkismak zorunda kaldigim i¢in insanlar
diiriistliigiimden stiphe ediyorlar. Oysa 1s iligkilerime her
zaman son derece hassas ve diristimdir. Eger
korkuyorsaniz agin pencereyi ve seslenin. Sokakta bir
diizine polis bekliyor.”

“Ovyle mi dersiniz?”
Arsen Liipen perdeyi yana cekti.

“Bay Gerbois, Ganimard’1 atlatamamis. Baksaniza orada
duruyor eski dostum.”

“Bu nasil olur?” diye bagird1 6gretmen. “Ama size yemin
ederim ki...”

“Beni ele vermediniz? Bundan sliphe etmiyorum, ama bu
adamlar bazen zekice hareket edebiliyorlar. Iste Folenfant
ve Geraume ve Dieuzy... Hepsi benim emektar
arkadaslarim.”

Avukat sasirarak ona bakti. Adam ne kadar da sakindi!
Icten bir giliisii vardi. Sanki tehlike yokmuscasina
davraniyor, her sey ona ¢ocuk oyunuymus gibi geliyordu.

Avukati polisin orada bulunmasindan c¢ok Liipen’in
kayitsizlig1 tedirgin etti. Banknotlarin oldugu masadan
uzaklasti.
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Arsen Lipen her iki desteyi birden eline aldi. Her
birinden birer ellilik banknot ayirarak Detinan’a uzatti:

“Buyurun tustadim, Bay Gerbois’yla Arsen Liipen’in
borcu. Bunu fazlasiyla hak ettiniz.”

“Sizin bana borcunuz yok.”
“Olur mu? Basinizi o kadar agnittik ki...”
“Ben bu 1s1 zevkle yaptim.”

“Demek ki Ustadim, Arsen Liipen’den bir sey almak
istemiyorsunuz. Insanm adi kotiiye cikarsa boyle olur
iste,” diye icini ¢ekti Liipen ve sonra elli bin franki
ogretmene uzatti.

“Tanistigimiza memnun oldum, bayim. Izin verirseniz
sunu size takdim edeyim; kizimza tarafimdan digin
hediyesi olsun.”

Bay Gerbois paray1 kapti, ama soylenmeden de duramadi:
“Kizim evlenmiyor.”

“Siz raz1 olmazsaniz evlenmez elbet. Oysa evlenmek i¢in
yanip tutusuyor.”

“Nereden biliyorsunuz?”

“Biliyorum, ¢unkii pek ¢ok geng kiz ailelerinden habersiz
evlenme hayali kurar. Neyseki yazi masalarina saklanan
bu masum sirlart kesfeden Arsen Liipen gibi 1y1 kalpl
melekler var.”
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“O masada ¢ok sey buldunuz mu?” diye sordu avukat.
“Dogrusu  bu masanin {stine neden bu kadar
diistiigiiniizii merak ediyorum.”

“Tarithsel bir nedeni var, Ustadim. Bay Gerbois’nin
sandig1 gibi i¢cinde piyango bileti oldugu ic¢in degil. Kaldi
ki benim bundan da haberim yoktu. Ben bu masay1 uzun
zamandan beri artyordum. Porsuk agaci ve maundan
yapilmis ve st kismi yaprak seklinde oymalarla siislii
olan bu masa 1lk kez Maria Walewska’nm Boulogne
Ormani’ndaki gizli kiiciik  evinde bulundu.
(Cekmecelerinden birinin istiinde su ibare vardi: ‘Fransa
Imparatoru Birinci Napolyona’a sadik usagr Mancion’un
hediyesi’. Bu sozcliklerin altinda bir bigak ucuyla sunlar
yaziliydi: ‘Bu sana, Marie.” Daha sonra Napolyon ayni
masanin bir esini Imparatorice Josephine icin yaptirdi.
Masa o kadar begenildi ki miizelik oldu. Iste bunun
tamamlanmamis bir kopyasi da bende.”

Ogretmen sizlandr:

“Ben bunu eskici diikkkanindayken bilseydim masay1
hemen size birakirdim!”

Arsen Liipen guldii:
“Boylece piyango bileti de elinizden ¢ikmamis olurdu.”

“Siz de kizzmi ka¢irmazdimiz. Kimsenin de basi
agrimazdi.”

“Baska?”
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“Su kacirma olayi...”

“Hayir  baymm, yaniliyorsunuz. @ Bayan  Gerbois
kacirilmadi.”

“Kacirilmadi m1?”

“Kacirilmadi. Kacirma 1s1 zorbalik gerektirir. Oysa
kiziniz kendi 1stegiyle rehine roliinii tistlendi.”

“Kendi 1stegiyle mi?” Bay Gerbois sasirmisti.

“Hatta kendi rica etti! Niye olmasin? Bayan Gerbois gibi
zeki ve geng bir kiz, aciklayamadigi asigr ugruna ceyiz
kazanmak i¢in bu oyuna neden katilmasin ki? Sizin
inadimz1 kirmak i¢in baska secenegi olmadigina onu
inandirmak ¢ok gii¢ olmadi.”

Avukat Detinan’in agz1 kulaklarindayken sodze karistr:
“Galiba bu 1sin en zor tarafi, Bayan Gerbois’yla
anlasmanizdi. Ancak onun kendiliginden boyle bir
anlasmaya yanasmasi bence imkansiz.”

“Onunla anlasan ben degildim. Ben kendisiyle hig
gorismedim. Bu pazarligi kiz arkadaslarimdan biri
yapt1.”

“Arabadaki Sarisin Kadin herhalde.”

“Aynen oyle. Okuldaki ilk goriismelerinden sonra her sey
ayarlandi. Bayan Gerbois, yeni arkadasiyla birlikte

Bel¢cika ve Hollanda’ya gitti. Orada eglenceli bir tatil
yapti. Zaten bunlar size kendisi anlatacaktir.”

Jeelestr Adbhen (i RREN3



Sokak kapisi ii¢ kisa, bir uzun ve bir daha uzun olmak
lizere bes kez calinda.

“Geldiler,” dedi Liipen. “Ustadim, zahmet olmazsa...”
Avukat kapiya kosmustu bile.

Iki kadin igeri girdi. Birisi Bay Gerbois’nin kollarina
atildi.  Obiirii Liipen’e yaklasti. Uzun boylu, giizel
viicutlu, solgun yiizlii bir kadind1 bu. Sapsar1 ve bukleli
saclart yliziini c¢evreliyordu. Siyahlar giymisti, lizerinde
higbir ziynet esyast yoktu. Buna ragmen cok sik ve
zariftl.

Arsen Liipen onunla birka¢ kelime konustu, sonra Bayan
Gerbois’y1 selamladi.

“Siz1 bu kadar sikintiya soktugum i¢in ozir dilerim,”
dedi. “Her seye ragmen pek de mutsuz olmadiniz
sanirim.”

“Mutsuz da ne demek? Aklim babamda olmasaydi ¢ok
daha mutlu olacaktim.”

“Oyleyse mesele yok. Onu bir kez daha kucaklaym ve su
firsattan -ki bence fevkalade bir firsat- hemen yararlanin;
yani onunla kuzeniniz hakkinda konusun.”

“Kuzenim mi? Ne demek istivorsunuz? Anlamiyorum.”
Yy Yy

“Ne demek istedigimi pekala biliyorsunuz. Kuzeniniz
Philippe... Mektuplarini 6zenle sakladiginiz delikanli.”
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Suzanne kipkirmizi kesildi, ama dayanamadi. Liipen’in
onerisine uyarak kendini babasinin kollarma atti. Liipen
onlara hiiziinle bakti.

“Iyilik yaptin m1 karsihigim da goriirsiin. Duygusal bir
oyun bu. Mutlu baba, mutlu kiz! Bu senin eserin, Liipen!
Bu insanlar senin kiymetini daha sonra anlayacak. Senin
adin bunlarin torunlarinin bile agzindan diismeyecek. Bu
kibarligim i¢in ne giizel bir 6diil!..” Pencereye yiirtidii.
“Emektar Ganimard hala orada mi1? Bu sahney1 kag¢irmak
istemezdi. Aa, ama orada yok. Kimse kalmamis. Ne o ne
de otekiler... Lanet olsun! Is ciddilesti. Az sonra kapiya
dayanirlarsa hi¢ sasmam. Merdivenlerden ¢ikiyor
olmalilar!” Bay Gerbois elinde olmadan hareketlendi.
Kiz1 artik yaninda oldugu i¢in olaylara daha farkh
bakiyordu. Rakibinin tutuklanmasi kendisi i¢in bir milyon
demekti. Bir adim ileri atti, ama Lipen yolunu hemen
kesti.

“Nereye gidiyorsunuz, Bay Gerbois? Beni onlara karsi
koruyacak misiniz yoksa? Ne kadar da naziksiniz. Ama
zahmet etmeyin. Ayrica polis benden daha berbat
durumda, ¢linkii fazla bir sey bildikleri yok. Sizin burada
oldugunuzu biliyorlar. Kizinizin da burada oldugunu
diistintiyorlar, ¢ilinkii onu yabanci bir kadinla beraber
gormiis olmalilar. Ama benim de burada olabilecegime
inanmiyorlar. Sabahtan beri bodrumdan tavan arasina
kadar gozetim altinda tutulan bir eve ben nasil girebilirim
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ki? Hayir, biiylik bir olasilikla beni suciistii yakalamak
istiyorlar. Aptallar! Yabanci kadinin benim tarafimdan
gonderildigini anlamaz ve degis tokus icin onu benim
gorevlendirdigimi disiiniirlerse o zaman onu yolda
tutuklarlar.”

Kap1 calindi. Liipen sigrayarak Bay Gerbois’y1 hafifce
yana iterek rica ile karisik sert bir sesle, “Durun bayim!”
diyerek uyardi. “Kizimizi diisiinlin ve aklinizi basiniza
alin. Size gelince Detinan, bana s6z vermistiniz.”

Bay Gerbois adeta ¢ivilenmis gibi yerinde kaldi. Avukat
kimildamadi.

Lipen gayet sakin bir sekilde sapkasini aldi. Kolunun
yeniyle sapkanin tozunu alda.

“Aziz lstadim, bana ihtiyaciniz olursa hizmetinizdeyim.
Size de en 1iyi dileklerimle, Bayan Suzanne. Bay
Philippe’e selam sOyleyin.” Cebinden c¢ift kapakli agir bir
saat ¢cikardi. “Bay Gerbois, saat ¢t kirk iki gec¢iyor. Tam
dort dakika sonra bu oday1 terk edin, bir dakika bile dnce
degil.”

“Ama zorla igeri1 girecekler,” demekten kendini alamadi
Avukat Detinan.

“Yasalar1 unutuyorsunuz, sayin ustadim. Ganimard higbir
zaman bir Fransiz vatandasinin evine zorla girmez. Bu
arada sahane bir bri¢ partisi ¢evirecek kadar zamaniniz
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var. Afedersiniz, lgiiniiziin de kimildamaya niyeti yok
galiba. Ben de istemiyorum ama...”

Saatini cebine koyduktan sonra salona acgilan kapiy1 acti
ve Sarisin Kadin’a sordu:

“Hazir misiniz sevgili arkadasim?”

Kadinin disar1 ¢ikmasimi sagladi. Bayan Gerbois’yi
hiirmetle selamladi ve sonra arkasindan kapiy1 kapadi.
Disaridaki koridordan bir ses duyuldu:

“Merhaba Ganimard, ne haber? Bayan Ganimard’a
benden selam sdyleyin. Oniimiizdeki  giinlerde
kendilerine yemege gelecegim. Hosca kal, Ganimard.”

Bir kez daha kapi caldi, bu kez hizli hizli. Derken
merdivende sesler ve giriltiiler duyuldu.

“Saat li¢ kirk bes,” diye kekeledi Bay Gerbois.

Birka¢ saniye sonra koridora c¢ikti. Liipen’le Sarisin
Kadin ortaliktan kaybolmustu.

“Baba! Sakin karisma sen. Bekle!” diye bagirdi Suzanne.

“Beklemek mi? Deli misin sen? Su serseriyl mi
koruyayim yani? Yarim milyon ne olacak?”

Kapiy1 agti. Ganimard i¢eri dald.
“Kadin, nerede o kadin? Liipen nerede?”
“Buradaydi, kendisi burada.”

Ganimard bir zafer ¢i1glig1 atti.
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“Yakaladik onu! Ev sarildi1.”
“Ama arka merdiven?” diye soze karist1 Detinan.

“Arka merdiven avluya acilir. Bir tek c¢ikis var, o da
bliylik kap1. Orada da on adamim bekliyor.”

“Ama o kapidan gegmedi. Oradan gecemez.”

“Nereden peki?” diye karsilik verdi Ganimard. “Havadan
m1 kacacak?”

Perdeyi yana cekti. Oniinde mutfaga acilan uzun bir
koridor belirdi. Ganimard koridor boyunca yiiriidii, ne var
ki arka merdivene ag¢ilan kapi kilitliydi.

Polislerden birine pencereden seslendi:
“Kimseyi gordiiniiz mii?”
“Gormedik.”

“O zaman evdedirler. Odalardan birine saklanmis
olmalilar. Kagip gitmelerine imkan yok! Bekle bakalim
Liipen; benimle alay ettin, ama simdi intikamimi
alacagim.”

Aksam saat yedide emniyet miidiiri Bay Dudonis,
Clapeyron Sokagi’ndaki evi ziyaret etti. Evi gozetleyen
polislere sordu, daha sonra Avukat Detinan’in odasina
cikti. Orada bir adam, daha dogrusu debelenmekte olan
bir ¢ift bacak ve sominenin i¢ine yariya kadar tikilmis bir
viicut gordui.
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Boguk bir ses duyuldu:

“Ohg! Oho!”

Ta yukaridan cevap geldi:

“Ohg! Oho!”

Bay Dudois giilerek seslendi:

“Ne o Ganimard, baca temizlemeye mi soyundun?”

Miifettis sOominenin 1¢inden aydinhga c¢ikti. Yiizi
kapkara, giysileri kurum tutmus, gozler1 ¢akmak
cakmakti; taninmaz haldeydi.

“Onu artyorum,” diye homurdandi.

“Kimi?”

“Arsen Liipen’1. Arsen Liipen’le kiz arkadasini.”
“Yaa! SOmineye mi saklanmiglar?”

Ganimard dogruldu. Simsiyah kesilmis bes parmagiyla
amirinin kolunu kavradi. Kizgin ve boguk bir sesle:

“Baska nerede olacaklar ki, sef? Buralarda bir yerde
olmalilar. Onlar da sizin ve benim gibi etten ve kandan
olusmus 1ki yaratik. Bu yaratiklar duman olup uc¢madi

ya! 29
“Hayir ama yine de ortada yoklar.”

“Ama hangi yoldan kactilar? Hangi yoldan yahu? Ev
sartlmis durumda. Damda polisler var.”
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“Komsu ev?”
“Oraya gec¢is yok.”
“Obiir katlardaki daireler?”

“Tim kiracilar1 tamyorum. Ne bir sey gormiis ne de
isitmisler.”

“Hepsini tanidiginizdan emin misiniz?”

“Hepsini tantyorum. Kapici da onlara kefil oluyor. Ayrica
ne olur ne olmaz diye her daireye bir polis yerlestirdim.”

“O zaman onu herhalde yakalarlar.”

“Ben de onu diyorum ya, sef. Yakalarlar ve
yakalayacaklar da. Ciinkl ikisi de burada. Cekip gitmis
olamazlar. Siz merak etmeyin sef, onlar1 bu aksam
enselemezsem yarin kesin. Geceyl burada gecirecegim!
Evet efendim, burada yatacagim!”

Gergekten de Ganimard geceyi o evde gecirdi. Ertesi
giinii ve daha ertesi giinii de. Ug giin ii¢ gece gectikten
sonra Liipen’le kiz arkadasini bulmak bir yana, nerede
olduklarina ya da nasil kactiklarina dair en ufak bir
varsayimda bulunamadi.

Yine de aklina takilan sey1 yinelemekten geri durmadi:

“Kactiklarina dair bir ipucu bulunmadigina gore burada
olmalilar.”
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Buna yiizde yiiz inanmasa bile itiraf etmek istemedi.
Hayir, bin defa hayir! Bir erkekle bir kadin durup
dururken, masallardaki gibi toz olup u¢amaz vya.
Cesaretini kaybetmeden arastirmalarini  strdirdi  ve
giiniin birinde onlar1 bu evin duvarlar1 arasinda, gizli bir
yerde bulacagi umudunu asla yitirmedi.

11
MAVI ELMAS
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27 Mart aksami, alt1 ay Once agabeyinden miras kalan
Henri-Martin Caddesi 134 numaradaki kiiciikk bir evde,
imparatorluk doneminde elgilik yapmis olan yash
General Baron d’Hautrec rahat bir koltuga gomiilmiis,
uyumaktaydi. Sekreteri ona bir seyler okuyordu.

Hemsire Auguste sicak su sisesiyle baronun yatagini
1sittiktan sonra gece lambasini yakti.

O gece saat on birde manastira donmek zorunda olan
Rahibe Auguste gitmeden once sekretere seslendi:

“Bayan Antoinette, benim isim bitti. Gidiyorum.”
“Pekala rahibe.”
“Ascinin gittigini unutma. Usakla evde yalnizsin.”

“Baron i¢in endiselenmeyin. Konustugumuz gibi ben
yandaki odada yatacagim ve kapim agik tutacagim.”

Rahibe evi terk etti. Az sonra Usak Charles efendisinin
emirlerini almak i¢in odaya girdi. Baron uyanmusti.
Emirleri kendisi verdi:

“Her zamanki gibi1 Charles, odandaki elektrikli zil 1yi
calistyor mu, ona bak. ilk calisimda hemen asagi inip
doktora kosarsin... Neyse, Bayan Antoinette, kitabin
neresinde kalmistik?”’

“Baron hazretler1 yatmayacaklar m1?”
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“Hayir, ge¢ yatacagim. Ayrica yataga girmek icin
kimseye ihtiyacim yok.”

Yirmi dakika sonra yashh adam yeniden uykuya daldi.
Antoinette ayaklarinin ucuna basa basa disar1 ¢ikti.

Ayni anda Charles her zaman oldugu gibi zemin kattaki
biitiin pencereleri dikkatlice kapadi.

Bahgeye acilan mutfak kapisini siirgiilledi. Ayrica giris
kapismin her 1ki kanadini igeriden zincirledi. Daha sonra
lclincii kattaki cati katina ¢ikarak yatagina uzandi ve
hemen uyudu.

Aradan belki bir saat gecmisti ki birden yatagindan
sicradi. Zil ¢caliyordu. Uzun uzun caldi; yedi sekiz saniye
kadar, kesintisiz...

Charles yorgunlugunu iistiinden atmaya calisirken, “Yine
baronun sagmaliklarindan biri,” diye diisiindii.

Alelacele elbisesini giydi. Car¢abuk merdivenden asagi
indi. Kap1 oniinde durdu ve her zamanki gibi kapiy1 caldi.
Cevap gelmeyince i¢er1 girdi.

“Tuhaf...” diye mirildandi. “Isik yok. Lambay1 ne diye
sondurdiiler sanki?”

Ve hafifce seslendi:
“Bayan Antoinette?”

Cevap yoktu.
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“Orada misiniz, hanimefendi? Ne oldu? Baron hazretleri
mi hastalandi1?”’

Ayni sessizlik slirdii, bunaltic1 ve sikintili bir sessizlikti
bu. Kaygilandi. 1ki adim ileri att1, ayag: bir sandalyeye
carpti. Eliyle yokladiginda devrilmis oldugunu fark etti.
Ayni1 anda eli yere diismiis bir sehpayla paravanaya degdi.
Heyecanla duvardaki elektrik diigmesini aradi. Buldu ve
cevirdi.

Odanin ortasinda, yerde, masayla aynali komodin
arasinda efendisi Baron d’Hautrec yatmaktaydi.

“Aman Tanrim! Nasil olur bu?”’ diye kekeledi.

Saskinliktan ne yapacagini bilemedi. Adeta tas kesilmisti.
Gozlerini  dort acarak odadaki dagimikliga bakti;
yuvarlanmis sandalyeler, tuz buz olmus kristal lamba,
sominenin Oniindeki mermer levha ve tizerindeki duvar
saatl... Hepsi yerdeydi ve burada korkung bir bogusmanin
oldugunu gostertyordu. Cesedin yaninda, iizerinden kan
damlayan ¢elik bir hanger vardi. Yatagin lizerinde kana
bulanmis bir mendil gordii.

Charles dehset dolu bir ¢iglik atti.

Ceset sandig1 viicut son bir gayretle yerinde dogruldu,
ama sonra oldugu yere diistii. Iki ii¢ kere kimildadi. Hepsi
o kadar.

Charles yakindan baktiginda baronun boynundaki kii¢iik
bir yaradan sizan kanin halida siyaha calan bir leke
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olusturdugunu gordii. Yiiziinde miithis bir korkunun izleri
okunuyordu.

“Oldiirmiisler,” diye kekeledi usak. “Oldiirmiisler.”

Ikinci bir cinayet olasiligim1 diisiiniince titredi. Yandaki
odada sekreter uyumuyor muydu? Ya baronun katili onu
da oldiirmiisse?

Kapiy1 tekmeyle acti. Oda bostu. “Antoinette ya kagirildi
ya da cinayetten evvel ¢ekip gitti,” diye aklindan gecirdi.

Baronun odasmna geri dondii. Bakislari masaya takilds;
cekmecelerinin agcilmamis oldugunu fark etti.

Masanin iistiindeki anahtarliga, baronun her aksam oraya
koydugu para ciizdanina ve bir avu¢ dolusu altin paraya
bakt1. Ciizdani act1. I¢inde bir deste banknot vardi. Saydi,
hepsi on li¢ tane yliz franklik kagit parayd.

Seytana uymaktan geri kalmadi. I¢giidiisel, mekanik bir
hareketle on li¢ papeli alip yeleginin cebine atti. Apar
topar merdivenden inerek siirgiiyii yana cekti, zinciri
¢Ozdii ve kapiy1 ardindan kapayarak kendini bahgeye atti.

Charles namuslu bir adamdi. Ardindaki kapi heniiz
kapanmist1 ki temiz hava ve yliziine ¢arpan yagmur
taneleri onu kendine getirdi. Yaptig1 isin bilincine varinca
korkuyla doldu. Bir fayton ge¢iyordu. Arabaciya seslendi.

“Polis karakoluna git ve komiseri alip beraberinde getir.
Cabuk ol! Bir cinayet islendi.”

Jeelestr Adbhen (i RREN3



Arabaci atim1 kamgiladi. Ama Charles yeniden eve
girmek istediginde giremedi, c¢linkii kapi1 disaridan
acilmiyordu. Zili c¢almak da anlamsizdi, ¢ilinkii evde
kimse yoktu.

Bahg¢e boyunca yiirtidii. Kesilmis ¢it ¢igeklerinin oniinde
bir saat kadar bekledi. Gelen komisere cinayetin
ayrintilarin1 anlatacak ve aldig1 paray1 geri verecekti. Bu
arada bir ¢ilingir aranip bulundu. Bahg¢e kapisiyla evin
kapist zar zor agildi. Komiser merdivenlerden yukari
cikti. Odanin i¢ine bir goz attiktan sonra usaga dondii:

“Sen bana odayr darmadagin gordiigiinii sOylemistin?”’
Charles esikte belirdi, soke olmustu, ¢linkii odadaki biitiin
esyalar yerli yerinde durmaktaydi! Sehpa iki pencere
arasindaydi, sandalyeler masaya bitisikti ve saat
sominenin  uzerindeydi. Kristal lambanmin  kirilan
parcaciklari ortada yoktu.

Korkudan dilini yutmuscasina:
“Ceset...” diye kekeledi. “Baron hazretleri...”
“Ben de sana onu soracagim. Oldiiriilen kisi nerede?”

Yataga yaklasti. Bliylik carsafi ¢ekip kaldirdi. Altinda bir
zamanlar Berlin’de elgilik yapan General Baron
d’Hautrec yatiyordu. Tiim aldig1 nisanlanyla siislii askeri
tiniformasini giymisti.

Yiizu sakindi ve gozleri kapaliydi.
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Usak kekeledi:
“Buraya biri girmis.”
“Hangi yoldan?”

“Bilmiyorum ama ben burada yokken buraya bir1 girmis.
Yerde ¢elik bir hancer vardi, masada da kanli bir mendil...
Higbiri ortada yok. Hepsini almislar. Her seyi1 yerli yerine
koymusglar.”

“Kim yapti bunu?”

“Katilin kendis1.”

“Ama biitiin kapilar kilitliydi.”

“O zaman binanin i¢cinde demektir.”

“Oyle olmall, ciinkii sen c¢ikis yolundan hi¢ ayrilmadin.”
Usak diistindii, sonra yavas yavas:

“Dogru... Dogru, ben kapidan hi¢ uzaklasmadim. Yine
de...”

“Baronun yaninda en son kimi gormiistiin?”’
“Bayan Antoinette’1, yani sekreterini.”
“Kendisi nerede simdi?”

“Yatagi hala bozulmadigina goére Hemsire Auguste’un
yoklugundan yararlanarak disar1 ¢ikmis olmali.”

“Iyi ama hangi yolu kullanarak ¢ikt1?”
“Kapidan.”
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“Hani kapiyi stirgiileyip zincirlemistin?”

“Onu ben c¢ok daha sonra yaptim. O sirada kendisi
disaridaydi herhalde.”

“Yani cinayet o gittikten sonra mi islendi?”
“Olabilir.”

Ev bastan asagi arandi; bodrumdan tavan arasina kadar
her yere bakildi. Katil yoktu. Ama nasil? Ne zaman?
Cinayet yerine tekrar donlip esyalar1 yerli yerine
yerlestiren katilin kendisi miydi, yoksa su¢ ortagi miydi?
Bu gizemlerin hepsi ¢oziilmeliydi.

Saat yedide adli tabip c¢ikageldi, sekizde de emniyet
miidirii. Derken savciyla sorgu hakimi de geldi.
Ardindan da polis memurlari, miifettisler, gazeteciler,
Baron d’Hautrec’in tamdiklar1 ve akrabalar evi

doldurdular.

Charles’in hatirladig1 kadariyla cesedin yeri incelendi.
Rahibe Auguste’un ifadesi alindi. Hi¢bir sey bulunamadi.
Ote yandan Rahibe Auguste, Antoinette Brehat’in yok
olusuna bir anlam veremiyordu. Gen¢ kizi on iki giin
once, pek cok kisi tarafindan tavsiye edildigi icin ise
almisti. Ancak kendisine emanet edilen bir hastayi
birakarak gece yansi sivismis olabilecegine de ihtimal
veremiyordu.

“Fakat hala geri donmedi. O zaman hep ayni soru
karsimiza ¢ikiyor: Nerede?”
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“Bana kalirsa katil kacirmistir onu,” dedi Charles.

Bu diisiince akla yakindi, eldeki bazi kanitlar bunu
destekler nitelikteydi.

“Kacirildt m1 yani?” diye sordu emniyet miidiirt.
“Olmayacak 1s degil.”

“Buna ‘olmayacak 1s degil’ diyemeyiz. Boyle bir teoriyi
destekleyecek hic¢bir kanit yok,” dedi bir ses.

Boguk bir sesti bu, sert aksanliydi. Bu nedenle
Ganimard’1 gorenler hi¢ sasirmadi. Kaba saba konusan bu
adam, sadece Ganimard oldugu i¢in mazur goriilebilirdi.

“Aa, siz misiniz Ganimard?”’ dive seslendi Dudouis. “Sizi
, y
gormedim.”

“Saat ikiden beri buradayim.”

“Bense hala su Clapeyron Sokagi’ndaki olayla, hani su
piyango biletiyle, Arsen Liipen ve Sarisin Kadin’la
ugrastiginizi santyordum.”

“Ha ha,” diye yalandan giildii emektar miifettis. “Ancak
bu meseleyle de Lipen’in bir 1ilgisi olmadigini
sOyleyemem. Simdi su piyango bileti isini bir yana
birakalim. Buradaki gizemi ¢ozelim.”

Ganimard, adi literatiire gececek ya da yaptiklar1 olay
yaratacak cinsten bir polis degildi. Onda Dupin’de,
Lecog’da ve Sherlock Holmes’de gordiiglimiiz zeka
piriltis1 yoktu. Yine de vasat diizeyde yetenekli, gézlem



yetenegi gayet kuvvetli, ileri goriisli, sabirli, hatta bazen
icgiidiileriyle hareket eden bir memurdu. Un salmis
olmasi1 kesinlikle 6zgiir ¢calismasindan kaynaklaniyordu.
Arsen Liipen’in disinda hi¢ kimse onu sasirtamamisti ve
etkileyememisti.

O sabah da oradaki diger miifettislere ustinligini
gosteriyordu. Sorgu hakimi bile onun yardimini
bekliyordu.

“Once Usak Charles’a bir soru sormak istiyorum,” dedi
Ganimard. “Odaya ilk geldiginde etrafa savruldugunu
sOyledigin esyalar, ikinci girisinde her zamanki yerinde
miydi?”

“Aynen Oyleydi.”

“O halde bu esyalar1 eski yerine yerlestiren kisi, onlarin
daha once bulundugu yeri bilen biriydi?” Bu diisiince
odadakiler1 sasirtt1. Ganimard devam etti. “Bir soru daha,

Charles... Sen zil sesine uyandin. Seni kim c¢agirdi
dersin?”’

“Tabii ki1 baron hazretler1.”
“Glizel, ama ne zaman cald1 z111?”
“Bogustuktan sonra... Oliirken.”

“Olamaz. Baronu zilden uzakta, hareket edemez halde
buldun degil mi1?”

“Oyleyse bogusma esnasinda?”



“Olamaz. Sen zilin kesintisiz yedi-sekiz kez c¢aldigim
sOyledin. Katil onun bu kadar uzun bir zaman zili
calmasina izin verir miydi acaba?”

“Oyleyse bogusmadan once ¢ald1.”

“Imkansiz. Ciinkii sen zilin calmasiyla odaya girisin
arasinda sadece ii¢ dakika gectigini soyledin. Baron zili
daha oOnce c¢almis olsa o zaman bogusma, cinayetin
islenisi  ve  katilin  kacis1 ¢ dakika  icinde
gerceklesmeliydi. Buna da imkan yok.”

“Ama zil caldi,” diye sorgu hakimi s6ze karisti: “Baron
calmadiysa kim ¢aldi1?”

“Katil.”
“Ne maksatla?”

“Bilmiyorum. Gergek su ki zili o caldi. Bu da sunu
gosterir; demek ki bu zilin usagin odasma bagli oldugunu
biliyordu. Bu ayrintiy1 bildigine gore onun bu evde
oturanlardan biri olmas1 gerekmez mi?”

Bu olasiliklar gittik¢e giigleniyordu. Apagik ve mantikl
birka¢ ciimleyle Ganimard isin pif noktasina parmak
basmisti. Oyle ki sorgu hakimi su hiikkme vardi:

“Kisacasi, size gore siipheli kisi Antoinette Brehat, dyle
mi?”

“Stpheli falan degil, agikg¢asi ben onu su¢luyorum.”

“Si1z onu katilin su¢ ortagi olarak mi su¢luyorsunuz?”



“Ben onu General Baron d’Hautrec’i oOldirmekle
su¢luyorum.”

“Bu c¢ok agir bir suclama! Neye dayanarak
su¢luyorsunuz?”’

“Oliiniin sag elinde buldugum bir tutam sa¢ ve derisine
saplanan tirnak 1zler1.”

Saclar1 gosterdi, altin saris1 renkteydi. Charles mirildandi:

“Bunlar Bayan Antoinette’in saclari. Kesinlikle... Sey...
Bir sey daha var. Hanger de... Ki onu bir daha géormedim,
hanimefendiye aitti. Kitap sayfalarmi kesmek i¢in

kullanirdi.”

Bir dakika boyunca ortalig1 derin bir sessizlik kapladi.
Cinayetin bir kadin tarafindan i1slenmis olabilecegi
herkes1 daha biiyiik dehsete diistirmiistii. Sorgu hakimi
fikrini acikladi:

“Diyelim ki Baron, Antoinette Brehat tarafindan
oldiiriildi. O zaman onun cinayeti isledikten sonra,
Charles’in ger1 dontisiinden ve komiserin gelisinden dnce
nasil ve hangi yoldan kactigini aciklamak zorundayiz. Bu
konuda sizin bir fikriniz var mi, Bay Ganimard?”

“Yok.”
“Oyleyse?”

Ganimard utanmisti. Sonunda zar zor agzini agti:



“Oyleyse soyleyecegim tek sey su: Bu olayda da tipki
514-23 numarali piyango bileti macerasinda oldugu gibi,
kacan adamin yetenegine hayran kalmamak imkansiz.
Arsen Lipen Avukat Detinan’in evindeyken Sarisin
Kadin’la nasil akil almaz bir sekilde kagmissa bu evde de
Antoinette Brehat ayn1 gizemlilikle yok oldu gitti.”

“Yani ne demek istiyorsunuz?”’

“Demek istedigim su ki bu iki olayda tuhaf bir rastlanti
s0z konusu. Antoinette Brehat bundan on 1ki giin Once,
yani tam Sarisin Kadin’in elimizden kacgtigi giin Rahibe
Auguste tarafindan ise alindi. Sarisin Kadin’in sacglar1 da
tipki buradaki gibi altin sarisiydi.”

“Yani sizce Antoinette Brehat...”

“Sarisin Kadin’dan baskas1 degil.”

“Bu durumda Liipen’in her iki olayda da parmag1 var.”
“Bence de oyle.”

Bu lafin iizerine herkes bir kahkaha atti. Ilk konusan
emniyet midiiriydii:

“Liipen. Yine Liipen... Bu ise de parmagim sokan Liipen!
Her yerde Liipen!”

“Evet, biitlin bunlar1 arkasinda o var!” dedi Ganimard.
Asagilandig i¢in liztilmistu.

“Ama anladigim kadariyla cinayetin amacini bulamadin,”
diye atildi Dudouis. “Cekmeceler bosaltilmis, adamin



clizdanina dokunulmamis. Hatta altinlar bile masanin
lizerinde birakilmis.”

“Oras1 oOyle,” diye bagirdi Ganimard: “Ama o {nli
clmastan ne haber?”

“Hangi elmas?”

“Mavi Elmas! Fransa kralina ait o inlii elmas, Diik
d’Aumale tarafindan Leonide Lebrun’a verilmisti. Onun
Olimiinden sonra Baron d’Hautrec’e gecti. Baron o
elmas1 ¢ok sevdigi bir oyuncu i¢in satin almisti. Benim
gibi eski bir Parisli boyle giizel anilar1 hi¢ unutmaz.”

“Yani size gore bu elmas bulunursa mesele ¢ozilecek,”
dedi sorgu hakimi. “Iyi ama onu nerede arayacagiz?”

“Baronun parmaginda,” diye karsilik verdi Charles. “Onu
hep sol elinin yliziik parmaginda tasirdi.”

“Ben o eli gordim,” dedi Ganimard. “Siradan altin bir
yliziik vard1 parmaginda.”

“Avcunun i¢ine bakin.”

Ganimard oliiniin kasilmis elini ac¢ti. Elmas tasin yuvasi
ice donmiistii; ortasinda Mavi Elmas 1sildamaktayda.

“Vay anasini!” diye mirildandi Ganimard, sapsallasmisti.
“Higbir sey anlamiyorum.”

“Umarom  artik  zavalli  Liipen’t  sug¢lamaktan
vazgecersiniz,” diye dalga gecti Bay Dudouis.



Ganimard once bir sey demedi. Bir an diisiindii, sonra
alay edercesine cevap verdi:

“Hicbir sey anlamadigim durumlarda hep Liipen’den
stiphelenirim.”

Bu tuhaf cinayetin ¢oziimii emniyetin ilk bulgulariyla
sinirl1 kalmisti. Daha sonra yapilan, birbirini tutmayan
bos iddialara dayali arastirmalar da olumlu bir sonug¢
vermedi. Antoinette’in de tipki Sarisin Kadin gibi eve
nasil girip ¢iktig1 agikliga kavusmadi. Baron d’Hautrec’1
oldiirdiigti halde parmagindaki Fransa kralina ait elmas
ylziigli almadan giden Sarisin Kadin’in kimligi hakkinda
bir bilgiye ulasilamadi.

Halkin meraki ve bir siirii soylenti sonucu bu agir sucu
isleyen katil herkesin goziinde biiytidii.

Boyle bir reklam da Baron d’Hautrec’in varislerinin igine
yaradi. Tum esyalar Henri-Martin Caddesi’ndeki evde,
Drouot sirketinde satilmak tizere sergilendi. Orta sinifin
zevkine hitap edebilecek modern mobilyalar ve sanat
degeri olmayan biblolarin yani sira odanin tam ortasinda,
koyu kirmizi kadife bir zeminde, lizerine cam fanus
gecirilmis ve 1ki polisin basinda nobet tuttugu mavi
elmash yiiziik goz kamastirtyordu.

Tek parga bir elmastan yapilmis, rengini sanki
gokyliziinden almis, ¢ivit mavisi bir yliziiktii bu. Gorenler
saskinlikla seyrediyor ve hayranliklarin1 gizlemiyordu.



Bu arada herkes odanin duvarlarini inceliyordu. Katilin
icinden girip c¢iktigr saglam duvarlari... SOminenin
lizerindeki mermer, kimildatilamayacak kadar saglam bir
sekilde yerine oturtulmustu. Koskocaman aynanin
suslemelerinde en wufak bir hareketle olusabilecek
herhangi bir ¢izige de rastlanmamisti. Herkes gizli bir
delik ya da tiinel, o tiinelin agildig1 bir kanalizasyon ya da
bir mezar diislemekteydi.

Mavi Elmas’in acik arttirmayla satisi Drout sirketinde
gerceklesti. Oyle bir kalabalik vard ki alicilar deliler gibi
fiyat1 artirtyordu. Sosyetenin en kodamanlar1 bir araya
gelmisti. Bir stirii alic1 ya da alici gibi gortinen kisi, borsa
oyunculari, sanatgilar, her tabakadan hanimefendiler, iki
devlet bakani1 ve bir Italyan sarkicis1 gelmisti. Liiks icinde
yasayabilmek i¢in kredilerini zorlayan, siirgiinde bulunan
bir kral kiistah¢a, ama titreyen bir sesle elmas yliziik i¢in
yuz bin frank verdi. Yiz bin frank! Bu fiyat1 teklif
ederken hi¢ zorlanmamis gibiydi. Italyan sarkici yiiz elli
bine ytikseltti. Bir tiyatro oyuncusu 1ki yiiz bin teklif etti.

Fiyat iki yiiz bine ylkselince pek ¢ok alicinin cesareti
kirildi. Iki yiiz elli bine raz1 olan sadece iki kisi kaldi
geriye: Altin madenler1 krali, tinlii banker Herschmann 1le
elmas ve miicevher koleksiyonu diinyaca taninan zengin
Amerikali Kontes Crozon.

“Iki yiiz altmuis bin... Iki yiiz yetmis bin... Yetmis bes bin.
Seksen bin...” diye bagiriyordu mezatgr alicilarin



yuzlerine bakarken. “Hanmimefendi iki yiiz seksen bin
dediler. Baska arttiran yok mu?”

“Ug yiiz bin,” diye mirildand1 Herschmann.

Herkes sustu ve Kontes Crozon’a bakti. Kadin dimdik
oturuyordu, hafifce giilimsedi. Yiziinin solgunlugu
heyecanlandigint  gosteriyordu.  Ellerini  Oniindeki
koltugun arkaligina dayadi. Aslinda herkes gibi o da bu
diielloyu kimin kazanacagini biliyordu. Hi¢ kuskusuz

yarim milyardan fazla bir serveti bulunan banker! Yine
de:

“Ug yiiz bes bin,” dedi kadn.

Ortaligit yine oluim sessizligi kapladi. Herkes maden
kralina dondi. Simdi onun fiyati arttirmasi bekleniyordu.
Ve bunu acimasizca, her ne pahasina olursa olsun
yapacakti.

Ama yapmadi. Herschmann tas gibi donakaldi ve gozleri
sag elinde tuttugu bir pusulaya dikildi. Obiir eliyle de
yirttig1 zarfi burusturuyordu.

“Uc yiiz bes bin,” diye yineledi mezatci. “Satiyorum...
Satiyorum... Yok mu arttiran? Tekrar ediyorum:
Satiyorum, sattim!”

Herschmann kimildamadi. Derin sessizligin iginden
masaya inen ¢ekicin sesi duyuldu.



“Dort yuz bin!” diye bagirdi Herschmann yerinden
firlayarak. Sanki cekicin sesi onu derin bir uykudan
uyandirmisti.

Artik ¢cok gecti. Ceki¢ inmisti bir kere. Herkes ona bakti.
Ne olmustu ki1? Neden son teklifini1 ge¢ yapmisti?

Maden kral1 giilmeye basladi.

“Ne mi oldu? Inanin ben de bilmiyorum. Bir an i¢in allak
bullak oldum.”

“Nasil yani?”

“Su elime tutusturulan mektup yuiziinden.”
“Neden?”

“Biraz sasirdim.”

Ganimard da oradaydi. Ylziiglin agik arttirmayla satisini
o da 1zlemisti. Hemen bir gorevliye yaklasti:

“Bay Herschmann’a mektubu siz mi verdiniz?”
“Evet.”

“O mektubu size kim verdi?”

“Bir hanimefendi?”

“Nerede kendis1?”

“Nerede mi? Orada bayim, arka tarafta. Siyah peceli
hanim.”

“Gitmekte olan?”



“Evet.”

Ganimard kapiya kostu. Kadinin merdivenden inmekte
oldugunu gordii. Arkasindan kostu, ama kalabalik yolunu
kesiyordu. Disar1 ¢iktiginda onu gozden yitirmisti.

Salona dondii. Herschmann’a kimligini gostererek onunla
mektup hakkinda konustu. Herschmann ona mektubu
gosterdi. Elle ve kursunkalemle alelacele yazilmsti.
Banker yaziy1 tanimiyordu. Igerigi soyleydi:

“Mavi Elmas ugursuzluk getirir. Baron d’Hautrec’i
hatirlayin.”

Mavi Elmas’in neden oldugu huzursuzluk bununla da
kalmadi; Baron d’Hautrec’in Oliimiinden ve miizayede
salonundaki olayin iizerinden birka¢ ay gectikten sonra
herkes onu konusur oldu. Ve o yaz Kontes Crozon’un
onca zorlukla elde ettigi Mavi Elmas calindi.

Dramatik boyutlara ulasarak halki heyecanlandiran bu
ilging meseleye 1s1k tutmama izin verin.

10 Agustos aksami Kont ve Kontes Crozon’un
misafirleri, gorkemli satolarmin biiyiikk salonunda
toplanmisti. Mizik dinliyorlardi. Kontes piyanonun
basina ge¢mistt ve aralarinda Mavi Elmas’in  da
bulundugu takilarini ufak bir kutuya yerlestirmisti. Kutu
da piyanonun yanindaydi.

Bir saat sonra kont, 1ki yegeni, D’Andelle ve Kontes
Crozon’un en yakin arkadas1 Bayan De Réal’le birlikte



salondan ayrildi. Kontes, Avusturya Konsolosu Bay
Bleichen ve karisiyla kaldi.

Bir silire sohbet ettiler. Daha sonra kontes salondaki
masanin lzerinde duran biiylik lambay1 kisti. Ayni anda
Bay Bleichen de piyanonun iizerinde yanan samdani
sondiirdii. Bir an icin oda zifir1 karanlikta kaldi. Sonra
konsolos bir mum yakti, sonra her tli¢ii de odalarina
cekildi. Kontes odasina ¢ikar ¢ikmaz aklina miicevherleri
geldi. Oda hizmetgisini c¢agirarak onlar1  getirmesini
emretti. Hizmetg1 kadin ufak kutuyla ger1 donerek onu
sOminenin tlizerine birakti. Kontes kutuya bakmadi bile.
Ama ertesi sabah Mavi Elmas’in kutunun ic¢inde
olmadigim gordii.

Kocasimna haber verdi. Oda hizmetcisinden asla
stiphelenmedikleri i¢in yuiziigii sadece Bay Bleichen’in
calabilecegini diisiindiiler.

Kont, Amiens’deki baskomisere haber gonderdi. O da
hemen arastirmalarina baslayarak yiiziigiin herhangi bir
yere gonderilmemesi ya da satilmamasi i¢in her tirli
Oonlemi aldi.

Satoda polis gece glindiiz nobet tuttu.

Hicbir gelisme olmadan iki hafta gecti. Bay Bleichen
artik  ayrilacagimi  bildirdigi  giin  hakkinda  sug
duyurusunda bulunuldu. Komiser resmen ise el koyarak
adamin esyalarini aratti. Ufak bir cantada ki anahtarimi



hi¢ yanindan ayirmazdi, bir sise toz sabun bulundu.
Sisenin i¢cinden de calinan yiiziik ¢ikiverdi.

Bayan Bleichen {iziintiiden disiip bayildi, kocasi ise
tutuklandi.

Suclunun savunmasi hala hatirlardadir.  Yiiziigiin bu
kesenin 1¢ine tek bir olasilikla girebilecegini agikladi:
Kont Crozon ondan intikam almak istemisti!

“Kont ¢ok kaba ve vahsidir. Karisim1 mutlu edemiyordu.
Kontes benden tavsiye istedi ve bosanmasini onerdim.
Kont bunu haber alinca intikam alabilmek icin ben
satodan ayrilmadan yliziigii ¢alip cantama yerlestirdi.”

Kontla kontes davadan vazge¢medi. Gerek onlarin
gerekse  konsolosun  savunmalar1  ayn1  sekilde
inandirictydi. Kamuoyu ikisini de tartti. Terazinin iki
kefesi de ayni kaldi. Bir ay boyunca dedikodu aldi
yuridi. Bir siiri 1ddiada bulunuldu, onca arastirma
yapildi, ancak sonuca ulasilamadi.

Sansasyon yaratmis olmanin ve suc¢ladiklar1 kisi hakkinda
kesin kanmit sunamamanin verdigi kizginlikla Kont ve
Kontes Crozon, Paris Emniyet Miidurliigii’nden bu sirri
cozecek yetenekli bir polis istediler. Bunun iizerine
emniyet mudurliigii Ganimard’1 gonderdi.

Emektar basmiifettis dort giin boyunca arastirmalarini
stirdirdii. Parkta dolasanlarla gevezelik etti. Hizmet¢inin,
sofOrlin, bah¢ivanin ve civardaki postanede calisanlarin



ifadesini aldi. Bleichen’in, D’Andelle kardeslerin ve
Bayan De Re¢al’in odalarmi aradi. Ve bir sabah ev
sahibiyle bile vedalasmadan ¢ekip gitti.

Ama bir hafta sonra satoya bir telgraf geldi:

Yarin aksam saat beste Boissy-d Anglais Sokagi’ndaki
Japon Cayhanesi’'ne gelin.

Ganimard

O aksam tam saat beste kontla kontesin arabalar
cayhanenin oniinde durdu. Kaldirimda beklemekte olan
tecribeli miifettis tek kelime sOylemeden onlari
cayhanenin birinci katma ¢ikardi.

Odalardan birinde Ganimard, iki kisiyi tanistirdi:

“Bay  Gerbois, Versailles Lisesi’nde  6gretmen.
Hatirlarsiniz, Arsen Liipen onun yarim milyonunu
calmisti. Bay Leonce d’Hautrec, Baron d’Hautrec’in
yegeni ve biricik varisi.” Masaya oturdular. Az sonra biri

daha geldi. Guvenlik sefiydi bu.

Bay Dudouis’nin cam1 oldukc¢a sikkindi. Oradakileri
selamladiktan sonra sordu:

“Ne oluyor Ganimard? Telefonla bana haber birakmissin.
Cok mu c1ddi?”

“Cok ciddi sef. En gec¢ bir saat i¢inde tizerinde ¢alistigim
meseley1 agiklayacagim. Siz de burada bulunursaniz iyi
olur diye diisiindiim.”



“Kapinin ontinde Dieuzy’le Folenfant’t gordiim. Onlar da
m1 gelecek?”

“Evet sef.”

“Niye? Bir tutuklama mi olacak? Haydi Ganimard, seni
dinliyoruz.”

Ganimard bir an tereddiit etti, sonra dinleyenleri
sasirtmak istercesine, “Once sunu soyleyeyim ki Mavi

Elmas’in ¢alinmasiyla Bay Bleichen’in higbir iliskisi
yok,” dedi.

“Oyle mi?” dedi Dudouis. “Bu ciddi bir iddia!”

Kont sordu:

“Onca arastirmadan sonra bu sonuca mi vardiniz?”
“Hayir bayim. Hirsizliktan 1ki giin sonra misafirlerinizden
lici arabayla Crécy Satosu’na gittiler. lkisi o tarihi
muharebe meydanint  gezerken lglincisit  hemen

postaneye gidip degerini yiiz frank olarak gosterdigi ufak
bir kutuyu postaladi.”

“Ne olmus yani?”

“Siz ne olmus yani diyebilirsiniz. Ama sunu sdyleyeyim,
bu kisi Rousseaux adiyla bu paketi Paris’te bulunan Bay
Beloux’ya gonderdi. O da bu kutuyu, daha dogrusu
icindeki yiiziigii aldiktan sonra sehri terk etti.”

“Yani yegenlerimden D’Andelle’t mi kastediyorsunuz?”
diye sordu kont.



“Sadece yegenlerinizi degil.”
“Bayan De Réal’1 de mi?”
“Evet.”

“Arkadasim Bayan De Réal’t mi sug¢luyorsunuz?” diye
heyecanla atild1 kontes.

“Bir sorum var hanimefendi,” diye karsilik verdi
Ganimard. “Mavi FElmas’in acik arttirmayla satilis
sirasinda Bayan De Réal da orada miydi?”

“Evet ama tek basinaydi. Beraber degildik.”

“Size ylziigi satin almanizi1 onerdi mi1?”

Kontes hatirlamaya calisti:

“Evet. Gercekten de oOyle olmustu. Hatta bana ilk
sOyledigi sey bu oldu.”

“Tesekkiir ederim, hanimefendi. Yani Bayan De Réal’in
hemen size bu yiiziikten bahsederek onu satin almanizi
onerdigi dogru, degil mi?”

“Evet, ¢linkii arkadasim biraz beceriksizdir de...”

“Pardon, pardon. Gazetelerin yazdigr gibi Bayan de
Réal’le tanisali cok olmamisti. Oyle siki fiki bir arkadas
da degildiniz. Su kadarii sdyleyeyim ki onun size kendi
gecmisi hakkinda anlattiklarinin  timii  yalandi. Siz
tanismadan once Bayan De Réal diye bir1 yoktu, simdi de
yok artik.”



“Anlamadim?”’
“Ney1 anlamadiniz?”

“Anlattiklarimiz ¢ok tuhaf, ama bizim meselemizle ne
ilgisi var? Diyelim ki ylzigl Bayan De Réal aldi ki
henliz kanitlanmis degil, o zaman neden onu Bay
Bleichen’in toz sabun sisesine koydu? Elmasi calan
kimse onu kendine saklardi. Buna ne diyorsunuz siz?”

“Ben bir sey demiyorum, ama bunun cevabini Bayan De
Reéal verecek.”

“Demek var?”

“Hem var hem yok... Kisacasi, li¢ glin once her zamanki
gibi gazetemi okurken Trouville’deki Beaurivage
Oteli’nin yabancilar listesinde Bayan De Réal’in 1smini
gordim. Hemen o aksam Trouville’e gittim ve otel
miidiriiyle goriistim. Onun tarifine ve anlattig1 bazi
seylere bakarak bu Bayan De Réal’in tam aradigim kisi
oldugunu saptadim. Ancak kadin oteli terk etmisti ve
esyalarinin gonderilmesi i1¢in Paris’teki evinin adresini
birakmisti: Colisé Sokak 3 numara. Diin oraya gittim ve
ikinci katta Bayan De Réal diye soylu bir kisinin degil de
sadece Réal Hanim diye bir kadinin oturdugunu
ogrendim. Kendisi elmas komisyoncusuymus ve eve pek
seyrek ugrarmis. Diin kapisini ¢caldim ve ona yanlis 1sim
vererek  kiymetli tas satin alan  miisterilerime



arabuluculuk yaptigimi soyledim. Bugiin kendisiyle
randevum var, pazarliga oturacagiz.”

“Ne? Yani siz onu mu bekliyorsunuz?”
“Saat bes bucukta.”
“Ikisinin aym kisi oldugundan emin misiniz?”

“Crozon Satosu’ndan gelen Bayan De Reéal olduguna
eminim. Elimde kesin kanit var. Ama... Durun bakalim,
Folenfant 1saret veriyor.” Bir 1slik sesi duyuldu ve
Ganimard ayaga firladi.

“Kaybedecek vaktimiz yok. Kont ve Kontes Crozon, siz
yan odaya gecer misiniz? Siz de Bay d’Hautrec. Ve siz,
Bay Gerbois. Kap1 ac¢ik kalsin, i1saret verdigimde igeri
girebilirsiniz. Sef, siz liitfen burada kalin.”

“Ya baska insanlar gelirse?”” diye sordu Bay Dudouis.

“Bu mekan yeni yapildi. Sahibi de arkadasim olur.
Kimsenin bizi rahatsiz etmesine 1zin vermez, tabii Sarisin
Kadin’dan bagka.”

“Sarisin Kadin mi1? Ne diyorsun sen?”

“Bizzat Sarisin Kadin sef, baskas1 degil. Arsen Liipen’in
arkadasi ve sug ortagl. Elimde dyle kesin kanitlar var ki...
Ayrica soydugu kisiler de gorgii tanikligi yapmaya
hazirlar.”

Pencereye yaslanda.



“Geliyor. Iceri giriyor. Artik kagmasma imkan yok.
Folenfant’la Dieuzy kapiy1r tutmus durumda. Sarisin
Kadin elimizde artik, sef.”

Ayni1 anda kap1 esiginde uzun boylu, zayif bir kadin
belirdi. Yiizi olduk¢a solgun, saglar1 altin sarisiydi.

Ganimard Oyle heyecanlanmisti ki sus pus oldu.
Agzindan tek kelime bile c¢ikmadi. Kadin Onilinde
duruyordu iste! Onu ele gecirmisti. Arsen Liipen’e karsi
ne zafer kazanmistt ama. Intikamini almist1! Bir an icin
tedirgin oldu. Bu zafere bu kadar kolay ulastigina i¢in ya
Sarisin Kadin birdenbire toz olup giderse? Ya Arsen
Liipen yine burnunu bu ise sokarsa?

Kadin bekledi. Herkesin sustugunu goriince sasirdi,

etrafina  bakindi, ama tedirginligini  saklamaya
kalkigsmada.

“Gidecek! Kacip gidecek!” diye diistindii Ganimard ve
bir an i¢in korkuya kapilda.

Hemen kapiyla kadinin arasina dikildi. Kadin dondi ve
cikip gitmek istedi.

“Durun,” dedi miifettis. “Neden gitmek 1stiyorsunuz?”

“Bu davramisimizi anlamis degilim bayim. Birakin
gideyim.”

“Siz1 gitmeye zorlayacak bir neden yok hanimefendi, ama
kalmaya zorlayacak neden ¢ok.”



“Ama...”
“Bosuna ugrasmayin, gidemezsiniz!”

Kadin sapsar1 kesilerek kendini sandalyeye birakti ve
kekeledi:

“Ne 1stiyorsunuz benden?”

Ganimard galip ¢cikmisti. Sarisin Kadin elindeydi. Zafer
sarhoslugu 1¢inde, “Size bahsettigim arkadasim
tanistirmak 1sterim,” dedi. “Kendisi kiymetli tas, 6zellikle
elmas satin almak 1ster. Bana s0z verdiginiz seyi
getirdiniz mi?”’

“Hayir, hayir. Bilmiyorum. Hatirlamiyorum.”

“Elbette hatirliyorsunuz. Diislinsenize, ¢evrenizden biri
size muhtesem bir elmas verecekti. ‘Mavi Elmas gibi
desenize.” diye dalga ge¢cmistim sizinle. Siz de bana,
‘Evet, aynen oOyle. Belki size yardimci olabilirim,’
demistiniz. Hatirlamadiniz mi1?”

Kadin sustu. Elinde tuttugu ufak canta yere diistii. Onu
hemen yerden alarak gogsiine bastirdi. Parmaklar
titriyordu.

“Bakiyorum, bize glivenmiyorsunuz Bayan De Reéal,”
dedi Ganimard. “Elimdeki kartlar1 gostereyim bari.”

Ciizdanindan katlanms bir kagit cikararak i¢inden bir
tutam sag ¢ekip aldi.



“Sunlar Antoinette Brehat’nin sa¢i, baron onu yolmustu.
Oliiniin avcunda buldum. Bunun {izerine Bayan
Gerbois’min evine gittim. O, Sarisin Kadin’in sagini
hemen tamidi. Saglar1 tipki sizin saglariz gibi, ayni
renkte.”

Bayan De Re¢al saskinlikla ona bakti. Soylediklerinden
hi¢bir sey anlamamisti. Miifettis devam etti:

“Elimde iki parfiim sisesi var. Icleri bos ama kokular
kaybolmamis. Bayan Gerbois iki hafta birlikte seyahat
ettigi Sarisin Kadm’in kokusunu da tamidi. Iste bu
siselerden biri Crozon Satosu’nda, Bayan De Re¢al’in
oturdugu odada bulundu. Digeri 1se Beaurivage
Oteli’ndeki odanizda.”

“Ne diyorsunuz siz? Sarisin Kadin... Crozon satosu...”

Miifettis ona cevap vermeden masanin iizerine dort
mektup kagidi koydu.

“Bakin bakalim, iste size dort yazi 6rnegi. Bir1 Antoinette
Brehat’inki, Ikincisi Mavi Elmas’1n satis1 sirasinda Baron
Herschmann’a elden verilen mektubu yazan kadininki,
lictinciisi Crozon Satosu’ndayken Bayan De Réal’in
yazdigt mektup, dordinciisi de sizin el yaziniz
hanimefendi. Trouville’deki Beaurivage Oteli’ne el
yazinizla Paris’teki adresinizi birakmistiniz. Simdi su dort
yaziy1 kendiniz karsilastirin. Hepsi ayni.”



“Siz delirmissiniz bayim! Gercekten delirmissiniz. Ne
demek oluyor biitiin bunlar?”

“Demek oluyor ki Sarisin Kadin yani Arsen Liipen’in
arkadasi ve su¢ ortagi sizden baskasi olamaz!”

Ve Ganimard yandaki odaya dalarak Bay Gerbois’yi
omuzlarindan tutup Réal Hanim’1n Ontine 1teledi.

“Bay Gerbois, kizimzi kaciran ve Avukat Detinan’in
yazihanesinde gordiigiiniiz kadin bu muydu?”’

“Hayir.”
Ganimard ¢ok sasirmisti, oldugu yerde kalda.
“Hayir m1? Nasil olur? Yanlis hatirliyor olmalisimiz.”

Ganimard diger taniklar1 ¢agirdi. “Bay D’Hautrec, siz
Antoinette Brehat’1 taniyorsunuz, degil mi?”

“Ben Antoinette Brehat’t amcamin yaninda gormiistiim,
ama bu kadin o degil.”

“Bu hanim Bayan De Réal de degil,” diye soze karisti
Kont Crozon.

Can c¢ekisen birine vurulan son darbeydi bu. Ganimard
pes etti ve bir daha yerinden kimildamadi. Basini One
egdi. Gururu kirilmisti. O gilizel varsayimindan geriye
hi¢bir sey kalmamaisti. Bina ¢okmiistii.

Bay Dudouis yerinden kalkti.



“Kusurumuza bakmaym hanimefendi. Uziicii bir yanlshk
oldu.  Bunu unutmanizi rica edecegim. Ancak
anlamadigim bir sey var: buraya geldiginizden beri
endiselisiniz. Neden?”

“Niye mi bayim? Clnki korktum. Cantamda degeri yliz
bin franktan fazla olan bir miicevher var. Arkadasinizin
davranisi da beni tedirgin ett1.”

“Iki de bir seyahate ¢ikmaniz?”
“Meslegim icab1.”

Bay Dudouis daha fazla bir sey soylemedi. Miifettise
dondii:

“Yanlis bilgi toplamissin Ganimard, hanimefendiye karsi
da kaba davrandin. Bunun hesabini bana yarmn biiromda
vereceksin.”

Konusma bitmisti. Dudouis tam gitmek {tizereydi ki
sasirtict bir sey oldu. Réal Hanim miifettise yanasarak
sordu:

“Demin agzinizdan Ganimard lafi ¢ikt1 yanmilmiyorsam?”

“Evet.”

“O zaman bu mektup sizin i¢in olmali. Bana bu sabah
getirdiler. Zarfin lizerine, ‘Bay Justin Ganimard, Réal
Hanim eliyle’ yazmislar. Ben Once saka zannettim, ¢iinkii
sizi bu adla tanimiyordum, ama bunu yazan adam sizinle
olan randevumu biliyordu herhalde.”



Justin Ganimard’in i¢cinden mektubu okumadan cebine
atmak gecti. Ancak amirinin yaninda buna cesaret
edemedi. Onun i¢in zarfi agti. Neredeyse duyulmayan bir
sesle okumaya basladi:

Evvel zaman icinde bir Sarisin Kadin, bir Liipen ve bir
Ganimard vardi. Kotii kalpli Ganimard, giizel sarisina
kotiiliik yapmak istedi, ama iyi kalpli Liipen bu kadinin
koruyucusuydu. Bu nedenle iyi kalpli Liipen, Sarisin
Kadin’t Bayan De Réal adiyla Kontes Crozon un yanina
soktu. Aslinda Réal adi altinda bir Sarisin Kadin daha
vardi. Belki de namuslu bir sekilde elmas komisyonculugu
yapiyordu. Lyi kalpli Liipen kendi kendine dedi ki, ‘Sayet
kotii kalpli Ganimard Sarisin Kadin’in izini bulursa
benim c¢ok isime yarar. O zaman onu namuslu
komisyoncunun  pesine  diistiriiriim!  Kotii  kalpli
Ganimard in hep okudugu gazeteye verecegim kiiciik
ilanda gercek Sarisin Kadin'in  unuttugu parfiim
sisesinden bahseder de Real Hanmim’in adresine dikkat
cekersem bu is oldu demektir. Yani oyunu kazandim!’ Ne
diyorsun Ganimard? Sana bu maceranin tiim ayrintilarini
anlatmak isterdim, ciinkii o zaman kahkahayr basacatk,
espriden anlayan birisin. Sayende ben kendi hesabima
cok eglendim. Sag ol dostum. Cok takdir ettigim Bay
Dudouis 'ye de en derin saygilarimi sunarim.

Arsen Liipen



“Hepsini biliyor yahu,” diye sizland1 Ganimard. Giilmeyi
aklindan bile ge¢irmedi. “Kimseye sOylemedigim seyleri
biliyor. Sizi buraya cagirdigimi nasil bilebilir sef? Ilk
siseyl bulusumu nereden biliyordu? Biitiin bunlar1 nasil
ogrendi?”

Ganimard saglarim yoldu. Derin bir umutsuzluga
diismiistii. Bay Dudouis ona acidi.

“Haydi Ganimard, bos ver bunu. Bir dahaki sefere ¢cok
daha 1y1 ¢alisirsin.”

Ve emniyet miidiirti Réal Hanimla birlikte ¢ikip gitti.

Birka¢ dakika gecti. Ganimard hala Liipen’in mektubunu
okuyordu. Bir kosede Kont ve Kontes Courzon’la Bay
d’Hautrec ve Bay Gerbois tartismaktaydi. Derken kont,
miifettise yaklasti:

“Uzun lafin kisas1 bayim, bir adim bile ilerleyemedik.”

“Pardon. Ama arastirmam su sonucu verdi. Bu maceranin
diigiimii, Liipen’in kullandig1 Sarisin Kadin! Bu koskoca
bir adim sayilir.”

“O adimla da bir yere varamiyoruz. Hatta mesele daha da
cetrefillesti. Sarisin Kadin Mavi Elmas’t c¢almak i¢in
oldiriiyor, ama onu ¢almiyor. -Caliyor, ama baskasinin
cikarini onlemek i¢in.”

“Onu ben de agiklayamiyorum.”
“Belki baska bir1 aciklayabilir.”



“Ne demek istiyorsunuz?”
Kont tereddiit edince kontes s0ze karisti:

“Liipen’e kafa tutacak baska biri yani. Boyle birisi var.
Bay Ganimard, Herlock Sholmes’ten yardim istesek
giicenir miydiniz?”

Ganimard allak bullak oldu:
“Yok canim, giicenmem. Yalniz tam olarak anlamadim.”

“Bu esrar perdesi canimi sikiyor. Her sey aciklansin
isttyorum. Bay Gerbois’yla Bay d’Hautrec de aym
fikirde. Biz karar verdik, su inlii Ingiliz dedektife
basvuracagiz.”

“Haklistmiz hanimefendi,” dedi miifettis ictenlikle. Bu
davranisi dogrusu takdire degerdi. “Haklisimiz... Emektar
Ganimard’in Arsen Liipen’le ugrasacak kadar gici
kalmadi1 artik. Herlock Sholmes bunu basarabilir mi?
Umarim o yapabilir, ¢linkii ona her bakimdan hayranim.
Yine de pek timidim yok derim.”

“Yapamaz mi diyorsunuz?”

“Bu benim fikrim. Herlock Sholmes ve Arsen Liipen
arasindaki diielloyu kimin kazanacagini soyleyeyim:
Ingiliz yenilecek.”

“Lazim olursa sizden yardim isteyebilir mi?”

“Elbette hanimefendi. Her konuda ona yardima hazirim.”



“Adresini biliyor musunuz?”’
“Evet, Parker Sokagi1 219.”

Aym aksam kont ve kontes, Konsolos Bleichen’e karsi
actiklar1 davadan vazgectiler ve birlikte kaleme aldiklari
bir mektubu Herlock Sholmes’e gonderdiler.

100
HERLOCK SHOLMES SAVASI
BASLATIYOR

“Beyler arzunuz?”

“Ne 1stersen getir,” dedi Liipen, yemekle ilgilenmiyor
gibiydi. “Ne 1stersen, yalniz et ve alkollii ick1 olmasin.”

Garson magrur bir bakisla uzaklasti.

“Sen hala vejetaryen misin?” diye sordum.

“Hem de nasil. Eskisinden daha katiyim,” dedi Liipen.
“Tadindan m1 yoksa aliskanlik m1?”

“Daha saglikli oldugu i¢in.”

“Bu aliskanligim1 hi¢ bozmaz misin?”



“Bozarim. Disarida yemek yemeye gittigimde siradisi
goriinmek istemiyorum.”

Kuzey Gar1 yakinindaki ufak bir lokantada yemek
yiyorduk. Arsen Liipen’in davetlisiydim. Zaman zaman
bir telgraf cekerek sabahin ilk saatlerinde Paris’in
miitevazi semtlerinden birinde benimle bulusmaktan
hoslanirdi. Her defasinda bilmedigim bir macerasini
anlatarak bu yemekleri ilging kilardh.

O aksam bana her zamankinden daha heyecanli goziktii,
yerinde duramiyordu sanki. Giliiyor, tathi tathh sohbet
ederken 1ince espriler yapmaktan geri kalmiyordu.
Igneleyici esprilerinde bile kotii bir niyet yoktu. Onu
boyle gormek beni ¢ok keyiflendirmisti. Bunu ona itiraf
etmekten cekinmedim.

“Olsun,” dedi. “Hayati bir bahar sabahi kadar giizel
gordiigiim  giinler oluyor. Bazen hayat asla
bitiremeyecegim bir hazine gibi geliyor. Hem de kendine
pek dikkat etmeden yasayan biri olmama ragmen.”

“Hem de hic¢ dikkat etmeden.”

“Ah, ama zenginligim smirsiz. Bu yolda kendimi
harcadigim ve vyiprattigtm dogru. Tim enerjimi ve
gencligimi heba ettim. Artik yerimi benden daha geng ve
giiclii olanlara birakabilirim. Ote yandan hayatim ¢ok
giizel! Istesem bir giin iginde degisirim. Istersem hatip,
fabrikator ya da politikact olabilirim. Ama sana yemin



ederim ki bunlardan herhangi bir1 olmay1 aklimdan bile
gecirmedim! Ben Arsen Liipen’im ve Arsen Liipen olarak
kalacagim. Tarthe bakiyorum da kaderi benimkine
benzeyen tek kisi yok. Yani hayatim1 doyuma ulasincaya
kadar yogun yasamis biriyim. Napolyon? Eh, belki. Ama
Napolyon imparator olarak kariyerinin dorugundayken
Avrupa onu ezmeye c¢alisti. Yiiz giin siiren savaslardan
sonra her defasinda acaba bu sonuncu mu diye sormaktan
geri kalmadi.”

Simdi ciddi mi1 konusuyordu? Sesinin tonu sertlesti ve
devam etti:

“Hepsi tehlikeye bagli! Durmadan insanin karsisina ¢ikan
tehlikeye.  Bu  tehlikeyi  soluyacaksin,  i¢inde
hissedeceksin. Onun nasil sistigini, kopiirdiigiinii ya da
pusuda bekledigini ve sana yaklastigini géreceksin! Ve bu
firttna ortasinda sen sakin kalacaksin, yerinden
kipirdamayacaksin. Yoksa hap1 yutarsin. Bir kosu aninda
atlet mutlaka farkli bir seyler hisseder. Ama o kosu
sadece bir giin veya bir saat siirer. Benim kosum 1se 6miir
boyu siirecek!”

“Amma costun. Bu heyecanin bir nedeni yok deme
bana.”

“Sen ¢ok ince diistinen bir psikologsun. Coz bakalim
bunu.”



Bardagimi suyla doldurduktan sonra hepsini bir dikiste
icti:
“Bugiin Le Temps’i okudun mu?”

“Hayir, okumadim.”

“Herlock Sholmes bugiin aksamistii saat altida
Ingiltere’den buraya geldi.”

“Oyle mi? Niye ama?”

“D’Hautrec’in yegeniyle Bay Gerbois ¢agirdi onu. Kuzey
Gari’nda bulusup Ganimard’a gittiler. Su anda alt1 kisi
kafa kafaya vermis konusmaktalar.”

Meraktan c¢atlasam da Arsen Liipen’e kendiliginden
anlatmadig1 konularda ve 0zel yasami hakkinda asla soru
sormamisimdir. O siralarda 1smi en azindan resmen, Mavi
Elmas meselesine karismamisti. Bu yilizden sabrettim. O
devam etti:

“Le Temps gazetesinde ayrica dostumuz Ganimard’la
yapilmis bir roportaj var. S0ziim ona benim arkadasim
olan Sarisin Kadin Kontes Crozon’un o iinli ylzigini
calaymim derken Baron d’Hautrec’i 6ldirmis. Ve kadim
bu 1se zorlayan da benmisim.”

Urperdim. Bu dogru muydu? Calmaya alismis olan bu
adam olaylarin beklenmedik sekilde gelismesi sonucu bir
cinayet isleyebilir miydi? Ona dikkatlice baktim. Oyle
sakin, bakislar1 o kadar samimiydi ki...



Ellerini inceledim; uzun, ince ve giizel eller1 tipki bir
sanat¢inin elleriydi.

“Ganimard hayal gortiyor,” diye mirildandim.
“Yoo, gormiiyor. Ganimard zeki bir adam.”
“Gercekten mi?”

“Evet, evet. Ornegin gazeteciyle yaptig1 su roportaj cok
ustaca. Once Ingiliz rakibinin gelisini haber verirken beni
de dikkatli olmam i¢in uyariyor, boylelikle Ingiliz’in isini
zorlastirtyor. Ote yandan durumu dyle bir agikliyor ki bu
meselede ulastigr sonuclar1 anlatirken gerisini Sholmes’e
havale ediyor. Yani artik kimse onun buldugu parcalari
Sholmes’iin buldugunu diistinmeyecek.”

“Her neyse. Ama simdi karsinda iki rakip var. Hem de
nasil iki1 rakip!”

“Birini sayma.”
“Ama oburi?”

“Sholmes mii? Itiraf edeyim ki iyi bir rakip. Iste bunun
icin keyifliyim bugiin. Onun i¢in beni boyle neseli
goriiyorsun. Bu bir gurur meselesi: benim hakkimdan
gelebilmek i¢in tinli bir dedektif ¢cagiriyorlar. Benim gibi
birinin Herlock Sholmes’le kapismasi ne zevkli olacak
biliyor musun? Bunun i¢in tiim giiciimii toparlamam
gerekecek, ¢iinkii adam oldukg¢a zeki.”

“Giicli bir1 oldugunu kabul ediyorsun yani?”



“Cok giiclii. Sanirirm onun gibi biri daha yok. Ancak
benim bir avantajim var: O saldiriyor, ben savunuyorum.
Benim roliim daha kolay. Ayrica ben onun savas stilini
biliyorum, o benimkini bilmiyor. Ona 0Oyle bir oyun
oynayacagim ki akli duracak...”

Parmaklariyla masay1 tiklatti. Kendinden emin, zevkten
dort kose, kesik climlelerle soylendi:

“Arsen Liipen Herlock Sholmes’e karsi. Fransa
Ingiltere’ye  karsi. Sonunda Trafalgar’in intikami
alinacak. Zavalli adam! Benim hazirlandigimdan haberi
yok. Hele hele Liipen daha onceden uyarilmissa.”

Birden sustu. Bir oOksiiriik nobetine tutuldu. Bogazina
kil¢ik kagmiscgasina ytiziinli pegetenin arkasina gizledi.

“Bogazina bir sey mi kact1? Biraz su i¢.”
“Hayir, bir sey kagmadi,” dedi boguk bir sesle.
“Ne oldu oyleyse?”

“Temiz hava alma 1htiyaci.”

“Pencereyl acayim mi?”

“Hayir, ben disart c¢ikiyorum. Cabuk bana paltomla
sapkami ver. Toz oluyorum.”

“Ne oldu?”

“Demin ig¢er1 giren su iki adama bak. Uzun boylusunu
gordin - mii? Disar1 ¢ikarken soluma ge¢ de beni



gormesin.”

“Tam arkanda oturan mi1?”

“Ta kendisi. Disarida anlatirim.”
“Peki kim bu adam?”

“Herlock Sholmes.”

Heyecanlandigi i¢in utandigini belli etmemeye ¢alisti. Bir
bardak su ictikten sonra  pecetesini  diizeltip
gilimseyerek, “Komik degil mi? Ben oyle kolay kolay
heyecanlanmam, ama bunu beklemiyordum.”

“Bu kiyafette senm1 kimse taniyamayacagina gore neden
heyecanlandin ki? Ben bile ne zaman Kkarsilassak
karsimda hep bambaska bir adam buluyorum.”

“O beni tanityacaktir. Beni bir kez gordii. O anda aklina
kazinmis olmaliyim. Her zaman degisen dis gorinimimii
degil, adam sanki 1¢imi okudu, ruhumu gordii. Bir de su
var ki kendisini hi¢ beklemiyordum. Amma acayip
karsilasma. Su ufacik lokantada.”

“Neyse gidelim mi?”
“Hayir, hayir.”

“Ne yapmak istiyorsun?”
“En 1yisi durtist oynamak.”

“Konusacak misin adamla?”



“Neden olmasin. Onu dinleyerek ne bilip bilmedigini de
anlamis olurum. Zaten gozlerinin enseme ve omuzlarima
dikildigini hissediyorum. Bir seyler ariyor. Bir seyler
hatirlamaya calisiyor.”

Diistindii. Agzinin kosesinde hinzir bir tebessiim belirdi.
Sanirim igme diistiigli durumun gerektirdigini yapmak
yerine i¢gidiisel olarak hayal giiclinii zorladi. Birden
ayaga kalkti ve yarim doniis yaptiktan sonra egilerek
selam verdi:

“Ne giizel tesadif! Gergekten biliylikk bir sans. Size
arkadasimi tanistirabilir miyim?”

Ingiliz’in saskinlign sadece bir iki saniye siirdii. Arsen
Lipen’e saldiracakmis gibi bir harekette bulunduysa da
kendini tuttu. Lipen basini 1ki yana salladi:

“Buna hakkimiz yok. Garip duracagi gibi bir yarar1 da
olmazdi.”

Ingiliz yardim istercesine sagina soluna bakinda.

“Ona da gerek yok,” dedi Liipen. “Bana saldirmaya
hakkiniz oldugunu mu samyorsunuz? Bana kibar bir
Ingiliz oldugunuzu gosterin bari.”

Ingiliz bu ©neriyi kabul ederek az buguk yeniden
dogruldu ve soguk bir edayla:

“Bay Wilson, arkadasim ve yardimcim, Bay Arsen
Lupen.”



Wilson’un saskinligi hepsini giildiirdii. G6zler1 yerinden
firlamis, agz1 agikti. Gordiigline inanamadigi belliydi.

“Wilson dinyanin en dogal seyi karsisinda bile
saskinligin1 saklamiyorsun,” diye dalga gecti Sholmes
durumu hafife alarak.

“Onu niye tutuklamiyorsun?” diye kekeledi Wilson.

“Gormilyor musun Wilson? Beyefendi kapiyla aramda
durmakta, daha dogrusu kapiya 1ki adim mesafede.
Kii¢iik parmagimi oynatsam oradan sivisip gidecektir.”

“Bunun sizi durdurmasina izin vermeyin.” diyen Liipen
gidip masaya oturdu. Oyle ki bu kez Ingiliz onunla kapi
arasinda  kalmisti. Kendini tamamen  dedektifin
merhametine birakmisti. Wilson Sholmes’e bakti. Onun
gozlerinden karsisindakinin sogukkanliligina hayran kalip
kalmadigin1 okumaya calisti. Ingiliz’in yiizii ifadesizdi.

Sholmes seslendi:

“Garson!”

Garson masaya geldi. Sholmes siparis verdi:
“Birer soda, bira ve viski.”

Ikinci bir karsilasmaya kadar baris anlasmasi
imzalanmasti.

Az sonra hep birlikte masaya oturarak dost¢a goriinen bir
sohbete basladik.



Herlock Sholmes her giin rastlayabileceginiz biriydi. Elli
yaslarindaydi. Yasamini muhasebe defterine adamis
namuslu bir memurdan farki yok gibiydi. Eger canli ve
keskin bakislariyla insanin ruhunu okuyan gozleri olmasa
siradan bir Londrali sanirdiniz.

Herlock Sholmes karsimizdaydi iste; zeki, iler1 gorislii,
gozlemci, icgidilerini kullanmasini bilen bir fenomen!
Doga sanki eglenmek istercesine hayal giliciimiizii
zorlayan, diinyanin en tinli kriminalistleri sayilan Edgar
Allan Poe’nun Dupin’iyle Gaboriau’nun Lecoq’undan da
daha olaganiistii, daha yetenekli birini yaratmisti. Onu
biitiin diinyada tinlii kilan maceralarin1 okuduktan sonra
insanin kendine “Acaba su Herlock Sholmes bir efsane
mi, bir kahraman mi, yoksa 6rnegin Conan Doyle gibi bir
romancinin uydurdugu bir tip mi?”” diye soras1 geliyordu.

Arsen Liipen ona ne kadar kalacagim1 sordugunda sohbet
kesiliverdi:

“Bu size bagli, Bay Liipen.”

“Ya! Bana bagliysa bu aksamki gemide kendinize bir yer
ayirtabilirsiniz.”

“Bu aksam biraz erken olur. Ama sanirim sekiz on giin
sonra giderim.”

“O kadar aceleniz var demek?”

“Uzerinde calistigim birkac vaka var; Ingiliz-Cin Bankasi
soygunu, Leydi Eccleston’un kacirilist falan... Ne



dersiniz Bay Liipen, bir hafta bana yetmez mi?”

“Mavi Elmas meselesindeki c¢ifte esrar perdesi i¢in yeter.
Bu c¢ifte bilmecey1 ¢Ozerseniz giivenligimi sarsacak bir
avantaja sahip olacaginiz 1¢in buna karst gerekli
onlemleri almak zorundayim ki bunun i¢in de tam bir
hafta bana yeter.”

“Ben bu avantaji sekiz on giin i¢inde saglarim diye
diistintiyorum.”

“On birinci giinde de beni tutuklamay1?”
“Onuncu giin. Daha fazlasi1 gerekmez.”
Liipen diistindii, sonra basini iki yana sallada.
“Zor, zotr.”

“Zor, ama mumkiin. Hatta kesin.”

“Kesinlikle,” dedi Wilson. Arkadasinin sdyledigi sonuca
ulasabilmesi 1¢in alacagi bir siri Onlemi aklindan
gecirmis olmaliydi.

Herlock Sholmes giilimsedi.

“Elbette dezavantajliyim, ¢iinkii s6z konusu olay aylar
once cereyan etti. Normalde yaptigim arastirmalar i¢in
gerekli bilgi ve ipuglar eksik.”

“Kan lekesi, sigara kiilii...” dedi Wilson ciddi ciddi.

“Yine de Bay Ganimard bu konudaki varsayimlarini ve
gazetede yer alan haberlerin hepsini Oniime serdi. Tim



arastirma sonuclarini, hatta olay hakkindaki kisisel
fikirlerini anlatt1 bana.”

“Analiz ve varsayim yoluyla biz de bazi noktalar
aydinlattik,” diye s0ze karisti Wilson gururla.

Lipen Sholmes’e donerek o zamana kadar gosterdigi ayni
nazik tavirla:

“Bu mesele hakkinda ne diisiindiigliniizii sorsam acaba
ay1p mi olur?” dedi.

Bu iki adami karsi karsiya oturur gormek gercekten
heyecan vericiydi. Disaridan zor bir problemi ¢dzmek
icin ya da bir konuda anlasmaya varmak i¢in
tartistyorlarmis gibi goriinliyordu. Wilson 1se oldukca
keyifliydi.

Sholmes agir agir piposunu doldurup yakti:

“Bu mesele goriindiigiinden daha basit bence.”
“Gergekten oyle,” ded1 Wilson.

“Benim 1¢in sadece tek bir mesele soz konusu. Baron
d’Hautrec’in Oliimii, yliziiglin hikayesi ve piyango
biletinin  esrari. Aslinda bunlar Sarisin  Kadin
bilmecesinin temel taslari. Bence ancak bu ii¢ olayi
birlestirerek cinayetin  neden 1islendigini  meydana
cikarabiliriz. Ganimard’in bu konudaki diisiinceleri biraz
yuzeysel kaliyor. O bu ii¢ olayr birlestirmeye kalkarken
sadece Sarisin Kadin’in ortadan kaybolusu Tlizerinde



duruyor; nasil girmis, nasil ¢ikmis vesaire... Onun teorisi
beni tatmin etmedi...”

“Peki si1z nasil agikliyorsunuz?”

“Bana gore bu ii¢ maceranin 0zelligi su: simdiye kadar
belli etmeseniz de bu meseleyi belirli bir yone ¢ekmek
istediginiz kesin. Bunu yapmak zorundaydiniz, c¢ilinki
planiniza uygun diistiyordu.”

“Biraz daha a¢iklar misiniz?”

“Tabii. Bay Gerbois’yla tartismaniz ve Avukat Detinan’in
yazihanesini se¢isiniz rastlanti degildi, ¢ilinkii orada rahat
bir sekilde toplanilabilirdi. Yani Sarisin Kadin ve Bayan
Gerbois’yla bulusabilmek i¢in bundan daha emin bir yer
olamazdi.”

“Ogretmenin kiziyla,” dedi Wilson.

“Gelelim Mavi Elmas’a. Bu elmas Baron d’Hautrec’te
oldugu siirece onu ¢almaya calistiniz m1? Hayir. Ama
Baron kardesinin evini iizerine aldiktan alt1 ay sonra
Antoinette Brehat bu eve girdi. Ancak elmasi elinizden
kagirdiniz. Drout miizayedesinde c¢ok ragbet gordi. Bu
acik arttirma diriist mii olacakti acaba? En fazla para
veren mi elmasi alacakt1? Yoo. Banker Herschmann tam
kazanacagim sandigi anda bir bayan kendisine bir tehdit
mektubu gonderdi ve aym bayan Kontes Crozon’u
etkileyerek elmasi satin almasimi sagladi. Elmasi1 simdi
nasil calacaktimz? Hazirlikli degildiniz. Bu kez kiigiik bir



oyun oynandi. Kontes satosuna yerlesti. Sizin de
beklediginiz buydu. Ve yiiziik ¢alind1.”

“Ve Konsolos Bleichen’in sabun tozu sisesinde
bulunuverdi,” diye Liipen ekledi.

“Sacmalik!” diye bagiran Herlock, yumrugunu masaya
vurdu. “Bana masal anlatmayin. Bu numarayi enayiler
yutar, benim gibi kurnaz tilkiler degil.”

“Yani?”’
“Yani...”

Sholmes oOnce durdu, sonra daha etkileyici olmak
istercesine devam etti:

“Sabun tozunun arasinda bulunan elmas sahteydi. Ger¢ek
elmas sizdeydi.”

Arsen Liipen bir an icin sustu, sonra gdzlerini Ingiliz’e
dikerek konustu:

“Harikasiniz bayim.”

“Gergekten harika, degil mi?” diye lafa karisti Wilson
hayranlikla.

“Evet,” diye dogruladi Liipen. “Her sey acgikliga
kavusuyor, her seyin ne maksatla yapildigi daha 1yi
anlasiliyor. Hi¢gbir sorgu hakimi ya da gazeteci gercege bu
kadar yakinlasamadi. Mantik ve zekanin dogurdugu bir
mucize bu!”



“Insanin aklmi kullanmasi yeterli,” dedi dedektif. “Orasi
dogru. Ama cok az kisi aklini kullaniyor! Neyse, simdi
diger olasiliklar elendigine ve de tutulacak yol bilindigine
gore...”

“Is, bu ii¢ olaymn nedenlerini bulmaya kaliyor. Yani
Clapeyron Sokagi 25 numarada, Henri-Martin Caddesi
134 numarada ve de Crozon Satosu’nun dort duvari
icinde gerceklesen olaylar... Isin piif noktasi burada.
Geris1 ¢ocuk oyuncagi ve zaman kaybi. Siz de bu fikirde
degil misiniz?”

“Ben de ayni fikirdeyim.”

“O zaman benim isim on giinde biter derken haksiz
mi1ydim, Bay Liipen?”

“Haywr. On gin i¢inde siz tim sirlart  ¢Ozmiis
olacaksiniz.”

“Ve siz tutuklanacaksiniz.”
“Hayir.”
“Hayir m1?”

“Tutuklanmam 1¢in c¢ok korkun¢ ve beklenmedik
talihsizliklerin pesimi birakmamasi gerekecek ki buna da
ben 1zin vermem.”

“Bir Ingiliz atasdziine gore beklenmeyen her sey
gerceklesir.”



Ikisi de birbirini siizdii. Ikisinin de bakislarindan bir sey
okunamiyordu. Bir meydan okuma da degildi bu. Ikisi de
sakin ve sogukkanliydi. Acik kartlarla oynuyorlardi.

“Ah!” diye soylendi Lipen. “Nihayet karsima iy1 bir
rakip ¢ikti. Kariyerimin en gurur dolu zafer am geliyor!”

“Korkmuyor musunuz?” diye sordu Wilson.

“Birazcik, Bay Wilson,” diyen Liipen ayaga kalkti. “Bu
yuzden simdi gidip hazirlanmaliyim. Suna on giin
diyelim mi, Bay Sholmes?”’

“On giin sonra. Bugiin pazar. Oniimiizdeki carsamba
degil, ondan sonraki ¢carsamba her sey bitmis olacak.

“Ve ben kodesi boylayacagim?”
“Hi¢ kuskusuz.”

“Vay anasmi! Ben de rahat bir hayat siirecegimi
sanmistim. Stres ya da para sikintis1 olmadan, halkin
sempatisini kazanmis olarak yasayacaktim. Tim bunlar
degisecek mi yani? Madalyonun ters tarafi desenize.
Gtizel havadan sonra hep yagmur yagar ya. Bu 151 ciddiye
alma zamani geldi. Simdilik hosca kalin!”

“Acele edin,” ded1 Wilson, Sholmes’iin arkadasi1 olmasina
ragmen Liipen’e tziillmis gibiydi. “Kaybedecek bir
dakikaniz bile yok.”

“O bir dakika size bu bulusmamizdan dolay1r ne kadar
sevindigimi ve sizin gibi bir yardimcis1 oldugu i¢in tistadi



ne kadar kiskandigimi séylememe yeter, Bay Wilson.”

Diielloya baslayan, birbirinden nefret etmeyen, ancak
kaderin  onlart  carpistirdigi  1ki  centilmen  gibi
selamlastilar. Liipen koluma girerek beni disar1 ¢ikardi.

“Ne diyorsun, azizim? Iste sana amlarimi yazarken
kullanacagin bir siirii malzeme.”

Lokantanin kapisim1 kapadiktan sonra birka¢ adim att1 ve
durdu.

“Sigara iger misin?”
“Hayir, ama sen de igmezsin.”
“Evet, igmem.”

Bir sigara yakti, ama sonra birka¢ kere sallayarak
sondirdi ve firlatip atti. Sokak boyunca yiiridi. Bir
isaret verdi. Karanliktan iki adam c¢ikageldi. Onlarla karsi
kaldirnrmda birka¢ dakika konustu. Sonra donlip yanima
geldi.

“Kusura bakma, ama su seytan olasica Herlock Sholmes
dogrusu c¢etin ceviz. Ama daha Liipen’1 tamimadi o.
Bekle, goriirsiin. O da gorecek karsisindakinin kim
oldugunu. Hos¢a kal... O sevecen Wilson hakl,
kaybedecek vaktim yok.”

Hizli adimlarla yanimdan uzaklasti.

Iste o heyecanli aksam burada bitti. En azindan benim
dahil oldugum bolim bu kadardi. Daha sonra o essiz



yemekteki bazi kisilerden o gece baska heyecanl olaylar
oldugunu 6grendim.

Lipen yamimdan ayrilir ayrilmaz Herlock Sholmes
saatine bakarak ayaga kalkti.

“Dokuza yirmi var. Dokuzda kont ve kontesle istasyonda
bulusacagim.”

“Ama o zaman acele edelim!” dedi Wilson ve iki
yudumda ickisini bitirdi.
Sokaga ciktilar.

“Arkana bakma Wilson. Galiba takip ediliyoruz, onun
icin hi¢ ¢caktirmayalim. Sen ne dersin Wilson, Liipen niye
bu lokantaya geldi?”

Wilson hi¢ tereddiit etmedi.
“Yemek yemeye.”

“Wilson, ¢cok dogru bir ¢ikarimda bulundun. Ben olsam
daha 1yisini yapamazdim!”

Los 1sikta da olsa Wilson mutlulukla kizardi. Sholmes
devam etti:

“Yemek yemek ic¢in geldigi dogru, ama herhalde
Ganimard’in soyledigi gibi, benim Crozon’lara gidip
gitmeyecegimi ogrenmek istedi. Onu yaniltmamak icin
oraya gitmeliyim. Ama zaman kazanmak zorunda
oldugumuz i¢in oraya gitmeyecegim.”



“Ya!” dedi Wilson, sasirmasti.

“Simdi sen dostum, su sokaktan ¢ik git. Bir arabaya atla,
sonra lkinciye ve de iiciinciiye. Emanete biraktigimiz
bavullarimizi al ve hemen Elysee-Palas Oteli’ne git.”

“Ne yapayim orada?”

“Bir oda tut ve biraz uyu. Sonra da benim talimatimi
bekle.”

Wilson kendisine verilen role cok sevinerek oradan
uzaklasti. Herlock Sholmes biletini aldiktan sonra
Amiens’e giden trene atlayarak Kont ve Kontes
Crozon’un bulundugu kompartimana daldi.

Kisa bir selamlasmadan sonra koridora ¢ikti ve keyifli
keyifli piposunu tiittiirmeye basladi.

Tren hareket etti. On dakika sonra kompartimana donerek
Kontes’in yanina oturdu.

“Yiiziigiiniiz burada m1 hanimefendi?”

“Evet.”

“Gorebilir miyim?”

Yiiziigu eline alarak inceledi.

“Tam diislindiigiim gibiymis. Bu sahte bir elmas.”
“Sahte mi?

“Sentetik bir elmas. Yeni bir bulus bu. Elmas tozunu
eriyinceye kadar isitiyorlar, sonra onu bir tasin iizerine



dokiiyorlar.”

“Yaa! Ama benim elmasim hakiki.”

“Sizin elmasiniz oyle. Ama bu o elmas degil.”
“Peki benimki nerede?”

“Arsen Liipen’in elinde.”

“Ya bu ne oluyor?”

“Bunu sizin elmasimizla degistirerek Bay Bleichen’in
sabun tozu sisesine yerlestirdiler. Siz de bunu orada
buldunuz.”

“Yani bu sahte?”
“Tamamen sahte.”

Kontes’in nutku tutuldu. Cok sasirmisti. Bu arada kocasi
sahte elmasi elinde evirip ¢eviriyor, her bir tarafina bakip
duruyordu.

Kontes kekeledi:

“Bu... Bu nasil olur? Ger¢ek elmasi neden acgikca
calmadilar? Ve nasil ¢aldilar?”

“Ben de bunu ¢dzecegim iste.”
“Crozon Satosu’nda m1?”’

“Hayir, ben Creil’de inip Paris’e geri donecegim. Arsen
bir oyun oynuyoruz ve oyun basladi bile. O ylizden yolda
oldugumu sanmasi daha 1y1.”



“Ama biz...”

“Sizin icin sorun yok hanimefendi. Onemli olan
elmasiniz, oyle degil mi?”

“Evet.”

“Hi¢ merak etmeyin. Az Once tutulmasi elmasimzi geri
getirmekten ¢ok daha zor olan bir vaatte bulundum.
Simdi Herlock Sholmes size yemin eder ki elmasinizi on
giin 1¢inde geri getirecegim.”

Tren yavasladi. Sholmes sahte elmasi cebine atarak
kapiy1 acti. Kont seslendi:

“Ama siz yanlis peronda iniyorsunuz.”

“Lipen pesime adam takmissa izimi kaybettirmis
olacagim. Hosca kalin.”

Bir istasyon memuru sikayette bulundu. Ama bos
yereydi. Ingiliz istasyon sefinin biirosuna daldi. Elli
dakika sonra bir trene atlayarak gece yarisindan Once
Paris’e vardi.

Inince kosarak bir lokantaya girdi ve arka kapisindan
cikar ¢ikmaz bir faytona atlad.

“Arabaci, Clapeyron Sokagi’na ¢ek!”

Takip edilmediginden emin olduktan sonra sokak basinda
arabadan 1ndi ve Avukat Detinan’in eviyle onun
yanindaki evleri incelemeye basladi. Cesitli mesafeleri



adimlariyla arsinladi ve not defterine bazi notlar ve
rakamlar yazdi.

“Arabaci, simdi Henri-Martin Caddesi’ne.”

O caddeyle Pompe Sokagi’nin kesistigi kosede arabadan
indi ve 134 numaraya kadar yaya yiiriidii; orada ayn1 seyi
Baron d’Hautrec’in eski eviyle ona bitisik 1ki kiralik ev
arasinda da gerceklestirdi. Binalarin on cephelerini
arsinlayarak kiigiiciik bah¢elerinin derinligini 6lcti.

Dort sirali agaglarla cevrilen cadde ¢ok tenhaydi. Esit
araliklarla dikili gaz lambalarimin 1s181 zifir1 karanhgi
delmeye calisiyordu. Evin bir kismini aydinlatan los 151k
altinda Sholmes kapinin tizerinde ‘Kiralik’ levhasini
gordi. Kimsenin iginde oturmadigi bu binayr ceviren
bakimli yolun kenarlar1 ¢imlerle kapliydi. “Baron’un
Olimiinden sonra burada gercekten kimse oturmamus.
Keske cinayet mahallini gorebilseydim,” diye diisiindii
Sholmes.

Fikir fena degildi, ama igert nasil girecekti? Yiksek
parmakliklar1 tirmanarak asmak imkansizdi. Cebinden el
feneriyle hi¢cbir zaman yanindan ayirmadigr maymuncugu
cikardi. Ne var ki bahg¢e kapisinin bir kanadinin aralik
oldugunu goriince ¢ok sasirdi. Usulca bahgeye daldi ve
kapiin ardindan c¢arparak kapanmamasina 6zen gosterdi.
Daha ii¢c adim atmamistt ki durdu. Ikinci kattaki
pencerelerden birinde 151k gormiistii.



Sadece i1kinci ve Tglincli pencere aydinlanmisti ve
bunlarin ardinda oday1 boydan boya kolacan eden bir
adamin golgesi goriiliiyordu. Isik ikinci kattan birinci
kata indi ve orada bir odadan digerine gec¢ip duruyordu.

“Sabahin bu erken saatinde Baron d’Hautrec’in
oldurildigi evde kim dolasiyor olabilir ki?” diye kendi
kendine sordu Sholmes. Meraklanmaisti.

Bunu 6grenmenin bir tek yolu vardi: Igeri girecekti!
Tereddiit etmedi. Ama gaz lambalarinin 15181 altindan
gecip merdivene vardigl anda igerideki adam onu gormiis
olmaliydi ki hemen 15181 sondiirdii ve Sherlock Holmes
bir daha 151k gérmedi.

Merdiveni ¢iktiktan sonra evin kapisimi usulca iteledi. O
kap1 da agikti. Hi¢ ses gelmeyince karanlikta birinci kata
cikti. Her yerde aym sessizlik ve ayni karanhik hikiim
stirliyordu.

Koridora geldi, odaya girdi ve sokak lambasinin hafifce
aydinlattig1 pencereye yaklasti. Derken disarida bir adam
gordii. Obiir merdiveni kullanarak arka kapidan disari
cikmis olmaliydi. Adam usulca sol tarafta, her iki bahgeyi
ay1ran ¢it boyunca yiriiyordu.
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“Lanet olsun!” diye soOylendi Sholmes. ‘“Elimden

kacacak.”

Apar topar merdivenden asagi indi. Oradan dis
merdivenin de basamaklarin1 1kiser ikiser atlayarak



adamin yolunu kesmek istedi. Ama ortalikta kimseyi
goremedi. Birden ¢aliliklarin oldugu yerde kimildayan bir
g0lge fark etti.

Ingiliz diisiindii. Herif kolayca kagabilecegi halde neden
kacmamist1? Isini bozan adami halletmek icin mi orada
kalmist1?

“Bu kesinlikle Liipen olamaz.” diye diisiindii. “Liipen
daha kurnazdir. Onun c¢etesinden biri olmali bu.”

Dakikalar ge¢cmek bilmiyordu. Herlock yerinden
kimildamadi. Bakislar1 pusuda yatan adama dikilmisti,
ama o da kimildamiyordu. Ingiliz bir sey yapmadan duran
tiplerden degildi. Tabancasimmin sarjoriinii kontrol etti,
sonra hancerini kilifindan siyirarak dismanma dogru
yuridi. O anda 1¢inde bulundugu tehlikeyi
diistinmeksizin sogukkanliligini korudu.

Bir tikirti1 duydu. Adam ates edecekti. Herlock golgenin
lizerine atildi. Adamakilli bir bogusma basladi. Adam
bigagini ¢ekmeye davrandi, ama Sholmes bunu fark etti.
Arsen Liipen’in adammm ele gecirme diistincesiyle
kendini Oyle gii¢lii hissetti ki tim agirhigiyla adamin
tstliine yiiklendi. Onu yere yikti. Parmaklari vahsi bir
kusun pencesi gibi, altindaki zavallinin bogazina gegirdi;
adam kars1 koyamadi. Sholmes bos kalan eliyle cebinden
el fenerini ¢ikarip yakti ve adamin ytiziine tuttu.

“Wilson!” diye haykirdi dehsetle.



“Herlock Sholmes!” diye kekeledi beriki bogulurcasina.

Uzunca bir siire yerde oylece kaldilar. Konusmadilar. Bir
arabanin klaksonu gecenin sessizligi bozdu. Hafif bir
rizgar yapraklar: sallad.

Birden Herlock yerinde dogruldu. Ofkeden kiiplere
binmisti. Dostunu omuzlarindan tutarak sarsmaya basladi.

“Ne yapiyorsun burada? Cevap ver. Ha? Sana ¢aliliklarin
arkasina saklan ve beni gozle mi dedim?”

“Sey... Sen oldugunu bilmiyordum.”
“Burada ne 1sin var? Yataginda olmaliydin!™
“Yatagimdaydim.”

“Uyuyor olmaliydin.”

“Uyumustum.”

“Peki neden buradasin?”

“Senin mektubun yliziinden.”

“Mektubum mu?”

“Evet, bir cocukla otele gonderdigin mektup.”
“Ben mi1 gonderdim? Deli misin sen?”
“Yemin ederim.”

“Nerede o mektup?”

Wilson ona bir kagit parcasi uzatti. El fenerinin 1s1ginda
Sholmes saskinlikla su satirlar1 okudu:



Wilson hemen Henri-Martin Caddesi ne git. Ev bos. Iceri
gir ve evin eksiksiz planini ¢ikar. Sonra otele don.

Herlock Sholmes

“Ben de tam oday1 olgiiyordum,” dedi Wilson. “Derken
bah¢ede bir golge gordiim.”

“Ve onu vyakalamaya geldin, degil mi? Disiincen
harikaydi.”

Sholmes dostunun kalkmasina yardim etti:

“Bir daha benden bir mektup alirsan iyice bak bakalim,
benim el yazimla mi1 yazilmis yoksa taklit mi1?”

Wilson’da jeton diisiiverdi.

“Yani o mektubu sen yazmadin mi1?”’
“Yazmadim!”

“Peki kim yazdi ?”

“Arsen Lupen.”

“Ne maksatla?”

“Bilmiyorum. Beni huzursuz eden de bu ya. Seni
uykudan uyandirmak zahmetine neden katlandi ki? Beni
uyandirsa anlarim da. Seni niye uyandirdi? Ne disiindii
acaba?”’

“Ben otele dontiyorum.”
“Ben de Wilson.”



Bahce kapisina yiiriidiiler. Onden giden Wilson kapida
enlemesine bir demir ¢ubuk gordii ve onu yana dogru itti.

“Vay canina!” diye sOylendi. “Kapiy1 kapamislar.”
“Olamaz. Ben kanatlardan birini aralik birakmistim.”
“Ama kapal1.”

Herlock da demiri yana ¢ekti ve kapiya yiiklendi.
“Lanet olsun! Kapali. Hem de kilitli.”

Tim giicliyle kapiyr sarsti, ama bunun bir ise
yaramadigini1 goriince hayal kirikligiyla geri ¢ekildi.

“Simdi her sey1 anliyorum. Bu onun is1. Benim Creil’de
trenden inecegimi tahmin etti ve bu aksam
arastirmalarima baslamayayim diye bana burada ufak bir
oyun oynadi. Ayrica burada tek basima hapis kalmayayim
diye yanima bir arkadas gonderdi. Tiim bunlar1 hem bir
giin kaybedeyim diye yaptt hem de burnumu isine
sokmaktan vazgeceyim diye,” dedi.

“Yani simdi burada onun esiri olduk?”

“Ustliine bastmn. Herlock Sholmes’le Wilson Arsen
Liipen’in esiri. Macera harika bir sekilde basladi. Ama
dur bakalim, her sey bitmedi.”

Eliyle Wilson’un omzuna bir saplak atti:

“Yukar1 bak, yukari. Isik var, goriiyor musun?” Gergekten
de birinci katin penceresi aydinlanmisti. Ikisi de iki ayr



merdivenden kosar adim yukari c¢ikti. Isigin geldigi
odanin Oniinde bulustular. Odanin ortasindaki masada
yanan bir mum gordiiler. Onun yaninda da i¢inde bir sise
sarap, yarim ekmek ve haslanmis yarim pili¢ bulunan bir
sepet vardi.

Sholmes bir kahkaha atti.

“Helal olsun, yemegimizi de hazirlamis. Burasi sanki
sthirli bir saray. Ne ararsan var. Haydi Wilson, neselen.
Bence ¢ok komik bir durum bu.”

“Komik mi?” diye sizland1 Wilson, sanki bir ugursuzluk
bekliyordu.

“Elbette,” dedi Sholmes, neseli gortinmeye ¢alissa da sesi
biraz sertti. “Cilinkii simdiye kadar boyle bir sey
gormedim. Tam bir komedi. Sakacilar krali su Liipen!
Adamu istedigi gibi oynatiyor. Glilmemek elde degil. Bu
ziyafeti dogrusu higbir seye degismem. Wilson, dostum
beni tizliyorsun ama. Yenilgiyi i¢ine sindirmenin erdem
oldugunu sen sdylemez miydin? Yoksa yaniliyor muyum?
Az oOnce hangerim bogazini delebilirdi ya da seninki
benim bogazimi. Cilinkili sen bayagi ciddiydin.”

Isi alaya alip tavugun tadina bakarken ve sarabi
yudumlarken Wilson’u sakinlestirebildi. Derken mum
sondii. Kendilerine yatacak bir yer aradilar ve yere
uzandilar. Baslarimi yastik yerine duvara dayadilar. Ancak
o zaman i¢ine distiikleri komik durum onlar1 rahatsiz etti.



Zar zor uyuyabildiler. Ertesi sabah Wilson uyandi;
lsiimistii ve sersem gibiydi. Bir hisirti isitti. Herlock
Sholmes yere diz c¢okmiis, bir biiylitecle tozlari
incelemekteydi. Beyaz tebesir 1zler1 bulmustu. Yere bazi
rakamlar yazilmis, sonra da silinmisti. Onlar1 defterine
not etti.

Wilson’la birlikte oObiir odalar1 da inceledi. Bu cok
ilgincti. Iki odada tebesirle cizilmis sekillere rastladi.
Doseme tahtalarindan birinde iki daire, bir baskasinda bir
ok 1sareti gordii. Merdiven basamaklarindan dordiinde de
dort rakam.

Bir saat gectikten sonra Wilson sordu:
“Rakamlar dogru, degil mi?”

“Dogru mu? Bilmiyorum,” diye karsilik verdi Sholmes.
Keyfi kagmisti. “Herhalde bir anlami var.”

“Var tabii. Doseme tahtalarinin sayisini gosteriyor.”
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“Evet. Cizili 1ki daire de o tahtalarin sonradan cakildigini
gosteriyor. Ok i1saretiyse mutfaktaki ufak asansorii.”

Herlock Sholmes ona hayranlikla bakti.

“Harikasin! Tiim bunlar1 nereden biliyorsun? Bu keskin
zekan  karsisinda neredeyse asagilik  duygusuna
kapilacagim.”



“Sey! Bu c¢ok basit,” dedi Wilson gururla. “Senin
talimatin tlizerine onlarin hepsini ben ¢izdim. Daha
dogrusu Liipen’in talimatina gore, cilinkii bana
gonderdigin mektubu o 1letmisti.”

O anda Wilson belki de ¢alilikta Sholmes’le bogustugu
andan daha biiyiik bir tehlike i¢indeydi.

Sholmes elinden gelse onu bogabilirdi, ama kendini tuttu.
Giilimsemek isterken suratini burusturdu.

“Sahane, sahane. Kusursuz bir c¢alisma, c¢ok yararh.
Olaganiistii zekan ve irdeleme yetenegin bize yeni
ipuclart verecek mi1 acaba? O zaman onlardan da
yararlaniriz.”

“Yok canim, hepsi bu kadar.”

“Yazik! Aslinda 1yi basladin, ama hepsi bu kadarsa bize
cekip gitmekten baska ¢are kalmiyor.”

“Iyi de nasil gidecegiz?”

“Namuslu adamlar gibi kapidan ¢ikacagiz.”
“Kapali ama.”

“Acacaklar.”

“Kim acacak?”

“Caddede dolagmakta olan iki polise seslen.”

“Ama...”

“Amasi ne?”



“Utanacagim. Herlock Sholmes’le Wilson’un Arsen
Liipen tarafindan bir odaya tikilmalaria ne derler?”

“Ne diyecekler, kasiklarim1 tuta tuta giilecekler,” dedi
Sholmes hasin bir sesle. Surat1 asilmisti. “Sonsuza kadar
burada oturacak degiliz herhalde.”

“Baska bir yol arasak?”
“Hayir.”

“Bize yiyecek sepetini getiren adam buraya gelip
giderken bah¢eden gecmedi. O zaman baska bir cikis
yolu olmali. Onu arayalim, o zaman polis c¢agirmaya
gerek kalmaz.”

“Aferin. Ama unutma ki Paris’teki biitiin polisler alti
aydan ber1 bu cikisi arayip durdu. Ben de sen uyurken
biitiin binay1r bodrumdan tavan arasina kadar arastirdim.
Bak dostum, Arsen Liipen gibisi hi¢ karsimiza ¢ikmadi.
Adam ardinda higbir 1z birakmiyor.”

Saat on birde Herlock Sholmes’le Wilson kurtarilip en
yakin karakola sevk edildi. Komiser onlar 1yice
dinledikten sonra komplimanlar yagdirarak serbest
birakti.

“Basmniza gelenlerden oOtiiri  ne kadar iiziildim
bilemezsiniz beyler. Fransizlarin konukseverligi hakkinda
pek 1y1 seyler diisiinmeyeceksiniz herhalde. Kim bilir ne
kotii bir gece gecirdiniz! Su Liipen dogrusu c¢ok
saygisizmis!”



Bir araba onlar1 Elysee-Palas Oteli’ne gotiirdii. Wilson
resepsiyondan odasinin anahtarini istedi.

“Ama bayim, siz oday1 bosalttiniz ya!”
“Ben mi? Nasil?”

“Arkadasimzla gonderdiginiz mektupla.”
“Hangi arkadasimmis bu?”’

“Mektubu bize veren beyefendi. Iste, kartvizitini de icine
koymus. Bakin.”

Wilson zarfi aldi. I¢inden kendi kartvizitiyle birlikte elle
yazilmis bir mektup ¢ikti.

“Vay canina!” diye mirildandi. “Bir esek sakasi daha.” Ve
otel gorevlisine dondii:

“Ya bavullarim?”

“Arkadasiniz aldi.”

“Nasil verirsiniz?”

“Verdik. Bize sizin kartvizitinizi gosterdi.”
“Dogru. Dogru ya.”

Champs-Elysee’de hi¢ konusmadan, agir agir, basibos
dolasip durdular. Sonbahar giinesi caddeyi parlatmsti.
Hava 1lik ve tertemizdi.

Rond Kopriisii’nde Herlock piposunu yakarak adimlarini
siklastirdi. Wilson sOylendi:



“Seni anlamiyorum, Sholmes. Oyle sakinsin ki! Herif
bizimle kedi fareyle oynar gibi oynuyor, sen aldiris
etmiyorsun.”

Sholmes durdu ve cevap verdi:
“Wilson, ben senin kartvizitini diisiinliyorum.”
“Ne olmus kartvizitime?”’

“Bir1 bizimle sudan sebeplerle yazisti, boylelikle el
yazimizi elde etti. Bu arada da senin kartvizitlerinden
birini cebine atti. Nasil bir metot, nasil bir organizasyon
ve dikkatle bu is1 basardi. Pes dogrusu!”

“Bunun anlami ne?”

“Bunun anlamu su ki Wilson, karsimizda amansiz bir
diisman var. Kendini bu savasa c¢ok 1y1 hazirlamais.
Zamani gelince de darbeyi vuracak. Ama karsisinda ben
varim.” Ardindan giilerek ekledi.

“Ama 1lk darbede basarili olamadim 1ste.”

Sabahin saat altisinda basilan Echo de France’ta su haber
yer aldi:

Bu sabah XVI. Bolge Polis Karakolu'ndan Miifettis
Thenard, Arsen Liipen tarafindan Baron d’Hautrec’in
evinde bir gece boyunca hapsedilen Herlock Sholmes’le
Wilson’t  kurtarmis bulunmaktadir. Adi gecen kisiler
esyalart da calindigi icin Arsen Liipen’e dava ag¢mis
durumdalar. Arsen Liipen’se bu kez onlara sadece kiictik



bir ders verdigini, o bakimdan bu isi fazla
biiytitmemelerini istiyor.

Sholmes gazeteyi burusturup atti:

“Peh! Saklabanliktan baska bir sey degil. Lipen’in
ayipladigim tek yami bu... Halka oynuyor. Sokak
serserilerinden farki yok!”

“Kendine ne kadar hakimsin, Sholmes. Sanki hicbir sey
seni rahatsiz etmiyor.”

“Evet, etmiyor,” diye karsilik veren Sholmes’iin sesi ne
kadar kizdigmi belli ediyordu. “Niye kizayim ki? Son
giilen 1y1 gtiler!”

v
KARANLIKTA BiR ISIK

Bir insan, karakteri isterse celik gibi saglam olsun ki
Sholmes’iinki oyleydi, tiim tersliklere ve aksiliklere karsi
sakin kalabilirdi, bazi durumlarda, Ornegin bir savas
oncesi, isi tesadiife birakmaksizin tiim giliciinii toparlama
ihtiyaci duyar.

“Ben bugiin tatil yapiyorum,” dedi Sholmes.



“Ya ben?”

“Sen aligverise cikiyorsun. I¢ camasir1 ve elbise satin
alacaksm. Bu arada ben dinlenecegim.”

“Dinlen Sholmes. Ben nobet tutarim.”

Wilson bu sozleri her tirlu tehlikey1 gogiislemeye hazir
olan sadik bir nefer gibi, i¢inden gelerek soylemisti.
Gogsiuini kabartti. Adalelerini kasti. Keskin bakislarini
otel odasinin duvarlarinda gezdirdi.

“Nobet tut, Wilson. Ben bu arada diismana karsi sefer
hazirliklar1 yapacagim. Bunun hesabini 1y1 yapmaliyim.
Biz Liipen’i hafife almisiz. Ise sifirdan baslamaliy1z.”

“Hatta daha da Ooncesinden. Ama yeterince zamanimiz var
mi1?”
“Dokuz giin! Bes giinti fazla.”

Ingiliz biitiin giinii pipo i¢gmekle ve uyumakla gecirdi.
Ertesi sabah ise basladi.

“Wilson, ben hazirim. Saldiriya gegebiliriz!™

“Haydi bakalim!” diye Wilson sabahin verdigi canlilikla
yineledi. “Ben hazirim, hi¢gbir seyden korkmuyorum.”

Sholmes ii¢ kisiyle uzun uzun konustu. Once, evini iyice
arastirdigi Avukat Detinan’la goriistii. Sonra Suzanne
Gerbois’yi bir telgrafla ¢cagirdi ve Sarisin Kadin hakkinda
bilgi edindi. Daha sonra da Baron d’Hautrec’in
oldiurilmesinin ardindan manastira kapanan Rahibe



Hemsire Auguste’iin anlattiklarimi = dinledi. Her g
ziyaretci de odaya girdiginde Wilson hep disarida
bekledi. Ve her defasinda Sholmes’e, “Memnun kaldin
m1?” diye sordu

“Hem de c¢ok,” diyen Sholmes ekledi. “Dogru yolda
oldugumuza eminim. Gidelim.”

Once Henri-Martin Caddesi’ndeki eve gittiler. Daha sonra
Clapeyron Sokagi’ndakine. 25 numarali evin 6n cephesini
incelerken Sholmes, “Bu evlerin aralarinda gizli bir gegit
bulundugu kesin. Ama yerini bulamiyorum,” dedi.

Wilson disa vurmasa da 1lk kez arkadasimin olaganiistii
yeteneginden stipheye diistii. Cok fazla konusuyor, ama
bir sey yapmiyordu. Neden acaba?

Sholmes Wilson’un diisiincelerini okumustu sanki:

“Neden mi? Bu Lipen seytaninin karsisinda gerceklere
dayanarak bir hiikkme varamiyorsun. Aksine isler tesadiife
kaliyor. O zaman kafay1r calistirmak, tiim verilerin ve
olaylarin birbiriyle ilgisini saptamak gerekiyor.”

“Peki su gizli gecitler ne olacak?”

“Ne mi olacak? Liipen’in avukatin yazihanesine nasil
girebildigini, Sarisin Kadin’in da Baron d’Hautrec’in
oliimiinden sonra nasil sivistigini ¢ozersem mesele biter
mi saniyorsun? Yani ona saldiracak silahi elime gecirmis
mi1 olacagim?”’



“Oyle ya da boyle, artik ona saldirmaliy1z.”

Soziini  bitirmemistt ki haykirarak ger1  ¢ekildi.
Ayaklarinin Oniine yarisina kadar kum doldurulmus bir
cuval diismiistii. Bu onu agir yaralayabilirdi.

Sholmes basini yukar1 kaldirdi. Besinci katin iskelesinde
insaat 1sciler1 ¢calisiyordu.

“Sansimiz varmis. Bir adim daha atmis olsaydik bu acemi
iscilerin disiirdiigii kum ¢uvali basimiza inmisti. Aklima
ne geldi biliyor musun?”

Boyle dedikten sonra kosarak besinci kattaki daireye
cikti. Iceriye girdi ve saskin bakan usaga aldiris etmeden
dogruca balkona yiiriidii. Ama kimse yoktu.

“Az oOnce burada calisan i1sciler nerede?” diye sordu
usaga.

“Simdi gittiler.”
“Ne taraftan?”

“Arka merdivenden.” Sholmes balkondan sarkarak asagi
bakt1. Iki adam evden c¢ikti. Bisikletlerine atladiklar1 gibi
uzaklastilar.

“Bunlar uzun zamandan beri mi burada calisiyorlar?”
“Bu sabah basladilar. Yeni gelen isciler.”

Sholmes Wilson’un yanma dondii.



Suratlar1 asik olarak otele dondiiler. Bu ikinci giin de
sikict gecmisti. Hi¢c konusmadilar.

Ertesi giinkii programlar1 da ayniydi. Henri-Martin
Caddesi’ndeki ayni siraya oturdular. Wilson’un cani ¢ok
sikkindi. Blytlik bir umutsuzluga diismiistii. Bu li¢ evi
gozetlemek daha ne kadar stirecekti?

“Ne umuyorsun, Sholmes? Liipen’in bu evlerden birinden
cikip gelmesinit mi?”

“Hayir.”

“Sarisin Kadin ma ¢ikacak?”

“Hayir.”

“Kimi bekliyorsun peki?”

“Ufacik bir sey olsun diye bekliyorum harekete gegmek
1¢in.”

“Ya oyle bir sey olmazsa?”

“O zaman is basa diisecek. Kafay1 ¢alistirmaliyim. Barut
ficisina diisecek kivilcimi ben ¢akmaliyim.”

Gergekten de o sabah tekdiizeligi bozan, ama hi¢ de hosa
gitmeyen bir sey oldu. Caddenin yanindaki patikada at
siiren bir adam hakimiyetini kaybetmisg¢esine lizerlerine
dogru geldi ve at Sholmes’iin omzunu s1yird1 gecti.

“Vay canma!” diye dalga gecti Sholmes. “Az daha
omzum kirilacakti.”



Adam at1 zaptetmeye ¢alisti. Ingiliz tabancasini cekti ve
nisan aldi. Ama Wilson onun kolunu yakaladi:

“Del1 misin, Herlock? Adami oldiireceksin!”

“Birak beni Wilson. Birak!”

Adeta bogustular. Bu arada adam atim1 zaptederek
mahmuzladi. Yeterince uzaklastiktan sonra Wilson,
“Istersen simdi ates et!” dedi. Sanki iyi bir is yapmus gibi
gururlaniyordu.

“Aptal herif, anlamadin mi? O herif Liipen’in
adamlarindan bir1!”

Sholmes oOfkeden kiiplere bindi. Wilson {izgiindu.
Kekeledi:

“Ne dedin? Yani o beyefendi...”

“Lipen’in adamiydi. Tipki basimiza kum c¢uvali atan
isciler gibi.”

“Miimkiin degil.”

“Miumkiin ya da degil. En azindan elimizde bir kanit
olurdu.”

“Adami oldurerek mi?”

“Hayir, ben sadece ati vuracaktim. Sen olmasaydin
Lipen’in adamim yakalamistim. Nasil bir aptallik
yaptigini anladin m1 simdi?”



Ogleden sonrasmi ikisi de somurtarak gecirdi. Hic
konusmadilar. Saat beste Clapeyron Sokagi’ndaki evler
arasinda bir asagi bir yukar1 mekik dokurken kol kola
girmis U¢ geng isciyle toslastilar. Adamlar Sholmes ve
Wilson’in ge¢mesine izin vermedi. Sholmes sinirlendi.
Kisa bir itis kakis yasandi. Sholmes birinin gogsiine,
obiiriiniin  de yiiziine birer yumruk cakti. Isciler
niyetlerinden vazgecerek kagip gittiler.

“Of be!” dedi Sholmes. “Bu iyi geldi. Rahatladim.
Sinirlerim gerilmisti zaten. Iyi is ¢cikardim.”

Duvara dayanmis Wilson’1 goriince konusmasini kesti:
“Ne oldu? Rengin atmig!”

Arkadasi cansiz gibi sarkan kolunu gostererek, “Neyim
var, bilmiyorum. Kolumda bir agr1 var,” dedi.

“Kolun mu agriyor? Ciddi bir sey m1?”
“Evet, sag kolum.”

Ne kadar zorlansa da kolunu kipirdatamadi. Herlock
sadik dostunun kolunu oOnce yavasg¢a, sonra sertce
yokladi:

“Agrinin siddetine bakalim.”

Wilson’in ciddi sekilde yaralandigimi diistinen Sholmes
onu yakinlardaki bir eczaneye gotiirdii.

Eczaciyla yardimcisi Wilson’la 1lgilendiler. Sonunda
kolunun kirildig: ortaya ¢ikti. Hemen cerrah, ameliyat ve



hastane gibi laflar ettiler. Sonra da agr1 kesici verip onu
gonderdiler.

“Neselen eski dostum!” diyen Sholmes arkadasinin
kolunu tutuyordu. “Biraz sabir, dostum. Bes alt1 haftada
hepsi gecer gider. Ama o namussuzlardan bunun hesabini
soracagim elbet. Dinle, bu sefer de Liipen’in is1! Ahh,
onu bir ele gec¢ireyim, o zaman...” Konusmay1 kesti.
Wilson’un kolunu birakinca zavalli adam neredeyse
bayilacakti.

Sholmes parmagiyla alnina vurdu:

“Wilson, aklima bir sey geldi. Eger...” Hi¢ kimildamada.
Bakaglar1 sabitlest: ve kesik climleler kurarak mirildanda:
“Tabii ya. Her sey meydanda. Burnumuzun dibindeki seyi
ta wuzaklarda aradik. Tanrim, birazcik diisiinlirsem
bulacagimi biliyordum. Bak Wilson, bu senin de hosuna
gidecek.”

Arkadasmi birakarak sokaga c¢iktt ve 25 numarali eve
dogru yuriudi. Kapmin sag ust tarafindaki duvar tasina
yazili ismi okudu: Destange, Mimar, 1875.

123 numaral1 evin kapisinda da ayni yazi vardi.

Buraya kadar her sey normal sayilirdi, ama Henri-Martin
Caddesi’ndeki evde acaba ne okuyacakti?

Oniinden gecen bir faytonu durdurdu:



“Arabaci, Henri-Martin Caddesi 134 numaraya, ¢abuk!”
Arabaya binerken atlar1 kizistirdi ve arabaciya dolgun bir
bahsis verdi:

“Cabuk! Daha cabuk!”

Pompe Sokagi’nin kdsesine vardiginda heyecani doruga
cikmisti. Esrar perdesini aralamis olabilir miydi?

Evin onilinde durdu. Kapinin yanindaki duvar tasina ayni
yazi kazinmisti: Destange, Mimar, 1874.

Komsu binalarda da aymi i1sim okunuyordu: Destange,
Mimar, 1874.

O kadar heyecanlanmisti ki birka¢ dakika arabada
oturarak sevincini bastirdi. Sonunda karanlikta bir 1s1k
belirmisti. Sanki kapkaranlik bir ormanda birbiriyle
kesisen binlerce patikadan dismaninin kullandigi yolu
bulmustu!

Bir postaneden Crozon Satosu’na telefon acti. Karsisina
kontes cikti.

“Alo! S1z misiniz hanimefendi?”

“Bay Sholmes galiba? Nasilsiniz?”

“Cok 1ytyim. Ama bana hemen cevap verin. Alo!”
“Dinliyorum.”

“Crozon Sato’su ne zaman insa edildi?”

“Otuz y1l dnce yanmisti, sonra tekrar yapildi.”



“Kim yapt1? Ve hangi y11?”

“Di1s merdivende bir tabela var, lizerinde soyle yaziyor:
Lucien Destange, Mimar, 1877.”

9

“Tesekkiir ederim hanimefendi, hosca kalin.’
Telefon kabininden ¢ikarken mirildanda:

“Destange. Lucien Destange. Bu i1sim bana yabanci
gelmiyor.”

Acik bir kiitiphane buldu, igeri girdi ve son yillarda
basilmis bir ansiklopediden su bilgiler1 kaydetti: “Lucien
Destange, 1840 dogumlu. Roma’da biiyiik bir odili
kazandi. Legion d’Honneur nisaniyla da odiillendirildi.
Mimarlik alaninda ¢ok degerli kitaplari var...”

Sonra Wilson’un hangi hastaneye kaldirildigini 6grenmek
lizere eczaneye ugradi.

Zavalli Wilson hastanede yatiyordu. Kolu algiya
alinmasti, atesi ylikselmisti ve durmadan sayikliyordu.

“Kazandik. Kazandik!” dedi Sholmes. “Sonunda bir
ipucu buldum!”

“Nasil bir ipucu?”

“Beni zafere ulastiracak bir ipucu! Bu kez saglam
gidecegim. Izlerin ve ipuglarinin bulundugu yoldan.”

“Sigara kiillerinin de mi1?” diye sordu Wilson.
Sholmes’lin anlattiklar1 onu heyecanlandirmisti.



“Daha da fazlasinin! Diisiinsene Wilson, Sarisin Kadin’in
karistigr olaylarin  esrarim1  ¢ozdiim. Ug¢ olayin da
gergeklestigi lic binay1 Liipen neden secti?”

“Sahi neden sect1?”

“Cilinkii her li¢ binayr ayn1i mimar insa etmisti. Bunu
tahmin etmek kolay diyeceksin degil mi? Oyle. Iste onun
icin kimsenin aklina gelmedi.”

“Sen haric.”

“Ben hari¢. Simdi biliyorum ki ayn1 mimar her ti¢ binada
ayni plan1 kullandi. Oyle ki her ii¢ olayda aym cikis
yollar1 kullanildi. Mucize gibi goziikse de aslinda gayet
basit.”

“Sansimiz varmis.”

“Zamaniyd1 dostum, ¢iinkii sabirsizlanmaya baslamistim.
Bugiin dordiinci giin oldu bile.”

“On giinden dordu gitti.”
“Ah! Ama bundan sonra...”

Alisilmadik  sekilde neseli ve enerjikti.  Yerinde
duramiyordu.

“Hayir, simdi disiiniiyorum da o serseriler ya benim
kolumu da seninki gibi kirsaydi, degil m1 Wilson?”

Wilson bu olasilig: diisiiniirken huzursuz oldu.

Sholmes devam etti:



“Bu bize bir ders olsun. Gordiin mii Wilson, Liipen’le

acik kartlarla oynamakla hata ettik, hain saldirilarina
hedef olduk.”

“Evet, kolum bunun kamit1,” diye devam etti Wilson.

“Ikimizinki de kirilabilirdi. Neyse, dviinmeyi birakalim
simdi. Acik bir doviiste beni yeniyor gibi goriinse de ben
karanlikta, o ferk etmeden onu yenecegim.”

“Ganimard sana yardim edebilir.”

“Asla. Ancak ‘Arsen Liipen burada, barmagini buldum,’
diyecek duruma gelirsem haber verecegim ona. O zaman
onu Liipen’in ya Pergolese Sokagi’ndaki ya da
Chatelet’deki evine yollayacagim.”

Yataga yanasarak elin1 Wilson’un kirik kolunun omzuna
koydu sonra sefkatle, “Kendine 1y1 bak, dostum,” dedi.
“Sen simdi Arsen Liipen’in pesime takacagi adamlari
oyalamaya bak. Onlar senin hatirini sormak i¢in buraya
gelecegimi diistinerek 1zimi bulmaya ¢alisacaklar. Roliinti
oynarken inandirici ol.”

“Olurum, sag ol,” diye karsilik verdi Wilson. “Hi¢ merak
etme, rolimiin gerektirdigi her seyi yapacagim. Ama
anladigim kadariyla sen bir daha buraya gelmeyeceksin.”

“Niye geleyim ki?” diye sordu Sholmes soguk bir tavirla.

“Bilmem. Tabii, nasilsa sagligim diizeliyor. Bir ricam var,
Sholmes. Bana i¢ecek bir sey verir misin?”



“Icecek bir sey mi?”
“Evet, susuzluktan oliiyorum. Atesim var ya...”
“Haa, tabii! Hemen.”

Sholmes su almaya gitti. Sonra tiitiin alip piposunu
doldurdu ve arkadasinin ricasim isitmemisc¢esine c¢ekip
gitti.

“Bay Destange evde mi?”’

Montchanin Sokagi’nin Malesherbes Meydani’nmi kestigi
kosedeki konagin usagi karsisindakini tepeden tirnaga
stizdii; adamin saglar1i agarmis, sakallar1 uzamisti.
Bedenine bol ve uzun gelen, siyah renkte, kirli ve
yipranmis bir palto giymisti.

Asagilayici bir tavirla, “Evde olup olmayisi sorana bagli.
Kartvizitiniz var m1 bari?”’ dedi usak.

Yoktu. Ama bir tavsiye mektubu getirmisti. Bu mektup
Bay Destange’a gosterildi. Sonra ziyaret¢i igeri alindi.
Binanin biliylik bir kisminmi kaplayan, daire seklinde,
koskocaman bir salona kabul edildi. Duvarlar kitap
doluydu.

“Si1z Bay Stickmann misiniz?”
“Evet efendim.”

“Sekreterim haber verdi. Kendisi hastalandigi i¢in tim
kitaplarin yeniden bir listesinin yapilmasi gorevine sizi
gondermis. Ben baslamistim, ama... Neyse, oOzellikle



Almanca kitaplarin listesini istiyorum. Bu konuda
deneyimli misiniz?”

“Evet efendim, ¢ok deneyimliyimdir,” diye cevap verdi
Bay Stickmann. Alman aksaniyla konusuyordu.

Bu kosullarda anlasmalar1 kolay oldu ve Bay Stickmann
hi¢ vakit gecirmeden yeni sekreter olarak ise basladi.

Ve bu sekreter Herlock Sholmes’ten baskasi degildi.

Lipen’1 atlatabilmek ve Lucien Destange’la kizinin
oturdugu eve girebilmek ic¢in ilinlii dedektif bir kumar
oynamisti. Takma ad kullanarak bir siirli insanla tanigsmis
ve kirk sekiz saatte bu eve girebilmeyi basarmisti.

Hareket noktasi olarak elindeki bilgiler soyleydi: Bay
Destange’nin saghigr 1y1 degildi. Dinlenmek gayesiyle
isini birakmis ve kendini mimarlik konusunda biriktirdigi
kitaplara vermisti. Biricik eglencesi tiyatro ve eski
kitaplardi.

Kiz1 Clotilde ilging bir tipti. O da babasi gibi kabuguna
cekilmisti. Ancak satonun baska bir bolimiinde kaliyor
ve hic¢ disar1 ¢ikmiyordu.

Sholmes Bay Destange’1in kendisine dikte ettirdigi kitabin
ismini kataloga yazarken, “Daha her sey bitmedi, ama bir
adim 1ilerledik,” diye aklindan gecirdi. “Bu heyecanh
bilmeceyr ¢ozmememe 1mkan yok! Bay Destange da
Liipen’in adam1 mi1 yoksa? Ikisi goriisiiyorlar m1? Bu iic
binaya ait planlar duruyor mu? Liipen’in kendisi ve ¢etesi



icin elinde bulundurdugu evraki ve baska evlerin
adreslerini bana verirler mi?”

Bay Destange, Arsen Liipen’in su¢ ortagit miydi? Bir
Lejyon subayi olan bu namuslu adamin adi bir hirsizla
birlikte ¢alisacagimi diistinmek bile abesti. Onunla ilintisi
olmus olsa bile, daha o zamanlar bir bebek olan Arsen

Liipen’in ileride ne haltlar ¢cevirecegini nereden bilebilirdi
ki?

Neyse, Ingiliz galeyana gelmisti. Olaganiistii sezme
yetenegli  ve  ic¢gldiisiiyle bunu  ¢ozebilecegini
hissetmekteydi. Yiizde yiiz soyleyemese de bu eve ayak
bastigindan bu yana ufak tefek seylerin kendisini hedefe
ulastiracagini goriiyordu.

Ikinci giiniin sabahi da ilging bir veriye rastlamadi. Saat
ikide 1lk kez kiitiiphaneden bir kitap alan Clotilde
Destange’t gordii. Otuz yaslarinda bir kadindi bu.
Esmerdi, davraniglar1 sakin ve yavasti. Yiiziinde yalniz
yasayanlara 0zgii bir kayitsizlik vardi. Bay Destange’la
bir 1ki kelime konustuktan sonra oradan aynldi.
Sholmes’ii gormedi bile.

Ogleden sonrasi olaysiz gecti. Saat beste Bay Destange
disar1  ¢ikacagini  soyledi. Sholmes binanin yan
yuksekligindeki korkulukta bekledi. Giin sona ermisti.
Tam ayrilacag1 sirada bir c¢atirt1 1sitti. Ayn1 anda odada
birinin bulunduguna dair bir hisse kapildi. Birka¢ dakika
gecmisti ki birden irkildi. Hemen yanindaki balkona yan



karanliktan bir golge stziiliiverdi. Bu miimkiin miiydii?
Bu goriinmez kisi ne zamandir onu gozliiyordu?

Adam merdivenden inerek mese agacindan yapilmis
kocaman bir dolabin yanina vardi. Sholmes yere kadar
uzanan perdenin arkasina saklanarak diz ¢oktii ve adami
izlemeye koyuldu. Goélge 1¢1 evrak dolu dolab:r karistirip
durmaktaydi. Ne artyordu ki?

Derken kap1 acildi ve Destange’in kizi iger1 girdi.
Oldukg¢a heyecanliydi. Pesinden gelene seslendi:

“Sahiden bu aksam disar1 ¢cikmiyor musun, baba? Dur da
15181 yakayim. Bir saniye. Bekle.”

Adam dolabmn kapagmi kapadi ve perdenin arkasina
gizlendi. Gen¢ kiz neden onu gormemisti? Neden
isitmemisti? Gayet sakin bir sekilde elektrik diigmesini
cevirdi ve babasina yol ac¢ti. Karsilikli oturdular. Geng kiz
elinde tuttugu kitabi a¢ip babasina okumaya baslada.

“Sekreter artik yok mu?”’ diye sordu bir siire sonra.
“Hayir. Gorliyorsun, ¢ikmis.”

“Ondan hala memnun musun?” Gen¢ kiz sekreterin
hastalandigindan ve onun yerine Stickmann’in
alindigindan habersiz gibiydi.

“Tabi1 tabii.”
Bay Destange’in basi yana diistii. Uykuya dalmastu.



Gen¢ kiz hala okuyordu. Birden pencereyi orten perde
yana itildi. Adam duvar boyunca yiiriiyereck Bay
Destange’in arkasmma kadar geldi. Simdi Clotilde’in
karsisindaydi. Sholmes gozlerine inanamadi; bu adam
Arsen Liipen’di!

Ingiliz zevkten titredi. Hesab1 dogru cikmisti. Turnayi
goziinden vurmustu. Liipen’t tahmin ettigi yerde
bulmustu.

Clotilde kimildamadi. Oysa adamin en ufak hareketini
bile gorebilecek kadar yakindi ona. Lipen kapiya
yaklasti.  Elini  kapmin tokmagmma yanastirirken
dikkatsizce masaya tosladu.

Bay Destange yerinden sicradi. Arsen Lipen elinde
sapkasiyla adamin karsisina gegmis, giilimsiiyordu.

“Maxime Bermond!” diye sevingle bagirdi. “Sevgili
Maxime! Seni hangi riizgar att1 buraya?”

“Seni ve hanimefendiyi gorme arzusu.”
“Geziden dondiin demek?”

“Diin geldim.”

“Yemege kalirsin, degil mi?”

“Hayir, arkadaslarla disarida yiyecegim.”

“O zaman yarin gelirsin. Clotilde, ona rica et de yarin
gelsin. Ah Tanrim... Maxime... Gegen giin aklima sen
geldin.”



“Yok canim.”

“Evet, su dolaptaki eski evraklar1 gozden gecirirken en
son hesap pusulasini buldum.”

“Hangisini?”’
“Henri-Martin’deki eve ait olani.”

“Ne? Onlar1 sakladin mi1? Neden?”

Ucii de ufak salona gectiler. Oras1 genis bir kapiyla
kiitliphaneye agiliyordu.

“Bu Liipen mi?” diye kendi kendine sordu Sholmes.
Birden tereddiide diismiistii.

Evet, hi¢ kuskusuz bu oydu, ama Arsen Liipen’e
benzeyen bir baskasi da olabilirdi pekala. Ancak bu
kisilik, bu bakis, bu sa¢ rengi ve bu yiiz hatlari...

Takim elbise giymis, beyaz kravat takmisti. Daracik
gomlegi bedenini stmsiki sarmisti. Coskuyla konusuyor,
durmadan hikayeler anlatiyordu. Bay Destange onun
sOylediklerine  kahkahalarla  giilerken  Clotilde’in
dudaklarinda sadece bir giilimseme beliriyordu. Her
giilimsemeyi Arsen Liipen bir odiil olarak algiliyor ve
cok seviniyordu. Anlattig1 bir fikrayr yeniden anlatiyor,
nesesini 1kiye kathiyor ve mutluluktan c¢inlayan sesi
Clotilde’in yliziine hi¢ yakismayan soguklugu alip
gotliriiyordu.



“Bunlar birbirini seviyor,” diye diistindii Sholmes. Ama
Clotilde Destange i1le Maxime Bermond arasinda nasil bir
iliski olabilir ki? Gen¢ kiz Maxime’in Arsen Liipen
oldugunu biliyor mu?

Saat yediye kadar konusulanlar1 dikkatle dinledi. Higbir
seyl gozden kag¢irmadi. Sonunda dikkatli bir sekilde
bulundugu yerden kalkti ve salondan goriilmeyecek
sekilde oday1 yanlamasina gecti.

Disar1 ¢iktiginda Sholmes ne bir otomobil gordii ne de bir
fayton. Biraz aksayarak Malesherbes Bulvari’na yiirtidu.
Yan sokaklardan birinde o zamana kadar kolunda tasidigi
paltosunu sirtladi, sapkasini diizeltti, kendine ¢eki diizen
verdikten sonra geri dondii ve Destange’larin evinin
oniinde beklemeye baslada.

Az sonra Arsen Liipen evden ¢iktr. Once Constantinople,
daha sonra Londra Caddesi’ni gecerek Paris’in sehir
merkezine yiiriidi. Yiiz adim geriden Sholmes onu takip
ediyordu.

Ingiliz i¢in tadma doyulmayacak dakikalardi bunlar. Yeni
iz bulmus bir av kopegi gibi havayr kokluyordu.
Rakiplerini izlemekten oldum olasi ¢ok hoslanirdi. Bu
kez gozlenen kendisi degil, Arsen Lipen’di. O
gorinmeyen Arsen Lipen!

Gozlerini ona oOyle dikmisti ki sanki rakibini kopmayan
iplerle simsiki1 sarip sarmalamisti. Onca insan arasinda



kendine ait olan bu av1 izlemek ona zevk veriyordu.

Ama birden onu sasirtan bir sey oldu: belirli bir
mesafeden takip ettigi Arsen Liipen ile arasina kalabalik
girdi. Kalabaligin icinden ozellikle soldaki kaldirimda
yuriiyen yuvarlak sapkali, ir1 yart 1ki adam. Sagdakinde
de agizlarinda sigara, kasketli iki adam dikkatini ¢ekti.

Bu belki bir rastlantiydi. Ama Sholmes bu dort adam
birdenbire duruverince sasirdi. Liipen bir tiitiinci
diikkkanina girerken onlar yollarina devam edecek yerde
her biri kaldirinmda beklemisti.

“Lanet olsun!” diye soylendi Sholmes. “Liipen’1 takip
ediyorlar.”

Arsen Liipen’in pesine bir baskasinin diismesi onu
kiskandirmadi. Sadece simdiye kadar karsilastigi en
marifetli ve en kurnaz rakibini tek basina alt etmenin
verecegl zevki calacaklar i¢cin kizmaktaydi. Yanilmadigi
kesindi. Adamlar Oyle dogal davramyordu ki diger
yayalardan hig farklar1 yoktu.

“Yoksa Ganimard bana anlattiklarindan daha fazlasini mi
biliyor?”” diye mirildandi Sholmes. “Beni kandirdi m1?”

Bundan emin olabilmek i¢in dort adamla konusmay1 ¢ok
isterdi. Ama caddedeki kalabalik gittikge artti. Liipen’i
gozden kaybetmekten korkarak adimlarimi hizlandirdi.
Bir ara onu Helder Sokagi’nin kosesindeki Macar
lokantasinin merdivenlerini ¢ikarken gordii. Lokantanin



kapis1 agikti. Sholmes i¢ersini gorebiliyordu. Liipen Obiir
caddeye bakan pencere Oniindeki c¢iceklerle bezenmis
masaya oturdu. Ayni masada 1yi giyinmis ii¢ erkekle ¢ok
sik 1ki bayan bulunuyordu. Hepsi Liipen’1 sempatiyle
karsilada.

Sholmes gozleriyle dort adami aradi. Lokantanin hemen
yaninda ¢alan Cingene orkestrasim1 dinleyenlerin arasina
karismislardi. Arsen Liipen’den c¢ok dinleyicilerle
ilgileniyor gibiydiler.

Birden i¢lerinden biri cebinden sigarasini c¢ikararak
oradan ge¢mekte olan silindir sapkali ve redingotlu bir
beyden ates rica etti. Adam ona purosunu uzatti. Sholmes
onlarin aralarinda bir seyler konustugunu anladi, clinkii
bir sigara yakmalik zamandan daha fazlasim
kullanmiglardi.  Daha  sonra  redingotlu = adam
merdivenlerden c¢ikarak lokantanin igine bir goz att.
Lipen’1 goriince yanina yanasti. Onunla ayakta bir seyler
konustuktan sonra yandaki masaya oturdu. Sholmes onu
tanid1; Henri-Martin Sokagi’nda kendisine ¢arpan atliydi.

Simdi anliyordu. Arsen Liipen ka¢gmamisti ve obiirleri
kendi ¢etesinden onu korumakla gorevli adamlardi. Yani
onun muhafizlari, hafiyeler1 ve yandaslariydi. Nerede
tehlike varsa onlar oradaydi. Patronlarmmi hem uyaracak
hem de koruyacaklardi. Dort adam onun sug¢ ortagiydi.
Tabii redingotlu adam da.



Ingiliz iirperdi. Bu ele ge¢mez yaratifi ne zaman
enseleyecekti? Boyle marifetli bir sefin basini ¢ektigi bir
cete herhalde ¢ok giliclii olacakti.

Not defterinden yirttig1 bir sayfaya kursun kalemiyle bir
seyler yazdi. Kagidi bir zarfa koyduktan sonra bankta
oturan on bes yaslarindaki bir ¢cocugu cagirdi:

“Bak oglum, bir arabaya atla ve bu mektubu Chatelet
Meydani’ndaki Isvigre Meyhanesi’nin kasasinda oturan
hanima ver.”

Bahsis olarak bes frank verdi. Oglan hemen yola ¢ikti.

Aradan yarim saat gecti. Kalabalik gittik¢e artiyordu.
Sholmes zaman zaman sadece Liipen’in adamlarina
bakiyordu. Derken biri yanina yaklasarak kulagina soyle
fisildadi:

“Ee, ne var ne yok, Bay Sholmes?”
“Siz misiniz Bay Ganimard?”

“Evet, meyhanedeyken mektubunuzu getirdiler. Bir sey
mi oldu?”

“Liipen burada.”
“Ne dediniz?”

“Arka tarafta. Lokantada. Saga dogru egilip bir bakin.
Onu gortiyor musunuz?”

“Hayir.”



“Yanindaki hanim arkadasina sampanya ikram ediyor.”
“Ama bu o degil.”

“Bu o.”

“Bakin, ben... Aa! Durun bakayim. Ger¢ekten de bu o mu
acaba? Tanrim! Ne kadar da benziyor!” diye mirildandi
Ganimard. “Ya oOtekiler? Suc ortaklart mi1?”

“Hayir. Yanindaki Leydi Cliveden, oblirii Kontes Cleath,
karsisindaki de Ispanya’nin Londra Elgisi.”

Ganimard bir adim 1ler1 atti. Herlock onu durdurdu.
“Yazik ki1 yalniz geldiniz.”
“O da yalmz.”

“Hayir, caddede onu koruyan adamlar1 var. Hatta
lokantadaki su bey...”

“Ama ben onun yakasina yapisir da yiiksek sesle, ‘Arsen
Liipen!” dersem biitiin lokanta ayaga kalkacak ve
garsonlar da benden yana ¢ikacaktir.”

“Keske onlarin yerine burada bir 1ki polis olsaydi.”

“O zaman Liipen’in adamlarnt  uyanirdi.  Beni
dinlemelisiniz, bakin Bay Sholmes, baska ¢caremiz yok.”

Hakliydi. Sholmes de bunu biliyordu. Bu isitisnai
durumdan yararlanmak ve macerayr goze almak daha
dogru olacakti. Ganimard’a dondii:

“Miimkiin oldugunca taninmamaya calisin.”



Kendisi de Arsen Liipen’i gozden kaybetmeksizin bir
gazete tezgahinin arkasina gecti. Lipen hala yanindaki
hanima giilimseyerek bir seyler anlatiyordu.

Miifettis elleri cebinde, siradan yayalar gibi basi one egik
yuriiyerek sokagin karsi tarafina gecti. Karsi kaldirima
gelir gelmez dogruldu ve hemen merdiven basina ulasti.

Keskin bir 1slik sest duyuldu. Ganimard garsona garpti.
Adam aniden kapiyr ardma kadar agcmisti. Iceri zorla
giren birini disar1 atarcasina miifettisin ontinii kesti. Onun
kiyafetini liikks lokantasina yakistiramamisti. Ganimard
sallandi. Dengesi bozuldu. Ayni1 anda redingotlu adam
lokantadan ¢ikt1 ve tartismaya o da katilarak miifettisin
tarafini tuttu. Hem o hem de garson Ganimard’in yakasini
birakmadi. Ikisi de miifettisi ileri geri sarsmaya basladh.
Zavall1 adamin bagirip yakinmasi fayda etmedi. Kendini
bir anda merdivenin altinda buldu.

Herkes baslarina toplandi. Kalabaligr dagitmak icin 1ki
polis geldi, ama onlar da omuz omuza itisip kakisan
adamlar1 dagitamadi.

Derken bir mucize olmuscgasina yol agiliverdi. Hatasini
anlayan garson Oziir diledi. Redingotlu adam da miifettisi
savunmaktan vazgecti. Kalabalik dagildi. Polisler yolu
actilar ve Ganimard alt1 kisinin oturdugu masaya hiicum
etti. Sadece bes kisi kalmisti! Etrafina bakindi. On
kapidan baska ¢ikis yoktu.



“Burada oturan adam nerede?” diye haykirdi kendisine
saskinlikla bakanlara. “Siz alt1 kisiydiniz. Altinc1 kisi
nerede?”

“Bay Destro mu?”

“Yok yahu, Arsen Liipen!”
Bir garson geldi:

“O bey az once yukari ¢ikt1.”

Ganimard bir kosu yukar1 ¢ikti. Yukarida ozel daireler
vardi ve her birinin merdivenli kapisi caddeye a¢iliyordu.

9

“Istediginiz kadar araym,’
“Adam cekip gitti.”

diye sizlandi Ganimard.

Aslinda c¢ekip gitmemisti Liipen. Madeleine-Bastille
hattinda calisan otobiislerden birindeydi. Ug athi otobiis
agir agir Opera Meydani’ni gectikten sonra Capucine
Bulvar’na yollandi. Igeride melon sapkali, iri yar iki
adam aralarinda konusmaktaydi. Ust katta ise kisa boylu,
yasli bir adam koltuguna biiziilmiisti. Bu Herlock
Sholmes’til.

Otobiis sallana sallana gidedursun, Ingiliz de basimi iki
yana sallayarak kendi kendine konusuyordu:

“Wilson beni gorse ne kadar gurur duyardi! Poh! Ishk
sesini duydugum an partiyi kaybettigimi anladim zaten.
Cikislart tutmak daha mantikli olurdu. Liipen hayatimi
gercekten daha heyecanli hale getirdi.”



Son duraga varinca Sholmes pencereden disar1 bakti.
Liipen’in otobiisten inip korumalarina:

“Etoile’a gidelim,” diye mirildandigini 1sitti.

“Demek ki orada bulusacaklar. Harika! Ben de orada
olacagim. Diger iki adami takip edecegim.”

Iki adam yiiriiyerek Etoile Meydani’na vardi. Orada,
Chalgrin Sokagi’ndaki 40 numarali kiigiik bir evin
kapisimi caldilar. Sholmes bu tenha sokakta bir duvar
dibine gizlendi.

Giris katindaki pencerelerden biri agildi. Melon sapkali
bir adam panjurlar1 kapad.

Yukar katta bir 151k hiizmesi goziiktii.

On dakika sonra aym kapiy1 bir adam ¢aldi, daha sonra
bir1 daha geldi.

Derken bir araba gelip durdu. I¢inden iki kisi ¢ikt1: Arsen
Liipen’le mantosuna biirtiinmiis, kalin peceli bir kadin.

“Bu Sanisin Kadin olmali,” diye diisiindii Sholmes,
arabadan uzaklasirken.

Bir siire bekledi, sonra eve yaklasarak pencere pervazina
kadar tirmandi. Ayaklarinin ucunda yiikselerek odanin
icine bakti.

SOmineye dayanmis olan Arsen Liipen durmadan
konusuyordu. Heyecanliydi. Etrafindakiler onu dikkatle
dinlemekteydi. Aralarinda redingotlu adamla garson da



vardi. Sarisin Kadin bir koltuga oturmustu. Arkasi
Sholmes’e dontikti.

“Herhalde talimat aliyorlar,” diye diisiindii Ingiliz.
“Bugiin 0gleden sonra olanlar onlar1 turkiitti, patronun
onerilerini dinliyorlar. Ah! Onlarin hepsini bir ele
gecirsem!”

Iclerinden biri yerinden kalkinca Sholmes yere atladi ve
golgelige gizlendi. Aynm anda birinci katin 1siklart yandi
ve biri panjurlar1 kapadi. Derken biitiin ev karanliga
burindui.

“Kadin onunla beraber asagiya indi,” diye kendi kendine
sdylendi Herlock. “Ikisi de giris katinda kaliyor.”

Biitiin bir gece yerinden kimildamadan bekledi; ¢iinkii
her an Arsen Liipen yoklugundan yararlanarak c¢ekip
gidebilirdi. Sabahin saat dordiinde sokagin sonunda iki
polis gordii. Yanlarina giderek durumu anlatti ve evi
gozetleme isini onlara devretti.

Daha sonra Ganimard’in Pergolese Sokagi’ndaki evine
giderek miifettisi uyandirdi.

“Yakaladim sayilir.”
“Arsen Liipen’t mi?”
“Evet.”

“Onu dunkii gibi elinize gecirdiyseniz birakin uyuyayim.
Neyse, emniyete gideli.”



Once Mesnil Sokagi’na, oradan da Miifettis Decointre’1n
evine gittiler. Sonra yanlarina bir diizine adam alarak
Chalgrin Sokagi’na dondiiler.

Sholmes nobet tutmakta olan 1ki polise sordu:
“Yeni bir sey var m1?”
“Yok.”

Miifettis gerekli talimat1 verip kapici kadinin oturdugu
evin kapisim1 ¢alarken giin agarmak tlzereydi. Kadin
korkudan titreyerek kapiy1 a¢ti. Kendisine sorulan soruya
karsilik verirken zemin katta kimse olmadigini soyledi.

“Nasil olur?”” diye bagirdi Ganimard.

“Cunkili orast birinci katta oturan Bay Leroux’ya ait.
Uzaktan gelecek akrabalari i¢in oray1 dosemisti.”

“Bir bayla bir bayan, degil mi?”
“Evet.”
“Diin buradaydilar, degil mi?”

“Galiba. Ben uyuyordum. Ama sanmiyorum. Anahtari
bende. Istemediler bile.”

Komiser koridorun obiir tarafindaki dairenin kapisini
anahtarla act1. Iki odali bir yerdi buras1. Ve bostu!

“Imkansi1z!” dedi Sholmes. “Ben onlar1 gordiim, ikisini
de.” Miifettis dalga gecti:

“Ondan siiphem yok, ama simdi burada degiller iste.”



“Birinci kata ¢ikalim. Orada olmalilar.”
“Birinci katta Bay Leroux oturuyor.”
“O zaman ona soralim.”

Hepsi birden merdivenden yukar1 ciktilar. Miifettis
kapmnimn  zilini caldi. Ikinci c¢alisinda  Liipen’in
korumalarindan bir1 kapiyr agti. Gomleginin kollarim
yukariya sivamisti. Yiiziinde sinirli bir ifade vard:

“Neler oluyor yahu? Ne bu giiriilti? Bu saatte insan
uyandirilir mi?!”

Birden sustu. Sasirmisti.

“Tanr1 bemi affetsin. Riiya gormiiyorum degil mi? Bay
Decointre! Ve siz, Bay Ganimard? Sizin i1¢in ne
yapabilirim?” Bir kahkaha koptu. Ganimard giilmekten
patlayacakti. Yiizi kipkirmizi kesildi.

“Vaay, Leroux sen miydin?” diye kekeledi. “Gergekten
cok komik. Leroux Arsen Liipen’in su¢ ortagi ha!
Olecegim giilmekten. Sdylesene Leroux! Kardesin de
burada m1?”

“Edmond gelsene. Bay Ganimard geldi.”

Bir baska adam c¢ikageldi, ama Ganimard onu goriince
daha fazla giilmeye basladi.

“Olacak 15 degil! Kimin aklina gelirdi... Neyse ki bana
yardim etmek i¢in uzaklardan gelen dostlarim var!” Ve
Sholmes’e dondii: “Tanistirayim, Miifettis Victor Leroux,



emniyetin en givendigi elemani. Ve kardesi Edmond
Leroux, cinayet masasindan.”

v
KACIRILMA

Herlock Sholmes bir sey demedi. Itiraz m1 edecekti?
Elinde hig¢bir ipucu olmadan iki adami mi1 suglayacakt1?
Sorgulama baslatsa bos yere zaman kaybedecekti. Zaten
kimse ona inanmayacakti.

Yumruklarim1 ~ sikti.  Kendini toparlamaya  calisti.
Saskinligim1 ve kizginligimm Ganimard’a belli etmek
istemedi. Leroux kardesleri nezaketle selamlayarak
oradan uzaklasti.

Koridora ¢ikinca bodruma agilan algak bir kapiya yaklasti
ve yerden ufak, kirmizi renkte, bir tas aldi. Bu bir lal
tastydi.

Disar1 c¢ikinca dontip 40 numarali eve bakti. Kapisinda
sunu okudu:

Lucien Destang, Mimar, 1877.

42 numarada da aym yazi vardi.



“Hep c¢ift ¢ikisli.” diye diistindii. 40 ve 42 numaral1 evler
bitisikti ve birinden digerine gecilebiliyordu. “Bunu niye
daha once diisinmedim? Keske biraktigim iki polisle
kalsaydim.”

Adamlarindan birine dondu:

“Ben yokken 42 numaradan iki kisi ¢ikti, degil mi?” diye
sordu yandaki evin kapisini gostererek.

“Evet, bir erkek ve bir kadin.”
Miifettisi kolundan yakalayarak kendine dogru cekti:

“Bay Ganimard, giilmekte c¢ok acele ettiniz. Sizi
yataginizdan kaldirdigim i¢in bana bozuldunuz herhalde.”

“Yoo. Sadece komikti.”
“Iyi 6yleyse. Ama saka bitti, artik konuya gegelim.”
“Ben de ayni1 fikirdeyim.”

“Bugiin yedinci giin. Ug¢ giin sonra Londra’da
olmaliyim.”

“Oyle mi?”

“Orada olacagim, bayim! Saliy1 carsambaya baglayan
gece hazir olun.”

“Bu gece oldugu gibi mi?” diye dalga gecti Ganimard.
“Asag1 yukar oyle.”

“Nasil sonu¢lanacak?”



“Liipen tutuklanacak.”
“Buna inaniyor musunuz?”
“Namusum tizerine yemin ederim, bayim.”

Sholmes yakindaki bir otele gidip dinlenmek amaciyla
oradan ayrildi. Sonra yine Chalgrin Sokagi’na dondu.
Morali yerine gelmis, kendine giiveni artmisti. Kapici
kadina biraz bahsis vererek Leroux kardeslerin gittigini
ve evin Bay Harmingeat’e ait oldugunu 6grendi. Eline bir
mum alip Oniinde o kiymetli tas1 buldugu ufak kapidan
gecerek bodruma indi.

Merdivenin sonunda ayni tastan bir tane daha buldu.

“Yanilmadim,” diye diisiindii. “Iki binanmn arasindaki
baglanti burasi olmali. Bakalim birinci katin kilerinin
kapisim1 maymuncukla acabilecek miyim? Evet, harika.
Simdi sarap raflarim1 inceleyelim. Ooo, bazi raflarda hig
toz yok ve hemen Oniinde ayak izleri var.”

Bir hisirt1 duyunca kulak kabartti. Hemen kapiy1 kapadi,
mumu sondiirdii ve bos sandiklarin arkasina gizlendi.
Birka¢ saniye sonra raflardan birinin saga sola
sallandigin1 ve dayandigi duvarin da hafif¢e yerinden
oynadigimi gordii. Bir lambanin 15181 etrafi aydinlatti. Bir
kol goériindii. Igeriye bir adam girdi. One dogru egilmisti,
sanki bir sey artyordu. Parmaginin ucuyla tozlar1 kontrol
etti. Birka¢ kez ayaga kalkarak sol elinde tuttugu
mukavva kutuya bir seyler koydu. Sonra Liipen’le Sarisin



Kadin’in biraktigr ayak izlerini sildi ve sarap rafina
yaklasti.

Boguk bir ¢iglik atarak yere yigildi.

Sholmes tistiine ¢ullanmisti. Bu is bir dakika ya siirdii ya
sirmedi, adam kendini yerde buldu. Elleri ayaklar
simsiki baglanmisti.

Ingiliz ona dogru egildi:
“Bana anlatmak 1stedigin bir sey var m1?”’

Adam alay edercesine giildii. Sholmes da onu
sorgulamanin sagma oldugunu anlamisti.  Esirinin
ceplerini arastirmasi yeterli oldu. Bir anahtarlik, bir
mendil, ufak bir mukavva kutu ve bir diizine kadar az
once buldugu kiymetli tastan baska bir sey ¢cikmadi.

Bu adami ne yapsaydi? Onu kurtarmaya gelecek
arkadaslarin1 bekleyip hepsini birden polise mi teslim
etseydi? Boylelikle Liipen’e karsi bir avantaj saglar
miydi?

Biraz tereddiit etti, sonra kutuyu iyice gozden gecirdi.
Uzerinde bir adres vardi: Leonard, Kuyumcu, La Paix
Sokagi.

Adami kendi haline birakmaya karar verdi. Sarap rafini
eski yerine getirdi ve bodrumun kapisini kilitleyerek
evden disar1 c¢ikti. Bay d’Estange’e bir mektup
gondererek ancak ertesi giinii gelebilecegini bildirdi.



Sonra kuyumcuya giderek taslar1 gosterdi.

“Bemi size hanmimefendi gonderdi. Su tas sizden almis
oldugu bir takidan diismiis.”

Sholmes dogru adresteydi. Kuyumcu cevap verdi:

“Dogrudur. Hanimefendi bana telefon etti. Kendisi daha
sonra gelecek.”

Saat beste, kaldirimda bekleyen Sholmes siyah peceli bir
kadimin geldigimi  gordii. Stiphelendi. Belli etmeden
vitrinden igeri bakti. Kadin taslarla stislii antika bir takiy1
tezgahin lizerine koydu. Sonra oradan ayrildi ve alisveris
yapmak iizere dnce Clichy ydniinde, daha sonra Ingiliz’in
tanimadiglr sokaklardan gecerek yiirtidii. Kapici kadina
goriinmeden i¢inde pek cok kiracinin bulundugu bes kath
ve ¢ift daireli bir binaya girdi. Ikinci katta durdu ve bir
kapidan iger1 girdi.

Iki dakika sonra Ingiliz yanma aldig1 anahtarliktaki
anahtarlarla sansin1 denedi. Dordiinciide kapi acilda.

Karanlikta bombos odalara rastladi. Burada hig
oturulmamasti. Biitiin kapilar acikti. Koridorun sonunda
bir 151k gordii. Ayaklarinin ucuna basarak yaklasti. Salonu
bitisik odadan ayiran bir aynanin oniinde peceli bir kadin
sapkasini ve kadife mantosunu astiktan sonra bir
sandalyeye cOkiip oturdu. Sonra somineye yaklasarak
elektrik diigmesine basti. Sominenin sag tarafindaki panel



kayarak yamindakinin altina girdi ve bir insanin
gecebilecegi biiytikliikte bir gecit acildi.

Kadin gecite girerek elinde lamba yiiriiytip gitti.
Sistem basitti. Sholmes da denedi.

Karanliga daldi. Eliyle oraya buraya tutunarak yiiriidii,
derken ylzii yumusak bir seye carpti. Bir kibrit cakti.
Kiiciik bir odada bulunuyordu. Her tarafta askilara asili
giysiler vardi. Kendine bir yol bularak on yiizii duvar
kagidiyla kaph acik bir kapmin arkasinda durdu. Kibriti
sonlince duvar kagidinin ontinde bir 151k belirdi.

Dikkatle bakti.
Sarisin Kadin eliyle yakalayacak kadar yakinindaydi.

Kadin fenerin1 sondiirerek elektrigi acti.  Sholmes
aydinlikta kadinin yiiziinii ilk kez goriiyordu. Irkildi.
Onca dolambach yollar, numaralardan sonra karsisina
cikan kadin Clotilde Destange’d1! Clotilde Destange:
Baron d’Hautrec’in katili ve Mavi Elmas’1 ¢alan kadin!
Clotilde, Arsen Liipen’in dostu! Sarisin Kadin!

“Tanrtm! Amma da aptalmisim! Arsen Liipen’in kiz
arkadasi sarisindi ya Clotilde de kumral sacli oldugu i¢in
ikisinin aymi kisi olabilecegini diislinmedim. Sarisin
Kadin Baron’u oldiriip Mavi Elmas’1 ¢caldiktan sonra hep
sarisin kalacak diye bir kaide m1 var sanki?



Sholmes odanin bir boliimiine bakti. Sik dosenmisti. A¢ik
renkte duvar kagitlar1 ve kiymetli biblolar ilk géze carpan
seylerdi. Maundan yapilmis, alcak bir kanepeye Clotilde
kurulmustu. Basim eller1 arasina almis, kimildamadan
duruyordu. Bir siire sonra Ingiliz onun agladigimi fark
etti. GOzyaslar1 yanaklarina akiyor, agzmmin kenarindan
stiziilerek bitmez tilkenmez bir kaynaktan gelircesine
yakasindaki kadife ¢icege damliyordu. Igine diistiigii
bunaltict c¢aresizligi kanitlayan bu gozyaslari insanda
acima hissi uyandirtyordu.

Birden arkasindaki kap: acildi. Iceri Arsen Liipen girdi.
Tek bir kelime soylemeden bakistilar. Sonra Liipen onun
oniinde diz ¢oktii. Basim kucagma gomdu ve kollariyla
gencg kizi sardi. Hareketlerinde derin bir sefkat ve sonsuz
bir acima duygusu hissediliyordu. Ikisi de kimildamadi.
Ikisi de susuyordu. Gozyaslar1 azaldh.

“Seni mutlu etmeyir ne c¢ok kadar isterdim!” diye
mirildand1 Liipen.

“Ben mutluyum.”

“Hayir, aghyorsun. Gozyaslarm beni kahrediyor,
Clotilde.”

Bu ses cektigi acilara karsin gen¢ kizi etkiledi ve
karsisindakini umutla ve mutlulukla dinledi. Bir tebessiim
yluziinl yumusatmaya yetmisti. Ama bu Oyle lizglin bir
giilimsemeydi ki. Adam yalvarda:



“Uziilmen i¢in higbir sebep yok.”

Geng¢ kiz ona beyaz, zarif ellerini gostererek ciddi bir
sesle:

“Bu eller benim oldukg¢a lizgiin kalacagim, Maxim,” dedi.
“Peki ama niye?”

“Bu eller cinayet isled1.”

“Sus! Bunu diisiinme. Gegmis ge¢cmistir. Unut artik.”

Kizin uzun parmakli solgun ellerini optii. Geng kiz ona
oyle bir giiliimsemeyle bakti ki sanki her bir opiicliik o
korkung anilarini bir bir alip yok ediyordu.

“Sev beni, Maxime. Beni sevmelisin, ¢linkii hicbir kadin
benim seni sevdigim gibi sevemez. Her seyi senin icin
yaptim. Bundan sonra da yapacagim. Sadece emirlerini
degil, gizli arzularim da yerine getirmek i¢in. Her
yaptigina katlaniyorum. Vicdanmimla ve ig¢giidiilerimle
catigsa bile, clinkii elimden baska bir sey gelmiyor. Ne
yaparsam sana yararli olsun diye yapiyorum, sen
istiyorsun diye yapiyorum. Elimde degil. Ne zaman olsa
ayni seyl yaparim.”

Adam ac1 aci1 konustu:

“Ah, Clotilde, neden seni maceralarima ortak ettim sanki?
Seni bes yil Once seven Maxime Bermond olarak

kalmaliydim. I¢cimdeki bu diger adami tanimana firsat
vermemeliydim.”



Geng kiz sakin bir sesle mirildandi:

“Ben bugiinkii Maxime’1 de seviyorum ve hi¢ pisman
degilim.”
“Yoo, sen gecmisi diisiinerek boyle soyliiyorsun.”

“Sen yamimdayken hi¢ pismanhik duymuyorum. Seni
gordiik¢e ne su¢ ne de cinayet hatinma geliyor. Senden
ayriyken yaptigim seyi diistinerek 1istedigim kadar
aglayayim, sizlayayim ve vicdan azabi c¢ekeyim. Seni
gordiigiim gibi hepsini unutuyorum! Senin askin bana her
seyl unutturuyor. Ve tekrar mutlu oluyorum. Yeter ki sen
beni sev!”

“Ben seni mecbur oldugum icin seviyor degilim. Seni
sadece sevdigim i¢in seviyorum.”

“Emin misin?”’

“Kesinlikle. Ancak benim hayatim tutku dolu ve c¢ok
hareketli. Onun 1i¢in sana istedigim kadar zaman
aylramiyorum.”

Geng kiz irkildi:

“Ne 0? Yoksa yeni bir tehlike mi var? Haydi, cabuk
sOyle.”

“Yok canim. O kadar 6nemli degil. Ama..”
“Ama ne?”

“Pesimizde bir1 var.”



“Sholmes mi?”’

“Evet. Macar lokantasindaki olaya Ganimard’t da
karistirdi. Diin gece Chalgrin Sokagi’ndaki eve iki polis
yerlestirdi. Elimde kanit var. Ganimard bu sabah eve girip
arastirdi. Sholmes de onunlaydi. Ayrica...”

“Ayrica?”

“Bir sey daha var. Bir adamimiz kayboldu: Jeanniot.”
“Kapict m1?”

“Evet.”

“Ama ben onu bu sabah Chalgrin Sokagi’ndaki eve
gonderdim, el cantamdan dusirdigim taslan toplayip
gelsin diye.”

“O zaman Sholmes’ilin tuzagina diistii demektir.”
“Olamaz. O taslar La Paix Sokagi’ndaki kuyumcudaydi.”
“Peki kapiciya ne oldu?”

“Eyvah! Maxime korkuyorum.”

“Heyecanlanmana gerek yok. Ama durum ciddi dogrusu.
Sholmes ne biliyor acaba? Nerede saklaniyor? Onun tiim
giicti tek basina calismasindan kaynaklaniyor. Kimse onu
ele veremez.”

“Ne diistiniiyorsun?”

“Cok dikkatli davranacagiz, Clotilde. Uzun zamandan
beri evimi degistirmeyi diistiniyordum. Esyalar1 sadece



senin bildigin bir barmaga tasitacaktim. Sholmes’lin ise
karismasi bazi seyleri hizlandirdi. Onun gib1 bir adam bir
kere yola koyuldu mu kesinlikle bunun arkasini getirir.
Onun i¢in ben her seyi hazirladim. Obiir giin, yani
carsamba giini tasinmiyoruz. Tim 1zleri ortadan
kaldirdiktan sonra ki bu benim i¢in ¢ocuk oyuncagi. Saat
tam ikide oradan ayrilacagim. O zamana kadar...”

“O zamana kadar?”

“Birbirimizi gormeyecegiz. Kimse seni gormemell,
Clotilde. Sakin disar1 c¢ikma. Ben kendi hesabima
korkmuyorum. Ama senin i¢in ¢ok korkuyorum.”

“Ingiliz’in beni bulmas1 imkansiz.”

“Imkansiz deme. Adam hi¢ de tekin degil. Diin baban
lizerime geldiginde Bay Destange’in eski dosyalariin
bulundugu dolab1 arastirmak istemistim. Adamin sakasi
yok. Her tarafta tehlike sanki pusu kurmus. Karanlikta
gizlice  yaklasan  diismami  hissediyorum.  Bizi
gozetledigini  hissediyorum. Agim Ormis durumda.
I¢giidiilerim beni asla yaniltmaz.”

“O zaman git, Maxime. Gozyaslarimi unut gitsin. Ben
giiclii olacagim ve tehlike gecinceye kadar bekleyecegim.
Elveda, Maxime.”

Adami uzun siire kucakladi. Sonra onu adeta iterek disari
cikardi. Sholmes onlarin gittik¢e uzaklasan seslerini isitti.



Diin aksamdan ber1i 1i¢i i¢ini yiyordu. Harekete
gecmeliydi. Korkmuyordu. Bekleme odasina girdi.
Odanin sonunda bir kap1 ve bir merdiven vardi. Tam
asagl inmek niyetindeydi ki alt kattan sesler yiikseldi.
Biriler1 konusuyordu. Sholmes kivrik koridor boyunca
yurimeyi yegleyerek bir baska merdivene ulasti. Oradaki
mobilyalar1 goriince sasirdi. Bunlar ona hi¢ de yabanci
gelmemisti. Karsisina c¢ikan kapi aralikti. Iceri girdi.
Buras1 daire seklinde kocaman bir salondu: Bay
Destange’1n kiitiiphanesiydi.

“Iste bu harika!” diye mirildandi. “Simdi her seyi
anladim. Clotilde’in yani Sarisin Kadin’in odasi yandaki
binanin dairelerinden birine agiliyor. Oradan da
Malesherbes Meydani’na degil de  Montchanin
Caddesi’nin bir ara sokagina ¢ikiliyor, galiba. Yasasin!
Simdi Clotilde’in sevgilisiyle nasil bulustugunu, hig
disar1 ¢ikmayan bir adamin ¢agrisini nasil yanitladigini
anliyorum. Arsen Liipen’in diin aksam balkonda nasil
birdenbire yanimda bitiverdigini biliyorum simdi. Bu
kiitliphaneyle komsu ev arasinda bir baska irtibat var!”

Ve su sonuca vardi:

“Boyle katakullili bir ev daha var. Tim bunlar mimar
Destange’in marifeti tabii! Firsat bulmusken su dolabin
icindekilere bir baksam 1y1 olur. Boylece obiir evler
hakkinda da bilgi edinmis olurum.”



Sholmes balkona c¢ikt1 ve perdelerin arkasina saklandi.
Gece oluncaya kadar orada kaldi. Bir usak odaya girerek,
15151 sondiiriip gitti. Bir saat sonra Ingiliz cep fenerini
yakarak dolaba yaklasti.

Tahmin ettigi gibi dolap mimara ait bir sirii evrakla
doluydu: dosyalar, ihale teklifleri, muhasebe kayaitlarai...
Arka sirada da tarihlerine gore siralanmis klasorler.

Son yilin klasorlerini tek tek gdzden gegirdi. Ozellikle H
harfli dosyay1 inceledi ve sonunda ‘“Harmingeat 63
yazisina gozii takildi. Dosyay1 acip okudu:

“Harmingeat, 40, Chalgrin Sokagi1.”

Dosyada bu miisterinin evindeki 1sitma tertibati icin
yapilan tiim i1slerin bir listesi vardi. Ayrica bir not
eklenmisti: “M.B. dosyasina bak.”

“Iste bu,” diye sevindi. “Aradigim dosya buydu. Buna
bakarak Liipen’in barmmaginin yerini 6grenecegim.”

Bu dosyadaki kayitlar1 inceleyip aradigini buluncaya
kadar sabah olmustu bile.

Kayitlar on bes sayfaydi. Bir sayfada Harmingeat’in
Chalgrin Sokagi’ndaki evine ait bilgiler vardi. Bir baska
sayfada Clapeyron Sokagi 25 numarali evin sahibi Bay
Vatinel hesabina evde yapilan tadilatin ayrintilar
yaziliydi. Diger sayfalarda da Baron d’Hautrec’in Henri-
Martin Caddesi’ndeki evinde ve Crozon Satosu’nda
yapilan degisiklikler1 igeren raporlar yer almisti. Son



sayfalarda da on bir ev ve sahibi hakkinda bilgiler yer
aliyordu.

Sholmes o listedeki on bir i1simle adresler1 bir kdgida not
ettikten sonra dosyalar1 eski yerine yerlestirdi.
Pencerelerden birini agarak bahcgeye atladi ve pencereyi
disaridan kapadi.

Otel odasma doniince piposunu yakarak diisiinmeye
basladi. M.B. dosyasindan, daha dogrusu Maxime
Bermond adim1 kullanan Arsen Liipen’in dosyasindan
edindigi bilgileri enine boyuna tartarken odanin i¢i pipo
dumanina bogulmustu.

Saat sekizde Ganimard’a elden bir mektup gonderdi:

Ogleden  once Pergolese Sokagi’na yani size
ugrayacagim. Onemli bir tutuklama gerceklesecek. Ne
olursa olsun, bu gece ve yarin oglene kadar evden
ayrilmayn. Otuz adaminizi da hazir bulundurun.

Sonra bir taksiye atladi. Sofor aptal gorinimli biriydi,
ama giler vyiizli olusu Ingiliz’in hosuna gitmisti.
Malesherbes Meydani’na hiz yaparak vardilar. Araba
Destange’in evine elli adim kala durdu.

“Pencereleri kapa oglum,” dedi sofore. ‘“Paltonun
yakalarmi1 da kaldir, riizgar sert esiyor. Ve beni burada
bekle. Bir buguk saat sonra motoru calistir. Ben gelir
gelmez Pergolese Sokagi’na gidecegiz.”



Evin kapisindan girerken bir tereddiit yasadi. Liipen
seyahat hazirliklariyla ugrasirken Sarisin Kadin’in pesine
diismesi hata degil miydi? Elindeki listeye gore once
rakibinin evini arastirmasi daha dogru olmaz miydi?

“Hah! Sarisin Kadin’1 elime ge¢irdim mi ipler de benim
elime gececek.”

Z1l1 caldh.

Bay Destange kiitliphanedeydi. Calisiyorlardi. Sholmes
Clotilde’in odasina girebilmek i¢in bir bahane aradi. O
sirada gen¢ kiz odaya girdi ve babasini selamladiktan
sonra kiiciik salona gecerek yazi1 yazmaya baslada.

Sholmes bulundugu yerden onu gorebiliyordu. Geng kiz
yazi masasinin ilizerine egilmisti. Zaman zaman kalemini
kaldiriyor, yiizii diistinceli bir hal aliyordu.

Sholmes bekledi. Sonra eline bir kitap alarak Bay
Destange’a dondii:

“Iste hanmmefendinin istedigi kitap. Bulursam haber
vermemi soylemisti.”

Boyle diyerek kiiciik salona girdi ve Clotilde’in babasi
goremeyecek sekilde karsisina gecti:

“Adim Stickmann, Bay Destange’1n yeni sekreteriyim.”

Gen¢ kiz, “Yaa,” demekle yetindi. Rahatsiz edilmek
istemiyor gibiydi. “Babam yeni sekreter tuttu demek?”

“Evet, hanimefendi. Sizinle konusabilir miyim?”



“Buyurun oturun, bayim. Isim bitmek iizere.”

Mektubunun son satirlarim da yazdiktan sonra onu
imzalayarak zarfa koyup miuhirledi. Masanin tizerindeki
kagitlar1 yana itti. Telefonun diigmesine basarak terzisiyle
baglanti kurdurttu ve ona seyahat mantosunun dikilip
dikilmedigini sorarak en kisa zamanda ihtiyaci oldugunu
bildirdi. Sonra Sholmes’e dondii:

“Buyurun, bayim. Ancak, babamla konusmaniz daha 1iyi
olmaz m1?.”

“Hayir, hanimefendi. Hatta kisik sesle konusmanizi rica
edecegim. Bay Destange bizi isitmezse daha 1y1.”

“Neden daha 1y1?”
“Sizin adiniza 1y1 olur hanimefendi.”

“Babamin duymamasi1 gereken konusmalardan nefret
ederim ben.”

“Yine de dyle olmasi gerekiyor. Onemli bir mesele.”
Ikisi de ayaga kalkti. Bakislar1 carpisti.

“Konusun Oyleyse bayim.”

Sholmes hala ayaktaydi:

“Ayrintilarda  yanilirsam  kusura bakmayin. Simdi
anlatacagim seylerin dogruluguna inanin.”

“Gevezeligi birakin, konuya gegin!”



Bu kesin cevaba bakarak gen¢ kadinin gayet hazirlikhi
oldugunu fark etti.

“Pekala, uzatmayacagim. Bundan bes yil once babaniz
Bay Maxime Bermond’la tanisti. Adam kendini
miiteahhit ya da mimar olarak tanmitti. Her neyse, Bay
Destange bu gen¢ adamdan c¢ok hoslandi. Saglig1 pek
yerinde olmadig1 i¢in islerini yiritmesi i¢in Bay
Bermond’u yanina ald1 ve eski miisterilerinin siparislerini
cok yetenekli oldugu i¢in ona devretti.”

Herlock konusmasina ara verdi.
Geng kiz sararmisti. Yine de sogukkanlilikla konustu:

“Bu anlattiklariniz1 bilmiyordum, bayim. Ote yandan tiim
bunlar beni neden ilgilendirsin ki?”

“Cunkt Maxime Bermond’un asil ad1 Arsen Liipen. Bunu
siz de benim kadar 1yi biliyorsunuz.”

Geng kiz giildii.

“Olamaz! Arsen Liipen mi? Yani Maxime Bermond
Arsen Liipen’in ta kendisi, oyle mi?”

“Bunu size soylemekten seref duyuyorum efendim ancak
beni anlamak istemiyorsunuz. Ger¢ek su ki Arsen Liipen
planlarin1 uygulamak i¢in kendine bir arkadas secti ve bu
hanimefendi onun her istedigini goziinii bile kirpmadan
yerine getirdi.”



Gen¢ kiz higbir agiklama yapmadan ayaga kalkti.
Heyecanini belli etmemeyi basarmisti. O kadar ki
Sholmes tiim sogukkanliligina ragmen sasirdi ve tereddiit
etti.

“Niyetinizin  ne  oldugunu  bilmiyorum, bayim.
Bahsettiginiz kisiyl de tanimiyorum. Simdi tek kelime
daha sdylemeyin ve ¢ikip gidin.”

“Sonsuza kadar burada kalmak niyetinde degilim,” diye
gayet sakin bir karsilik verdi Sholmes, “Ancak karar
verdim, bu evden tek basima ¢ikmayacagim.”

“Kim gelecek sizinle, bayim?”
“Siz!”
“Ben mi1?”

“Evet, hanimefendi. Bu evden birlikte ¢ikacagiz. Ve siz
tek kelime soylemeden beni takip edeceksiniz!”

Bu sahnenin tuhaf yani iki oyuncunun da gayet sakin
olusuydu. Iki giiclii irade arasinda acimasiz bir diiello
beklentisi yerine, ses tonlarma bakildiginda ayni fikirde
olmayan 1ki kisinin samimi bir sohbete daldigim
sanirdiniz.

Acik pencereden bakildiginda Bay Destange’in okumakta
oldugu kitabin sayfalarini ¢evirdigi goriiliiyordu.

Clotilde hafif¢e omuz silkerek yerine oturdu. Herlock
cebinden saatini ¢ikardi.



“Saat on bucguk. Bes dakika sonra gidebiliriz.”
“Ya gelmezsem?”’

“Gelmezseniz ben de Bay Destange’a gider ve ona seyi
sOylerim.”

“Neyi?”

“Gergegi. Maxim Bermond’un attigr yalanlar1t ve sug
ortaginin ¢ifte yasamini.”

“Suc ortagt mi1?”

“Evet. Bir zamanlar saclar1 sar1 oldugu i¢in Sarisin Kadin
diye anilan kis1.”

“Babama bunu nasil kanitlayacaksiniz?”

“Babamizi Chalgrin Sokagi’na gotiirerek, clinkii Arsen
Liipen adamlarina 40 ve 42 numarali evler arasina bir
gecit yaptirtmis. Diin gece 1kinizin de kullandigi gegit.”
“Sonra?”

“Sonra onu Avukat Detinan’a gotiirecegim. Liipen’le
birlikte Ganimard’tan ka¢tiginmiz merdiveni gosterecegim.
Ve orada da komsu binayla aralarindaki gecidi bulup

Batignolles Bulvari’na degil de Clapeyron Sokagi’na
acilan ¢ikisi1 bulacagiz.”

“Sonra?”’

“Ondan sonra birlikte Crozon Satosu’na gidecegiz.
Satonun restorasyonu sonrasinda Liipen’in yaptirdigi



degisiklikler ve gizli gecitler1 ortaya c¢ikaracagiz ki
babaniz bunlar1 zaten biliyordu. Iste Sarisin Kadmn bu
gecitlerden  yararlanarak  kontesin  odasina  girdi,
somineden Mavi Elmas’1t aldi ve iki hafta sonra da
Konsolos Bleichen’in odasma dalip Mavi Elmas’1 kiigiik
bir siseye yerlestirdi. Cok basit bir 1s dogrusu. Bunun
altinda belki de bir kadinin intikam alma istegi yatiyordu,
ama bu o kadar onemli degil. Tim bunlar1 babanizin
Oniine serecegim.”

“Sonra?”’

“Sonra Bay Destange’t Henri-Martin Caddesi’ndeki 34
numarali eve gotiirecegim ve birlikte Baron d’Hautrec’in
nasil 0l...”

“Susun, susun!” diye kekeledi gen¢ kiz. Dehsetten
donakalmisti.” Boyle sOylemeyin! Yani size gore ben...
Ben mi su¢luyum?”

“Siz1 Baron d’Hautrec’1 6ldiirmekle su¢luyorum.”
“Hayir, hayir. Bu bir iftira!”

“Baron d’Hautrec’it siz oOldiirdiiniiz. Antoinette Brehat
takma adiyla yanina sigindiniz. Niyetiniz Mavi Elmas’1
calmakti. Onu caldiniz ve Baron’u oldiirdiiniiz!”

Geng kiz bitkin bir halde mirildanda:

“Susun bayim, yalvaririm! Bunca bilgiyi topladiginiza
gore Baron’u benim Oldirmedigimi de biliyorsunuz



demektir.”

“Ben size cinayet 1slediniz demedim, hanimefendi. Baron
d’Hautrec zaman zaman cinnet gegiriyordu. Sadece
Hemsire Auguste onu yatistirabiliyordu. Bu ayritilan
bizzat onun agzindan dinledim. Kendisi yokken herhalde
Baron size saldirdi. Bogusmaya basladiniz ve hayatinizi
kurtarmak i¢in onu bicaklamak zorunda kaldiniz. Panige
kapilarak zile bastiniz, sonra da Mavi Elmas’
kurbaninizin elinden alamadan oradan kactiniz. Kisa siire
sonra da Liipen’in bitisik binada kalmakta olan bir
adamiyla birlikte Baron’u yatagina yatirdiniz ve ortadaki
dagiiklig1 toplayarak odayr eski haline getirdiniz, ama
Mavi Elmas’t c¢almaya bir tirli cesaret edemediniz.
Biitiin hikaye bu iste. Tekrarliyorum, siz Baron’u bilerek
0ldiirmediniz. Ama sonugta hangerleyen sizsiniz.”

Clotilde ince, uzun ve zarif parmaklarim kenetledi ve
uzun sure hi¢ kimildamadan bosluga bakti. Sonra ellerini
cozerek acidan burusmus yiiziine kapadi.

“Babama ne soyleyeceksiniz?”

“Ona sahit olarak Sarisin Kadin’i taniyan Bayan
Gerbois’yl, Antoinette Brehat’y1r tamiyan Hemsire
Auguste’li ve de Bayan Real’i taniyan Kontes Crozon’u
gosterecegim.”

“Bunu yapamazsiniz,” dedi gen¢ kiz. Kendisini tehdit
eden tehlikeden siyrilip sogukkanliligini toplamis gibiydi.



Sholmes ayaga kalkt1 ve kiitiiphaneye dogru bir adim attu.
Clotilde onu kolundan tuttu:

“Bir dakika, bayim.”

Diistindii. Artik duruma hakimdi. Gayet sakin bir sekilde
sordu:

“Siz Herlock Sholmes’siiniiz, degil mi?”
“Evet.”
“Benden ne istiyorsunuz?”

“Ne mi istiyorum? Arsen Liipen’le bir diielloya giristim
ve bundan galip ¢ikmaliyim. Uzun zamandir bir ¢dzim
artyordum. Sanirim elimde sizin gib1 kiymetli bir rehine
oldukca rakibime kars1 biiyiik bir avantaj saglarim. Onun
icin dediklerimi yapacaksimiz. Sizi dostlarimdan birine
emanet edecegim. Hedefime ulasir ulasmaz serbest
kalacaksiniz.”

“Hepsi bu mu?”

“Hepsi bu. Ben tilkenizin polisi degilim, onun i¢in birini
tek basima tutuklama hakkim yok.”

Gen¢ kiz karar vermis gibiydi. Yine de birazcik

diistinmek i¢in 1zin istedi. Gozlerini kapadi. Sholmes ona
bakti; basina gelen felaket sanki gen¢ kizin umurunda

degildi.
“Tehlikede olmadigimi mu diisiiniiyor yoksa?” diye
diisiindii Ingiliz. “Herhalde. Ciinkii onu koruyan Liipeni



var. Liipen oldugu siirece onun basina bir sey gelmez diye
diistiniiyor. Liipen her seye kadir. Liipen ne isterse o
olur.”

“Bakin,” dedi. “Bes dakika sonra c¢ikacagimizi
sOylemistim, ama yarim saati gegti.”

“Odama gecip esyalarimi toplamama 1zin verir misiniz?”

“Nasil  isterseniz. Sizi  Montchanin  Sokagi’nda
bekleyecegim. Ben kapici Jeanniot’yla tanistim.”

“Yaa! Demek biliyorsunuz.” Sarsilmis gibiydi.
“Her seyi1 biliyorum.”

“Peki, hizmetciy1 ¢cagirayim.”

Sapkasini ve mantosunu getirtti.

Sholmes, “Babaniza neden gittigimizi agiklamaniz
gerekir, bes alt1 glin donmeyeceginizi sOyleyin,” dedi.

“O kadar stirmez. Yakinda donerim.”

Yine kizgin kizgin bakistilar, sonra ikisi de alayl alayh
gildu.

“Ne kadar da eminsiniz!”

“Kesinlikle!”

“O ne yapsa dogru, degil mi? Hep onun dedigi olacak. Ve
0 ne 1sterse siz yapacaksiniz.”

“Onu seviyorum,” dedi coskuyla.



“Yani sizi kurtaracagina mi inaniyorsunuz?”’

Gen¢ kiz omuz silkerek babasinin odasina gecti ve ona
haberi verdi:

“Ben Bay Stickmann’la gidiyorum. Milli Kiitiiphane’ye
ugrayacagiz.”

“Yemege yetisir misiniz?”
“Olabilir, ama bekleme. Merak da etme.”

Sonra Sholmes’e doniip, “Sizinle geliyorum bayim,”
dedi.

“Numara yapmadan mi1?”
“Numara yapmadan.”

“Kagmaya calisirsaniz polisi ararim. Tutuklanip hapse
atilirsiniz. Elimde Sarisin Kadin hakkinda tutuklama emri
bulundugunu unutmayin.”

“Kacmaya calismayacagim. S6z veriyorum.”
“Peki, size inantyorum.”
Birlikte evden c¢iktilar.

Sholmes’iin meydanda beklettigi araba hala oradayd.
Kalkik vyakali paltosu ve kasketiyle sofor arabayi
calistirdi. Sholmes arabanin kapismi agarak Clotilde’i
bindirdi, sonra kendisi de onun yanina oturdu.

Araba hareket etti. Sehrin disindaki bulvarlar1 gectikten
sonra Once Hoche Caddesi’ne, oradan da Grand-Armeé



Caddesi’ne vardi. Sholmes dusiincelere dalmis, plan
yapmaktaydi:

“Nasil olsa Ganimard evde bekliyor. Kizi ona birakirim.
Kim oldugunu sodylesem mi? Olmaz. Yoksa hemen
tutuklamaya kalkar ve her sey altiist olur. Yalniz kalirsam
M.B. dosyasini inceler, sonra da ava ¢ikarim. Ya bu gece
ya da en gec yarin sabaha kadar Arsen Liipen’le c¢etesini
tutuklar, Ganimard’a teslim ederim.”

Ellerini ovusturdu. Hedefe yaklasmisti. Artik hi¢bir sey
onu durduramazdi. Bunu birine anlatmadan ic¢i rahat
etmeyecekti.

“Hanimefendi, ne kadar sevindigimi belirtmeme 1zin
verin. Zor bir savasti, ama zafer hosuma gitti.”

“Yasalara uygun bir zafer, bayim. Sevinmekte haklisiniz.”

“Tesekkiir ederim. Ama nereye gidiyoruz Tanr1 askina?
Sofor yanlis mi anladi1?”

Aym1 anda Neuilly Kapisi’ndan gecgerek Paris’in disina
ciktilar. Iste bu garipti! Pergolese Sokag: sehirin disinda
degildi ki! Sholmes soforle arasindaki pencereyi indirdi.
“Sofor bey, yanlis gidiyorsunuz. Pertgolese Sokagi
demistim.”

Adam cevap vermedi.
Sholmes yliksek sesle yineledi:
“Bana bak, Pergolese Sokagi’na ¢ek!”



Adam cevap vermedi.

“Lanet olsun! Sagir mismm be adam! Ka¢ defa
sOyleyecegim! Burada 1simiz yok. Pergolese Sokagi
dedim. Hemen geri don, anladin m1?”

Adam 1srarla sessizligini korudu.

Ingiliz  6fkeden  kudurmustu.  Clotilde’e  bakti.
Dudaklarinda belli belirsiz bir giilimseme varda.

“Neye giliiyorsunuz?” diye hirladi. “Yanlis yola girdik
sadece. Bu bir sey1 degistirmez.”

“Ne demezsiniz.”

Birden aklina yerinden dogrularak sofore bakmak geldi.
Omuzlarn daha dardi sanki, hareketler1 daha rahatti.

Sholmes 1yice bakinca soguk soguk terledi ve elleri
kasildi. Arabay1 kontrol eden adam Arsen Liipen’di.

“Bay Sholmes, ufak gezintimiz hosunuza gitti mi?”
“Harika bayim, harika,” diye karsilik verdi Sholmes.

Bunlar1 soylerken sesinin titrememesine ve 0fkesini belli
etmemeye ¢ok gayret etti. Ayni anda i¢ini bogan hiddet
ve nefret dalgasmin etkisiyle tabancasini ¢ekerek Bayan
Destange’1n sakagina dayadi.

“Liipen, hemen durmazsan arkadasini vururum.”

“Sakagina 1sabet ettirmek istersen yanagina nisan almani
oneririm,” diye cevap verdi Lipen arkasina donip



bakmadan.

Clotilde, “Maxime, o kadar hizli siirme, yerler kaygan.
Korkuyorum,” dedi bakislarini yoldan ayirmadan. Hala
giillimstiyordu.

“Dursun! Lanet olsun, soyle ona dursun!” diye haykirdi
Sholmes. Ofkeden kiiplere binmisti. “Sdyledigimi
yaparim ben!” Tabancay1 kadinin sa¢larinda dolastirdi.

Clotilde mirildandu:

“Maxime hi¢ dikkat etmez! Bu gidisle uguruma
yuvarlanacagiz.”

Sholmes silahin1 cebine soktu, eliyle kapmin kolunu
yakaladi ve kendini disar1 atmak istedi.

“Dikkat edin bayimm,” dedi Clotilde. “Arkamizdan bir
araba geliyor.”

Ingiliz pencereden sarkarak disar1 bakti. Gergekten
koskoca kirmizi bir otomobil peslerinden geliyordu.
Icinde dort kisi vardi. “Kusatilmisim. Biraz sabretmem
gerek,” diye diistindii.

Kollarim1  gogsiinde  kavusturarak  karsisindakileri
asagilarcasina kasildi. Talith ondan yanaydi simdi. Seine
Nehri’ni astilar. Suresnes, Rueil ve Chatou’yu gectiler.
Sholmes yenilgiyi kabullenmisgesine sesini ¢ikarmadi,
hatta yerinden bile kimildamadi. Ofkesini bastirmaya
calisirken Arsen Liipen’in soforiin yerine nasil gectigini



diisiinmeye basladi. Sabah caddede cevirdigi araba ve
soforli Liipen’in tezgahladigl bir sey olamazdi. O zaman
Lipen daha Onceden su veya bu sekilde uyarilmis
olmaliydi. Bu da dedektifin Clotilde’1 tehdit etmesinden
sonra gerceklesmisti, c¢linkii daha oOnce planindan
kimsenin haberi yoktu. Iyi ama o andan itibaren genc
kizin yanindan hi¢ ayrilmamisti ki! Birden gen¢ kizin
terzisiyle telefonlastigini  hatirladi. Simdi  her seyi
anliyordu. Bay Destange’in yeni sekreteri olarak geng
kizla henliz konusmazdan once o tehlikeyi sezmis,
karsisindakinin ismini ve ne maksatla geldigini tahmin
etmisti. Ve hi¢ belli etmeden telefonla daha Once
aralarinda kararlastirdiklarn sifreli kelimeler1 kullanarak
Liipen’den yardim istemisti.

Arsen Liipen buraya nasil gelmisti, disarida bekleyen
arabadan neden siliphelenmemisti ve neden o sofori
secmisti? Tim bunlarin Sholmes i1¢in artik bir dnemi
yoktu. Ofkesini bastirdiktan sonra hayretle bir seyin daha
farkina vardi: Siradan ama asik bir kadin duygularim ele
vermeden onu nasil da pusuya diistirmiistii!

Emrinde siiriiyle kisi calisan, otoritesini kullanarak bir
kadina sonsuz gii¢ ve cesaret asilayarak her istedigini
yaptirabilen bir adama karsi ne yapabilirdi?

Araba Seine Nehri’ni asarak Saint-Germain yokusunu
tirmanmaya basladi. Sehir disina ¢iktiktan bes yiiz metre



sonra yavasladi. Obiir araba da aymi hizaya gelince
durdular. Etrafta kimseler yoktu.

“Bay Sholmes,” dedi Liipen. “Zahmet olmazsa Obiir
arabaya gecer misiniz? Bizim araba biraz yavas da.”

“Neden olmasin,” diye karsilik verdi Sholmes. Baska
secenegl yoktu.

“Izin verirseniz size su kiirkii 6diin¢ vereyim. Hava soguk
ve hizli gidecegiz. Su iki sandvi¢i de buyurun. Alin, alin.
Bir daha ne zaman yemek yiyeceginizi Tanri bilir.”

Dort adam arabadan indi. Iglerinden biri yanlarma
yaklasti. Siyah gozligiini ¢ikarinca Sholmes onu tanidi:
Macar lokantasindaki redingotlu adamdi. Liipen ona, “Bu
arabay1 bir soforden Odiing almistim, ona gotiir. Seni
Legendre Sokagi’nm sagindaki meyhanede bekliyor.
Kendisine bin frank vermistim, sen bir binlik daha ver!
Haa, unutuyordum; gozligiinii de Bay Sholmes’e ver
liitfen,” dedi.

Bayan Destange’la biraz konustuktan sonra direksiyona
gecti. Yanmna Sholmes’li, arka tarafina da bir adamini
aldiktan sonra gaza basti.

2

Lipen, “Biraz hizli gidecegiz,” derken abartmamisti.
Hemen arabayi1 bas dondiirticii bir hizla siirmeye basladi.
Ufuk gizemli bir giic tarafindan cekilircesine gitgide
yaklasti. Sonra sanki ucuruma diismiis gibi kayboluverdi.
Ayn1 sekilde evler, agaclar, kirlar ve ormanlar bir



caglayanin akarsular1 kendine c¢ekmesi gibi son hizla
gozden yitip gitmisti.

Sholmes’le Liipen tek kelime konusmadilar. Baslarinin
ustiinde belirli araliklarla dikili kavak agaglariin
yapraklari deniz dalgalarn gibi ritmik  hisirtilar
olusturuyordu. Sehirleri birer birer arkada biraktilar:
Mantes, Vernon, Gaillon... Bon Secours’dan Canteleu’ye
kadar bir tepeden oObiirtine gecmekteydiler. Derken Rouen
sehri goziiktii; once varoslari, limani, kilometrelerce
siiren rihtimi... Hepsi birden kii¢iikk bir kasabanin
sokaklarin1 animsatiyordu. Derken Duclair, Caudebec,

Caux bolgesinin yokuslu ve zikzakli yollari, daha sonra
Lillebonne ve Quilleboef...

Birden rihtimin bittigi yerde, Seine Nehri’nin kiyisinda,
dumanlar1 done done havaya yiikselen 0zel bir yatin
bulundugu yere vardilar.

Araba durdu. Iki saatte kirk milden fazla yol almislardu.

Mavi gomlegi ve altin yaldizli bir seridin ¢evreledigi
kasketiyle denizciye benzeyen bir adam yanlarina
yanasarak onlar1 selamladi.

“Tesekkiir ederim kaptan!” diye seslendi Liipen.
“Telgrafimi aldin m1?”

“Aldim.”

“Kirlangi¢ hazir mi1?”



“Kirlangi¢ hazir, efendim.”
“O zaman buyurun, Bay Sholmes!”

Ingiliz etrafina bakindi. Bir kahvenin terasinda ii¢ bes kisi
vardi. Az 6tede de bir grup insan toplanmisti, ama onlara
seslenmeye cesaret edemedi, ¢linkii en ufak bir harekette
kendisinin yata atilip kamaralardan birine tikilacagini
biliyordu. Bu nedenle kopriiyli gecerek Liipen’in
pesinden yiuridi. Kaptan koskiine vardilar. Burasi
oldukca biiyiik ve ¢ok temizdi. Her taraf 6zenle dekore
edilmisti. Duvarlardaki beyaz boya ve bakir kaplamalarin
etkisiyle etraf 151l 1511 parliyordu.

Lipen kapiyr kapadiktan hemen sonra sert bir sesle
Sholmes’e sordu:

“Tam olarak ne biliyorsunuz?”
“Her sey1.”
“Her seyi mi? Acik¢a sdyleyin o zaman.”

Sesindeki o zamana kadar duyulan hafif alayci ton
gitmisti artik. Simdi emretmeye aliskin birinin iradesine
boyun egen birine hitap eder gibi konusuyordu.

Bakislariyla birbirlerini tarttilar. Bu kez dismandilar.
Acimasiz iki diisman! Liipen biraz kizmisti:

“Sizden kagmaktan yoruldum. Daha fazla wvakit
kaybetmek istemiyorum. Bir kez daha soruyorum.



Bundan sonraki davranisim bana vereceginiz cevaba
bagli. Tam olarak ne biliyorsunuz?”

“Soyledim ya bayim, her seyi.”
Arsen Liipen kendini toparlayarak kisa bir karsilik verdi:

“Ne bildiginizi ben size sdyleyeyim. Bay Destange’a ait
on bes evi Maxime Bermond adi altinda ‘elden
gecirdigimi’ biliyorsunuz.”

“Evet.”

“Bu on bes evden dordiinii tespit ettiniz.”
“Evet.”

“Obiir on bir evin listesi elinizde.”

“Evet.”

“Bu listey1 diin gece Bay Destange’dan aldiniz.”
“Evet.”

“Iste bu on bir evden birini tiim ihtiyaglarimi giderecek
ve dostlarimin isine yarayacak sekilde degistirdigimi
sandiginiz i¢in bu konuyu arastirarak saklandigim yeri
bulma gorevini Ganimard’a verdiniz.”

“Hayir.”

“Bu ne demek?”’

“Bu su demek ki her isi tek basima yaptim ve bundan
sonra da tek basima yapacagim.”



“Elimde oldugunuza gore korkacak bir seyim yok o
zaman?”

“Elinizde kaldigim siirece korkacak bir seyiniz yok.”
“Kacacaginizi mi sdylemek istiyorsunuz?”
“Evet.”

Arsen Liipen Ingiliz’in yanma yaklasarak elini yavasca
onun omzuna koydu:
“Bakin bayim, tartismaya hi¢ niyetim yok. Ayrica beni

sikintiya sokacak durumda degilsiniz. Onun i¢in kisa
keselim.”

“Kisa keselim.”

“Ingiliz  sularma varincaya kadar bu gemiden
kagmayacaginiza dair bana namus sozii verin.”

“Kagmak 1¢in elimden ne gelirse onu yapacagima dair
size namus SOzl veriyorum.”

“Lanet olsun! Siz de pekala biliyorsunuz ki bir tek kelime
soylesem bu diinyada tozunuz kalmaz. Bu adamlarin
hepst ben ne dersem gozi kapali yapar. Boynunuza
zincirl gegirdikten sonra sizi denize atmak i¢in tek bir
isaretimi bekliyorlar.”

“Zinciri kirarim.”
“Ama sizi sahilden on mil uzakta bir yere atacaklar.”

“Yiizmeyi biliyorum.”



“Bunu diisinmemistim,” dedi Liipen giilerek. “ Kusura
bakmayin bayim. Biz yine konuya gelelim. Izin verin de
hem benim hem de arkadaslarimin giivenligi icin gerekli
tim tedbirleri alayim.”

“Tim tedbirler1, 6yle mi? Hepsi bosuna.”
“Yine de tedbir almam sizi rahatsiz ediyor.”
“Elbette alabilirsiniz. Bu sizin goreviniz.”
“Peki1 dyleyse.”

Lipen kapiyr acarak kaptanla birlikte 1ki gemiciye
seslendi. Adamlar Ingiliz’i {istiinii basin arayip iplerle
simsiki sarip sarmaladiktan sonra kaptanin yataginin
kenarina bagladilar.

“Tamamdir,” diye emretti Liipen. “Kars1 koymasaydiniz
daha 1y1ydi, Bay Sholmes. En azindan boyle saygisiz bir
harekette bulunmazdim.”

Gemiciler geri ¢ekildi. Liipen, kaptana dondii:

“Kaptan, Bay Sholmes’lin yaninda bir adam kalsin. Onun
ihtiyaclarin1 yerine getirsin, aynt zamanda da arkadashik
yapsin. Sakin ona kotli muamele yapmayin. Kendisi bir
esir degil, misafirdir. Saatin kacg, kaptan?”

“Ikiyi bes geciyor.”

Liipen kendi saatine bakti, sonra duvardaki saate.



“Ikiyi bes geciyor. Saatlerimiz tutuyor. Southampton’a
kag saatte gidersin?”

“Acele etmezsek dokuz saatte.”

“On bir saatte git. Southampton’dan gece yarisi kalkacak
posta vapuru ertesi sabah saat sekizde Le Havre’a
varacak. O kalkana kadar sen karaya ugrama. Anladin
degil mi, kaptan? Tekrar ediyorum; bu beyefendi bu
vapurla Fransa’ya donerse hepimiz i¢in ¢ok tehlikeli olur.
Onun i¢in sen yatinla saat birden once Southampton’a
varmaya kalkma!”

“Anladim.”

“Haydi hosca kal, tistat. Gelecek yil ya da obiir diinyada
gorusuruz.”

“Yarin gorusuruz.”

Birka¢ dakika sonra Sholmes bir arabanin uzaklastigini
duydu. Ayni1 anda Kirlangi¢ sallandi. Yat demir almaisti.

Saat lice dogru Seine Nehri’nin agik denize acildigi
noktaya vardilar. O zamana kadar Herlock Sholmes
uyumustu.

Ertesi sabah 1ki biliylik rakibin arasindaki savasin onuncu
ve sonuncu giiniiydii. O sabahki Echo de France’ta ilging
bir yaz1 yayimlanda:

Diin Arsen Liipen tarafindan iinlii Ingiliz dedektif Herlock
Sholmes’e iilkeyi terk etmesi emredildi. Emir ogle



saatlerinde verildi ve ayni giin uygulandi. Gece
yarisindan sonra saat birde Sholmes Southampton da
karaya cikarildl.

VI
ARSEN LUPEN’IN IKINCI KEZ
TUTUKLANMASI

Saat sekizde Bugeaud Caddesi’yle Bouloigne Ormani
Caddesi arasindaki Creveauz Sokagi’nda on iki nakliyat
kamyonu harekete hazirdi. 8 numarali dairede oturan Bay
Feliz Davey tasmiyordu. Aynmi binanin besinci katinda
oturan Bay Dubreuil de bitisik 1ki evi birlestirip tek daire
haline getirdigi evine tasiniyordu. Bu tasinmanin ayni
giin gerceklesmesi sadece bir rastlantiydi, ¢linkii iki adam
birbirini tanimiyordu.

O mabhallede oturanlarin daha sonra belirttikleri bir ayrinti
dikkat ¢ekti; on 1ki kamyonun higbirinde ne bir plaka ne
de bir firma adi ya da adresi vardi. Kamyonla gelenlerin
higbiri ¢evresiyle ilgilenmemisti. Tikir tikir islerini
gormiusler, saat on birde her seyi tamamlamislardi.



Bombos odalarda kenarda kosede y1gilmis gazete ve kagit
par¢alarindan baska hi¢cbir sey kalmamusti.

Bay F¢lix Dave, giinlin son moda giysileri i¢inde ¢ok
sikti. Elindeki agir bastona bakildiginda ¢ok gii¢li kollara
sahip oldugunu anlamak zor degildi. Gen¢ adam agir
adimlarla Pergolese Sokagi’nin karsisinda bulunan ve
Bouloigne Ormani Caddesi’nden ayrilan Querallee’deki
banklardan birine oturdu. Yaninda orta halli bir kadin
gazete okuyordu. Ufak c¢ocugu da elindeki kiigliciik
kiirekle kumlar1 eseliyordu.

Bir siire sonra Félix Davey hi¢ kafasini ¢evirmeden
kadina sordu:

“Ganimard’dan ne haber?”

“Bu sabah saat dokuzda evden ¢ikip gitt1.”
“Nereye?”

“Emniyet muidirligiine.”

“Yalniz miydi?”

“Yalnizdi.”

“Bu gece telgraf geldi m1?”

“Hayir.”

“Evde sana hala giiven besliyorlar m1?”

“Evet. Ben Bayan Ganimard’in islerini goriiyorum, o da
bana kocasinin yaptigi her seyi anlatiyor. Diin biitiin giin



birlikteydik.”
“Iyi. Bundan sonra her giin saat on birde buraya gel.”

Gen¢ adam ayaga kalkti ve sonra Dauphin Kapisi’nin
yakinindaki Cin Cadiri’na gitti. Orada iki yumurta, sebze
ve meyveden olusan basit bir yemek yedi. Sonra
Creveaux Sokagi’na dondi. Kapici kadina, “Ben odama
bir g6z atayim, sonra anahtar1 sana birakirim,” dedi.

Calisma odas1 olarak kullandigi daireyi kolacan etti.
Sominenin kenarinda kivrilarak asagi inen gaz
borularindan birinin son kismindaki bakir kapagi
kaldirarak i1¢cindeki daha kiiciik borunun i¢ine tifledi.

Cevap olarak hafif bir 1slik sesi duyuldu. Adam boruyu
agzina yaklastirarak mirildanda:

“Kimse var mi, Dubreuil?”

“Yok.”

“Yukar gelebilir miyim?”

“Evet.”

Boruyu yerine koyduktan sonra kendi kendine soylendi:

“Insanoglu neler icat ediyor neler. Cagimizda ufak tefek
bile olsa her bulus yasamimizi daha keyifli hale getiriyor.
Daha keyifli ve daha eglenceli. Hele benim gibi hayati
nasil yasayacagini bilenler icin...”



Sominenin kenarinda bulunan mermer pargalardan birinin
tstiindeki diigmeye basti. Mermer kendiliginden hareket
etti ve lzerindeki ayna yana dogru kayarak bir delik
ortaya cikti. Oradan bakildiginda somineye bagli, yukari
tirmanan bir merdivenin en alt basamagi goriiliiyordu.
Her sey dokme demirden yapilmisti ve duvarlar fayansti.

Merdivenden yukar1 ¢ikti. Besinci kattaki sOminenin
lizerinde de ayni sekilde bir delik vardi. Bay Dubreuil
onu bekliyordu.

“Her sey hazir m1?”
“Hazr.”

“Hepsi nakledildi mi?”
“Evet.”

“Adamlar?”

“Sadece li¢li nobet tutuyor.”
“Gidelim.”

Ayn1 merdiveni kullanarak hizmetc¢ilerin odasina, oradan
da cat1 katina ciktilar. Orada {lic adam vardi. Biri
pencereden bakiyordu.

“Yeni bir sey var m1?”
“Yok patron.”
“Sokak sakin mi?”’

“Cok sakin.”



“On dakika sonra buradan gelmemek tizere ayrilacagim.
Siz de gidersiniz. O zaman kadar sokakta en ufak bir sey
gozlinlize ¢arparsa bana haber verin.”

“Su ana kadar parmagimi alarmdan hi¢ kaldirmadim,
patron.”

“Dubreuil, nakliyecilere zile dokunmamalarin1 tenbih
ettin, degil mi1?”

“Ettim. Hi¢ merak etmeyin.”
“Iyi 0 zaman.”

Iki adam Félix Davey’in dairesine indiler. Davey,
sominenin mermerini  eski haline getirdikten sonra
neseyle sordu:

“Dubreuil, su binadaki butiin zimbirtilar1 arayip bulanin
suratin1 gormek isterdim. Alarmlar, elektrik sebekesi,
telefon yerine gecen borular, gorlinmez gecitler, yerinden
oynayan dosemeler, gizli merdivenler... Onca hokus
pokus!”

“Arsen Liipen hesabina ne reklam olur ama!”

“Vazgecmek zorunda oldugum bir lin. Buray1 terk etmek
cok tlzici. Her seyir yeniden yapmamiz gerekecek,

Dubreuil. Tabnn daha modern bir sekilde. Eskileri
tekrarlamak olmaz. Yoksa Herlock Sholmes kokuyu alir.”

“Hala donmedi mi su Sholmes?”



“Nasil donsiin ki1? Southampton’dan sadece bir tek vapur
doniiyor, o da gece yarisi. Le Havre’dan da sabahin saat
sekizinde tek bir tren kalkiyor ve buraya on biri on bir
gece varityor. Sholmes gece yarisi vapuruna yetisemezse
ki yetisemeyecek, ciinkii ben kaptana bunun i¢in emir
verdim, o zaman ancak bu aksam Fransa’ya ayak
basabilir. O da ancak Newhaven ve Dieppe yoluyla.”

“Ya gelirse?”

“Sholmes miicadeleden asla vazgecmez. Gelecektir ama
cok ge¢. Biz ¢oktan gitmis olacagiz.”

“Ya Bayan Destange?”
“Bir saat sonra onunla bulusacagim.”
“Evinde mi?”

“Yok canim. Oraya bir siire donmeyecek. Ama Dubreuil,
sen acele et! Esyalarimizin gemiye yiliklenmesi uzun
siirecek. Onun i¢in rihtimda, baslarinda bulunmalisin.”

“Izlenmedigimizden emin misiniz?”
“Kim 1izleyecek ki? Ben sadece Sholmes’ten
korkuyordum.”

Dubreuil oradan ayrildi. Felix Davey odada son bir tur
attiktan sonra iki ti¢ yirttk mektubu yanina aldi. Yerde
buldugu bir tebesirle yemek odasindaki siyah kagit kapl
kocaman duvara sunlar1 yazda:



Burada, XX. yiizytlin baslarinda, bes yil siireyle kibar
hirsiz Arsen Liipen oturdu.

Bu ufak espri keyfini yerine getirmisti. Bir yandan
eserine bakarken Ote yandan hafifce, neseli neseli 1shik
caliyordu.

“Gelecek kusaga ardimda tarihsel bir yazi1 biraktigima
gore, artik cekip gidebiliriz. Acele et Herlock Sholmes,
en ge¢ ii¢ dakika sonra siginagimi terk ediyorum. Artik
yenildin, her sey bitti! Iki dakika kaldi. Beni bekliyorlar.
Bir dakika kaldi. Sen gelmiyor musun? Oyle olsun.
Burada senin yenildigini ve benim kazandigimi ilan
ediyorum. Buray1 da geride birakiyorum. Elveda, Arsen
Liipen’in saray1l! Artik seni goremeyecegim. Elveda,
keyif cattigim alt1 evin elli odasi! Elveda, benim krallara
layik odaciklarim!”

Derken ac1 ac1 bir zil sesi duyuldu. Iki kez kesildikten
sonra iki kez caldi, sonra kesildi. Bu alarmdi! Ne olmus
olabilirdi? Ganimard mi1 gelmisti? Hayir, imkani yoktu.

Hemen blirosuna doniip kagmaya niyetlendi ama daha
once pencereye yaklasti. Sokakta kimse yoktu. Yoksa
rakibi eve mi girmisti? Kulak kabartti, sanki bir glirtiltii
duymustu. Fazla diistinmeden ¢alisma odasina gecti. Tam
kapr esigindeyken koridora acilan kapida bir anahtarin
dondiglint 1sitti.



“Lanet olsun!” diye mirildandi. “Ge¢ kaldik. Ev sarilmis
olmali. Arka merdivenden kagmaya imkan yok. Neyse ki
somine var.”

Diigmeye basti, ama mermer yerinden kimildamadi.
Birkag kez daha basti. Mermer yine kimildamada.

Aynmi anda asagidaki kapi acildi ve ayak sesleri
yaklasmaya baslad.

“Lanet olsun!” diye soylendi. “Bu lanet olast mekanizma
calismazsa hapi yuttum.”

Parmaklariyla mermeri kavradi. Tiim agirligiyla yiiklendi.
Hicbir sey kipirdamadi, ama hicbir sey! Az once ¢alisan
mekanizma ne olmustu da artik calismiyordu? Inatla
tekrar denedi. Gittikge heyecanlaniyordu. Mermer
yerinden kipirdamiyordu. Higbir hareket yoktu.

“Lanet olsun! Beni yolumdan alikoyan bdylesine aptalca
bir engel de nereden ¢ikt1?” Mermere bir daha ytiklendi.
Ofkesinden bir de yumruk att1 ve kiifiirler yagdirdi.

“Ne oldu Bay Liipen? Sizi lizen bir sey var gibi.”
Lipen dehsetle arkasmma dondii. Karsisinda Herlock
Sholmes durmaktaydi!

Herlock Sholmes! Gozlerini kirparak ona bakti. Korkung
bir hortlak gilirmiis¢esine dehsete diismiistii. Herlock
Sholmes Paris’teydi! Daha diin aksam Ingiltere’ye
gonderdigi Herlock Sholmes simdi karsisindaydi. Oniinde



Ozgir bir adam olarak, bu oyunun galibi olarak
duruyordu! Vay be! Bu akil almaz mucize Arsen
Liipen’in iradesi disinda ger¢eklesmisti, ama bu doga
yasalarina uymayan, mantiksiz bir mucizeydi. Karsisinda
gercekten Herlock Sholmes duruyordu.

Ve dalga gegme siras1 bu kez Ingiliz’deydi. Liipen’i deli
eden asagilayici bir nezaketle Sholmes konusmaya
basladi:

“Bay Lipen, su anda bilmenizi isterim ki artik ne sizin
beni Baron d’Hautrec’in evine hapsetmenizi, ne dostum
Wilson’un yaralanmasini, ne arabayla kacgirilistmi ne de
yatta bagh gecirdigim geceyi diistiniiyorum. Su dakikada
hepsini unuttum gitti. Hepsini affettim, ¢linkli karsiligim
aldim. Hem de ne karsilik!™

Liipen sustu. Ingiliz devam etti:
“Bana katilmiyor musunuz?”

Sholmes diretiyordu. Karsisindakinin kendisine hak
vermesini istiyordu. Gegmisin hesabimi verecekti Liipen!

Ingiliz sanki onun ruhunu okuyordu. Liipen bir an

diisiindii, sonra, ‘“Burada bulunmak 1ic¢cin ciddi
nedenleriniz var herhalde?” dedi.
“Hem de ¢ok ciddi.”

“Kaptanin ve iki tayfanin elinden nasil kurtuldugunuz
aramizdaki savasin ufak bir ayrintisi sayilir. Ama burada,



tek basmiza karsimda... Anhyor musunuz? Arsen
Lipen’in karsisinda bulundugunuza gore intikaminiz
kesinlest: demektir.”

“Hemen hemen.”

“Buev?”

“Kusatildi.”

“Bitisik evler?”

“Ikisi de kusatild1.”
“Bunun tlizerindeki ev?”

“Besinct kattaki Bay Dubreuil’in oturdugu tc¢ daire de
kusatildi.”

“Yani1?”

“Yani yakayi ele verdiniz, Bay Liipen. Esirimsiniz
Sholmes’iin arabada hissettiklerini bu kez Liipen
hissediyordu; Aymi ofke, ayni korku... Ancak i¢inde
bulundugu kosullara boyun egmek zorunda oldugunu
goriiyordu. Ikisi de aymi derecede giiclii oldugu icin
kagimilmaz yenilgiyi her ikisi de kabullenmek
zorundaydi.

Liipen, “Odestik, bayim,” dedi.

")’

Bu itiraf Ingiliz’in hosuna gitti.
Ikisi de sustular.

Derken Liipen kendine hakim bir edayla giiliimsedi:



“Artik kizmiyorum! Hep kazanmak da can sikici oluyor.
Diin siz benim tuzagima diismiistiiniiz, ama bu kez
kapana giren benim. Iyi is ¢ikardimiz Ustat!”

Lipen i¢tenlikle giildii:

“Sonunda millete eglence c¢ikti. Liipen kapana kisildi!
Acaba nasil kurtulacak? Liipen tuzaga diistii. Hem de ne
tuzak! Ne macera ama!. Size bu heyecan icin ne kadar
tesekkiir etsem azdir. Hayat dedigin bu iste!”

Tasan sevincini bastirmak istercesine yumruklarini
sakaklarina dayadi. I¢ginde bastiramadigi bir nese vardi
sanki.

Sonra Ingiliz’e yaklast::
“Ne bekliyorsunuz simdi?”
“Ne mi1 bekliyorum?”

“Evet. Ganimard adamlariyla burada. Niye igeri
girmiyor?”

“Ben girmemesini rica ettim de ondan.”
“Raz1 oldu mu?”

“Kendisinden tiim istediklerimi yerine getirmesi sartiyla
yardim istedim. Ayrica o, Felix Davey’in Liipen’in adami
oldugunu saniyor.”

“O zaman baska tiirlii sorayim; siz buraya neden yalniz
geldiniz?”



“Once sizinle konusmak istiyordum.”
“Yaa! Demek benimle konusmak istiyordunuz!”

Bu fikir Liipen’in ¢ok hosuna gitmisti. Oyle durumlar
vardir ki insan bir sey yapmaktansa konusmay1 yegler.

“Bay Sholmes size bir koltuk sunamadigim ic¢in
lzgiinim. Su kirik sandik idare eder mi? Ya da su
pencere pervazi? Bir bardak bira olsa hosunuza giderdi.
Buyurun oturun.”

“Gerek yok. Konusalim.”
“Dinliyorum.”

“Kisa keseyim. Fransa’da bulunmamin nedeni sizi
tutuklamak degil. Sizi takip etmek zorunda kalistmin
nedenit asil hedefe baska tirlii ulasamayacagimdan
kaynaklaniyor.”

“Neymis bu asil hedef?”
“Mavi Elmas’1 bulmak.”
“Mavi Elmas’1t m1?”

“Tabii ciinkii Konsolos’un sisesinden c¢ikan elmas
sahteydi.”

“Evet oyle. Hakikisini Sarisin Kadin aldi. Ben sahtesini
yaptirttim. O zamanlar kontesin diger miicevherlerine de
goz dikmistim. Herkes Konsolos Bleichen’den



siphelendigi i¢in Sarisin  Kadin’in  sahte  elmasi
Konsolos’a ait siseye koymasi hi¢ de zor olmadi.”

“O zaman asil elmas sizde?”
“Elbette.”

“Bu elmasa 1htiyacim var.”
“Imkansiz. Cok {izgiiniim.”

“Ben elmasi bulacagima dair Kontes Crozon’a so0z
verdim. Ve soziimii tutacagim.”

“Elmas bendeyken bunu nasil yapacaksimiz?” “Elmas
sizde olduguna gore sOziimi yerine getirecegim
demektir.”

“Yani ben onu size kendi elimle verecegim, dyle mi?”
“Evet.”

“Kendi istegimle?”

“Sizden satin alacagim.”

Liipen gildu.

“Tam bir Ingiliz’siniz. Dogrusu pazarliktan 1iyi
anliyorsunuz.”

“Evet, bu bir pazarlik.”
“Karsiliginda ne veriyorsunuz bana?”
“Bayan Destange’n ozglirligini.”

“Ozgiirliigiinii mii? Tutuklandigini bilmiyordum.”



“Bay Ganimard’a her seyi anlatabilirim. Sizin korumaniz
bir 1se yaramayacak ve gen¢ kiz tutuklanacak.”

Bu kez Liipen sesli giildii:

“Sahip olmadigmiz bir seyi teklif ediyorsunuz bana,
bayim. Bayan Destange giivendedir ve hi¢cbir seyden
korkmasina gerek yoktur. Baska bir teklifte bulunun.”

Ingiliz’in tedirgin oldugu belliydi. Yiizii kipkirmizi
kesildi. Birden elini rakibinin omzuna koydu:

“Soyle bir oneride bulunsam...”

“Serbest mi olacagim?”’

“Hayir. Ama disar ¢ikip Bay Ganimard’la anlasabilirim.”
“Bu arada ben de diisiinme olanag1 bulurum?”

“Evet.”

“lyi ama bu ne isime yarayacak? Su lanet olasi
mekanizma artik ¢alismiyor ki.” dedi Liipen kizginlikla
somineye eliyle vurarak.

Bu kez saskinliktan hafif bir c¢iglik atti. Kaderin
cilvesinden ya da talihinin donmesinden olacak, mermer
parmaklarinin arasinda kipirdamaya basladi.

Kagmak i¢in 1y1 bir firsatt1 bu! Sholmes’lin tekliflerini ne
diye kabul etsin ki?

Odanin i¢inde volta atmaya basladi. Sonra elini Ingiliz’in
omzuna koydu:



“Iyice diisiindiim, Bay Sholmes. Kendi isimi kendim
gorecegim.”

“Ama...”
“Yoo, kimseye 1htiyacim yok.”

“Ganimard sizi yakalarsa her sey bitmis olur. Sizi serbest
birakmazlar.”

“Kim bilir!”

“Delilik bu! Biitiin ¢ikislar kontrol altinda.”
“Biri degil.”

“Hangisi?”

“Sadece benim bildigim bir1.”

“Bosuna ugrastyorsunuz. Isiniz bitti.”

“Hic de degil.”

“Nasil yani1?”

“Mavi Elmas bende.”

Sholmes saatini ¢ikarip bakti:

“Uce on var. Tam iicte Ganimard’a seslenecegim.”

“Yani gevezelik etmek 1¢in daha on dakikamiz var, Bay
Sholmes. Meraktan ¢atlayacagim, benim adresimi nasil
buldunuz ve Félix Davey oldugumu nasil anladiniz?”

Sholmes Liipen’e dikkatle bakti. Onun keyifli olusu
huzurunu kag¢irmisti. Aslinda tiim bunlar1 Liipen’e anlatip



boblirlenmek 1¢in can atiyordu.
“Adresinizi mi? Onu Sarisin Kadin’dan aldim.”
“Clotilde’den mi?”

“Evet, ondan. Hatirlasaniza. Diin sabah onu arabama
almadan Once terzisiyle konusmustu.”

“Dogru.”

“Daha sonra bu terzinin siz oldugunu anladim. Ve diin
gece yattayken biraz kafami calistirdim. Bu konuda
uzman olmakla oviiniirim dogrusu. Telefon numaranizin
son iki rakamini aklimda tutmustum: 73. Sizin ‘elden
gecirdiginiz’ o evlerin listesi bende vardi. Bu sabah
Paris’e varir varmaz saat on birde o listeye bakarak
telefon katalogundan Fe¢lix Davey’in adini ve adresini
araylp bulmam zor olmadi. Bunun iizerine Ganimard’la
goriserek yardimini istedim.”

“Hayran olmamak elde degil! Harika bir ¢calisma. Buna
sapka ¢ikarilir iste. Ama anlamadigim bir sey var: Le
Havre’dan kalkan trene nasil yetistiniz? Yattan nasil
kactiniz?”

“Kagmadim.”

“Ama...”

Siz kaptana ancak sabahin saat birinde Southampton’a
varmasini emretmistiniz. Oysa beni tam gece yarisi



karaya cikardilar. O zaman Le Havre’a giden posta
vapuruna yetisebildim.”

“Yani kaptan bana 1thanet mi etti? Buna imkan yok!”
“Ihanet etmedi.”

“Eee?”

“Kabahat onun saatinde.”

“Saatinde mi?”’

“Evet, saatinde. Clinkii saatini ¢caktirmadan bir saat geri
almigtim.”

“Nasil?”

“Yelkovana geriye dogru bir devir yaptirarak tabii.
Birlikte oturuyorduk. Kaptana ilgisini ¢ekecek bir siirii
hikaye anlattim. O da hicbir seyin farkina varmadi iste!”

“Bravo gercekten. Bu yontem ¢ok i1yiymis. Bir tarafa not
edeyim. Iyl ama duvardaki saati nasil degistirdiniz?”

“Haa, o mu? O biraz zor oldu, ¢iinkli ayaklarim bagliyda.
Ama kaptan yokken basimda nobet tutan gemici saati bir
saat geri alacak kadar nazikti.”

“O mu? Pes dogrusu! Yani bu isi yapmaya razi oldu
demek.”

“Hayir, o ne yaptigmin farkinda olmadi. Ben kendisini
her ne pahasina olursa olsun Londra’ya giden ilk trene
yetismem gerektigi konusunda ikna ettim.”



“Nasil?”

“Ufak bir hediye vererek. Cok namuslu bir adamdi. Bu
hediyeyi size verecek kadar namusluydu.”

“Nasil bir hediyeydi bu?”
“Kiymetli sayilmaz.”
“Neydi peki?”

“Mavi1 Elmas’1 ona verdim.”
“Mavi Elmas’1 m1?”

“Evet, sahtesini. Siz onu kontesin elmasiyla
degistirmistiniz ya. Ben de onu kontesten almistim.”

Lipen bir kahkaha atti. Eliyle kasiklarini tutuyor,
gozlerinden yaslar geliyordu.

“Vay canimna! Gel de giilme! Sen kalk sahte elmasi
gemiciye ver. Sonra kaptanin saatini degistir. Duvardaki
saatin ayarini yap.”

Sholmes, Liipen’le aralarindaki savasi hi¢ simdiki kadar
cekismeli bulmamisti. Onu hi¢ yaniltmayan i¢giidiisii
neseli goriinen Liipen’in aslinda aklindan bin tirli sey
gecirdigini anlatiyordu.

Liipen ona dogru usulca yaklasti. Ingiliz kendini geri
cekerek parmaklarini beceriksizce cebine gotiirdii.

“Saat ii¢ oldu, Bay Liipen!”
“Uc¢ mii oldu? Cok yazik! Ne giizel egleniyorduk.”



“Cevabiniz1 bekliyorum.”

“Cevabimi m1? Tanrim! Amma da dakiksiniz! Oyunumuz

sona erdi, desenize. Ve Ozgirligimi feda etmem
guriug

gerekiyor.”

“Ya da Mavi Elmas’1.”

“Peki. Oyun sirasi sizde. Neye oynuyorsunuz?”
“Papaza,” diyen Ingiliz silahiyla bir el ates etti.
“Ben de valeye,” diyen Liipen de bir yumruk savurdu.

Sholmes havaya ates etmisti. Boylelikle Ganimard’
yardima c¢agirmis oluyordu. Ama Arsen Lipen’in
yumrugu Ingiliz’in midesine oturdu. Dedektif aciyla dne
egildi. Lipen bir anda sOmineye dogru sigrayarak
mermer1 harekete gecirdi, ama c¢ok gecti. Oda kapisi
acilmasti.

“Teslim ol Liipen, yoksa...”

Gelen Ganimard’di. Liipen’in sandigindan da c¢abuk
gelmisti. Iki tabancasmmi da Liipen’e dogrultmustu.
Arkasinda da yirmi adam vardi.Ggli¢lii kuvvetli, goziinii
budaktan sakinmayan, en ufak bir i1saretinde

karsisindakini  kopekler gibi oldiirmeye hazir yirmi
delikanli...

Lipen sakin davrandi:

“Indirin silahlarinizi, teslim oluyorum.”



Ve kollarmi gogsiiniin tizerinde kavusturdu.

Bu sozlerden sonra herkes afallamisti. Bombos odada
Arsen Liipen’in bu sozleri yankilanmisti. “Teshim
oluyorum!” Inanilmaz sézciikler. Herkes onun aniden
acilan bir gecitten ya da yikilan bir duvardan kagip
gidecegini sanmisti. Oysa teslim oluyordu!

Ganimard boyle durumlarda gereken seyi yapti. Agir
adimlarla rakibine yaklasarak elini onun omzuna koydu
ve tadini ¢ikara c¢ikara su sozler1 sarf etti:

“Seni tutukluyorum, Liipen.”

“Brrr!” diye titredi Liipen. “Beni korkuttun, Ganimard.
Yiiziinii goren cenazedesin sanacak. Haydi haydi, oyle
surat asma.”

“Seni1 tutukluyorum.”

“Zevkten dort kosesin, degil mi? Kanun adami1 Ganimard.
Bagmiifettis. Kotii Liipen’i tutukluyor! Tarihe gececek bir
an. Ikinci kez boyle bir sey oluyor. Aferin Ganimard,
belki artik kariyerinde ilerleyebilirsin.”

Ve ellerini kelepgelere uzatti.

Bu bayram edilmeye deger bir olaydi. Genellikle kaba ve
hasin davranan polis Liipen’e karst bu dokunulmaz
yaratig1 elleyebilecekleri i¢in ¢ekingen davraniyordu.

“Ah Liipen,” diye dalga gecti Liipen. “Seni boyle caresiz
goren dostlarin kim bilir ne diisiinecek!”



Bitmez tilkenmez bir giicle adalelerini ve bileklerini kasti.
Alnindaki damarlar kabardi. Kelepgenin zincirleri etine
gomiildii.

“Al sana!” dedi.

Zincir kirilip yere diismiisti.
“Baskasini tak arkadas, bunda is yok.”
Ikinci bir kelepge takild.

“Neyse. Siz dikkat edin de.”

Sonra polisleri saydi:

“Kac¢ kisisiniz, arkadaslar? Yirmi bes mi? Otuz mu?
(Cokmus ama ne yaparsin! On bes kisi olmus olsaydimiz 1s
degisirdi.”

Roliinii i¢inden geldigi gibi, bliylik bir istekle, kiistahca
ve kolayca oynayan bir basrol oyuncusunun davranisini
sergilemekteydi. Sholmes ona bakti. Tipkir bir seyircinin
giizelliklerini fark ettigi bir tiyatro oyununa baktigi gibi.
Ici bir tuhaf oldu. Ciinkii bir yanda korkun¢ adalet
cthazinin destekledigi otuz adamla birlikte kendisi, Oblir
tarafta silahsiz, elleri kelepceli tek bir adam. Esitlik
bunun neresindeydi? Ona ragmen her i1ki taraf ayni
glicteydi.

“Ee,” dedi Liipen. “Bu sizin eseriniz. Sizin ylziiniizden
Lipen hapishanenin zemini samanli hiicresinde ¢iiriiytip
gidecek. Vicdaninizin pek rahat olmadigini itiraf edin.”



Ingiliz ister istemez omuz silkti, “Bu size bagli.” demek
istercesine.

“Asla! Asla!” diye haykirdi Liipen. “Mavi Elmas’t mi
vereyim size? Olmaz. Onu ele gecirinceye kadar az mi
cektim. Ona bayiliyorum ben. Bunun nedenlerini gelecek
ay Londra’y1 ilk ziyaretimde size anlatirim. Gelecek ay
Londra’da mismiz? Isterseniz Viyana’da bulusuruz.
Petersburg da olur!”

Irkildi. Bir zil sesi gelmisti. Bu alarm degil, telefon
sesiydi. Iki pencereyle yazihanesi arasindaki telefon.
Giderken almay1 unutmuslardi.

Telefon. Vay canmma! Bakallm kim tuzaga dusecek...
Arsen Liipen, gizemli sesin duyulmamasi i¢in kizgin bir
hareket yaparak telefonu paramparga etmek istedi. Ama
Ganimard ondan Once davranarak ahizeyi eline aldi:

“Alo... Alo... Numara 64873. Evet, dogru.”

Sholmes bir anda onu yana iterek telefonu eline ald1 ve
sesi taninmasin diye mendilini vericiye bastirdi.

Ayni1 anda Liipen’e bakti. Bakistilar. Ikisinin de aklindan
ayni sey gecti: Telefon eden Sarisin Kadin’di!

Felix Davey’le, daha dogrusu Maxime Bermond’la
konustugunu saniyordu ve Sholmes’e de giiveniyordu.

Ingiliz kesik kesik yant verdi:
“Alo... Alo...”



Kars1 taraf sustu. Sholmes, “Evet benim, Maxime,” diye
devam etti.

Ayni anda kader aglarimi baska tiurlii 6rmeye basladi. O
yerinde duramayan, alayci Liipen bu kez huzursuzlugunu
saklamadi. Yiiziinden, dehsete diistiigii belli oluyordu.
Konusulanlar1 anlamaya ya da tahmin etmeye ¢alisti. Ve
Sholmes karsidaki gizemli sese yanit veriyordu:

“Alo... Alo... Tabi, her sey bitti. Ben de anlastigimiz gibi
sana gelmek tlizere yola ¢cikiyordum. Nerede? Bulundugun
yerde mi? Ama orast...”

Biraz durdu, soyleyecek s0z bulamayinca sustu.
Kimligini belli etmeden gen¢ kizin agzindan bir seyler
koparmaya calistig1 belliydi ancak onun nerede oldugunu
bilmedigi de kesindi. Ote yandan Ganimard’in odada
bulunusu onu rahatsiz ediyordu. Ah! Bir mucize olsa da
su telefon goriismesi kesiliverse! Liipen bunu cani
goniilden isterken sinirlerinin gerilmesini engelleyemedi.

Sholmes hala konusuyordu:

“Alo... Alo... Duymuyor musun? Ben de duymuyorum.
Sesin ¢ok kisik geliyor. Zor anliyorum. Dinliyor musun?
Bak simdi, diisiindiim de sen eve gitsen daha 1y1 olur.
Tehlikeli m1 olur? Yok canim. Tehlike falan yok. O

Ingiltere’de! Southampton’dan telgraf aldim, oradaymis!”

Su sozlerdeki ironiye bakin. Sholmes bunlar1 0yle rahat
sOyliiyordu ki.



“Onun i¢in vakit kaybetme. Ben senin yanina gelecegim,”
diyerek telefonu kapadi.

“Bay Ganimard, bana ii¢ adam lazim.”

“Sarisin Kadin i¢in, degil mi?”

“Evet.”

“Kim ve nerede oldugunu biliyorsunuz, degil mi?”
“Evet.”

“Vay canma! lyi bir av olacak. Liipen de elimizde. Ne
giin ama! Folenfant, yanina iki adam aldiktan sora Bay
Sholmes’e katilin.”

Ingiliz, adamlan pesine takarak oradan uzaklast:.

Her sey bitmisti. Sarisin Kadin da Sholmes’iin elindeydi.
Adamin sarsilmaz inadi ve sansi sayesinde savas onun
zaferiyle  sonug¢lanmisti.  Liipen hesabinaysa  bir
fiyaskoyla...

“Bay Sholmes!”
Ingiliz durdu.
“Bay Lupen?”

Liipen bu son darbeden sonra olduk¢a sersemlemis
gibiydi. Aln1 kinsmisti. Yorgundu. Uzgiindii. Yine de
giiclinli toparlayarak yerinden dogruldu. Rahat ve neseli
bir tavirla seslendi:



“Itiraf edin ki sansizdim. Demin sominedeki mekanizma
calismadigr i¢in kacamadim. Simdi de telefonun azizligi
yluziinden Sarisin Kadin’i size hediye etmek zorunda
kaldim. Emirlerinize amadeyim.”

“Ne demek bu?”
“Bu su demek ki yine pazarliga oturmaya hazirim.”

Sholmes miifettisi bir yana cekerek Liipen’le bir iki
kelime konusmak i¢in yalmiz kalmak istedigini soyledi.
Sonra Liipen’in yanina vardi. Cetin bir goriisme olacakti
bu. Biraz tedirgindi. Sinirli sinirli sordu:

“Istediginiz ne?”

“Bayan Destange’1n 0zgtirligii.”

“Karsiligini biliyorsunuz?”

“Evet.”

“Ve kabul ediyorsunuz?”

“Sartlarinizi kabul ediyorum.”

“Vay vay vay! Ama az once raz1 olmamistiniz. Siz...”

“O zaman s0z konusu olan sadece bendim, Bay Sholmes.
Ama bu kez sevdigim kadin s6z konusu. Biliyor
musunuz, Fransa’da ask baskadir! Ve 1sin icine ask
girince sadece Liipen degil, herkes boyle davranir.”

Sakin  konusuyordu.  Sholmes basmi  sallayarak
mirildandi:



“Mavi Elmas’1 veriyor musunuz?”

“Sominenin yaninda duran bastonumu alin. Bir elinizle
topuzuna bastirirken obiir elinizle u¢ kismini1 dondiiriin.”

Sholmes bastonu eline aldi. Ucundaki halkay1
dondiiriirken topuzunun vida gibi dondiigiinii fark etti.
Topuzun 1¢inde cam macunundan yapilma ufacik bir top
vardi. Onun da icinde bir elmas.

Ingiliz onu inceledi. Mavi Elmas’t1!
“Bayan Destange serbesttir, Bay Liipen!”

“Hem simdi hem de ilerisi 1¢in degil mi? Hakkindaki tiim
iddialar silindi. Korkmasina gerek yok yani?”

“Yok.”
“Ne olursa olsun?”

“Ne olursa olsun. Bundan boyle ne onun adini biliyorum
ne de adresini.”

“Sag olun ve hosca kalin! Yine goriisecegiz, degil mi Bay
Sholmes?”

“Hic¢ kuskusuz.”

Bunun iizerine Ingiliz’le Ganimard arasinda siki bir
tartisma yasandi. Sholmes kabaca kestirip atti:

“Sizinle aym fikirde olmadigim i¢in ¢ok ilizgiinim, Bay
Ganimard, ama sizi ikna etmek i¢in yeterince vaktim yok.
Bir saat sonra Ingiltere’ye doniiyorum.”



“Ama... Sarisin Kadin ne olacak?”

“Oyle birini tanimiyorum.”

“Ama daha once taniyordunuz.”

“Istediginizi  diisiinebilirsiniz.  Liipen’i  ayaginiza
getirttim. Iste Mavi Elmas da burada. Onu Kontes
Crozon’a kendiniz verin. Artik sizlanmaniza gerek yok.”

“Ama Sarisin Kadin?”
“Kendiniz bulun.”

Sapkasini kafasina gecirdi. Isi bittigi zaman oyalanmaya
alisik degildi. Hizl1 adimlarla oradan uzaklasti.

'9,

“Iyi yolculuklar, iistadim!” diye seslendi Liipen. “Emin
olun aramizdaki bu candan iliskiyl hi¢bir zaman
unutmayacagim. Bay Wilson’a selamlarimi iletin.”

Cevap alamayinca dalgasini gecti:

“Tipik Ingiliz iste. Su ada halkinda bizim alistigimiz
nezaketi ve =zarafett ara da bul. Ganimard boyle
davranmaz dogrusu. Zaferin1 karsisindakine hi¢ belli
etmeden, nezaket cercevesi icinde kutlar. Tanrim,
Ganimard, sen ne yapiyorsun O0yle? Ara bakalim aradigin
kadar. Bir sey bulamayacaksin dostum. Tek bir kagit
parcasi bile kalmadi ortalikta. Ben arsivimi emin bir yere
sakladim.”

“Sana guvenemem.”



Liipen kendini birakti. Iki miifettis kollarindan tuttu,
obiirler1 etrafin1 kusatti. Ustlinii basim1 1yice aradilar.
Yirmi dakika gectikten sonra i¢ini ¢ekti:

“Cabuk ol Ganimard, ne zaman bitecek bu 1§?”
“Cok mu acelen var?”

“Var ya! Yetismem gereken acil bir randevum var!”
“Emniyette m1?”’

“Hayir, sehirde.”

“Saat kacta?”

“Ikide.”

“Saat tli¢ oldu bile.”

“Diyorum ya, ge¢ kaldim. Geg¢ kalmaktan da nefret
ederim.”

“Bes dakikan1 daha verir misin?

“Olur. Ama bir saniye fazlasin1 vermem.”

“Cok naziksin. Elimi ¢abuk tutayim bari.”

“Gevezeligi birak. Hala dolaba mi bakiyorsun? Bombos,
degil mi?”

“Hayir, igcinde mektuplar var.”

“Eski faturalar.”

“Haynr, ipek seritle baglanmis bir deste mektup.”



“Pembe renkli seritle mi? Liitfen Ganimard, ne olur onu
acmal”

“Bir hanimdan mi geliyor?”

“Evet.”

“Hangi tabakadan?”

“En 1y1sinden.”

“Ismi.”

“Bayan Ganimard.”

“Cok komik!” dedi basmiifettis. Ofkelenmisti.

Bu arada obiir oday1 arayan adamlar eli bos dondii. Higbir
sey bulamamaislardi. Liipen giilmeye basladi.

“Tanrim!  Dostlarimin  listesini  ya da  Almanya
imparatoruyla olan iliskilerime ait belgeleri bulacaginizi
m1 sandimiz? Sen bu evdeki gizli yerleri ara, Ganimard.
Ornegin su ses nakleden gaz borusuna bir bak. Su
sominenin i¢inde bir merdiven var. Su duvarin i¢i bos. Bir
siri de zil var. Bak bir1 de surada, bas bakalim.”

Ganimard soyleneni yapti.
“Bir sey duymadin m1?”
“Hayir.”

“Ben de duymadim. Ama bu zile basarsan kagmam 1¢in
bir balon hazirlanir.”



Ganimard arastirmasini bitirdikten sonra:

“Haydi artik gidelim!” dedi. “Yeter bu kadar sagmalik!™
Liipen bulundugu yerden bir adim bile atmadi.

“Ne o, gelmeye niyetin yok mu?”

“Var.”

“Eee?”

“Gidecegimiz yere bagli.”

“Lanet olsun, emniyet miidiirliigline tabii.”

“O zaman gelmem. Orada isim yok benim.”

“Sen delisin.”

“Acil bir randevum oldugunu sdylememis miydim?”
“Lupen!”

“Bozulma Ganimard. Sarisin Kadin beni bekliyor, sense
beni yolumdan alikoyuyorsun. Kadina ayip olacak. Kibar
bir adama da bu yakigsmaz.”

“Bak Lipen,” dedi Ganimard. Yavas yavas kizmaya
baslamisti. “Su ana kadar sana kars1 nazik davrandim ama
her seyin bir sinir1 var. Haydi, diis ontime!”

“Imkansiz. Benim bir randevum var ve ben o randevuya
gidecegim.”
“Son defa soyliiyorum!”

“Im-kan-s1z.”



Ganimard bir isaret verdi. Iki adam Liipen’i kollarindan
tuttu, ama ayni anda acidan bagirarak biraktilar. Liipen
her ikisine de birer igne batirmisti.

Obiirleri kiifiirler savurarak iizerine atildilar. Simdiye
kadar ugradiklar1 hakaretlerin acisini ¢ikarmak istercesine
tekme tokat giristiler. Liipen sakagina siddetli bir darbe
aldi. Yere y1gilip kaldi.

“Ona zarar verirseniz bana hesap verirsiniz!” diye
haykirdi Ganimard.

Yardim etmek i¢in egildi, ama Liipen’in rahat nefes
aldigim goriince adamlarina bacaklarindan ve basindan
tutturup kendisi de belinden destek vererek onu tasitti.

“Dikkat edin! Bir yere ¢arpmayin. Goziimiin oniinde onu
oldireceklerdi neredeyse. Eee Liipen, ne haber?”

Liipen gozlerini agarak kekeledi:
“Hic¢ de nazik degilsin, Ganimard. Beni dovdiirttiin.”

“Lanet olsun, kabahat sende. Niye bu kadar dik
kafalisin?” diye karsilik verdi. Olanlara tzildigi
belliydi. “Agrin yok, degil mi1?”

Merdiven sahanligina geldiler. Liipen inledi:
“Ganimard, asansore binelim..”

“Iyi fikir, fevkalade iyi bir fikir,” dedi Ganimard. “Ayrica
merdiven de ¢ok dar. Yani ylurimek imkansiz.”



AsansOrii ¢agirdi. Liipen’t 0Ozenle asansOre bindirdi,
kendisi de yanina gecti. Adamlarina dondii:

“Siz asagiya yirlyerek gidin. Orada beni bekleyin,
tamam mi?”

Asansoriin kapisini ¢ekti. Daha tam kapanmamisti ki
haykirdi, ¢lnkii asansor 1p1 kesilen balon gibi yukari
cikmaya baslamisti. Sen sakrak bir kahkaha etrafi ¢inlatti.

“Lanet olsun!” diye uludu Ganimard. Ve karanlikta inis
diigmesini aradi. Bulamayinca haykirda:

“Besinci kata! Besinci kata ¢ikin ve kapiy1 tutun!”

Polisler merdivenler1 dorder dorder ciktilar. Ama tuhaf
bir sey oldu. Asansor son katin da tavanmimi sanki delip
gecerek polislerin gozii Oniinde kayboluverdi. Sonra
usaklarin oturdugu en tist katta yine ortaya ¢ikt1 ve durdu.
Disarida beklemekte olan {ic adam asansoriin kapisini
act1. Ikisi Ganimard’a saldirarak onu etkisiz hale getirdi.
Ganimard karsi koymay: diisiinmedi bile. Uciincii adam
Lipen’1 disariya tasidi.

“Seni uyarmistim, Ganimard. Balonla Adam Kac¢irma. Ne
oyun ama! Kabahat sende, dostum. Gelecek sefer bu
kadar merhametli davranma. Gecerli bir nedeni
olmadik¢a Arsen Liipen kendini dovdurtiir mi hi¢? Ne
sandin sen? Haydi, hosca kal.”

AsansOr kapandi ve Ganimard’la birlikte asagi katlara
dogru inmeye basladi. Her sey bir anda olup bitmisti.



Emektar mifettis adamlarim1 kapici dairesinin Oniinde
buldu.

Hi¢ konusmadan hizla avluya c¢iktilar. Oradaki arka
merdivenden yukar tirmandilar. Hizmet¢ilerin bulundugu
daireye c¢ikmak i¢in baska yol yoktu c¢linkii. Liipen de
buradan kagmis olmaliydi.

Uzerinde ufacik numaralarin bulundugu odalarin acildig:
uzun ve kivrilan koridoru gectiler. Karsilarma bir kapi
cikti. Omuzlayip actilar, bu kez bitisik evin koridoruna
cikmislardi. Aymi odalar orada da vardi. Koridorun
sonunda karsilarina arka merdiven c¢ikti. Ganimard
Merdivenden asagi inerek Once avluya, sonra ufak bir
meydana, oradan da Picot Sokagi’na gecti. Simdi
anlamisti. Toprak altinda da katlar1 bulunan iki bina,
bitisik yapilmist1 ve aralarinda irtibat vardi. On cepheleri
her iki sokaga da bakiyordu. Yani daireler cepheleriyle
hep sokak gortiyordu ve hepsi birden enlemesine altmis
metre uzunlugundayda.

Kapici dairesine girerek kimligini gosterdi:

“Demin buradan dort adam gecti mi?”

“Evet, dordiincii ve besinci katin usagiyla iki arkadasi.”
“Dordiincii ve besinci katta kimler kaliyor?”

“Bay Fauvel ile yegeni Provost. Bugiin tasindilar. Sadece
usaklar kaldi. Onlar da az once gittiler.”



“Tanrim!” diyen Ganimard kendini bir kanepeye birakti.
“Avi  elimizden kacirdik. Meger biitiin ¢ete bu
binalardaymais.”

Kirk dakika sonra iki adam arabadan indi. Arkalarinda
esyalarini tasiyan bir hamalla birlikte Calais’ye gidecek
trene yetismek lizere perona ¢iktilar.

Birinin kolu sarili, yuzi solgundu. Pek de saglikh
goziikmiiyordu. Otekinin nesesi yerindeydi.

“Acele et Wilson, treni kacirmayalim. Su gecen on giinii
hi¢ unutmayacagim, Wilson.”

“Ben de.”

“Ne savasti ama!”

“Evet.”

“Ufak tefek aksilikler olduysa da...”
“Ufak tefek.”

“Sonunda zaferi biz kazandik. Liipen tutuklandi. Mavi
Elmas bulundu.”

“Benim de kolum kirildi.”
“Bunca basaridan sonra bir kol kirildiysa ne olmus yani?”
“Hele benimki kirilmigsa.”

“Tabii. Diisiinsene Wilson, sen eczanede kahramanca
dislerini sikarken ben en 6nemli ipucunu buldum.”



“Cok sansliy1z.”
Kapailar kapandi.
“Liitfen binelim. Acele edin beyler.”

Sholmes Wilson’1 elinden tutarak trene bindirirken hamal
bos bir kompartiman bulup esyalar1 yerlestirdi.

“Neyin var, Wilson? Hala mi aciyor? Biraz dayan
dostum”

“Dayaniyorum ama...”
“Eee?”
“Kullanabilecegim tek bir kol var.”

“Ne olmus yani,” dedi Sholmes. Sevingten ucuyordu.
“Neler atlattik ama! Bu diinyada kolunu kiran bir sen
degilsin ki.”

Hamala ell1 sent bahsis verdi:

“Al oglum, bu da senin.”

“Sag olun Bay Sholmes.”

Ingiliz basin1 kaldird1. Karsisinda Liipen duruyordu!
“Sen! Sen!” diye kekeledi. Dehsete kapilmisti.

Saglam elini havada sallayan Wilson da kekeledi:

Siz! Siz! Hani siz tutuklanmistimiz? Sholmes bana Oyle
dedi. Sizi Ganimard’la otuz adamina teslim etmisti.”

Liipen kollarim1 kavusturdu ve kizmis gibi yapti:



“Siz1 giile giile demeden mi gonderecegimi sandiniz?
Fevkalade dost olmustuk. Olur mu hi¢? Siz beni ne
sandiniz?”’

Istasyon memuru diidiigiinii ¢ald.

“Siz1 bir kez daha bagisliyorum. Yaniniza her seyi aldiniz
mi? Titlin, kibrit... Efendim aksam gazeteleri? Benim
tutuklanma Oykiimii ve kahramanca zaferinizi yolda
giderken okursunuz. Simdilik hosca kalin, tanistigimiza
cok memnun oldum. Ger¢ekten ¢ok sevindim. Bir giin
bana ihtiyaciniz olursa yardim etmekten cok mutlu
olurum.”

Perona si¢radi ve trenin kapisini kapadi.

Mendilini ¢ikarip sallarken, “Hosca kalin,” diye seslendi.
“Size yazarim. Siz de yazin, olur mu? Kirik kolunuz i¢in
gercekten ¢ok iizgiiniim, Bay Wilson. Ikinizden de haber
bekliyorum. Arada bir kartpostal atsamiz yeter. ‘Liipen,
Paris’ diye yazdimiz mi gelir. Pul bile istemez. Hosca
kalin. Yakinda gorismek tizere...”

VII
YAHUDI LAMBASI



Herlock  Sholmes’le = Wilson  biliyiik  sominenin
karsisindaki rahat koltuklarina gomiilmiis, ayaklarmi
uzatmis 1siniyorlardi.

Sholmes sonmiis piposunun kiillerini silkeledikten sonra
yeniden titiin doldurup yakti. Ropdosambriyla dizlerini
orttilkten sonra derin bir nefes cekerek dumanlarini
halkalar halinde tavana dogru iifledi.

Wilson ona bakti. SOminenin Oniindeki posta serilmis,
efendisinin ayaklar1 oniinde kivrilan bir av kopegi gibi
gozlerini acarak bir seyler beklercesine bakti. Ustat
sessizligi bozacak miydi? O anda aklindan gegenleri
sOyleyecek miydi? Wilson’un bilmesini istemedigi i¢
diinyasini ona acacak miydi?

Sholmes susuyordu.
Wilson laf olsun diye konustu:
“Su siralar durum sakin. Bize is ¢ikmyor.”

Sholmes inatla sustu ama simdi piposundan daha bigimli
halkalar ¢ikariyordu. Wilson’dan baska herkes onun ¢ok
mutlu oldugunu ve her seyi bos verdigini sanirdi.

Wilson’un cesareti kirilmisti. Pencereye ytiridi.

Gokyliziinii  kara bulutlar kaplamisti.  Bardaktan
bosanircasina yagan yagmur evlerin damlarmmi ve oOn
cephelerin1 dovmekteydi. Sokak ¢ok kasvetliydi. Cift ath
bir araba gecti. Sonra bir ikincisi onu takip etti. Wilson



her ikisinin de plakalarmi kaydetti. Ne olur ne olmaz
diye.

“Hah, 1ste postaci geliyor,” dedi.

Usagin igeri aldig1 adam:

“Iki taahhiitli mektubunuz var, efendim. Liitfen imzalar
misimiz?” dedi.

Sholmes 1mzaladi, sonra adami kapiya kadar gecirdi.
Mektuplardan birinmi yirtarken odaya dondii.

“Bakiyorum yliziin giilityor,” dedi Wilson bir siire sonra.

Bu mektupta 1lging bir teklif var. Sen her zaman dise
dokunur bir vaka ciksin isterdin. Al oku bakalim.”

Wilson okudu:

Beyefend,

Yardima ihtiyacim var. Bu konuda deneyimli oldugunuzu
biliyorum. Biiyiik bir hirsizlik soz konusu. Bugiine kadar
yapilan sorusturmalardan bir sonu¢ c¢ikmadi. Bu
mektupla birlikte size bir yigin gazete gonderiyorum.
Olayin tiim ayrintilarimi  bunlardan ogrenebilirsiniz.
leklifimi kabul ederseniz yol masraflarinizi karsilamak

lizere iligikte tarafimdan imzalanmis acik ceki de kabul
etmis sayilacaksiniz.

Cevabinizi telgrafla bildirirseniz ¢ok sevinirim.
En icten saygilarimla.
Baron Victor d’Imblevalle



Murillo Sokak, 18, Paris

“Vay be!” dedi Sholmes. “Hi¢ de fena degil. Paris’e ufak
bir yolculuk. Neden olmasin? Arsen Liipen’le o {inli
catismamizdan sonra oraya bir daha gitmedim. Bu diinya
kentini daha rahat kosullarda gezip gormeye hig¢ de itiraz
edecek degilim.”

Ceki dort parcaya ayirdi. Kolu hala 1yilesmeyen Wilson
Paris hakkinda aci aci konusurken Sholmes ikinci
mektubu acti.

Ayni anda alnim kiristird1 ve kizgin bir hareketle mektubu
burusturup yusyuvarlak hale getirdikten sonra yere
firlatti.

“Ne? Ne oldu?” diye sordu Wilson. Cok sasirmaisti.

Burusuk kagidi yerden aldi, duzeltti ve yiliksek sesle
okumaya basladi:

Aziz tistadim,

Size ne kadar hayran oldugumu ve tintintizii ne kadar
takdir ettigimi biliyorsunuz. Bu nedenle size teklif edilen
yardim onerisini reddedin, ciinkii bu ise karismaniz size
zarardan baska bir sey getirmeyecek. Tiim cabalariniz
sonucsuz kalacak ve kamu oniinde rezil olacaksiniz.

Boyle bir rezaleti onlemek amaciyla -arkadashgimiza
siginarak soyliiyorum- en 1iyisi siz uslu uslu oturup
ocagimizin karsisinda keyif catin.



Bay Wilson’a selamlarimi soyleyin.
Size de tistadim, saygilarimi sunarim.
Arsen Liipen

“Arsen Liipen!” diye yineledi Wilson. Afallamisti.
Sholmes masay1 yumruklamaya basladi:

“Aptal herif! Yine beni kizdirmaya ¢alisiyor! Karsisinda
cocuk varmis gibi benimle dalga gec¢iyor. Kamu ontinde
rezil olacakmisim! Mavi Elmas’1 onun elinden alan ben
degil miydim?”

“Korkuyor,” diye fikir ytriittii Wilson.

“Aptalca konusma! Arsen Liipen asla korkmaz! Kanit1 da
bana meydan okumasi.”

“Peki Baron d’Imblevall’in gonderdigi mektuptan nasil
haber1 oldu?”

“Ne bileyim ben? Aptalca sorular soruyorsun, dostum.”
“Ben sandim ki... Yani bana gore...”

“Ne? Ben hokkabaz miyim?”

“Hay1ir ama sen ¢ogu kez mucizeler yaratiyorsun ya!”

“Kimse mucize vyaratmaz. Ben de baskalarinin
yaptigindan daha fazlasim yapmis degilim. Ben
diistiniiriim, isin tizerine giderim ve sonug ¢ikaririm. Asla
tahminde bulunmam. Bunu sadece aptallar yapar.”



Wilson kuyrugunu kismis kopek gibi sindi. Bir yandan
aptal olmamaya calisirken 6te yandan Sholmes’iin odanin
icinde neden bir asagr bir yukann kizgin kizgin
yurudiigiinii tahmin etmemeye calisti. Ama Sholmes zile
basarak cagirdigi usagmma esyalarin1  hazirlamasini
sOylerken Wilson, bu kez diisiiniip sonug ¢ikarabilecegine
karar verdi ve bir matematik isleminden elde
edilmiscesine kesin bir sonuca vardi: Arkadasi yola
cikacakti. !

Bu disiinsel beceri kendini hataya diismedigine
inandirdigi i¢in sormaktan ¢cekinmedi:

“Herlock, sen Paris’e gidiyorsun.”
“Olabilir. “

“Baron d’Imblevall yiliziinden degil, aslinda Lipen’in
provokasyonuna yanit vermek i¢in.”

“Olabilir.”
“Herlock, ben de geliyorum.”

“0O00, dostum,” diyen Sholmes durdu. “Sol kolunun sag

kolunla aymi kaderi paylagsmasindan korkmuyorsun
demek?”

“Benim basima ne gelebilir ki? Nasilsa sen yanimdasin.”

“Bravo, sen cesur bir adamsin! O herife bizimle maytap
gecmesinin cezasini verecegiz. Haydi Wilson, ilk trene
yetiselim.”



“Gazetelert okumadan mi1?”
“Ne 1se yarar k1?”
“Telgraf cekeyim mi?”

“Bos ver. Cekersek Arsen Liipen yola ¢iktigimizi anlar.
Telgrafi onemsemiyorum. Bu kez dikkatli davranan biz
olmaliy1z.”

Ogleden sonra iki kafadar Dover’den kalkan gemiye
bindiler. Yolculuk harika gecti. Calais’den Paris’e giden
trende Sholmes li¢ saatligine giizelce bir kestirdi. Bu
arada Wilson kompartimanin kapisinda gozlerini her
yerde dolastirarak nobet tuttu.

Sholmes uyandigi zaman neseliydi. Kendine giiveni
artmisti. Arsen Liipen’le yeni bir diielloya baslama
fikrinden biiyiik keyif duymaktaydi. Sonsuz bir sevincin
tadimm ¢ikarmaya hazirlanan bir adam gibi ellerini
ovusturdu.

“Sonunda bir is ¢ikt1!” dedi Wilson.
Ve o da ayni1 sekilde ellerini ovusturdu.

[stasyonda Wilson bavullari tasirken Sholmes da kutulari
yuklendi. Biletlerini vererek perondan ayrilip ana
caddeye ciktilar,

“Hava giizel, Wilson. Su gilinese bak! Paris bizi
karsilamak i¢in siislenmis.”

“Ne kadar kalabalik!”



“Daha 1y1, Wilson. Boylelikle taninmadan ve tehlikesizce
dolasabiliriz. Bu kalabalikta kimse bizi fark etmez.”

“Si1z Bay Sholmes’siintiz, degil m1?”
Herlock durdu. Sasirmisti. Kendisine ismiyle seslenen de
kimdi?

Yanina bir kadin, daha dogrusu genc¢ bir kiz yanasti.
Gosterissiz giyinmisti, ama yiliziinde asalet okunuyordu.
Gtizel yliziinde ac1 ve huzursuz bir ifade vardi.

“Si1z Herlock Sholmes’siintiz, degil mi1?” diye yineledi.

Dedektif saskinligim1 bastirsa da susma aliskanligindan
vazgecmeyince geng kiz ti¢lincli kez sordu:

“Bay Sholmes’le konusmak serefine erisiyorum galiba.”

“Benden ne istiyorsunuz?” diyen Ingiliz surat asti. Bu
karsilasma ona biraz garip gelmisti.

Gen¢ kiz karsisina dikilerek, “Dinleyin beni, c¢ok
ciddiyim. Murillo Sokagi’na gideceginizi biliyorum,”
dedi.

“Ne dediniz?”

“Biliyorum, Murillo Sokagi 18 numaraya gidiyorsunuz.
Ama gitmeyin! Hayir, oraya gitmemelisiniz. Yoksa
pisman olacaksiniz, inanin bana. Bunu sOyliiyorum diye
benim bu isle bir 1lgim oldugunu sanmaym. Sizi
uyarmazsam vicdanim sizlayacak da ondan.”



Sholmes onu yana itmek 1stedi, ama kiz aldirmadi.

“Yalvaririm size, inat etmeyin. Ah, sizi nasil ikna etsem!
Gozlerimin i¢ine bakarsaniz ne kadar samimi oldugumu
gorirsiintiz. Gozlerim size gergegi soyleyecektir.”

Soyle bir bakildiginda bu gozlerde karsisindakinin
ruhunu okuyabilirdiniz. Wilson s6ze karisti:
“Hanimefendi diirtist gortiniiyor.”

“Elbette diirtistiim,” dedi geng kiz. “Bana inanmalisiniz.”
“Ben maniyorum,” diye karsilik verdi Wilson.

“Ah, ne kadar sevindim! Arkadasimiz da inamyor, degil
mi? Bunu hissediyorum. Hatta eminim. Ne kadar
sansliyim! Her sey yoluna girecek. Ah! Ne kadar da 1yi
diisinmusiim. Bakin bayim, yirmi dakika sonra Calais’ye
bir gemi kalkiyor. Ona binersiniz. Cabuk, arkamdan
gelin. Suradan gidiliyor. Daha zamaniniz var.”

Dedektifi cekistirdi. Sholmes onu kolundan tutarak
elinden geldigince yumusak bir sesle, “Kusura bakmayin,
hanimefendi,” dedi. “Ama isteginizi yerine getiremem.
Ben bir ise basladim m1 asla ondan vazge¢cmem.”

“Yalvaririm size. Yalvaririm. Ah, ben1 anlasaniz!”

Sholmes onun soOzlerine aldiris etmeden adimlarini
hizlandirdi.

Wilson gen¢ kiza dondii:



“Merak etmeyin. O bu isi sonuna kadar gotiirecektir.
Simdiye kadar da hi¢ yenilmedi,” diyerek Sholmes’lin
pesinden gitti.

Hentliz birka¢ adim atmislardr ki karsilarina biliylik siyah
harflerle yazilmis pankartlar ¢ikiverdi. Biraz yaklastilar.
Kaldirnmda yiiriiyen bir grup adam ellerindeki demir
cubuklara takili tabelalar1 yan yana koyarak gelen
gecenin dikkatini ¢ekmeye calisiyordu:

Herlock Sholmes’le Arsen Liipen Arasindaki Miicadele!

Ingiliz sampiyon oldu. Unlii dedektif Murillo Sokagi nin
esrarini ¢ozmek istiyor. Ayrintilari1 Echo de Franceta
okuyun.

Wilson basini 1ki yana sallad.

“Baksana Herlock, biz s0ziim ona gizlendik. Murillo
Sokagi’nda bizi resmen sampanya patlatarak karsilarlarsa
hi¢c sasmam.”

“Wilson bazen gergekten ¢ok komik oluyorsun,” diyen
Sholmes dislerini gicirdatti.

Oglanlarin tizerine yuridii. Niyeti birine bir yumruk
cakarak elindeki tabelay1 alip paramparca etmekti. Ancak
o kadar c¢ok kis1 toplanmisti ki... Herkes giiliiyor ve dalga
geclyordu.

Sholmes Ofkesini bastirarak adamlardan birine sordu:

“Siz1 ne zaman tuttular?”’



“Bu sabah.”

“Ne zaman dolasmaya basladiniz?”

“Bir saat once.”

“Ama tabelalar hazirdi, degil mi?”

“Elbette. Bu sabah acenteye vardigimizda hepsi hazirdi.”

Yani Arsen Liipen meydan okuyusuna Sholmes’iin
karsilik verecegini biliyordu. Nitekim gonderdigi mektup
da kendi planina uyuyordu. Bu c¢atismay:1 bekliyor ve
rakibiyle bir kez daha boy oOlgiismek istiyordu. Ama
neden? Yeniden savasa baslamak i¢in nasil bir gerekcesi
vardi?

Herlock bir saniye tereddiit etti. Bu kadar kiistahca
davrandigimma gore Liipen galip geleceginden emindi.
Onun 1lk uyarisina hemen karsilik vermekle tuzaga mi
diisecekti yoksa?

Giuigli  sesiyle, “Gidelim, Wilson! Arabaci, Murillo
Sokagi 18 numaraya ¢ek!” diye emretti.

Yumruklar1 sikili ve alin damarlarni kabarmis, bir boks
macina ¢ikar gibi arabaya atladi.

Murillo Sokagi’nda Monceau Parki’na bakan c¢ok liiks
evler siralanmisti. En gilizellerinden bir1 de 18 numarah
olaniydi. Burada hem bir sanatkar hem de milyoner olan
Baron d’Imblevalle karisi ve c¢ocuklariyla birlikte
oturmaktaydi. Evin oniinde ana binay1 da ¢eviren koskoca



bir arka bahg¢e vardi. Bu bahcedeki agac¢larinin dallari
Monceau Parki’na sarkmaktaydi.

Iki Ingiliz zili ¢aldiktan sonra avluyu yiiriiyerek gectiler.
Bir usak onlar1 karsilayarak yan binalardan birindeki ufak
bir salona gotiirdu.

Oturdular ve odadaki kiymetli esyalara goz attilar.
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“Giizel mobilyalar.” diye mirildandi Wilson. “Zevkli
dosenmis. Bu esyalar1 toplamak zaman almis olmali.
Burada oturan kisi elli yaslarinda biri olmali.”

Kap1 acildi ve Baron d’Imblevalle karisiyla birlikte igeri
girdi.
Ikisi de Wilson’un sandiginin aksine, gencti ve cok sik

giyinmisti. Hareketler1 ve konusmalari enerjik  ve
candandi. Misafirleri iltifat yagmuruna tuttular.

“Gergekten ¢ok naziksiniz. Sizi zahmete soktuk. Sizinle
tamismak serefine nail oldugumuz i¢in basimiza gelen
onca sikintiy1 neredeyse unutacagiz.”

“Su Fransizlar ne kadar kibar insanlar,” diye diistindi
Wilson. Bir yandan da gozlerini etrafta dolastiriyor ve her
esyaya dikkatle bakiyordu.

“Ama vakit nakittir,” dedi Baron. “Hele hele sizin
zamaniniz, Bay Sholmes. Bu nedenle hemen konuya
girelim. Siz bu i1se ne diyorsunuz? Olumlu bir sonuca
ulasabilecek misiniz?”



“Bunun i¢in once bu 1sin ne oldugunu bilmem gerek.”
“Bilmiyor musunuz?”

“Hayir, bu ylizden liitfen bana en ufak bir ayrintiy1 bile
unutmadan her sey1 anlatin.”

“Bir hirsizlik s6z konusu.”

“Ne zaman oldu?”

“Gecen cumartesi. Cumartesiyi pazara baglayan gece.”
“Yani alt1 giin once. Simdi sizi dinliyorum.”

“Once size sunu soyleyeyim ki Bay Sholmes, karim ve
ben yasam bi¢cimimiz geregi pek az disart ¢ikanz.
Cocuklarimiza bakmak, tek tiik misafir kabul etmek ve
evimizi giizellestirmek baslica 1simiz; aksamlar1 da birkac
sanat eseriyle siisledigimiz bu odada otururuz. Gegen
cumartesi saat on bire dogru 1siklar1 sondiirdiikten sonra
her zaman oldugu gibi karimla birlikte yatak odasina
gectik.”

“O oda nerede?”

“Hemen yandaki oda, kapisin1 goriiyorsunuz. Ertesi
sabah, yani pazar giinii erkenden kalktim. Esim Suzanne
hala uyuyordu. Onu uyandirmamak i¢in usulca bu odaya
gectim. Su pencereyi acik goriince ¢ok sasirdim clinki
aksam yatmadan Once onu kapatmistik.”

“Usak a¢mis olmasin?”



“Sabahlar1 biz zili ¢almadan kimse bu odaya girmez.
Ayrica koridora agilan odayla bu oda arasindaki kapiyi
her aksam siirgiilerim. Yani pencere disaridan agilmisti.
Nitekim sagdaki pencere kanadinin menteseleri
egilmist.”

“Ya bu pencere?”

“Bu pencere, evi tamamen ¢evreleyen balkona acilir. Biz
su anda birinci kattayiz. Buradan baktiginizda evin arka
tarafina diisen bahgeyi ve onu Monceau Parki’ndan
ayiran dis kapiyr gorirsiiniiz. Adam herhalde Monceau
Parki’ndan geldi ve bir merdiven dayayarak dis kapinin
lizerinden bahgeye atladi.”

“Bundan nasil emin olabiliyorsunuz?”

“Kapmin her 1iki tarafindaki yumusak toprakta
merdivenin biraktigr ¢ukur seklindeki izlere bakarak.
Aym 1izler balkonun alt kisminda da bulundu. Ayrica
balkon kenarliginda hafif boya kazintilar1 gordiik. Demek
ki merdiven buraya dayanmisti.”

“Monceau Parki geceleri halka kapali degil mi?”

“Degil. Ayrica 14 numarali evi bu parkin i¢inde insa
etmisler. Oradan buraya ge¢mek ¢ok kolay.”

Herlock Sholmes biraz disiindiikten sonra sordu:
“Gelelim hirsizliga. Bu 1s su anda i¢inde bulundugumuz
odada oldu, degil mi1?”



“Evet. On ikinci ylizyildan kalma bir Meryem Ana
biblosuyla giimiis islemeli rahle arasinda bir Yahudi
lambas1 duruyordu. O ¢alinmis.”

“Hepsi o kadar mi1?”
“O kadar.”
“Yaa! Neymis bu Yahudi lambas1?”

“Eskiden kullanilan bakir lambalardan biri. Bir tutamagi
var, bir de i¢inde yag bulunan haznesi. Bu haznenin iki
yerinden birer fitil ¢ikiyor.”

“Yani pek de kiymetli olmayan bir sey?”

“Dogru, lambanin fazla bir kiymeti yok. Ama i¢inde gizli
bir gozii var ve orada ¢ok kiymetli bir aile miicevheri
sakliyoruz. Zimriit ve yakut siislii altin bir bros, cok
kiymetli.”

“Neden orada sakliyorsunuz?”

“Neden diye sormaym. Belki de o gizhi gozi
kullanmaktan zevk aliyorduk.”

“Bunu baska bir1 biliyor muydu?”
“Kimse bilmiyordu.”

“Hirsiz hari¢ tabii,” dedi Sholmes. “Yoksa Yahudi
lambasini calmak zahmetine katlanmazdi.”

“Dogru. Ama biz bu gizli gozii tesadiifen kesfetmistik. O
nereden bilebilirdi ki?”



“Tesadiifen. Ya usak sayesinde ya da bir aile dostundan.
Birakalim bunlari. Is yargiya intikal etti, degil mi?”

“Elbette. Sorgu hakimi gerekli arastirmalar1 yapti. Tim
bliylik gazetelerin polis muhabirler1 ayni sekilde olayin
ustiine gittiler. Ama size yazdigim gibi bu meselenin
cozilmesi i¢in en ufak bir umut yok.”

Sholmes ayaga kalkarak pencereye gitti. Onu ve balkonu
gozden gecirdi. Blytiteciyle balkondaki ¢izikler1 inceledi.
Sonra Baron d’Imblevalle’e bahceye cikmak istedigini
sOyledi.

Sholmes disarida hasir koltuklardan birine oturdu ve
dalgm bakislarimi  evin daminda gezdirdi. Sonra
merdivenin yerde biraktigi izler silinmesin diye oraya
yerlestirilen 1ki ufak tahta sandigin yanmna vardi.
Sandiklar1 bulundugu yerden kaldird1 ve yere diz ¢okti.
Kamburunu c¢ikartarak yere yirmi santim kalincaya kadar
burnunu uzatti. Zemini adamakilli inceledikten sonra bazi
yerleri Olctii. Aym seyleri biraz {tstiinkori de olsa
bahc¢eye acilan kapida da yapti.

[sini bitirdi. Bayan d’Imblevalle’in odasima dondiiler.

Sholmes birka¢ dakika sustuktan sonra konusmaya
basladi:

“Dogrusu anlattiginiz seyler basindan beri beni sasirtti,
clinkii her sey o kadar basit bir hale sokulmus Kki.
Ornegin, hirsizigm sekli. Bir merdiven yerlestiriliyor,



pencere pervazlarindan biri egiliyor, belli bir sey
calimyor ve ¢ekip gidiliyor. Hayir, her sey bu kadar basit
olamaz. Her sey cok a¢ik ve ¢ok kesin.”

“Yani?”
“Yani Yahudi lambasinin ¢almis1 Arsen Liipen’in is1.”
“Arsen Lipen mi1?”” diye haykirdi Baron.

“Bu 1s1 bizzat kendi yapmadi. Eve kendisi ya da bir
baskas1 girmedi. Girse girse bir usak girebilir. Bulundugu
cati katindan terasa c¢ikti. Oradan yagmur borularina
tutunarak odanin bulundugu yere geldi.”

“Tim bunlar neyi kanitlar ki?”
“Arsen Liipen bir yere girdi mi eli bos ¢ikmaz.”
“Lambay1 ¢ald1 ya!”

“Lambay1 calarken elmas siislii sigara tabakasini ya da su
antika gerdanligr alip giderdi hi¢ degilse. Bunun i¢in elini
uzatmasi yeterdi. Bunu yapmadigma gore ya onlari
gormedi ya da ilgilenmedi.”

“Ama ardinda biraktig1 izler?”

“Hepsi sahte! Siipheler1 baska yere c¢ekmek i¢in
hazirlanmis bir senaryo.”

“Balkondaki ¢izikler?”
“Onlar da sahte, bilerek ¢izmigler.”

“Merdivenin biraktigi izler?”



“Onlar da! Terasin altindaki dort kose izlerle bahge kapisi
oniindeki 1zler1 inceleyin; sekilleri ayni. Ama buradakiler
birbirine paralel, obiir taraftakiler degil. Iki oyuk
arasindaki mesafeyi Ol¢lin; 1kisi de farkli. Terasin
altindaki 23, bah¢e kapisinin ontindekiyse 28 santimetre.”

“Bundan ne ¢ikariyorsunuz?”

“Sekilleri ayn1 olduguna gore her iki taraftaki i1zler dort
kose kesilmis tek bir sopayla yapilmis.”

“Yani bu sopa en giiclii kanitimiz olacak?”

“Ben de onu bir defne agacinin altinda buldum.” Baron
umutlandi. Kirk dakika énce Ingiliz ayagmi su kapidan
iceri atmis ve o giine dek ortaya atilan, soziim ona gercek
kanitlarin  sahteligini  ortaya ¢ikarmisti.  Herlock
Sholmes’lin varsayimlar elle tutulabilir bir baska gercegi
daha ortaya koyuyordu.

“Yanimizda c¢alisanlar1 suglamaniz biraz agir kagmiyor
mu?” dedi Barones. “Hizmetgilerimizin hepsi uzun
siiredir bizimle; hicbiri bize ihanet etmez.”

“O zaman sizin bana yazdiginiz mektupla aym tarihi
tastyan ve ayni postaneden verilmis su mektubu nasil
aciklarsiniz?”

Barones’e Arsen Liipen’in yazmis oldugu mektubu uzatti.

Barones d’Imblevalle ne diyecegini bilemedi.



“Arsen Liipen. Size mektup yazdigimi nereden Ogrendi
ki1?”

“Siz kimseye bundan bahsetmis miydiniz?”

“Hi¢ kimseye bahsetmedim,” dedi Baron. “Bu fikir
aklimiza diin aksam, yemek sirasinda geldi.”

“Hizmetgiler orada miydi?”

“Hayir. Sadece ¢ocuklar vardi. Bir de... Hayir. Sophie ile
Henriette bizimle masada oturmuyordu, degil mi
Suzanne?” Barones d’Imblevalle diistindii:

“Onlar 6gretmenle birlikte gitmisti.”
“Ogretmen mi?” diye sordu Sholmes.
“Cocuklarin egitmeni, Bayan Alice Demun.”
“Demek ki o yemegi sizinle birlikte yemiyor?”
“Hayir, kendi odasinda yer hep.”

Wilson’un aklina bir sey geldi.

“Dostum Herlock Sholmes’e ulasan mektup herhalde
daha 6nceden postaya verildi, degil mi?”

“Elbette.”
“Onu postaneye kim gotiirdii?”

“Dominique, benim oda hizmet¢cim. Yirmi yildir
yanimdadir,” diye karsilik verdi Baron. ‘“Bunlarla
ugrasmakla zaman kaybediyoruz.”



“Bir sey ariyorsaniz zaman kaybetmis sayilmazsiniz,”
diye Wilson ahkam kesti.

[k arastirma sona ermisti. Sherlock odasina cekilmek icin
1zin 1stedi.

Bir saat sonra, yemek masasinda ailenin alti ve sekiz
yaslarindaki sirin kizlariyla tanisti. Yemek sirasinda az
konusulmustu. Sholmes Baron’un yakinlik gostermesini
hep kisa cevaplarla gecistirince kar1 kocaya susmaktan
baska secenek kalmadi. Sonra kahveler geldi. Sholmes
kendi kahvesini ¢abucak i¢ip ayaga kalkti.

Aynmi anda iger1 bir usak girerek kendisine bir telgraf
uzatti. Dedektif acip okudu:

Hayranhigimi  gizleyemeyecegim. Bu kadar zamanda
ulastiginiz sonuclar beni sasirtti.

Arsen Liipen
Sholmes kizginlikla telgrafi Baron’a uzatti:

“Duvarlarmizin gozii kulagi olduguna artik inaniyor
musunuz, bayim?”

“Hicbir sey anlamiyorum,” diye mirildandi Baron
d’Imblevalle. Cok sasirmasti.

“Ben de oyle. Yalniz bildigim bir sey varsa o da burada
onun haberi olmaksizin tek bir hareket yapamayacagimiz.
Agzimizdan ¢ikan her sozciigii o da duyuyor.”



O aksam Wilson goOrevini yapmis olanlara 0zgii bir
vicdan rahathigiyla yataga yatti ve uyumaktan baska bir
sey diisinmedi. Nitekim hemen uyuyakaldi. Riiyasinda
tek basina Liipen’1 kovaliyor ve tutukluyordu. Bu takip o
denli canliydi ki uyaniverdi. Bir1 yatagina yaklasmisti.
Hemen tabancasina sarildi.

“Kipirdama Liipen, yoksa ates ederim!”

“Vay canina! Ne oluyor sana Wilson?”

“Ne? Sen misin, Sholmes? Bana ihtiyacin var mi1?”
“Sana bir sey gostermem lazim. Haydi kalk ayaga.”
Onu pencereye gotiirdii.

“Bak. Bahc¢e kapisinin 6biir tarafina bak.”

“Yani parka m1?”

“Evet, bir sey goriiyor musun?”’

“Gormuyorum.”

“Hayir, bir seyler goriiyorsun.”

“Aa, sahiden de. Bir golge. Hatta iki tane.”

“Degil mi? Kapiya dogru yaklasiyorlar. Iste, oradalar.
Vakit kaybetmeyelim.”

Karanlikta tirabzana tutunarak merdivenden asagi indiler.
Bahgeye agilan bir merdiven bulunan bir odaya geldiler.



Kapmin camindan disar1 baktiklarinda iki golgenin hala
orada oldugunu gordiiler.

“Cok acayip,” dedi Sholmes. “Evden gurultiler geliyor
galiba.”

“Evden mi? Imkansiz! Herkes uyuyor.”
“Dinlesene.”

Ayni anda bahg¢e kapisinin oldugu yerden bir 1shik sesi
duyuldu ve evden hafif bir 151k yansida.

“D’Imblevalleler 15181 yaktilar,” diye mirildandi Sholmes.
“Bizim lizerimizdeki onlarin odasi, degil mi?”

“Herhalde giiriiltiiyli yapan da onlardi,” dedi Wilson.
“Belki onlar da kapiy1 gozliyor.”

Ikinci bir 1slik sesi daha duyuldu. Bu kez biraz kisikt1.
“Anlamiyorum, anlamiyorum,” dedi Sholmes. Kizmuisti.

“Ben de.”

Sholmes anahtar1 deliginde c¢evirdi ve siirgliyli yana
cekerek kapiin kanadini dikkatlice acti.

Ugiincii bir 1shik sesi, bu kez daha tiz ve degisikti.
Tepelerindeki giiriiltii daha da artmasti.
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“Galiba oturma odasinin balkonundan geliyor,
fisildad1 Sholmes.

Basin1 kapinin araligindan igeri soktu, ama hemen geri
cekti. Bu kez Wilson disar1 bakti. Hemen yanlarinda

diye



balkon kenarina dayali bir merdiven gordiiler.

“Lanet olsun!” diye soylendi Sholmes. “Odada bir1 var!
Iyi ki merdiveni gordiik. Haydi, hemen merdiveni
cekelim.” Aymi anda biri merdivenden asagi indikten
sonra onu sirtladig1 gibi bah¢e kapisina kosmaya basladi.
Su¢ ortagr onu kapida bekliyordu. Sholmes’le Wilson
hemen pesinden kostular. Merdiveni tam bahg¢e kapisina
dayayacagi sirada adam yakaladilar. Kars: taraftan iki el
silah ses1 duyuldu.

“Yaralandin mi1?”” diye haykirdi Sholmes.
“Hayir,” diye karsilik verdi Wilson.

Ve adama simsiki sarilarak onu yakalamaya ¢alisti. Adam
donerek bicagini c¢ekti. Bir eliyle Wilson’u simsiki
tutarken obiir eliyle bigagini gogsiine sapladi. Wilson aci
icinde yere diistii.

“Lanet olsun!” diye sOylendi Sholmes. “Ona bir sey
olmussa hepsinin canina okurum!”

Wilson’u ¢imenlere yatirdi ve merdivene kostu, ama ¢ok
gecti. Adam parmakhigi asmis, su¢ ortaginin da
yardimiyla kagip gitmisti.

“Wilson Wilson, kotii mii yaralandin? Hafif bir siyrik,
degil mi?”

Evin kapilar1 agildi. Disariya 1lk c¢ikan Baron oldu.
Ardindan da elindeki mumla usak goziiktii.



“Ne var? Ne oluyor?” diye seslendi Baron. “Bay Wilson
yaralandi m1?”’

“Yok, hafif bir siyrik,” diye yineledi Sholmes kendi
kendini kandirmak istercesine.

Kan oluktan bosanircasina akiyordu. Wilson’un yiizi
sararmisti.

Doktor ancak yirmi dakika sonra bigagin ucunun kalbe
dort milimetre kala saplanmis oldugunu saptad.

“Kalbe dort milimetre yakin mi1? Wilson her zaman
sanshidir!” dedi Sholmes adeta kiskanircasina.

“Sans1 varmis, sans1 varmis.” diye homurdandi doktor.
“Ayrica gliclidur de.”

“Alt1 hafta yatak istirahati, iki ay da nekahet devri siirer.”
“Daha fazla siirmez mi1?”

“Siirmez. Yeter ki komplikasyon ¢ikmasin.”
“Komplikasyon niye ¢iksin ki?”

Sholmes 1yice sakinlestikten sonra Baron’un odasina
gectl.
Gizemli ziyaret¢i bu kez al¢akgonillic davranmamisti.

Utanmadan elmas siisli sigara kutusunun ve opal
gerdanligin yani sira eline ne gecirmisse alip gitmisti.

Pencere hala acikti. Camlardan bir1 dikkatle kesilmisti.
Giin 15181nda yapilan arastirmalar sonucunda merdivenin



insaat halindeki evden alindigi, hirsizin da bu yolla
kagtig1 ortaya ¢ikti.

“Uzun lafin kisasi,” dedi Baron d’Imblevalle alayl alayls,
“Yahudi lambasimin ¢alinmasi da aynen bdyle olmustu.”

“Evet, mahkemenin yorumunu kabul edecek olursak.”

“Yani siz kabul etmiyorsunuz, 6yle mi? Peki o zaman bu
ikinci hirsizlik birinciyl tamamlamis olmuyor mu?”

“Olmuyor, bayim.”

“Ama nasil olur? Bu aksamki hirsizigin  disaridan
yapildigina dair elinizde kesin kanit var. Buna ragmen
Yahudi lambasinin bu civarda oturanlardan biri tarafindan
calindigini iddia ediyorsunuz?”

“Bu evde oturanlardan biri tarafindan...”
“Bunu nasil acgiklayacaksiniz?”

“Aciklamayacagim bayim. Ortada iki ger¢ek var ve
bunlar birbiriyle ilintili. Ben bunlar1 ayr1 ayr inceleyerek
bir sentez yapacagim.”

Kendinden o kadar emin, davranislar1 o kadar mantikliydi
k1 Baron pes etmek zorunda kaldx.

“Peki. O zaman miifettise haber verelim.”

“Kesinlikle olmaz!” dedi Ingiliz; heyecanlanmisti. “Sakin
ha! Ben bu kisilerden ancak ihtiyag duydugum zaman
yardim isterim.”



“Ama silahla saldiriya ugradiniz?”
“Onemli degil.”
“Dostunuz?”

“O sadece yaralandi. Doktora sOyleyin agzini siki tutsun.
Mahkemeye karst tim sorumlulugu ben iizerime
aliyorum.” Iki giin higbir olay olmadan gecti. Bu arada
Sholmes arastirmalarini saplanti denebilecek bir titizlik
icinde stirdlirdui. Kendi gozlerinin oniinde,
sogukkanlilikla yapilan soygunu engelleyememis olmasi
onu ¢ok hirslandirmisti. Yorulmak nedir bilmeden biitiin
evi ve bahcgeyr arastirdi. Hizmetcilere sorular sordu.
Ozellikle mutfakta ve samanlikta cok zaman kaybetti. En
ufak bir ipucu bile elde edememis olmasi cesaretini
kirmadi.

“Bir seyler bulacagim,” diye diisiindii. “Burada bir sey
bulacagim. Sarisin Kadin macerasinda oldugu gibi
belirsiz bir yol 1zleyerek hedefe ulasmayacagim. Bu kez
bir savas ortamindayim. Bu kez diismanim ele gegmez ve
goriinmez Liipen degil, onun sug¢ ortagi. Etiyle buduyla
canhi bir varlik! Ve kendisi bu evde. Bu meselede goze
carpmayan bir ayrinti1 onu ele gecirmeme yetecektir.”

O ayrint1 tesadiifen karsisina ¢ikti.

Uciincii giiniin 6gleden sonrasiydi. Sholmes Baron’un
odasinin tiistiindeki ¢ocuklarin ¢alisma odasina girerek iki



kiz kardesten kiiciik olaniyla yani Henriette’le karsilasti.
Kiigiik kiz bir makas artyordu.

“Biliyor musun,” dedi. “Ben de gecen aksam sana gelen
mektup gibi mektuplar hazirliyorum.”

“Gecgen aksam mi1?”

“Evet, yemekten yeni kalkmistik ya. Sana bir kagit
getirdiler, iizerinde yazilar vardi. Yani bir telgraf. Iste ben
de simdi ona benzer bir sey yapiyorum.”

Disant ¢ikti. Kim olsa bunu bir ¢ocugun anlamsiz oyunu
olarak algilardi. Nitekim Sholmes de onun soylediklerini
once yarim yamalak dinleyerek isine koyuldu. Derken
cocugun pesinden kostu. Soyledigi son ciimle kafasina
takilmisti. Kizi merdiven basinda yakaladi ve hemen
sordu:

“Demek sen de harfleri kagida yapistirtyorsun?”
Henriette gururla agikladi:

“Tabii, Once sozcuklert kesiyorum, sonra da kagida
yapistirtyorum.”

“Sana bu oyunu kim 6gretti?”

“Ogretmenin nasil yaptigma baktim. Once gazeteden
kelimeleri kesiyor, sonra da onlar1 yapistiriyor.”

“Sonra ne yapiyor onlar1?”

“Onlardan mektup ya da telgraf yapip gonderiyor.”



Herlock Sholmes ¢ocugun odasma dondii. Bu bilgi onu
cok sasirtmisti. Tim bunlardan bir sonu¢ c¢ikarmaya
calistu.

Sominenin Oniinde bir yigin gazete vardi; sayfalarini
teker teker acti ve 6zen gosterilerek kesilmis kisimlarda
eksilen sozcikleri saptadi. Bunlari Henrietta kesmis
olmaliydi. Egitmen tarafindan kesilmis olanlar da bu
yigmin ig¢indeydi kuskusuz. Ama bunu nasil tespit
edecekt1?

Herlock, masanin {lzerinde duran okul kitaplarim
ustinkorii  karistirdi, sonra kitapliktaki kitaplara goz
gezdirdi. Derken bir seving ¢iglig1 atti. Bir kosede {ist
liste siralanmis eski defterlerin arasinda bir cocuk
albimiiyle resimli bir alfabe buldu. Alblimiin sayfalari
arasinda bosluklar varda.

Iyice bakti. Sayfalardan birinde haftanin giinleri
gosterilmisti. Pazartesi, sali, carsamba... Cumartesi
sOzcligii eksikti. Yahudi lambasi bir cumartesi aksami
calinmisti. Herlock’un i¢inde bir seyler kipirdanir gibi
oldu. Ne zaman onemli bir kesifte bulunsa hep boyle
olurdu. Gergcegi bulmaktan dogan baski ve de emin
olmanin yarattig1 heyecan onu asla yaniltmazdi.

Alblimiin sayfalarin1 dikkatle cevirdi. Acele ediyordu.
Biraz sonra yeni bir stirprizle karsilasacakti.



Sayfalardan birinde sadece biiyiik harflerle yazilmis
cumleler vardi, altinda da bir sira rakam.

Harflerden dokuz ve rakamlardan ti¢ii kesilmisti.

Sholmes onlar1 kesilis sirasina gore not defterine kaydetti
ve su sonuca ulasti:

CIAVPNEREF-237
“Cok zor bir bilmece.”

Harfler1 tekrar tekrar dizdi, ama anlamli bir sey elde
edemedi.

Derken aklima bir ¢oziim geldi; kalemiyle siraladigi
sozclikler yavas yavas bir anlam kazanmaya basladi.
Dontip dolasip mantiga ve gercege dayanan verilere
ulasiyordu.

Alblimiin bir sayfasinda alfabedeki tiim biiyiik harfler
yaziliydi. Buna gore bliylik bir olasilikla, hatta kesinlikle
eksilen sozciiklere bu sayfadan alman harfler eklenmisti.
O zaman ortaya soyle bir sey cikiyordu:

CE. AP VER IN-237

[Ik sdzciik ortaya cikmisti: “Cevap”, bir V’si eksikti.
Ciinkii o V harfi baska yerde kullanilmasti.

[kinci sozliikten sonraki harfler ve numara, mektubu
yazanin adresi olmaliydi. Once giin saptaniyor, sonra da
EF-237 adresine bir cevap bekleniyordu.



Numarasi bunun bir adres olabilecegini ifade ediyordu.
EF de bu adresin bir parcast olmaliydi. Mektubun
gonderilecegi giin ise cumartesi olmaliydi. Sholmes
albimii karistirmaya devam etti. Daha sonraki sayfalarda
kesilmis s0zciik bulamadi. Artik 151 sansa kalmaisti.

“Eglencell, degil mi?”
Henriette geri donmiistii.
Ingiliz cevap verdi:

“Evet, eglenceli. Sende baska kagit ya da harf yok mu,
ben de yapistirayim?”

“Kagit mi? Yok. Ayrica, ogretmenim kizar.”
“Ogretmenin mi?”

“Evet, zaten beni azarlad1.”

“Niye?”

“Size bunlar1 anlattifim icin. Insan hoslandig1 kisilerin
seylerini baskalarina sdylememeliymis.”

“Cok haklisin.”

Henriette aldig1 cevaptan o kadar memnun oldu ki,
elbisesine 1listirilmis ipek ¢antasindan birkag¢ pacavra, ii¢
digme, 1ki kesme seker ve bir kagit parcasi cikararak
onlar1 Sholmes’e uzatti.

“Yine de ben sana vereyim, al!”

Kagitta bir taksi numarasi yaziliydi: 8279.



“Bu numara nereden cikt1?”

“Ogretmenim onu cantasindan diisiirdii.”

“Ne zaman?”

“Pazar giinii, kilise ayininde. Bagista bulunacakti da.”

“Harika! Simdi sana azar isitmemen ig¢in bir yol
gosterecegim:  Ogretmenine  benimle  konustugunu
sOyleme.”

Sholmes, Baron d’Imblevalle’t arayarak egitmen
hakkinda etrafl1 bilgi istedi.

Baron yerinden firladi:

“Alice Demun mu? Buna gercekten inaniyor musunuz?
Bu nasil olur? Miimkiin degil.”

“Kendisi ne zamandan beri hizmetinizde?”

“Bir yildan beri, ama ben onun kadar giiven
duyulabilecek birine rastlamadim.”

“Nasil oldu da ben onu daha once fark etmedim?”
“Iki giinliigiine izin almist1.”
“Simdi?”

“Doner donmez hasta arkadasinizi ziyarete gitti. Bir
hastabakicida olmasi1 gereken tiim oOzelliklere sahip...
Sefkatli, nazik. Bay Wilson da ona hayran kalmis.”



“Ya!” diyen Sholmes, eski dostunun hatirin1 sormayi bile
aklina getirmedi. Bir siire diisiindiikten sonra:

“Demek ki pazar sabahindan sonra gitti? Yani hirsizliktan
bir giin sonra?” diye sordu.

“Evet.”

Baron aymi soruyu karisina sordugunda Barones’in
cevabl, “Egitmen her zamanki gibi saat on birde
cocuklarla birlikte kiliseye gitti,” oldu.

“Daha 6nce?”

“Daha once mi? Hayir ya da durun bakayim. Bu hirsizlik
olay1 aklimi basimdan aldi. Bir aksam once, ertesi giinii
yani pazar sabahi Paris’e gelen bir arkadasim ziyaret
etmek icin benden 1zin istedi. Herhalde ondan
stiphelenmiyorsunuzdur?”

“Yok canim. Yine de onu gormek isterdim.”

Wilson’un odasima girdiginde hemsire gibi gri keten,
uzun elbiseli geng bir kadin hastanin {izerine egilmis, ona
su 1¢irtyordu.

Yiiziinii dondiigli zaman Sholmes onun Kuzey Gari’nda
kendisiyle konusan kiz oldugunu anladi.

Aralarinda soru ya da agiklama igceren herhangi bir
konusma ge¢medi.

Alice Demun hi¢bir saskinlik belirtisi gostermeden ciddi,
ama nazik bakislarla ve ylizinde cana yakin bir



giilimsemeyle odaya girenleri selamladi. Ingiliz
konusmak istedi, bir iki kelime geveledi, ama sonra sustu,
Sholmes’iin saskin bakislar1 arasinda sirtin1 donerek isine
koyuldu. Ila¢c siselerini yerine kaldirdi ve sargilar
sardiktan sonra yine giilimseyerek dedektife bakti.

Ingiliz oldugu yerde arkasim dondii, merdivenlerden
asag1 indi. Avluda Baron d’Imblevalle’in arabasini
goriince bir hamlede Baron’un yanina oturdu ve sofore
kuciik kizin kendisine verdigi kagitta yazili adrese, yani
Levallois’daki otomobil garajina gitmesini emretti. Pazar
sabah1 8279 numarali arabayir kullanan sofor Dupret
henliz gelmemisti. Sholmes arabadan inerek nobet
degisimini bekledi.

Sofor Dupret’nin anlattigina bakilirsa gercekten de
Monceau Parki’na yakin bir yerde siyahlar giymis geng
bir kadim1 miisteri olarak almisti. Kadinin yiiziinde pece
varmis ve ¢ok heyecanliymais.

“Elinde bir paket var miydi1?”
“Evet, oldukc¢a uzun bir paket tasiyordu.
“Onu nereye gotiirdiin?”

“Temes Caddesi’ne, Saint-Ferdinand Meydani’nin
kosesine. Orada on dakika kadar kaldi, sonra onu
Monceau Parki’na geri getirdim.”

“Temes Caddesi’ndeki evi bana gosterebilir misin?”



“Tanrim! Simdi mi gidecegiz?”
“Daha sonra. Once Orfevres Rihtim1 36 numaraya cek!”

Emniyet  Midirligii'nde  Miifettis  Ganimard’la
karsilaginca sevindi.

“Bay Ganimard, biraz vaktiniz var m1?”
“S06z konusu Liipen ise yok!”

“Liipen soz konusu.”

“O zaman yerimden bile kimildamam.”
“Ne? Yani pes mi ettiniz?”

“Imkansizliga kars1 pes ediyorum ben. Esit kosullari
olmayan bir miicadeleden yilmisim artik. Siz ne
yaparsaniz yapin. Beni ilgilendirmez. Liipen bizden daha
giiclii. Bu nedenle benden pas!”

“Ben pas demiyorum.”
“Ama mecbur kalacaksiniz. Tipki otekiler gibi.”

“Bunu gormek hosunuza giderdi, degil mi?.”
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“Oras1 oyle,” dedi Ganimard bos verircesine. “Ama
devam etmeye kararliysaniz ben de sizinle gelecegim!”
Ikisi de taksiye atladi. Sofér onlar1 evin karsisindaki bir
kahvede birakti. Defne agaclariyla c¢evrili terasta oturup
beklemeye basladilar. Hava kararmaya baslamaisti.

“Garson,” diye seslendi Sholmes. “Yazacak bir seyiniz
var m1?”



Iki satir yazdiktan sonra garsonu geri ¢agirdi.

“Su  pusulayr karsidaki evin kapicisina ver. Giris
kapisinda sigara igmekte olan kasketli adama.”

Kapict ¢ikageldi. Ganimard kendini basmiifettis olarak
tanittiktan sonra Sholmes adama pazar sabahi bu eve
sityahlar giyinmis gen¢ bir kadmin girip girmedigini
sordu.

“Siyahlar giyinmis mi? Evet, saat dokuza dogru. Kendisi
hep ikinci kata ¢ikar.”

“Sik sik gelir mi1?”

“Hayir, ama son 1ki haftadan beri hemen her giin geliyor.”
“Pazardan sonra?”

“Sadece bir kez, bugiin harig.”

“Ne? Bugiin de geldi m1?”

“Kendisi yukarida.”

“Yukarida mi1?”

“On dakikadan beri. Arabasi her zaman oldugu gibi Saint
Ferdinand Meydani’nda bekliyor. Kendisine kapida
rastladim.”

“Tkinci kattaki kirac1 kim?”’

“Orada 1ki kist oturuyor. Biri Bayan Langeais, modaci.
Obiirii bir bey. Bir aydan beri Bresson adi altinda bu katta
oturuyor.”



“Neden ‘ad1 altinda’ diyorsun?”

“Bana Oyle geliyor ki asil ad1 bu degil. Onun islerine esim
bakiyor. Gomleklerinin hepsinde baska harfler 1slenmis.”

“Nasil yastyor?”

“Hemen hemen her giin disarida. Bazen gilinlerce eve
gelmedigi oluyor.”

“Cumartesiy1 pazara baglayan gece buraya geldi mi?”

“Cumartesiyl pazara baglayan gece mi? Durun bakayim,
bir diislineyim... Evet, cumartesi giinii geldi, bir daha
evden disar1 ¢cikmadi.”

“Nasil bir adam bu?”

“Tarif edemeyecegim. Her seferinde bir baska tiirlii...
Bazen uzun boylu, bazen kisa boylu goziikiiyor. Bazen
sisman, bazen zayif. Bazen esmer bazen sarisin. Ne
zaman gelse tantyamiyorum.”

Ganimard’la Sholmes bakaistilar.
Basmiifettis, “Bu kesinlikle o!” diye mirildandi.
Emektar miifettis heyecanlanmisti. Yumruklarini sikti.

O ana kadar sogukkanliligin1 muhafaza eden Sholmes’iin
bile yiiregi kiit kiit atmaya basladi.

Derken kapici onlar1 uyardi:
“Iste, kiz cikiyor. Adamla birlikte.”



“Hangisi?”
“Elinde paketi olan.”

“Ama o herif kizla birlikte degil ki? Baksana, kiz
arabasina yalniz bindi.”

“Ben zaten onlar1 higbir zaman bir arada gormedim.”

Sholmes’le Ganimard hesab1 6dedikten sonra yerlerinden
kalkip kars1 kaldirnrma gectiler. Liipen aksi yonde
yuriyordu. Ganimard:

“Hangisini takip edeceksiniz?” diye sordu.
“Tabii ki adam1.”
“O zaman ben kizin pesinden gideyim.”

Sholmes aklindan gec¢enleri Ganimard’a anlatmak
niyetinde degildi.

“Hayir, siz benimle kalin” dedi. “Kizin nerede
oturdugunu biliyorum nasil olsa.”

Araya belirli bir mesafe koyarak Liipen’in pesine
takildilar. Liipen arkasina bile bakmadan hizli hizh
yurudi. Sag ayagi aksiyordu.

Ganimard, “Topal numaras1 yapiyor!” diyerek ekledi.
“Yanimizda birka¢ polis daha olsaydi onu yakalardik.
Gozden kaybetmesek bari!”

Ama Temes Kapisi’na varincaya kadar etrafta polis
goremediler. Surlarin disma c¢iktiktan sonra da kimseden



yardim bekleyemezdiler.

Sholmes, “Burada ayrilalim,” diye bir oneride bulundu.
“Meydan bos.”

Victor Hugo Bulvari’ndaydilar. Bir1 sagda obiirii solda
olmak iizere, agaclikli kaldirimlarda yiirtimeye basladilar.
Yirmi dakika stirdii bu takip. Derken Liipen saga dondii
ve Seine Nehri boyunca dolasip durdu. Birden nehrin
kiyismma indi. Orada birka¢g saniye bekledi. Simdi ne
yaptig1 gorilmiiyordu. Sonra tekrar rihtima ¢ikti ve geri
dondii. Ingiliz’le Ganimard rihtim kaziklarmm arkasina
gizlendiler. Lipen oOnlerinden gecip gitti. Elinde paket
yoktu artik.

O uzaklasir uzaklasmaz bir evin kosesinden bir adam
styrilarak agacglarin arasinda yiirlimeye basladi.

Sholmes usulca, “Bu da onu takip ediyor galiba,” dedi.
“Ben bu adami biz buraya gelirken de gordiim sanki.”

Av yeniden baslad1. Uciincii kisinin ortaya cikist isleri
zorlastirmisti. Liipen geldigi yoldan geri dondi. Temes
Kapisi’ndan gec¢erek Saint-Ferdinand Meydani’ndaki eve
girdi.

Ganimard yetistiginde kapici kapiy1 kapatmak tizereydi.
“Onu gordiin, degil mi?”

“Evet, ben koridordaki gaz lambasini sondiirdiim. O da
kapisini i¢eriden siirgtiledi.”



“Yaninda kimse yok mu?”

“Yok. Usagi falan da yok. Yemegini hep yalniz yer.”
“Burada arka merdiven yok mu?”

“Yok.”

Ganimard Sholmes’e dondii:

“En 1yisi ben Liipen’in evinmi gozlerken siz Demours
Sokagi’ndaki karakoldan miifettisi ¢cagirn. Yazili pusula
da vereyim size.”

“Ya bu arada kacarsa?”
“Ben buradayim ya!”
“Bire bir, giicler esit sayilmaz!”

“Ama ben onun evine zorla giremem ki! Oncelikle
yasalar 1zin vermez. Hele boyle gece vakti.”

Sholmes omuz silkti.

“Lipen’t yakalarsaniz kimse size tutuklamanin nasil
oldugunu sormaz. Ayrica biz once sadece zili ¢alacagiz.
Sonrasini gorecegiz bakalim.”

Merdivenden yukar ¢iktilar. Sol taraftaki sahanlikta iki
kanath bir kapi ¢ikt1 karsilarina. Ganimard zili ¢aldh.

Ses ¢cikmadi. Bir daha ¢aldi. Kimse cevap vermedi.
“Igeri girelim,” diye mirildandi1 Sholmes.

“Evet, girelim.”



Yine de hareketsiz bir siire beklediler. Yiizlerinde kesin
bir eyleme kalkisanlarin bir anlik kararsizligi
okunmuyordu.

Igeri girmeye cekiniyorlardi. Bir  yumrukta
yikabilecekleri su incecik duvarin arkasinda Arsen
Liipen’in bulunmasi onlara imkansiz gibi geliyordu. Onu
o kadar 1yi tamiyorlardi ki. Herhalde enayi1 gibi yakayi ele
verecek degildi. Yok, yok.. O, bu kapinin arkasinda
olamazdi. Yandaki evlerden ya da damlardan gegerek
O0zenle hazirlanmis bir gecitten g¢ekip gitmis olmaliydi.
Kendilerine de sadece onun golgesini gormekten baska 1s
kalmayacakti.

Ikisinin de tiiyleri diken diken oldu. Iceriden bir ses
gelmisti. Liipen oradaydi 1ste. Su kapinin ardinda.

Ne yapsalardi acaba? Oyle kritik bir durumdaydilar ki.
Bunca yil boylesi islerin i¢inde yorulmus iki eski kurt
heyecana kapilmisti. Yiirekleri kiit kiit atiyordu.

Ganimard bir cevap bekler gibi Sholmes’e bakti, sonra
yumruguyla kapiya vurdu.

Iceriden gelen bir ayak sesi duydular.

Ganimard kapiyr sarsmaya devam etti. Aym1 anda
Sholmes omzuyla yiiklenince kapi acgiliverdi.

Iceri daldilar.



Ama birden durdular. Yan odalardan birinden bir silah
sesi geldi. Bir daha... Ve bir viicut yere serildi.

Sholmes’le Ganimard o odaya telasla girdiklerinde adami
yerde buldular.

Adam debelenirken elindeki tabancayi diistirdi.

Ganimard egilerek adamin basini ¢evirdi. Yiizii gozii kan
icindeydi. Hem yanaginda hem de sakaginda birer kursun
yarasi vardi. Adeta taninmaz haldeydi.

Sholmes hemen, “Bu Liipen degil!” dedi.

“Nereden  biliyorsunuz? Adamin  suratina  bile
bakmadiniz?”

Dedektif homurdandi:
“Arsen Liipen intihar edecek adam degildir!™

“Ama deminden beri onu Liipen diye takip ediyorduk
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ya.
“Ettik c¢linkli 1simize geliyordu. Cuinkii herif bize
rilyalarimizda bile rahat vermiyor.”

“O zaman bu adam sug¢ ortaklarindan biri olmal1.”
“Onun adamlar1 da intihar etmez!”

“Peki kim bu adam?”

Cesedi buyiik bir dikkatle incelediler. Ceplerinden
birinden Sholmes bos bir ciizdan c¢ikardi. Bir baska



cebinde de Ganimard biraz bozuk para buldu. Ama hepsi
o kadardu.

Ahsap bir sandiktan sadece camasir ¢ikti. SOminenin
ustiine de bir yi1gin gazete birakilmisti. Ganimard onlara
bir goz atti. Hepsinde Yahudi lambasinin nasil ¢alindigina
dair ayrintil1 bilgi vardi.

[ki saat sonra Sholmes’le Ganimard, intihar eden adamin
kimligini kanitlayacak bir ipucu bulamadan evi terk
ettiler.

VIII
GEMI KAZASI

“Beni bu vakada umutsuzluga sevk eden sey ne, biliyor
musun, dostum?” dedi Sholmes, Arsen Liipen’den gelen
telgrafi havada sallarken. “Su 1blisin goziinii benden hig
ayirmamasi. Ben kendimi sert bir rejisorin emrindeki
tiyatro oyuncusuna benzetiyorum. Suraya git, suraya gel,
sunu yap diyen giiclii bir iradenin oyuncagi gibiyim
sanki. Anliyor musun, Wilson?”



Wilson atesi kirk, kirk bir derece arasinda oynayan
birinin anlayabilecegi kadar anlayabildi. Soylediklerine
kulak verip vermedigi de Sholmes’iin umrunda degildi.
Dedektif devam etti:

“Bak ne yaziyor:

Arsen Liipen, Bresson adindaki beyefendinin vefat ettigini
tiziilerek bildirir. Cenaze 25 Haziran Persembe giinti
resmi bir torenle kaldirilacaktiv. Katilanlarin celenk
gondermemesi rica olunur.

Simdi, tim gliclimii toparlayip cesaretimi
kaybetmemeliyim. Neyse ki bu tiir maskaraliklar bana viz
gelir tirts gider. Boyle bir seyin 1lk etkisi gectikten sonra
hep su sonuca varmisimdir: ‘Simdilik eglen bakalim,
dostum. Ama yakinda yakayir kendin ele vereceksin!’
Ciinkii Alice Demun’la olan mektuplasmasini bana
aciklayan Liipen degil. Bu sirr1 ben Henriette’in kagit
oyununa bakarak ¢ozdiim, Wilson!”

Dostunun rahatsiz olabilecegine aldirmadan odada sert
adimlarla volta atmaya basladi.

“Su ana kadar takibe aldigim izler kesin olmasa bile
onlara bakarak ulastigim sonuglar hi¢ de fena sayilmaz.
Once su Bay Bresson’un kimligini arastiracagim. Onun
paketi firlattigi rithttimda Ganimard’la bulusacagim. O
zaman bu beyin neler karistirdigimi ortaya c¢ikarmis
olacagiz. Ondan sonraki savas Alice Demun’la benim



aramda gerceklesecek. Rakibim riizgar ters yonden aldi,
sen ne diyorsun Wilson? En kisa zamanda da o albiimden
eksilen H ve O harflerinin ne anlama geldigini bulacagim.
Bence olayin piif noktas1 burada, Wilson.”

Ayni anda odaya egitmen girdi. Sholmes’iin boyle yiiksek
sesle konusmasi lizerine ona nazikce, “Bay Sholmes,”
dedi. “Hastami uyandirirsaniz size kizacagim. Onu
rahatsiz etmeniz hos bir sey degil. Doktor kesin istirahat
emrett1.”

Herlock ona saskinlikla bakti. Tipk: 1lk karsilasmalarinda
oldugu gibi gen¢ kiz gayet sakindi.

“Bana niye Oyle bakiyorsunuz, Bay Sholmes? Sebepsiz
mi? Yok canim. Mutlaka aklinizdan bir seyler gec¢iyor
olmali. Ne geciyor? Cevap verin, liitfen.”

Geng kiz o kadar sakindi ki. Bakislarinda oyle bir saflik
vardi ki. Yiziindeki giilimseme, davranislarindaki
cekingenlik ve i¢tenlik Sholmes’ii 1ster istemez kizdirdi.
Onun yanina yaklasarak kisik bir sesle, “Bresson diin
aksam kendini1 oldiirdii,” dedi.

Geng kiz hi¢bir sey anlamamis gibi tekrarladi:
“Bresson diin aksam kendini oldiirdii.”
Bunu soylerken kil bile kipirdamamasti.

Sholmes Ofkesini bastiramada:



“Siz  biliyordunuz. Oyle olmasaydi en azindan
sararirdiniz, titrerdiniz, ne bileyim, bir reaksiyon
gosterirdiniz. Dogrusu bu kadar giiclii olabileceginizi hig
tahmin etmezdim,” diyerek daha once masanin lizerine
biraktigi, i¢cinden harfler calinmis kitabi eline alip acti:

“Soyleyin bakalim, Yahudi lambasinin ¢alinmasindan
dort giin once Bresson’a bir mesaj gonderdiniz. Bunu
anlamhi kilmak i¢in harfler1 ne sekilde siralamak
gerekiyor?”

“Bresson mu? Harfler1 siralamak mi?”’

Geng¢ kiz kendisine soylenenleri agir agir tekrarlamakla
yetinda.

Sholmes bastirdi:

“Iste! Sizin kullandigimiz harfler bunlardi. Su kagidin
lizerine yazin bakalim. Neler anlatmak istemistiniz?”

“Kullandigim harfler mi? Neler mi anlattim?”

Derken bir kahkaha atti;

“Haa, simdi anliyorum! Sizce ben, bir hirsizin sug
ortagryim. Ortada Bresson diye biri var. Bu adam bir
lamba c¢almis, sonra da intihar etmis. Ben de onu
taniyormusum. Kurdugunuz senaryoya diyecek yok
dogrusu.”

“Diin aksam Temes Caddesi’ndeki bir evin ikinci katinda
birini ziyaret ettiniz. Kimdi 0?”



“Bayan Lariere. Terzim. Yoksa sizce Bresson’la benim
terzim ayni kisi mi?”

Sholmes duraksadi. Icine kurt diismiistii, clinkii kiz o
kadar sakindi ve Oyle rahat konusuyordu kai...

Bir daha sormaktan kendini alamada:

“Ogrenmek istedigim bir sey var. Calais’ye ayak bastigim
giin karsima c¢iktiniz ve bu hirsizlik isiyle ugrasmayip
hemen geri donmem i¢in yalvardiniz. Neden?”

Geng kiz giilimseyerek yamitladi:

“Her zaman her sey1 0grenmek adetinden vazgecseniz iyi
olur, Bay Sholmes. Bu size bir ders olsun diye bu konuda
higbir sey soylemek istemiyorum. Simdi dostunuza
eczaneden 1la¢ almaya gidecegim. Bu arada nobeti size
devrediyorum.” Ve hemen disar1 ¢ikti.
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Sholmes, “Bir kadina yeniliyorum,” diye mirildandi.
“Agzindan bir sey alamadigim gibi o benim agzimdan
cok sey duydu.”

Ayni anda Mavi FElmas olayinda Bayan Destange’la
konusmalarint animsadi. O da Alice Demun ile aym
sogukkanliliga sahipti. Liipen’in arkadaslari nedense hep
boyle oluyordu!

Hiriltil1 bir ses isitti:
“Sholmes... Sholmes...”

Seslenen Wilson’du.



“Buyur! Canin m1 yaniyor?”

Wilson dudaklarini kipirdatabilmek 1¢in biiyiik gayret sarf
ediyordu. Kekeleyerek konustu:

“Yoo, Sholmes... Bu, o degil. Hayir. Imkansiz.”

“Ne demek istiyorsun? Bence o. Ne zaman Liipen’in
korudugu birini gorsem sinirlerimi bozuyorlar. Baksana,
su kitap 1sin1 ortaya ¢ikardigimdan da haberi olmus! Bir
saat sonra simdi olanlar1 6greneceginden de hi¢ kuskum
yok. Bence coktan haberdar olmustur. Ilagmus,
eczaneymis... Liipen’1 aramaya gitti!”

Kendini sokaga atti. O sirada Messine Sokagi’ndaki
eczanelerden birine giren egitmeni gordii. Gen¢ kiz on
dakika sonra disar1 ¢iktiginda elinde bir1 kagida sarili iki
sise vardi. Sokak boyunca ylirimeye basladi. Derken
yanina elinde kasketiyle bir dilenci yanasti. Sadaka ister
gibiydi. Alice Demun durdu. Ona para verdikten sonra
yurimeye devam etti.

“Aralarinda konustular,” diye gec¢irdi aklindan Sholmes.
Bundan o kadar emindi ki taktigini degistirmek zorunda
kaldi. Kizi kendil haline birakarak yalanci dilencinin
pesine diistii. Bir siire yiirtidiikten sonra Saint-Ferdinand
Meydani’na vardilar. Adam Bresson’un evinin Oniine
gelince durdu. Basim1 yukar kaldirarak bakislarini ikinci
katin pencerelerinde gezdirdi ve eve girip c¢ikanlar
gozledi.



Bir saat sonra da Neuilly’ye giden iki kathh tramvaya
atladi. Sholmes de aymi tramvaya binerek hemen adamin
oturdugu yerin arkasindaki sirada, gazetesine dalmis
birinin yanina ¢okiiverdi. Surlara yaklastiklarinda gazete
okuyanin yilizi meydana ¢iktt. Bu Ganimard’di.
Sholmes’e donerek Onlerindeki adami 1saret ett1 ve
kulagina soyle fisildadi:

“Bu, diin aksam Bresson’un pesine takilan adam. Bir
saattir meydanda dolasip duruyordu.”

“Bresson olayinda yeni bir gelisme var mi1?”
“Evet. Onun adina bugiin bir mektup geldi.”

“Bu sabah m1 geldi? O zaman diin aksam postaya
verilmis olmali. Gonderen kisi Bresson’un 6ldiigiinii daha
ogrenmemisti demek.”

“Dogru. Mektup sorgu hakiminde. Ama ben bir kopyasini
aldim:

“‘Uzlasmaya yanasmiyor. Hepsini istiyor. Hem 1lk mal,
hem de ikinci olaydakini. Yoksa harekete gececek.” Imza
atilmamis. Ancak sizin de gordiiginiiz gibi bundan bir
sey ¢ikaramayacagiz.”

“Sizinle ayn1 fikirde degilim, Bay Ganimard. Tam aksine,
ben bu satirlar1 ¢ok ilging¢ buluyorum.”

“Nasil yani1?”



“Kisisel nedenlerden otiirli,” diye yanitladi Sholmes;
meslektasinin s6zleri umrunda degil gibiydi.

Tramvay Chateau Sokagi’nda durdu. Burasi son durakti.
Sahte dilenci inerek gayet sakin bir sekilde, agir agir
yoluna devam etti.

Sholmes onu dyle yakindan izliyordu ki Ganimard trkti:
“Herif doniip bakarsa hap1 yuttuk demektir.”

“Dontip bakmayacak.”

“Nereden biliyorsunuz?”

“O, Arsen Lipen’in adamlarindan biri. Eller1 cebinde
yurudigine gore takip edildiginin farkinda. Ayrica basina
bir sey gelmeyeceginden de emin!”

“Yine de aramizdaki mesafe cok kisa.”

“Kisa sayilmaz. Istese bir dakika icinde sivisabilir. Bunu
kendi de ¢ok 1y1 biliyor.”

“Baksana! Asagidaki kahvenin ontlinde iki bisikletli polis
duruyor. Istesem herifi hemen yakalatirim. Nasil kacabilir
ki?”

Ondeki adam bu sozleri duydu ve kayitsizca iki polise
yaklasti.

Ganimard bir kiifiir savurdu:

“Olacak 1s degil! Herifin kiistahligina baksaniza!”



Adam, polis memurlariyla bir seyler konustu. Memurlar
bisikletlerine atladi, dilenci de itclincii bir bisiklete
bindikten sonra hep birlikte son hizla oradan uzaklastilar.

Herlock Sholmes bir kahkaha atmaktan kendini
alikoyamadi:

“Ben size soylemedim mi? Bir 1ki ti¢! Herif toz oldu gitti.
Yalniz basina da degil. Sizin iki memurunuzla. Sizin
adamlar Lipen’e calisiyor. O yalanci dilencinin kendine
ne kadar giivendigini sOylerken haksiz miymisim?”

“Siz hala giiliiyorsunuz! Simdi ne yapacagiz? Giilmekten
kolay bir sey mi1 var?”

“Haydi, haydi. Bozulmayin. Merak da etmeyin. Son
giilen 1y1 giiler. Su anda birkag polise thtiyacimiz olacak.”

“Folenfant, Veuilly Caddesi’nde beni bekliyor.”
“Siz gidin onu alin, sonra birlikte buraya gelin.”
Ganimard ayrild.

Sholmes bisikletli ic adamin pesine diistii. Simdi, bir giin
once Bresson’un geldigi rihtima varmislardi. Ingiliz yine
diin saklandig1 yerdeki bir agacin arkasinda beklemeye
basladi. Sahile bir balik¢1 sandali baglanmisti. Bresson
bliylik bir olasilikla elindeki paketi bu sandala firlatmisti.
Sholmes oraya dogru yuriudi. Paketi bulacagim
umuyordu, c¢lnki otekiler bu 1s 1¢cin pek vakit
bulamamusti.



Sholmes sandaldaki balik¢iya yanasti:
“Merhaba!” dedi “Bisikletli ic adam gec¢ti mi buradan?”

Adam hayir anlaminda kafasini iki yana salladi. Cok
sakin gortinlilyordu. Sholmes sinirlendi:

“Ama gormiis olmalisimiz. Az once. Ucg kisi. Iste
suracikta durdular.”

Balik¢1 suya daldirdigr oltasini ¢ektikten sonra cebinden
cikardig1 bir not defterine bir seyler yazdi. Sonra yazih
yaprag1 kopararak dedektife uzatti.

Sholmes’iin tiiyleri diken diken oldu, ¢linkii kagitta sunlar
yaziliydi:

CIAVPNREFVHOC-237
Adam sakince balik tutmaya devam etti. Kafasina genis

kenarli bir hasir sapka gecirmisti. Ceketiyle yelegini
yanina koymustu.

Aradan bir dakika gecti. Bitmek bilmez, korkung ve
kahredici tek bir dakika.

Herlock Sholmes durmadan kendi kendine.
“Acaba o mu?” diye soruyordu. Sonunda kararim verdi:

“Elbette o!” diye soylendi. “Bagka kim boyle bir tehlike
karsisinda bu denli sakin kalabilir? Bu harfler onun eline
nasil gecti ki? Bunlar1 nasil bilebilirdi? Bu haberi ona hig
kuskusuz Bayan Alice Demun gonderdi!”



Dedektifin eli i¢giidiiyle tabancasma gitti. Ote yandan
gozlerini de balik¢inin ensesinden ayirmiyordu. Tetige
dayali parmagini bir oynatti mu Liipen Obiir diinyay1
boylamis demekti.

Balike1 hig istifini bozmada.

Sholmes sinirlenmisti. Avcunun i¢indeki silahini sikti.
Ates edip etmemekte kararsizdi. Ederse bu is burada
bitecekti, ama boyle bir kallesligi  kendisine
yakistiramiyordu.

“Soyle bir kimildasin bakalim. Kendini korumaya
caligsin. Bir saniye beklerim, sonra ates ederim,” diye
aklindan gec¢irdi.

Ayn1 anda ayak sesleri duyuldu.

Ingiliz basimi ¢evirip bakti. Ganimard’la adamlar1 kosarak
geliyordu. Daha fazla beklemedi. Sandaldaki adamin
iistine c¢ulland1. Ikisi de yere yuvarlanirken sandali
karaya baglayan 1p kopuverdi.

Lipen bir yandan debelenirken ote yandan dalga
gecmekten geri kalmiyordu:

“Atladimiz da ne oldu? Simdi birbirimizi mi bogacagiz?
Bir1 Oblirlinli etkisiz hale getirdikten sonra ne olacak? Ne
siz benim niyetimi bileceksiniz ne de ben sizinkini. Sonra
aptal aptal bakisacagiz.”



Her 1ki kiirek de suya diistii. Sandal akintiya kapildi.
Karadan bagrismalar duyuyordu. Liipen’in ¢enesi
durmuyordu:

“Gordiniiz mi ne yaptiginizi? Sizin yasinizda bir adama
hi¢ yakistyor mu? Cocuk gibi davraniyorsunuz.”

Liipen kendini dedektifin elinden kurtarmay1 basardi.

Caresizlik i¢cinde kalan Sholmes’iin eli cebine gitti. Ayni
anda bir kiifiir sallamaktan kendini alamadi. Liipen atik
davranmig ve tabancasini alivermisti.

Bunun tzerine sandalda diz c¢okerek suda yilizen
kiireklerden birini yakalamaya c¢alisti. Onunla sandali
sahile stirtikleyecekti.

“Vay anasimi! Kiireg1 alacak!” diye diistindii Liipen.
Sonra yliksek sesle sOylendi: “Alin bakalim. Hi¢ 6nemli
degil. Ben de Obiir kiiregi alir, ters yonde ¢ekerim. Hayat
bodyledir iste. Istedigin kadar calis, kader ne isterse o olur.
Evet, kaderin dedigi olur. Bu kez kader Liipen’den yana.
Yasasin! Akint1 benden yana.”

Ve sandal karadan uzaklasmaya basladi.

Birden Liipen, “Dikkat!” diye haykirdi.

Sahilde bir1 tabancasiyla nisan almisti. Liipen sandal i¢ine
egilirken bir silah sesi duyuldu. Kursun yami baslarinda
suya diistii.

Liipen kahkahay1 basti:



“Emektar Ganimard bu! Ayip ettin, dostum. Korumasiz
insana ates acilir mi1 hi¢? Demek Liipen seni bu kadar
korkutuyor. Ama liitfen bir daha ates etme. Buradaki
Ingiliz arkadasimiz1 yaralayacaksin!”

Sandal i¢inde Oyle bir yer aldi ki Sholmes sahille kendi
arasinda kald:

“Simdi ates edebilirsin Ganimard. Kalbini hedef al. Biraz
daha sola. Ah, 1skaladin. Bir daha dene bakalim. Ellerin
titriyor. Haydi, bir iki ti¢! Yine i1skaladin. Size oyuncak
silah m1 veriyorlar?”

Liipen kendi tabancasini c¢ekip hedef almadan ates etti.
Ganimard elint basina goturdi. Sapkasinda bir delik
olusmustu.

“Buna ne dersin, Ganimard? Benim tabancaya diyecek
yok. Ne de olsa Ingiliz mali. Ustadimiz Herlock
Sholmes’lin silah1 bu.”

Sholmes ister istemez giilimsedi. Bu adama hayran
olmamak elde degildi. Nasil bir yaratikti bu? Dokuz
canliydi sanki.

Bu arada sahilde bir siirii insan toplanmisti. Tabii ki
aralarinda bir siirii de polis vardi. Bu kosullarda
tutuklanmasi ka¢inmilmaz olacakti.

Liipen Ingiliz’e donerek, “Itiraf edin ki iistadim,” dedi.
“Yerinizi diinyada kimseye vermezsiniz. Simdi en oOn
locada oturmaktasiniz. Once prolog okunacak. Derken bir



anda besinci sahneye geciyoruz: ‘Liipen’in Tutuklanisi’
ya da ‘Kacis1’ oynamyor. Simdi sevgili tiistadim, size bir
soru sormak istiyorum. Kagamak yapmadan bana evet
veya hayir diye cevap verin. Bu 1se burnunuzu sokmaktan
artik vazgececek misiniz? Heniiz zamaniniz var, bugiine
dek yaptiginiz hatalann affedebilirim. Ama daha sonrasi
i¢cin bir sey yapamam. Anlastik m1?”

“Hayir.”

Liipen’in surat1 asildi. Bu direnis onu kizdirmisti. Devam
etti:

“Ama 1srar ediyorum. Kendimden ¢ok sizi disiindiigiim
i¢cin 1srar ediyorum, ¢linkii yaptiklarinizdan otiirti en ¢ok
siz pisman olacaksmiz. Son kez soruyorum: Evet mi,
hayir mi1?”

“Hayir.”

Lipen diz c¢okti. Sandalin kaburgasmi olusturan
tahtalardan birinin yerini degistirerek Sholmes’iin anlam
veremedigi bir seyler yapti. Sonra ayaga kalkarak
Ingiliz’in yanina oturdu ve gevezelige devam etti:

“Galiba ustadim, 1kimiz de ayn1 nedenle bu nehre geldik:
Bresson’un suya attigi seyir bulmak icin. Aslinda ben
buraya birka¢ arkadasla bulusmak i¢in gelmistim,
kiyafetimden anlayacaksmmiz. Hep birlikte Seine
Nehri’nin dibinde ufak bir arastirma yapacaktik. Derken
sizin gelmekte oldugunuzu haber verdiler. Buna hig



sasirmadim, ciinkii arastirmalarimizdan saat basi haber
aliyordum. Nasil mi1? Gayet basit. Murillo Sokagi’nda
beni ilgilendirecek en ufak bir gelisme oldu mu beni
hemen telefonla uyariyorlardi. Anliyorsunuz, degil mi?”

Sustu. Yana ittigi tahtay1 kaldird1 ve sandala fokur fokur
su dolmaya baslada.

“Tanrim! Ne yaptim ki bdyle oldu? Oysa bu sandalin su
almamast  1¢in  her  tirli  tedbirn1  almistim.
Korkmuyorsunuz, degil mi tistadim?”

Sholmes omuz silkti. Liipen devam etti:

“Bu kosullara ragmen siz, hi¢ kuskusuz miicadeleye daha
da hirsli devam edeceksiniz. Yerinizde olsam yapmazdim.
Sonu¢ nasil olsa belli, c¢ilinkii tiim kozlar benim elimde.
Bulusmamizi herkes duysun ve yenilginizi herkes gorsiin
istiyorum. Kontes Crozon ya da Baron d’Imblevalle
gibiler1 ¢ikip da yine bana karsi sizden yardim istemesin
diye. Sizce de 1yi yapmiyor muyum, listadim?”

Konusmasini kesti. Ellerini diirbiin gibi yaparak sahile
bakti.

“Lanet olsun! Savas gemisine benzer bir bot bulmuslar,
son hizla Ustiimiize geliyorlar. Bes dakikaya kadar bize
yetigirler. O zaman hapi yuttum demektir. Bir onerim var,
istat! Siz simdi benim tizerime atilin, ellerimi kollarimi
baglaym ve beni lilkemin adaletine teslim edin. Bu plan
hosunuza gitti mi? O zamana kadar sandalimiz batarsa



ikimize de vasiyetnamemizi yazmaktan baska c¢are
kalmayacak. Ne diyorsunuz?”

G0z goze geldiler. Bu kez Sholmes her seyi anladi: Liipen
sandalin dibini kasten delmisti! Ve sular gittikge
ylkseliyordu.

Derken topuklari 1slandi. Kimildamadilar.
Az sonra ayak bilekleri de su altinda kaldx.

Ingiliz cebinden tiitiin paketini ¢ikararak kendisine bir
sigara sard1 ve icmeye basladi.

Lipen devam etti:

“Aziz ustadim, size yenik distigimii algakgoniilliiliikle
itiraf ettigimin siz de farkindasimiz. Yenik diistiiglim 1¢im
bu kez savas ortamin1 kendim segecegim ve bundan boyle
bizzat se¢medigim bir ortamda savasmayacagim. Itiraf
etmeliyim ki bugiine dek tek ¢ekindigim rakibim Herlock
Sholmes olmustur. Kanit1 da hep yolumun tizerine ¢ikmis
olmasidir. Bunu burada size ictenlikle soyliiyorum:
Sizinle boyle oturup konusabildigim i¢in ¢ok mutluyum!
Ancak bu muhabbetimizi ayak banyosu yaparak
stirdurdigimiiz 1¢in tizginim! Utan¢ verici bir durum.
Ne diyordum? Ayak banyosu mu? Birazdan tamamen
1slanacagiz!”

Su simdi bellerine kadar c¢ikmisti ve sandal gittikge
gomiliiyordu.



Sholmes sigarasi agzinda, manzaraya dalmis gibiydi. Yer
yerinden oynasa kimildamaya niyeti yoktu. Bir siirii
polisin pesine takilmasmma ve etrafinin ¢evrilmesine
karsin nesesini kaybetmeyen bu adam Kkarsisinda
heyecanin1 belli edecek en wufak bir harekette
bulunmamakta 1srarliyd.

Boyle ufak tefek bir sey i¢in heyecanlanmaya deger
miydi? Hergiin bir nehirde biri bogulmuyor muydu sanki?
Oyleyse bu kez neden herkesin ilgi odagi olmuslardi?
Bir1 gevezelik ederken Obiirtintin kil1 bile kipirdamiyordu.
Pes etmeya1 1kisi de gururuna yediremiyordu..

Bir dakika daha gecerse ikisi de bogulacakti.

bJ

“Merak ettigim su:” dedi Liipen. “Acaba emniyet
mensuplart gelmeden mi bogulacagiz, yoksa geldikten
sonra mi1? Sandalin neden battigin1 soran olmayacak nasil
olsa. Ustadim, vasiyetnameyi hazirlama zamani geldi.
Ben varmmi yogumu Ingiliz vatandas1 Herlock Sholmes’e
birakiyorum. Ama su sartla... Vay camina, polis hizla
yaklasiyor! Hele sunlara bir bakin! Seyrederken zevkten
dort kose oluyor insan. Kiireklere nasil da asilmislar. Oo,
Komutan Folenfant, siz misiniz? Bir savas gemisiyle ava
cikmak harika bir fikir. Aferin! Bir madalya ister
miydiniz? Tamam, bir tane ayarlariz. Arkadasiniz Dieuzy
nerede yahu? Yandaki sahilde, yiizlerce polis arasinda,
degil mi? Yani soldaki sahile ¢iksam karsimda Dieuzy



olacak, saga ¢iksam orada da Ganimard... Neuilly’de ne
kadar adam bulmussa toplamis. Zor bir se¢cim olacak.”

Bir anafor olustu. Sandal kendi etrafinda donmeye
basladi. Sholmes 1skarmozlara yapismak zorunda kaldh.

“Bay Sholmes,” dedi Liipen. “Ceketinizi cikarirsaniz
daha rahat yiizersiniz. Olmaz m1? Cikarmak istemiyor
musunuz? Peki, kosullar ayn1 olsun diye ben de ceketimi
giyerim o zaman.” Ceketin1 giyerek tipki Sholmes’iin
yaptig1 gibi, yukaridan asagi dogru biitiin diigmelerini
ilikledi ve sizlandz:

“Yaman adamsiniz dogrusu. Yazik ki dik kafaliliginiz
yuziinden bu pis duruma distiiniiz. Tim secenekleri
degerlendirseniz de bir yarar1 olmayacak. Akliniz1 peynir
ekmekle yiyorsunuz.”

“Bay Liipen,” dedi sonunda Sholmes sessizligini bozarak.
“Siz ¢ok konusuyorsunuz. Benimle dalga ge¢eyim derken
sirlariiz1 ele veriyorsunuz.”

“Yok canim!”’

“Demin farkinda olmadan bana 6grenmek istedigim bir
seyi a¢ikladiniz.”

“Ne? Bilgiye ihtiyaciniz vardi da niye bana sormadiniz?”

“Gerek kalmadi. Clinkii ii¢ saat sonra Baron ve Barones’e
meselenin i¢yliziinii agiklamis olacagim. O da su ki...”
Soziinli bitiremedi. Sandal bir anda alabora oldu ve ikisi



de suya dustii. Az sonra sandal ters donerek su yiiziine
cikti. Sahilin her iki yakasindan sesler yiikseldi. Sonra
ortalig1 korku dolu bir sessizlik kapladi, derken yine
bagrismalar basladi. Batanlardan bir1 ylizeye ¢ikmaisti.

Bu Herlock Sholmes’tii.
Ingiliz c¢ok iyi bir vyiiziiciiydii. Diizgiin kulaglarla
Folenfant’in teknesine dogru yiizdu.

“Dayan, Sholmes,” diye bagirdi biri. “Buradayiz. Sakin
kendini birakma. Liipen’e daha sonra bakariz... Onu
yakaladik sayilir. Biraz daha, Sholmes. Su ipe tutun.”

Ingiliz, kendine savrulan halati yakaladi. Tekneye c¢ikar
¢ikmaz ardindan bir ses isitti:

“Meselenin 1¢yiiziinii ¢ozeceksiniz, tistadim. Hatta su ana
kadar ¢dzemediginize hayret ediyorum. Iyi ama sonra?
Bunun size ne yarar1 olacak? Tam o anda zaten savasi
kaybetmis olacaksiniz.”

Ters donen sandalin ilstiine Liipen ata biner gibi
oturduktan sonra gevezeligini siirdiirdii. Karsisindakini
inandiracagini saniyordu.

“Diislinsenize lstadim, yapilacak hi¢bir sey yok, ama
higbir sey. Kaybettiniz sayilir.”

Folenfant ona dogru nisan aldi:
“Teslim ol, Liipen.”

“Cok kabasin, Folenfant. S6ziimi kestin. Ne diyordum...”



“Teslim ol, Liipen.”

“Folenfant, insan ancak hayati tehlikedeyse teslim olur.
Kiicik de olsa bir tehlikede olduguma sen de
inanmiyorsun ya!”

“Son kez soyliiyorum Liipen, teslim ol!”

“Bak Folenfant, beni 6ldiirmeye hi¢ niyetin yok. Ama
belki yaralarsin. Kagacagim diye korkuyorsun, ama ya
aldigim yaradan otiirti olirsem? O zaman cok vicdan
azabi ¢ekersin! Yaslaninca bile bu acidan kurtulamazsin.”

Folenfant ates etti.

Lipen sallandi, bir an i¢in sandala yapisti, sonra kendini
nehrin derinliklerine birakti.

Biitiin bu olaylar bittiginde saat licgtii. Herlock Sholmes,
Baron ve Barones d’Imblevalle’den bir randevu aldiktan
sonra sO0z verdigi gibi saat tam altida Murillo
Sokagi’ndaki evin kapisimi caldi. Neuilly’deki otelciden
kiraladig1 kisa bir pantolon, bir yiin gomlek ve dar bir
ceket giymisti. Basmma da bir kasket gecirmisti.
Koltugunun altinda da 1ple baglanmis bir paket vardi.

Igeri girdiklerinde dedektif odayr uzun admmlarla 6lgtii.

Davranis1 o kadar komikti ki kar1 koca giilmemek icin
kendilerini zor zaptettiler.

Sholmes kamburunu cikartarak, diistinceli diisiinceli,
mekanik hareketlerle pencereyle kapi arasinda gidip



gelmeye basladi. Her defasinda ayni1 yone dogruluyordu.

Derken durdu. Masadan bir sey alip inceledi, sonra
gezintisini slirdiirdii. Daha sonra kar1 kocanin Oniinde
durarak sordu:

“Egitmen burada m1?”
“Evet, bahg¢ede cocuklarla oynuyor.”

“Baron hazretleri, simdi konusacaklarimizi egitmenin de
duymasini istiyorum.”

“Iy1 ama...”

“Biraz sabirli olun efendim. Simdi gercegi tim
ayrintilaryla size agiklayacagim.”

“Peki, Suzanne sana zahmet olmazsa...”

Barones ayaga kalkip disar1 c¢ikti, az sonra Alice
Demun’la birlikte dondii. Alice her zamankinden daha
solgun gortiniiyordu ancak niye ¢agrildigini sormad bile.
Masanin basina gelip durdu.

Sholmes onu gormezlikten geldi ve Baron’a donerek
kararl1 bir ses tonuyla konusmaya basladi:

“Arastirmalarimin  ilk giininden bu yana bazen
goriislerimde slipheye diismiis bile olsam ilk fikrimden
hi¢ caymadim. Yahudi lambas1 bu evde oturanlardan biri
tarafindan c¢alindi.”

“Kim cald1?”



“Calam biliyorum.”

“Kanitlariniz?”

“Elimdeki kanitlar onun tutuklanmasina yeter.”
“Sadece tutuklanmasiyla is bitmez. Bize...”
“Lambay1 geri mi versin? O zaten bende.”
“Opal gerdanlik? Titiin kutusu?”

“Gerdanlik da, tiitiin kutusu da, hepsi bende.

Sholmes, zaferini perginleyen tiratlara girmekten
hoslanirdi. Baron’la esi1 gercekten sasirmisti. Merakla ona
bakarken ses ¢ikarmiyorlardi ki bu da dedektif hesabina
bliylik bir 1ltifatti.

Sholmes son li¢ glinde yaptiklarini en ince ayrintilarina
kadar anlatti. Albiimii nasil buldugunu, kesilen harflerden
nasil anlam c¢ikardigini, Bresson’un Seine Nehri
kenarindaki gezintisini ve sonra intihar edisini ve
Lipen’e kars1 sandalda verdigi savasi... Sonunda
Liipen’in ortadan yok olusunu da anlatti ve sustu.

Baron al¢ak sesle mirildanda:

“O zaman bize su¢lunun adim1i soyleyin. Kimi
su¢luyorsunuz?”’

“Su alfabeden harfler1 kesen ve su pusulayla Arsen
Liipen’le haberlesen kisi.”



“Haberlestigi kimsenin Arsen Liipen oldugunu nereden
biliyorsunuz?”

“Arsen Liipen’in kendisinden.”

Baron’a 1slak ve burusuk bir pusula uzatti. Bu, Liipen’in
sandaldayken not defterinden yirtip tizerine bir seyler
karaladig1 kagitti.

“Bunu bana vermek ve kendini tanitmak zorunda degildi
aslinda. Boyle c¢ocukca bir hareketle bana istedigim
bilgiyi verdi.”

“Neymis bu bilgi? Ben hala bir sey anlamiyorum.”
Sholmes bu kez eline bir kursun kalem alarak harflerin
lizerinden gitti:

CIAVPNREFVHOC-237

“Eee?” diye sordu Baron d’Imblevalle. “Bu sizin bize
daha Once gosterdiginiz simgeler.”

“Hayir. Bu formiilii iyice gozden gecirmis olsaydiniz
ilkinden farkli oldugunu gortirdintiz.”

“Neymis o fark?”
“Burada dort harf daha fazla. H, O, C ve E.”
“Gergekten oyle. Farkina varmadim.”

“Bu iki harfi ‘CE AP VERIN’e eklerseniz, geriye sadece
E, C, H ve O harfler1 kaliyor.”

“Yani1?”



“Yani ortaya ECHO sozciigi c¢ikiyor. Buna F de
cklenince, ‘Echo de France’ adini buluyoruz. Bu,
Liipen’in resmi gazetesidir. Haberlesmelerini hep o yolla
yapar. 237 numarasi cevap gonderenin basvuracagi
numaradir. Iste o kadar ugrastigim bilmecenin ¢dziimii
bu. Echo de France’dan geliyorum.”

“Peki ne buldunuz?”

“Arsen Liipen’in ve su¢ ortaklarinin ayrintili 6ykiistinii.”

Ardindan Sholmes elindeki yedi gazetenin dordiincii
sayfalarini masa lizerine yayarak bunlardan yedi satir
olusturdu:

1. ARS. Liip. Yardim Ist. H.540.

2. 540. Acikl. bekliyorum. A.L.

3. A.L. Diismanin elindeyim. Mahvoldum.

4. 540. Adres yazin. Geregini yaparim.

5. A.L. Mutrillo.

6. 540. Saat ticte, Parkta. Menekse.

7. 237. Tamam. Cumart. ve pazar sabahi parktayim.

Baron d’Imblevalle, “Siz de buna ayrintili Oykii
diyorsunuz,” diye sOylendi.

“Biraz dikkat etseniz siz de benimle aym fikirde
olursunuz. Once 540 imzasiyla bir hanimefendi Arsen
Liipen’den yardim 1istiyor. Liipen aciklama bekliyor.
Hanimefendi diismanin elinde oldugunu ve yardim



gelmezse mahvolacagint ima ediyor. Liipen tedirgin.
Tanimadig1 bir kimseyle bulusmaktan ¢ekindigi i¢in adres
istiyor. Hanimefendi dort giin tereddiit ediyor. Gazetedeki
tarthlere dikkat edin! Sonunda mecbur kahyor,
Bresson’un da tehditlerine dayanamayarak bulundugu
sokagin adini bildirtyor: Murillo! Ertesi giinii Liipen saat
ucte  Monceau  Parki’'nda  olacagimmi  bildirerek
karsisindakini taniyabilmesi i¢in elinde bir demet
menekseyle gelmesini istiyor. Derken sekiz gilin siireyle
bu haberlesme kesiliyor. Artik Arsen Liipen’le bu
hanimefendi haberlesmeye gerek gormiiyor. Ciinkii ya
bulusuyorlar ya da dogrudan dogruya mektuplasiyorlar.
Plan hazirlanmiyor: Bresson’un isteklerini yerine getirmek
icin hamimefendi, Yahudi lambasimi calacaktir. Sadece
giiniini saptamak gerekiyor. Hanimefendi ¢ok dikkatli
davranarak alfabeden kesip yapistirdigi harflerle
haberlesiyor. Ve cumartesi aksami lambay1 c¢alacagini
bildirirken: ‘CEVAP VERIN-237" diye yaziyor. Liipen
anladigin1 ve pazar sabahi parkta bekleyecegini bildiriyor.
Pazar sabahi hirsizlik ger¢ceklesmistir artik.”

“Gergcekten de hepsi birbirini tamamliyor,” diye kafa
sallad1 baron. “Oykii kusursuz.”

“Hirsizlik gerceklesiyor. Hanimefendi, pazar sabahi
evden c¢ikip gidiyor. Yaptiklarini Liipen’e anlatiyor ve
Yahudi lambasimni Bresson’a gotiuriiyor. Olaylar tam
Lipen’in istedigl gibi gelisiyor. Acik bir pencere, yerde



merdiven izleri, balkonda boya c¢izikler1 adaleti
yaniltmaya yeterli oluyor ve olay alelade bir hirsizlik
olarak goriiliiyor. Hanimefendi de giivende oluyor.”

“Tamam,” dedi Baron. “Hepsini kabul ediyorum. Ama
ikinci hirsizlik...”

“Ikinci hirsizlik birincisinden ilham alinarak yapilds.
Gazeteler Yahudi lambasinin nasil ¢alindigini yazinca
birinin aklina bunu tekrarlamak geldi. Boylelikle o ana
kadar calinmamis olan diger esyayi ¢alacakti. Ve bu kez
uydurma degil de gercek bir hirsizlik meydana geldi.”

“Bunu yapan Liipen’di tabi1.”

“Hayir, Lipen boyle bir aptallik yapmaz. Liipen bir
adama ‘Evet’ ya da ‘Hayir’ dedirtmek i¢in silahla ates
etmez.”

“Bunu kim yapt1 o zaman?”

“Hi¢ kuskusuz Bresson. Ve santaj yaptigi hamimin da
bundan haberi yoktu. Bu eve Bresson girdi. Ben pesine
diistim. Bu arada zavalli Wilson’u yaraladi.”

“Emin misiniz?”

“Kalibimi basarim. Bresson intihar etmeden oOnce suc
ortaklarindan biri ona bir mektup yazdi. Bu adam
Lipen’le evinizden ¢alinan tiim esyalar hakkinda gortsti.
Lipen ondan hem Yahudi lambasim1 hem de ikinci
hirsizlikta calinan oteki esyalarn istedi. Ayrica Bresson’u



takibe aldi. Bresson diin aksam nehir boyunca gezinirken
pesine, tipki bizim gibi, Lipen’in de bir adam
takilmagt1.”

“Bresson, Seine Nehri kenarinda ne artyordu?”
“Arastirmalarimin nasil sonug¢landigini bilmek istiyordu.”
“Bunu kimden 6grenecekti?”

“Ayn1 hanimefendiden. Yahudi lambasi1 ortaya ¢ikarsa bu
hanimefendinin sirr1 da ortaya ¢ikmis olacakti. Bunun
lizerine Bresson ¢almis oldugu ve kendini tohmet altinda
birakabilecek olan tiim esyay1 bir paket yaparak nehre
firlatti. Tehlike gectikten sonra gidip onlar1 oradan
alacakti. Hem benim tarafimdan hem de Ganimard
tarafindan takip edildiginin farkindaydi. Bu arada hig
kuskusuz bir siirii yasa dis1 eylemde bulunmustu ki bunun
acisina katlanamayarak kendini oldiirdii.”

“Peki bu paketin i¢inde ne vardi1?”
“Yahudi lambasiyla o6teki esyalar.”
“Onlar sizde degil oyleyse?”

“Lipen ortadan kaybolduktan sonra ben ylizerek
Bresson’un esyalar1 suya attigi yere vardim. Ve orada
sizden calinan esyalarin tiimiinii bezle sarili su paketin
icinde buldum. Iste hepsi masada.”

Tek bir laf etmeden Baron paketin ipini kesip i¢inden
cikan pagavralar arasindan lambay1 ¢ikardi. Tabanindaki



viday1 gevsettikten sonra onu elleri arasinda tutarak iki
esit parcaya ayirdi. Zimriit ve yakut siislii altin bros
ortaya ¢ikiverdi. Hicbirine bir sey olmamuisti.

Sahneye konulan bu oyunda gercekler gayet basit bir
sekilde acikliga kavusturulmustu ancak insani huzursuz
eden bir sey vardi. Tim suglamalar dogrudan dogruya
egitmene yonelik oldugu halde ve de Sholmes’iin lafi
doniip dolastirip hep onu suclamasina karsin geng¢ kiz
susuyordu. Onun bu anlamli suskunlugu havayi1 daha da
bulandirmaktayd.

Kendisini sipheli konumuna sokan sokan bu miithis
ipuclart karsisinda egitmenin kili bile kipirdamamusti.
Bakislarindaki saflig1 ve agikligr bozacak ne bir tiziinti
ne de bir korku okunuyordu ylziinde. Acaba ne
diustiniyordu? Kendini savunmasi sOylendigi zaman ve
Sholmes’iin gitgide sikmakta oldugu cendereden siyrilma
vakti geldiginde acaba ne soyleyecekti?

Kaldi ki o an gelip catmisti iste ve gen¢ kiz hala
susuyordu.

“Konusun!  Konussaniza!” diye haykirdi  Baron
d’Imblevalle.

Geng¢ kiz susuyordu.
Adam diretti:

“Tek bir kelime yeter. Agzimizdan bunu yapmadiginiza
dair tek bir kelime ¢iksin inanacagim!”



Ama o kelime ¢ikmadi.

Baron sinirli sinirli odanin icinde dolasmaya basladi,
sonra Sholmes’iin karsisina gegti:

“Olmaz, bayim! Bunun ger¢ek olduguna inanamam! Bu
diinyada olmadik hirsizliklar yapildi hep. Ama ben bu
kiz1 bir yildir tamiyorum. bu hirsizlig1 o yapmis olamaz!”

Elini Ingiliz’in omzuna koydu:

“Size gelince bayim, yanilmadiginizdan emin misiniz?”
Sholmes Once, verecegl cevabi1 heniliz hazirlamamis bir
ogrenci gibi tereddiit etti. Sonra gulumseyerek karsilik
verdi:

“Bu lambanin i¢inde harika bir miicevher bulundugunu
ancak evinizde yasayan bir insan bilebilirdi.”

“Aklim ermiyor,” diye mirildandi Baron.
“Kendisine siz sorun.”

Baron geng kiza o denli giiveniyordu ki o zamana kadar
bu soruyu sorma cesaretini kendinde bulamamisti. Ama
yine de emin olmaliydi.

Yanina yaklasti ve gozlerinin i¢ine bakarak:

“Siz mi yaptiniz? Miicevheri siz mi aldimiz? Arsen
Liipen’le haberlesip miicevheri ¢alan siz miydiniz?”

“Bendim!”



Basini one egmedi. Yiziinde ne pismanlik ne de utang
varda.

“Nasil olur!” diye mirildandi Baron. “Hi¢ ummazdim
Stiphelenecegim en son Kkisi siz olabilirdiniz... Bunu nasil
yaptiniz?”

“Bay Sholmes’iin anlattigi gibi. Cumartesiylr pazara
baglayan gece bu odaya girdim, lambay1 aldim ve ertesi
sabah onu adama gotirdiim.”

“Olmaz Oyle sey!” diye atildi Baron. “Bu anlattiginiz
dogru olamaz!”

“Olamaz mi1? Neden olmasin?”

“Cunki o sabah bu odanin kapisini suirgilii vaziyette
buldum.”

Gen¢ kiz kizardi, sogukkanliligini kaybetti. Yardim
istiyormuscgasina Sholmes’e bakti. Dedektif Baron’un
itirazlarindan c¢ok, gen¢ kizin allak bullak olmasina
sasirmistt. Neden cevap vermiyordu? Sholmes’iin
aciklamalariyla sucunu itiraf etmek zorunda kalirken de
acaba bir sey mi1 gizliyordu? Ger¢ek baska miydi?

Baron devam etti:

“Bu kap1 kapaliydi. Bir aksam once ben kendim
sirgilemistim. Siz, iddia ettiginiz gibi bu kapidan
girdiyseniz o zaman size birisi bu kapiy1 igeriden agmis



olmali. Ya da bu odadan. Ama her iki odada da benden ve
karimdan baska kimse yoktu.”

Sholmes elleriyle yiiziinii kapatti. Birden kafasinda bir
simsek cakti. Sanki bir sis kalkmis ve her sey biitiin
acikligiyla ortaya c¢ikmisti. Utanmisti ¢linkii teorisi
tamamen yanlisti.

Alice Demun sug¢suzdu. Simdi her seyi net bir sekilde
gorebiliyordu. Her seyi biliyordu.

Basmmi1  kaldirdi, birkagc saniye sonra  bakislar
Barones’inkiyle ¢arpisti.

Kadin solgundu. Boyle bir solgunluga ancak hayati
onemi olan durumlarda rastlanirdi. Saklamaya ugrastigi
elleri titriyordu.

“Az sonra kendini ele verecek,” diye diisiindii Sholmes.

Onunla kocasinin arasina gecti; kendi hatasi yiiziinden
kar1 kocanin arasmma girecek bir felaketi Onlemek
istiyordu. Ama Baron’a bakinca dehset i¢inde kaldi. O da
tipk1 kendisi gib1 gercegi bir anda kavramisti. O da her
seyi gormiistii. O da her sey1 anlamuisti.

Alice Demun hala gercekleri saklamak istercesine
umutsuzca 1srar etti:

“Haklisiniz, bayimm. Size dogru soylemedim. Ben bu
kapidan girmedim. Once avluya ¢iktim, oradan bahgeye
gectim, sonra bir merdivenle.”



Biitiin bunlart soylerken insaniistii bir ¢aba harciyordu,
ama bosuna! Yalan soyledigi sesinden belli oluyordu. Bu
saf yaratigin bakislar1 artik sakin degildi. Yiiziindeki
dogruluk 1fadesi kaybolup gitmisti. Basini 6ne egdi, yenik
diismiistii!

Ortaliktaki  sessizlik  dehset  vericiydi.  Barones
d’Imblevalle susuyordu. Yiizii 6lii gibi sararmisti. Icine
diistiigii korku ve dehsetten donakalmisti. Baron ¢eliskili
duygular i¢indeydi. Mutlulugunun yikilisina inanmak
istemiyor gibiydi. Sonunda kendini toparladi:

“Anlat!” dedi. “Anlat hepsini.”

Kadmin yiizii acidan biiziilmiistii. Cok kisik bir sesle,
“Sana anlatacak bir seyim yok, kocacigim,” dedi.
“Yani...”

“Hanmimefendi beni kurtardi. Kendini kurban etme
pahasina. Bana olan sevgisinden... Yine de suglu
oldugunu soyliiyor.”

“Seni neden kurtardi1? Kimden?”
“Bir adamdan.”
“Bresson’dan mi1?”

“Evet. Beni tehdit ediyordu. Onu bir arkadasimin evinde
tanmidim. O zaman soOzlerine kanacak kadar aptaldim.
Hayir! Affetmeyecegin bir sey yapmadim. Ama ona 1ki
mektup yazdim. O mektuplar1 az sonra goreceksin. Onlari



geri satin aldim. Nasil aldigim1 da biliyorsun. Ahh, Tanri
giinahlarim1 bagislasin. O kadar ¢ok gozyasi doktim
ki...”

“Sen! Sen yaptin ha, Suzanne

',,

Yumruklarinmi sikarak havaya kaldirdi. Vursa miydi,
oldiirse miydi... Ama kollar1 asag diistii ve mirildanda:

'9’

“Suzanne! Sen ha! Bu nasil olur

Barones kesik kesik ctimlelerle yiirekler acis1 oykiisiinii
anlatmaya basladi: Bresson’un al¢akligini, bugiine dek
cektigi vicdan azabmi ve Alice’in fedakarligini... Geng
kiz onun i¢ine distigli caresizligr fark etmis ve sirrini
agzindan almisti. Durumu hemen Liipen’e yazmis ve
ondan yardim istemisti. Baronesi Bresson’un santajindan
kurtarmak i¢in hep birlikte o hirsizlik senaryosunu
hazirlamislardi.”

Baron d’Imblevall allak bullak olmustu:
“Sen... Suzanne! Sen nasil yaptin bu isi...”

Ayn1 aksam ‘Ville-de-Londres’ adindaki yolcu vapuru
Calais i1le Dover arasindaki sakin sular lizerinde agir agir
yol almaktaydi. Gece karanlik ve sakindi. Suskun bulutlar
ylkseklerde seyrediyordu. Yogun sis dagildik¢a ay 15181
ve yildizlar da goriiniir oldu.

Yolcularin ¢ogu kamaralarinda ya da salondaydi. Deniz
tutmasindan korkmayanlar giiverteye ¢ikmis, sezlonglara



uzanarak battaniyeleri dizlerine ¢ekmisti. Arada sirada
yanmakta olan bir sigaramin atesi goOruliiyor, etraftaki
sessizligli bozmaya cesaret edemeyenler de ¢ok kisik sesle
konusuyordu.

Guivertede diizenli adimlarla volta atan bir1 tahta
kanepelerden birine uzanmis olan yolcunun kimildadigini
fark edince, Oniinde durdu:

“Galiba uyuyordunuz, Bayan Alice?”

“Hayir hayir, Bay Sholmes. Canim uyumak istemiyor.
Diistiniiyordum da...”

“Hangi konuda? Sorsam ayip mi olur?”

“Barones d’Imblevalle’t diisiiniiyorum. Cok {izgiin
olmali. Hayati mahvoldu.”

“Yok camim. Hi¢ de Oyle degil,” dedi Sholmes. “Yaptigi
hata affedilmez degildi. Baron onu affedecek. En azindan
biz ayrilirken karisina artik kizgin bakmiyordu.”

“Belki... Ama unutmasi zaman alacak. Barones hala
lziliyor.”

“Onu ¢ok mu seviyorsunuz?”

“Cok. Sizin gozlerinize bakarken ve korkudan titrerken
giilimsemesi bana gili¢ verdi. O anda oradan kaybolmak
i1stedim.”

“Ondan ayrildiginiz i¢in mutsuz musunuz?”



Alice lizlintiili bir sesle cevap verdi:

“Cok mutsuzum. Artik ne bir akrabam var ne de bir
arkadasim. Ondan baska kimsem yoktu.”

“Merak etmeyin, arkadas edinirsiniz,” dedi Ingiliz. Geng
kizin tzintisiinden olduk¢a etkilenmisti. “Benim
tanidiklarrm var. Cok da nifuzum. Bundan boyle
durumunuzdan dolay1 artik yakinmayacaginiza garanti
verebilirim.”

“Olabilir Ama Barones d’Imblevall’t bir daha
goremeyecegim.”

Konusmay1 daha fazla uzatmadilar. Herlock Sholmes
giivertede biraz daha dolastiktan sonra gen¢ kizin yanina
oturdu.

Sis dagilmisti. Gokteki bulutlar da gitmisti. Yildizlar
parhiyordu.

Sholmes yagmurlugunun cebinden piposunu c¢ikardir ve
tiitlinle doldurdu. Yakmak i¢in dort kibrit kullandi, ama
fayda etmedi. Kibrit1 bittigi i¢in birka¢ adim otedeki bir
beye yaklasarak, “Atesiniz var m1?”” diye sordu.

Adam cebinden kutusunu c¢ikararak bir kibrit cakti.
Sholmes o 1s1kta Arsen Liipen’in yiiziinii tanidi.

Ingiliz hafifce irkilmeseydi Liipen giivertede oldugundan
onun habert bulunduguna inanacakti. Ancak dedektif



piposunu yakarken sanki baska hi¢bir sey umrunda
degildi.
“Nasilsiniz, Bay Liipen? Sagliginiz yerinde mi?”

Dogrusu boylesi bir sogukkanlilik alkislanmaliydi.
“Bravo!” dedi Liipen.

“Bravo mu? O niye?”

“O niyesi falan var mi1? Nehre diistiigimiizii bildiginiz
halde karsiniza bir hayalet ¢ikmis gibi lirktiiniiz, ama ona
ragmen Ingilizlere o6zgii gururunuzla bunu belli
etmediniz. Gel de hayran olma!”

“Yok canmim. Siz sandaldan diiserken bunu kursunlara
hedef olmamak i¢in, kasten yaptiginizi biliyordum.”

“Ve basima gelenlere aldiris etmeden yliziip gittiniz?”

“Basiniza gelenlere mi? Biliyordum. Bir kilometre
otedeki sahilde bes yiiz kisi toplanmisti. Oliimden
kurtulsaniz bile onlarin eline diisecektiniz.”

“Yine de buradayim.”

“Bay Liipen, bu diinyada beni1 sasirtan sadece iki kis1 var:
Bir1 ben, obiirt s1z!”

Barismiglardi.

Sholmes, Liipen’e karst miicadelesinden yenik

cikmamisti aslinda ve Liipen hep onun en ¢etin rakibi
olarak kalacakti. Nitekim bu meselede de basi ¢cekmisti.



Ancak dedektif ne yapip edip Yahudi lambasini
bulmustu..

Bu seferki zafer1 belki o kadar parlak sayilmazdi,
ozellikle kamu Oniinde. Ciinkii Sholmes baz1 konularda
susmak zorunda kalmisti. Yahudi lambasmi buldugunu
sOylerken onu kimin c¢aldigini bildirmemisti. Liipen’le
Sholmes arasindaki savasi kaybeden de yoktu kazanan
da. Aslinda ikisini de kutlamak gerekirdi.

Iki rakip silahlarini indirmis, iki candan arkadas gibi
sohbete daldilar. Her bir1 karsisindakini takdir etmekten
kendini alamiyordu.

Sholmes’in ricasi lizerine Liipen nasil kagtigini anlatti:

“Eger buna kacis denirse...” diye basladi: “Cok basitti!
Arkadaslarim beni bekliyordu, ¢iinkii lambay1 sudan
cikaracaktik. Yarim saat kadar ters ¢evrili sandalin altinda
kaldim. Folenfant’la Ganimard sahilde cesedimi
arayadursun, ben sandalin tstine c¢iktim. Adamlarim
motorla yanasip benmi aldilar ve bes yiiz kisinin gozleri
oniinde kactim.”

“Cok giizel!” dedi Sholmes. “Iyi basarmissiniz! Demek
simdi isiniz Ingiltere’de?”

“Evet, goriilecek bir i1ki hesabim var da. Haa,
unutuyordum. Baron d’Imblevalle ne alemde?”

“Her sey1 0grend1.”



“Ah, aziz lstadim! Ben size ne demistim? Olan oldu,
arttk bu talihsizlige bir c¢are bulamayiz. Benim
metotlarimla calissaydik daha 1yi olmaz miydi? Bir iki
giin daha sabretseydiniz, ben Bresson’dan Yahudi
lambasiyla oteki miicevherler1 alip d’Imblevalle’lere
zaten gonderecektim. Boylelikle kar1 koca oliinceye kadar
mutlu kalacaklardi. Oysa...”

“Oysa,” diye dalga gecti Sholmes, “Sizin korudugunuz
bir aileyi mutsuzluga bogarak bir c¢uval incir1 berbat
ettim.”

“Tanrim! Korudumsa kabahat mi isledim? Her zaman
calacak, aldatacak ya da kotii seyler yapacak degilim ya!”

“Demek 1y1 seyler de yapiyorsunuz?”

“Vakit bulduk¢a. Hosuma da gidiyor. Bu macerada benim
yardim sever, kurtarici1 ve 1y1 adam, sizinse caresizlik,
gozyas1 ve kotiiliik getiren kotii adam roliine soyunmamiz
ne komik, degil m1?”

“Gozyas1 mozyast! Birakin artik sunlar1!” diye kars1 ¢ikti
Ingiliz.

“Ger¢cek ama! D’Imblevalle’lerin yuvasi yikildi ve Alice
Demun hala gozyas1 dokiiyor.”

“Kendisi orada daha fazla kalamazdi. Ganimard isin
farkina varacaktti ve eninde sonunda kabak yine
Barones’in basina patlayacakti.”



“Size katiliyorum tistadim, ama tiim bunlar kimin sugu?”
Onlerinden 1ki adam gecti. Sholmes heyecanlanmisti.
Liipen’e sordu:

“Bu beyler1 taniyor musunuz?”
“Biri geminin kaptan1.”
“Obiiri?”

“Bilmiyorum.”

“O, Bay Austin Gilett’dir. Ulkenizde Bay Dudouis neyse
Bay Austin de Londra’da odur.”

“Cok sansliyim! Zahmet olmazsa beni onunla tanistirir
mismiz? Bay Dudouis benim en 1yi arkadaslarimdan
biridir. Bay Austin i¢in de ayni seyi soylemeyi isterdim.”

Iki adam geri dondii.

Sholmes Liipen’e bakti, “Eee, tanistirayim m1?” diyerek
ayaga  kalkti.  Rakibini  bileginden  yakalamus,
parmaklariyla mengene gibi sikistirtyordu.

“Niye o kadar sikiyorsunuz, iistadim? Pesinizden
geliyorum iste.”

Ve gercekten Sholmes’iin onu siiriiklemesine 1zin verdi.
Diger iki adam uzaklasti.

Sholmes hizli yiiriiyordu. Tirnaklan adeta Liipen’in
derisine batiyordu.

“Haydi haydi...” dedi o karanlikta. “Haydi! Daha ¢abuk!”



Ama birden durdu. Alice Demun peslerinden geliyordu.

“Bunu niye yapiyorsunuz, hanimefendi? Bizimle
gelmenize gerek yok.”

Lipen karsilik verdi:

“Ustadim, kendi istegiyle gelmiyor. Siz nasil bilegimden
simsiki tutuyorsaniz ben de onun bileginden simsiki
tutuyorum.”

“Niye?”

“Niye mi1? Ama ben onu da tanistirmak istiyorum. Yahudi
lambas1 oykiisiinde onun rolii benimkinden daha onemli.
Hem Arsen Liipen’in, hem de Bresson’un su¢ ortagi
olarak Barones’le olan iliskileri Ingiltere yargismi ¢ok
yakindan 1lgilendirecek. Boylelikle sizin ne kadar ytiksek
ruhlu  ve yardim sever biri oldugunuz dillerden
diismeyecek, azizim!”

Ingiliz onun bilegini serbest birakti. Liipen de
Alice’inkini. Bir an hi¢ kimildamadan beklestiler. Sonra
Sholmes gidip sandalyesine oturdu. Liipen’le gen¢ kiz da
yerlerine gectiler.

Uzun bir sessizlik oldu. Sonunda Liipen, “Bakin
tstadim,” dedi, “Ne yaparsak yapalim hi¢bir zaman ayni
tarafta olmayacagiz. Siz ¢itin bir tarafinda olacaksiniz,
ben oObiuir tarafinda. Birbirimizi goriince selamlasacagiz,
tokalasacagiz, biraz da sohbet edecegiz... Ama o ¢it hep
aramizda olacak. Siz hep dedektif Herlock Sholmes



olarak kalacaksiniz, ben de hirsiz Arsen Liipen. Ve daima
Herlock Sholmes istese de istemese de dedektif
icglidiisiiyle hirsizin pesini birakmayarak ilk firsatta
disini etine gecirecek. Arsen Lupen de hep hirsizlik
icglidiistine uyarak dedektifin elinden ka¢mak i¢in
elinden geleni yapacak. Tipki simdi oldugu gibi! Hah!
Hah! Hah!”

Kahkahas1 sakrak, acimasiz ve cirkindi. Derken ciddilesti
ve gen¢ kiza dondii, “En kritik zamanda bile sizi ele
vermedigime sahitsiniz,” dedi. “Arsen Liipen hi¢ kimseyi
cle vermez. Hele cesaretine hayran oldugu birini asla.
S1z1 ne kadar takdir ettigimi ve sevdigimi soylememe 1zin
verin litfen.”

Cilizdanindan kartvizitini ¢ikardi ve ortasindan yirtarak
ikiye ayirdi. Yarisim1 geng kiza uzatarak aymi ciddiyet ve
saygiyla, “Bay Sholmes size yardim edemezse,
hanimefendi,” dedi. “Leydi Strongborough’a gidin.
Oturdugu yer1 kolayca bulursunuz. Kendisine su yarim
kart1 verin ve ‘sadik dostunuzdan’ deyin. Sizi bir kardes
gibi kabul edecektir.”

“Tesekkiir ederim,” dedi Alice. “Yarin o hanimefendiye
gidecegim.”

Liipen gorevini yapmis olmanin sevinciyle Ingiliz’e
dondi:



“Ee, ustadim. Size 1y1 geceler dilerim. Daha bir saatlik
yolumuz var. Biraz dinleneyim.”

Kanepeye uzanarak kollarini basinin arkasia dayadi.

Ufukta yeni dogan gilinlin 15181 etrafi gittikge daha da
aydinlatiyordu..

Yolcular giiverteyi doldurmaya basladi.

Bay Austin Gilett yaninda iki adamla onlerinden gecti.
Sholmes onlar1 tanids, Ingiliz polisiydiler.

Ama Liipen rahat kanepesinde misil misil uyuyordu.
-SON-



